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RESUMO

Neste trabalho € feito um estudo do funcionamento textual-discursivo do verbo

(suas formas e categorias) no Portugués do Brasil.

Para este fim estabelece-se, como referencial tedrico: a) uma perspectiva de
analise que reune proposi¢des da Teoria do Texto (Lingiiistica Textual) e da Teoria do
Discurso, dentro da qual se propde também uma tipologia de discurso e texto que atende
aos objetivos da andlise; b) uma tipologia de verbos e situa¢des (atendendo também aos
objetivos da andlise) e um quadro de formas e categorias verbais. A partir dai sdo
configurados os fendmenos que constituem o objeto de um estudo textual-discursivo do
verbo, dentre os quais sdo analisados mais detidamente os fendmenos de
ordenagdo/seqiienciamento de situacdes e de continuidade estabelecidos pelo verbo em

diferentes tipos de texto.

Fica configurado, nesta tese, um projeto de pesquisa para o estudo textual-

discursivo do verbo que pode ser aplicado nao s6 ao Portugués.

Autor: Luiz Carlos Travaglia

Orientadora: Ingedore Grunfeld Villaga Koch
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REFLEXOES EPISTEMOLOGICAS 1

CIENCIA

COH’lGQO a ver no €scuro
um novo tom

de escuro

Comeco a ver o visto
e me incluo

no muro

Comeco a distinguir
um sonilho, se tanto

de ruga

E a esmerilhar a graga
da vida, em sua

fuga

(ANDRADE, Carlos Drummond de. Reuni&o: 10 livros de poesia. Rio de Janeiro, José
Olympio, 1969:226).



REFLEXOES EPISTEMOLOGICAS 2

Porque as coisas todas de que falamos
estao tao longe da verdade
Porque estamos s6 no comego

E nem sabemos fazer as perguntas certas

E que nos entendemos tao pouco

E discutimos tanto.

Mas este € o caminho.

Luiz Carlos Travaglia

20/04/1990



CONVENCOES E ABREVIATURAS

Adj. - adjetivo.

Cf. - confronte, confira.

Ind. - independente.

N° e n°s - nimero e nimeros.

P./pp. - pagina/paginas.

S.N. - situa¢ao narrada.

S.R. - situagdo referencial.

ss. - seguintes.

V. - ver, veja, vide.

A > B - assituag@o A precede a situagdo B ou a situag@o B segue a situagdo A na ordem

referencial.

OBS. - Veja no anexo as convengdes usadas nos textos e nas ordenagdes referenciais de

situacoes.



INTRODUCAO

As reflexdes epistemoldgicas que, sob a forma de poemas, fizemos preceder a
exposicdo deste estudo tém o objetivo unico de lembrar que, apesar de todo o progresso
atual da ciéncia, ela ainda ¢ incipiente face ao mistério das coisas que se avocou e que
pretende desvendar. Mas, se a ciéncia chegou onde estd, ¢ porque, apesar de toda a
escuriddo, perguntas foram feitas e iluminaram facetas do todo a ser visto e
compreendido, permitindo fazer novas perguntas. Se, em determinados pontos da
pesquisa, os estudiosos podem parecer aqueles cegos do conto de Malba TAHAN que
questionavam o que era um elefante com base na parte do corpo do animal que haviam
tocado, e discutiam afirmando que ele se assemelhava a uma palmeira, a um leque, a
uma serpente € a um muro, ¢ importante lembrar que,embora individualmente
equivocados em relacdo ao todo, cada um tinha uma ver da de parcial. A discussao,
evidentemente, poderia e deveria levar ao reexame do objeto, considerando cada
perspectiva e, certamente, levando a um entendimento e a uma melhor compreensao do
mesmo o que, sem duvida, oportunizaria novos questionamentos.

Essas reflexdes incitam-nos, enquanto estudioso, pesquisador, cientista, a uma
postura perquiridora, mas também de abertura a possibilidades e visdes diferentes da
nossa e, assim, a uma espécie de humildade cientifica sem a qual a ciéncia certamente
tera seu progresso dificultado.

A Lingiiistica, como ciéncia que é, ndo escapa a esta problematica da visdo de
seu objeto de estudo que cada perspectiva instaura. Os choques e conflitos entre as
teorias e correntes podem, com o tempo, levar ao descarte de algumas, mas podem
também mostrar simplesmente que se estava num estdgio semelhante ao dos cegos do
conto. Neste caso cabe a noés, lingiiistas, o reexame do objeto, levando em conta as
diferentes perspectivas.

Este estudo ndao pretende, evidentemente, construir uma visao do todo, mas
apenas "ver no escuro um novo tom de escuro" e, quem sabe, abrir caminho para mais
alguns questionamentos. Da mesma forma, este estudo ¢ resultado de perguntas
possibilitadas pelas colocag¢des da Lingiiistica Textual e da Teoria do Discurso entre as

quais pretende também lancar um fio de ligagdo, o que pode vir a ser uma de suas



virtudes ou, para alguns, um de seus pecados. Mas, de qualquer modo, estaremos no
caminho e se ficar clara, em algum momento, ai impossibilidade de uma coordenagdo
de uma subordinacdo ou de um transito entre essas duas perspectivas, ainda assim sera
uma contribui¢do, pois evitara que outros déem inutilmente o mesmo passo.

Foi com tal disposi¢ao que, dentro do quadro da Lingiiistica Textual e da Teoria
do Discurso, formulamos a pergunta basica deste estudo, que resultou na proposi¢do da
hipdtese e objetivos abaixo.

Nossa hipOtese basica ¢ que:

a) ha fatos no uso das formas e categorias verbais (tempo, modo, aspecto, voz ¢
pessoa) que so sao perceptiveis e/ou explicaveis numa perspectiva textual e discursiva;

b) o verbo, através de suas formas e categorias, contribui para o estabelecimento
da textualidade.

Face a isso nossos objetivos basicos sdo:

a) evidenciar usos das formas e categorias verbais especificos do plano textual e
discursivo;

b) detectar e explicar casos em que o verbo contribui para o estabelecimento da
textualidade e de que modo o faz; ou seja, de que maneira o verbo, como item lexical e
através de suas formas e categorias, tem a ver com a coeréncia e também com a coesao
textual;

¢) buscar explicagdo para usos das formas e categorias verbais que representem
uma generalizagdo sobre seu funcionamento textual-discursivo.

A hipbtese e objetivos assim delineados configuram um estudo textual e
discursivo do verbo. Como se trata de fazer uma abordagem desta classe de palavras
(suas formas e categorias) numa nova perspectiva, foi preciso fazer uma proposta do
que deveria constituir tal estudo, do que se deveria observar numa pesquisa sobre verbo
que se enquadrasse dentro dessa perspectiva textual-discursiva. Nossa proposta ¢ a
delimitagdo dos pontos desenvolvidos neste trabalho podem ser vistas no capitulo 4.
Importa ressaltar ainda que nosso estudo pretende ser essencialmente lingiiistico.

Parece-nos relevante registrar a seguir algumas posturas tedricas e
metodologicas que orientam o estudo realizado.

Tendo em vista que a abordagem que propomos fazer neste estudo do verbo no
Portugués ¢ textual-discursiva, o corpus a ser utilizado s6 podera ser constituido de
textos, ndo importando a extensdo dos mesmos, desde que tenham sido tomados como

uma unidade de acordo com a definicdo proposta no capitulo 1, pois, como diz



LAVANDERA (1984:119), "as opgodes (entre diferentes recursos lingiiisticos) no
discurso ndo podem ser estudadas como unidades isoladas, pois estdo orquestradas na
materializagdo total de um fragmento do discurso™" %

Também com LAVANDERA (1984: 101-102), gostariamos de lembrar que os
agrupamentos ¢ distingdes de formas podem se tornar tuteis (e talvez necessarios) em
etapas intermedidrias da andlise, mas que, numa perspectiva mais abrangente, a
constitui¢do discursiva do texto nos oferece um amplo continuo de graus de
aproveitamento dos recursos lingiiisticos que inclusive podem ter diferentes fun¢des em
diferentes estratos ou componentes da lingua. Dai a ampliagdo da unidade de analise:
porque as diferencas de forma que ndo parecem significativas em um estrato ou
componente da lingua o sdo em outro.

Na analise ¢ preciso levar em conta ndo s6 o eixo sintagmatico (o que estd
concorrendo), mas também o paradigmatico (o que pode vir no lugar da forma escolhida
pelo usudrio da lingua), pois, discursivamente, as alternativas a disposi¢cdo do falante
também definem e permitem perceber o(s) valor(es) em jogo. Além disso, como bem
lembrou WOLFSSON (1979), o que faz de uma alternadncia um recurso nitidamente
discursivo € a sua opcinalidade, pois o0 modo pelo qual um recurso, uma regularidade
lingiiistica ¢ utilizada tem a ver com a finalidade, a intengdo do falante individual na
forma que definimos no capitulo 1.

No texto e no discurso, mesmo o que parece serviddo gramatical, usos que
seriam fruto da ndo possibilidade de escolha como no caso de usos determinados pelo
co-texto (contexto lingliistico), como o uso de subjuntivo, quando se tem certas
modalidades (como a duvida expressa pelo advérbio "talvez" ou a volicdo expressa por
um verbo da oragdo principal como "desejo") ou certas conjun¢des (como "embora’) na
verdade sdo resultado de escolha em planos discursivos em que € possivel escolher
contextos que aceitem/exigem o uso de um ou outro elemento (subjuntivo ou indicativo)
por exemplo (Cf. TRAVAGLIA - 1987: 63). SMITH (1986: 97) defende este mesmo
principio ao afirmar que "certas maneiras de falar sobre uma situa¢do sdo bastante
padronizadas para uma dada lingua, de tal modo que elas podem ndo ser vistas como

escolhas. Mas ha outras formas de falar que desviam do padrdo. A existéncia de

! Parece que LAVANDERA - 1984 usa o termo discurso para referir-se ao que definimos no capitulo 1 como texto.
2 As citagdes de textos em lingua estrangeira serdo feitas sempre em traducdes nossas. Faremos as indicagdes, quando
este nao for o caso.



sentencas algo desviantes evidencia o elemento de escolha envolvido na construcao de
todas as sentencas, padrao e ndo padrao”.

Ainda com LAVANDERA (1984: 101-102) consideramos que a andlise
qualitativa deve ter prioridade sobre a quantitativa pois acreditamos na hipdtese que ela
coloca de que "um unico exemplo expressivamente eficaz de uma forma lingiiistica que
encontra seu lugar significativo na configuracdo particular do texto em que aparece,
pode evidenciar mais acerca da contribuicio seméntica’ que esta forma é
potencialmente capaz de trazer ao discurso e de revelar acerca do sistema a que
pertence, do que a descri¢do dos contextos em que a mesma forma resulta mais
freqiiente e, por isto, esta menos marcada." Embora a preocupagao de LAVANDERA
seja o estudo das varidveis dentro da Teoria da Variacdo, para nos vale o principio.

Na andlise, a compara¢do com outras linguas jamais deve ser critério decisorio
sobre que interpretacdo ou explicagdo dar sobre um fato da lingua em estudo (no caso o
Portugués). Tal comparagao deve servir apenas para o levantamento de possibilidades a
serem conferidas e/ou para a comprovacdo da existéncia de possibilidades. Assim, por
exemplo, WEINRICH (1968: 289,290- cap. 8) mostra que o Alemao compensa, com a
posicdo do verbo na oragdo, a falta de tempos encarregados de dar relevo (indicar
primeiro e segundo planos). Isto ndo ocorre no portugués, mas poderia ocorrer. A
comparagdo com outras linguas, portanto, nos ensina também a ndo descartar
possibilidades funcionais de qual quer elemento de uma lingua s6 porque ainda ndo
foram observadas em outra lingua. No atual estagio da Lingiiistica fica dificil afirmar
que qualquer regularidade detectada para uma, varias ou muitas linguas tenha validade
"a priori" para todos os idiomas (Cf. WEINRICH - 1968: 291). Tal postura pode se
transformar em preconceito que, impedindo a visdo dos fatos de outro modo, dificulta o
avanco da ciéncia lingiiistica. A regularidade levantada aqui s6 pode ser transplantada

n

para alhures como hipotese que, s6 apos analise, pode ser confirmada (mas "a
posteriori") como algo valido também para outra(s) lingua(s). E neste sentido que
vemos a relagdo entre fatos € métodos e teorias. Estes ultimos sdao caminhos, elementos
reguladores da intui¢do do pesquisador, mas que nao devem se tornar absolutos ante os
fatos obrigando, as vezes, a reducionismos inaceitaveis. Na relagdo entre fatos de um

lado e métodos e teorias do outro, cada um deve ter um peso que ndo obstrua a

realizacdo da pesquisa e a proposi¢do de generalizagdes novas que representem um

3 , a4 .
- Para nds, acerca da contribuicdo em qualquer estrato ou componente da lingua.



avanco no conhecimento sisteméatico do objeto de estudo. E neste sentido que
concordamos com RASKIN (1985)* | quando propde que a sentido pesquisa deve ser
orientada pelo problema e ndo pelo método e/ou teoria(s): ndo se pode dar primazia
absoluta nem aos fatos (o que pode desaguar num empirismo caoético) nem aos métodos
e teorias (o que pode levar a reducionismos indesejaveis do fendmeno em estudo). A
pesquisa deve resultar numa explicagcdo, razoavelmente modelizada pelos métodos e
teorias, do fato estudado, lembrando sempre que sdo diferentes o fendmeno e a teoria
que se faz para descrevé-lo, explica-lo, etc.

Concordamos com VAN DIJK (1987: 12), quando diz que teorias e métodos
devem ser essencialmente passiveis de serem comunicados, aprendidos, aplicados. Se
ndo, eles apresentam um potencial apenas revoluciondrio, mas ndo critico. Para VAN
DIJK (1990) o modo de apresentar os elementos tedricos depende de como se faz teoria,
¢ uma espécie de "bricolage" tedrico. Assim, quando se teoriza, talvez ndo importem
tanto e somente o nome das categorias e as categorias que se propdem, mas
principalmente a possibilidade de identificé-las.

Face a isto, parece pertinente ser redundante e fazer mais uma vez a eterna
observagdo sobre o problema terminoldgico: ¢é preciso prestar mais atengdo aos
conceitos que aos nomes, evitando trazer para o contexto de um trabalho conceitos
outros identificados alhures pelo mesmo nome, o que, sem divida, causara problemas
de interpretacdo e entendimento, gerando confusdes e discussdes desnecessarias. Uma
outra questdo terminologica ¢ a apontada por WEINRICH (1968: 356-357): nem
sempre, por razdes diversas (denominagdo tradicional baseada em andlise equivocada,
falta de um nome mais apropriado), o nome utilizado ¢ o mais adequado, pois pode
levar a equivocos sobre o elemento que identifica. Neste caso, mais uma vez, ¢ preciso
prestar mais atengdo ao conceito que ao nome”.

Por duas vezes ja fizemos referéncia a fungdes de ele mentos lingiiisticos porque
este estudo pretende ter mais a ver com uma teoria da fun¢do que da forma lingiiistica.
Enquanto esta € objetiva e totalmente aberta a observacao, a fungdo € "subjetiva" (talvez
fosse melhor dizer ndo-explicita, apenas deduzivel), uma vez que esta sob o controle da
intencdo comunicativa do falante, mesmo estando esta subsumida por regularidades de

um determinado discurso. Por isso uma teoria de fungdes tem que admitir a dificuldade

i Apud DAVIES - 1987: 451.

> WEINRICH exemplifica com as denominag¢des "infinitif présent" e "infinitif passé" em que os termos "présent" e
"passé" sdo enganosos porque levam a supor relagdes entre os tempos verbais e o tempo cronoldgico, inexistentes
no modelo de estrutura e fungdo dos tempos que ele propde.



e at¢ mesmo a impossibilidade de predigdes totalmente consistentes. Assim, em uma
teoria funcional um elemento ao qual a teoria ndo atribui uma Unica descri¢do ndo
constitui necessariamente um contra-exemplo. Em algumas circunstancias, tais casos
"duvidosos" apontam para interessantes diferencas culturais e até mesmo individuais no
uso de estratégias lingiiisticas ndo s6 pelos usuarios, mas também pelos analistas
quando estes ndo sdo usuarios nativos da lingua (Cf. KALMAR - 1982: 45,59). Além
disso, o mesmo elemento da lingua pode ter diferentes fungdes em diferentes estratos ou
componentes da lingua (Cf. VAN DIJK - 1987: 8).

Embora o modo pelo qual um recurso, uma regularidade lingiiistica ¢ utilizada
seja relativo ao falante individual ele tem que escolher recursos lingiiisticos para
desempenhar a funcdo desejada entre as opcdes de regularidades discursivamente
constituidas que a lingua lhe oferece. E por tudo isso que a andlise tem de levar em
conta ndo s6 o que ocorre (eixo sintagmatico), mas também o que poderia estar no lugar
da forma escolhida pelo usuério da lingua (eixo paradigmatico) para poder determinar
os valores, os efeitos de sentido em jogo no funcionamento discursivo de um texto ou de
um tipo de texto. Segundo ORLANDI (1988: 58,59), "através da consideragdo das
formas em sua variag@o - ndo como simples mudanga 'estilistica’, mas como produto de
mecanismos enunciativo-discursivos - pode-se ndo sO apreciar 0os usuarios em suas
opg¢oes, mas sobretudo detectar o lugar da ‘escolha’, dir-se-ia, o lugar da diferenga na
qual se produziu uma forma determinada. O emprego de diferentes formas aparece
assim como uma pista para a observagdo de algo que vai além do jogo formal".
ORLANDI (1988: 59) também afirma que "ndo ha relacdo automdatica nem mecanica
entre marcas formais e fungdes quer elas sejam sintéticas, enunciativas ou discursivas",
ou seja, ndo importa o estrato ou componente da lingua a que pertencam ou em que
estejam funcionando. "Se, por um lado, ¢ pela teoria e pelo método que podemos
discernir as marcas importantes, nao ¢ menos verdade, por outro lado, que a
interpretacdo lingiiistico-discursiva destas marcas se faz igualmente, pela mediacao da
teoria. Mesmo a leitura dos resultados, sabe-se, ¢ também uma construcio do analista™®.

Neste estudo, portanto, estaremos entendendo fungdo como o papel lingiiistico-
discursivo de uma marca formal que e dado pela interpretacdo dos usudrios da lingua
(produtor(es)/recebedor(es) dos textos), ou seja, o papel de uma marca lingiiistica na

constituicdo e funcionamento discursivo de um texto para o cumprimento de uma

5. Essas consideragdes ajudam também a definir a relag@o entre método e teoria de um lado e fato objeto de estudo
de outro a que ja nos referimos anteriormente.



intencdo comunicativa. Estaremos admitindo também que cada forma e/ou categoria
verbal pode ter mais de uma funcao textual e discursiva e que tais fun¢des podem diferir
de lingua para lingua.

Como se vera, ¢ impossivel fazer um estudo textual-discursivo do verbo sem
falar de outros elementos da lingua que na perspectiva textual-discursiva se relacionam
com o verbo de algum modo (como nos fatos de concordancia, por exemplo V. capitulo
4) ou compartilham com ele um papel na constitui¢do e funcionamento discursivo de
textos (V. os fatos de ordenagdo, capitulo 5).

Dissemos que o corpus € constituido, pela natureza mesma do estudo, por
textos. Estes textos sdo sobretudo textos escritos, preferencialmente modernos ou
contemporaneos, embora nem sempre tenha sido possivel respeitar este critério, devido
a necessidade de trabalhar com textos de diversos tipos: literarios, jornalisticos
(reportagens de diferentes tipos), piadas, instrugdes para montagem e uso de aparelhos,
propagandas, textos biblicos, roteiros de viagens e informagao turistica, etc., obtidos em
diferentes fontes. Essa variedade se explica pelo desejo de realizar um estudo que se
configurasse como ponto de partida para uma série de outros que se atenham a questoes
mais detalhadas do funcionamento textual-discursivo do verbo em tipos particulares de
textos. Ou seja, o que € apresentado nesta tese pretende ser o ponto de partida para um
projeto de pesquisa que deverd aprofundar e estender o que estd sugerido e delineado na
parte 2, capitulo 4. Esse carater programatico fica melhor configurado nos capitulos que
desenvolvem esta tese.

Como ¢ nossa hipotese que os papéis textuais-discursivos do verbo tém, pelo
menos para alguns fatos, uma relacdo direta com certos tipos, tivemos de adotar e em
alguns aspectos propor uma tipologia de discurso e de texto que fosse adequada ao
estudo dos fenomenos que desejavamos observar.

Gostariamos de esclarecer que nao faremos um capitulo especial com uma
resenha de estudos sobre o verbo na perspectiva textual-discursiva j& realizados, por
duas razdes. Primeiro, porque, mesmo que se quisesse, seria impossivel ser exaustivo,
embora tais pesquisas pare¢gam, em compara¢ao com o estudo de outras questdes, estar
dando os primeiros passos. Sobretudo com relagao ao portugués, quase nao ha estudos
feitos, o que justifica a escolha do terna desta tese. Segundo, porque pareceu mais
pertinente usar de duas maneiras os estudos do verbo, na perspectiva textual-discursiva,
a que tivemos acesso:

a) como exemplos dos itens de estudo propostos na parte 2, capitulo 4:



b) como fonte de referéncia nos capitulos da parte 3, quando abordam o mesmo
fendmeno ou tém alguma relacdo pertinente com o que ali se expde. Cremos que, dessa
forma, fornece-se uma visdo do que tem sido abordado neste campo e evita-se arrolar
informagdo desnecessaria.

A tese ¢ constituida de trés partes. A primeira parte apresenta o que chamamos
de fundamentos. Sdo consideragdes sobre elementos que constituem o quadro de
referéncia tedrico da pesquisa, contendo algumas idéias que ja sdo resultado da mesma.
O capitulo 1 contém consideracdes sobre texto e discurso e a inter-relagao entre os dois,
comentando-se ainda a articulacdo entre Teoria do Texto (Lingiiistica Textual) e Teoria
do Discurso. O capitulo 2 contém a tipologia de texto e discurso que propomos para fins
deste trabalho. O capitulo 3 traz a conceituacdo de tipos de verbos e situagdes, e de
formas e categorias verbais utilizados na pesquisa. Nesta parte evitamos a discussdo de
pontos de vista diferentes, porque isto resultaria quase em transformar esta tese numa
colecdo de volumes. O que fizemos foi expor o ponto de vista que adotamos e/ou
propusemos, buscando tdo somente (se se pode encarar assim tal tarefa) estabelecer com
clareza o lugar de onde fazemos nossa proposta e analise.

A segunda parte contém, em um tUnico capitulo (o quarto) , uma proposta do
que constituiria um estudo textual-discursivo do verbo, levando em conta o que se
postula na primeira parte.

A terceira parte traz os resultados da pesquisa realizada sobre as questdes
indicadas na segunda parte, ao delimitamos os fatos de que tratarilamos mais
detidamente neste trabalho. A exposicao ¢ feita por fatos ou fendmenos estudados e nao
pelas categorias verbais, pois esta forma se mostrou mais produtiva e adequada,
permitindo uma melhor organizacdo das idéias e evitando repeticdes uma vez que o
fendmeno ¢ que caracteriza o uso de uma forma e/ou categoria como textual-discursivo.
No capitulo 5, tratamos da ordenacdo de situagdes e no capitulo 6 dos fendmenos de

continuidade estabelecidos pelo verbo em diferentes tipos de texto.



PARTE 1
DOS FUNDAMENTOS



CAPITULO |
DO TEXTO E DO DISCURSO

1.1 - PRELIMINARES

A partir sobretudo da década de 1960, percebendo a existéncia de lacunas no
estudo desenvolvido pelas gramdticas da palavra e da frase no tratamento de varios fatos
observados no uso da lingua, estudos lingliisticos tomaram o texto como unidade e
objeto, dando curso a uma revitalizagdo teodrica lingiiistica.

Surgiram entdo varias e diferentes teorias em funcdo de diferentes maneiras de
conceber texto e discurso’. Todas estas teorias podem, atualmente, ser reunidas em duas
correntes basicas:

a) Teoria(s) do Texto (ou Linguistica Textual), que considera o texto pronto, e
trata de como ele é processado cognitivamente para ser produzido, constituido e
compreendido;

b) Teoria(s) do Discurso, que privilegia o que ¢é exterior ao texto: as condigoes
socio-historicas, culturais e ideologicas de sua produgcdo que podem ser percebidas e
analisadas através de pistas (marcas lingiiisticas) presentes no texto.

Nessa area de estudos é comum o uso dos termos "texto" e "discurso"® com
diferentes sentidos e, as vezes, como sindnimos. Isto causa, com freqiiéncia, problemas
de compreensdo e, por vezes, discussdes tedricas improcedentes, ja que alguns chamam
de texto o que outros chamam de discurso e vice-versa. Ha, ainda, concepgdes bem
especificas de discurso como algo diferente de texto. Neste estudo estaremos
considerando texto como algo diferente de discurso, mas como dois conceitos
extremamente interligados e interdependentes para explicar a utilizacdo e o
funcionamento da lingua.

A seguir buscamos explicitar como entendemos texto e discurso € como vemos

seu inter-relacionamento.

1.2 - TEXTO E LINGUISTICA TEXTUAL

7V.FAVERO ¢ KOCH (1983:12)
8 MAINGUENEAU (1976:11 e ss.) comenta varios sentidos do termo discurso. FAVERO e KOCH (1983), tratando
da Lingiiistica Textual: surgimento, evolugdo, correntes, etc., discutem o conceito de texto a p. 12 e ss.



O Texto sera entendido como uma unidade lingiiistica concreta (perceptivel pela
visdo ou audigdo)’, que e tomada pelos usuarios da lingua em uma situagio de interagio
comunicativa especifica, como uma unidade de sentido e como preenchendo uma
funcao/inten¢do comunicativa reconhecivel e reconhecida, independentemente da sua
extensao.

A Linguistica Textual tem sido entendida basicamente como o estudo dos
processos e regularidades gerais e especificos segundo os quais se produz, constitui,
compreende descreve o fendmeno texto'’. Ela tem como tarefas basicas'':

a) verificar o que faz com que um texto seja um texto, isto ¢, determinar os seus
principios de constituicdo, os fatores responsaveis pela sua coeréncia, as condi¢des
em que se manifesta a textualidade (Texthiftigkeit);

b) levantar critérios para a delimitacdo de textos, ja que a completude12 ¢ uma
das caracteristicas essenciais do texto;

c¢) diferenciar as varias espécies de texto.

Para a Lingiistica Textual o critério de textualidade por exceléncia ¢ a
coeréncia. Isto quer dizer que ¢ ela que transforma uma seqiiéncia lingiiistica em um
texto, isto é, a coeréncia € que faz com que essa seqiiéncia seja um texto ¢ ndo um
amontoado aleatdrio de palavras e/ou frases. Diz-se que um texto ¢ coerente quando ¢
possivel estabelecer um sentido' para o mesmo. Por isso se diz que a coeréncia &,
basicamente, um principio de interpretabilidade e compreensdo do texto, que rege ndo
s6 sua recep¢do, mas também sua producdo e constituigdo. Este principio ¢é
caracterizado por tudo de que o processo ai implicado possa depender. O processo de
construcdo da coeréncia, do estabelecimento do sentido de um texto depende de uma
multiplicidade de fatores de diferentes ordens, o que levou a uma abordagem
interdisciplinar dentro da Teoria do Texto, com contribui¢des da Psicologia (sobretudo a
da Cognicao), da Sociologia, da Filosofia, da Teoria da Computacdo e Informatica
(estudos de Inteligéncia Artificial), além da Lingiiistica em geral e de alguns de seus

ramos em particular (Sociolingiiistica, Psicolingiiistica). Cada uma dessas disciplinas

? _ Também pelo tato, se tratar de um texto escrito em alfabeto Braille.

1. Cf. o conceito de Lingiiistica Textual dado por MARCUSCHI (1983:12, 13) e modificado FAVERO ¢ KOCH
(1985:34).

'_ Estas tarefas, elencadas por FAVERO e KOCH (1983:14), foram propostas para a gramatica do texto, e, em nossa
opinido, ndo foram afetadas pela mudanga da base empirica ao se passar das gramaticas do texto para as teorias do
texto a saber: deixou-se acreditar na existéncia de seqiiéncias lingiiisticas que seriam, em si, ndo textos.

12 Completude aqui deve ser entendida mais no sentido de unidade. E interessante conferir as colocagdes de
ORLANDI (1987:160) sobre unidade e completude.



fornece elementos necessarios a uma compreensao global da interacdo comunicativa
feita através de textos lingiiisticos.

Face a esta interdisciplinaridade, propomos que se use o nome de Teoria (s) do
Texto para referir o conjunto das contribui¢cdes das diferentes disciplinas (inclusive a
Lingiiistica) para a visdo e compreensdo global da interagdo comunicativa feita através
de textos lingiiisticos e que se reserve o nome de Lingiiistica Textual as contribui¢des da
Lingiiistica para este mesmo fim. Considerando que os elementos lingiiisticos
funcionam como pistas ¢ marcas para o levantamento do sentido textual e de
propriedades discursivas, concordamos com CHAROLLES (1987) quando busca
estabelecer o que compete a Lingiiistica fazer neste campo de estudos da producao,
compreensdo e coeréncia textuais'*.

Para este trabalho adotamos, para a coeréncia, as propostas de KOCH e
TRAVAGLIA (1989 e 1990), a que remetemos para o conceito, fatores e demais
elementos relativos a coeréncia. Acrescentamos apenas que, neste estudo, ficard
evidenciado que a continuidade, caracterizadora da coeréncia, ndo se limita ao sentido,
mas se estende a outros elementos da lingua.

Como nosso estudo ¢ lingiiistico, tém especial interesse dois elementos
relacionados com a coeréncia: o conhecimento lingiiistico e a c0esdo. Esta ¢ a ligacao
da coeréncia (considerada subjacente, ndo revelada explicitamente) com a superficie
textual, ja que a coesdo ¢ definida como a ligagdo, os nexos entre os elementos
lingiiisticos da superficie do texto, o modo como eles se relacionam, o modo como
frases ou partes delas se combinam para assegurar um desenvolvimento proposicional.
A coesdo assinala conexdes entre diferentes elementos e partes do texto, tendo em vista
a ordem em que aparecem. A coesdo ¢ sintatica e gramatical, mas também semantica'”.

Para os mecanismos de coesdo textual remetemos a KOCH (1988 ¢ 1989) cuja

classificagdo desses mecanismos adotamos.

1.3 - DISCURSO E TEORIA DO DISCURSO

A Teoria do Discurso ¢é definida como a Teoria da determinagdo historica dos

processos semanticos, dos processos de significa¢do. Para ela a presenca do social e do

13 Estaremos entendendo sentido como atualizag@o seletiva, no texto, de potencialidades significativas virtuais
(significado) das expressdes lingiiisticas (cf. KOCH e TRAVAGLIA 1989:13).
V. em KOCH e TRAVAGLIA (1989:45, 46).



histérico nessa determinagdo ¢ a manifestacdo da exterioridade no texto que ¢
constitutiva da linguagem. Para PECHEUX (1969) a Teoria do Discurso se funda como
uma "andlise ndo subjetiva dos efeitos de sentido"contra a ilusdo 'que tem o sujeito"de
estar na (de ser a) fonte de sentido".

O discurso ¢ visto como qualquer atividade produtora de efeitos de sentido entre
interlocutores, portanto qualquer atividade comunicativa (ndo apenas no sentido de
transmissdo de informag¢do, mas também no sentido de interacdo) e o processo de sua
enunciagdo'®, que é regulado por uma exterioridade socio-historica e ideologica que
determina as regularidades lingiiisticas e seu uso, sua fungdo. Essa mesma
exterioridade'” , o sujeito'® e as regularidades lingiiisticas (estas como condi¢io de
possibilidade, como condi¢do de base) sdo as condi¢des de producdo da atividade
comunicativa, da a¢do pela linguagem (discurso) que resulta no texto, enquanto unidade
complexa de sentido, todo significativo em relagdo a situagdo. O sentido tem a ver com
a intengdo comunicativa e, portanto, com a funcdo dos elementos lingiiisticos,
entendendo-se fun¢do como o papel lingiiistico-dicursivo de uma marca formal que ¢
dado pela interpretacio dos usudrios da lingua, ou seja, o papel de uma marca
lingiiistica na constituigio e funcionamento discursivo'” de um texto para o
cumprimento de uma inten¢do comunicativa, de uma finalidade especifica.

E preciso que fique claro que a intengdo deve ser vista como a possibilidade de
atuacdo do individuo, embora, enquanto sujeito da enunciagdo, ele esteja condicionado
socio-historicamente ¢ ndo seja a fonte do sentido a ndo ser enquanto parte das
condig¢des de producao. Tal atuagao se manifesta na e se faz pela escolha, resultando no
estilo (cf. POSSENTI - 1986) e define a possibilidade da existéncia de diferentes textos,
mesmo que sejam "manifestacdo" ou produto do mesmo processo discursivo. Dai o
discursivo ser uma dispersdo de textos™. Sem a admissdo da intencdo tal como definida

aqui, ficaria dificil explicar a possibilidade de escolha de recursos lingiiisticos

' Cf. HALLIDAY ¢ HASAN (1976).

16 Enunciagio entendida como "o acontecimento socio-histérico da produciio do enunciado” (cf. GUIMARAES
1987:12 ¢ 1989).

'7 Nessa exterioridade entra o contexto que, segundo ORLANDI (1987:12 e 108) inclui tanto os fatores da situago
imediata ou situagdo de enunciagdo (contexto de situagdo no sentido escrito) corno os fatores do contexto socio-
historico e ideologico (contexto de situagdo, no sentido lato).

'8 Sujeito e situagiio ndo sido tornados corno elementos empiricos, mas corno formagdes imaginarias: V. PECHEUX
(1969:16 e ss.), MAINGUENEAU(1976:143 ¢ ss.) e ORLANDI (1987:158). Sobre sujeito V. as colocagdes de
FOUCAULT (1986) sobre "posi¢des de sujeito” ou "lugares sociais" e de PECHEUX (1969) sobre "formas sujeito”.
19 O funcionamento discursivo ¢ definido por ORLANDI (1987:115-133, 153 ¢ 231) como "atividade estruturante de
um discurso determinado, para um interlocutor determinado, por um falante determinado com finalidades
especificas".

2 Cf. MAINGUENEAU (1976 ¢ 1986) para quem o discurso ¢ uma dispersio de textos cujo modo de inscrigio
histérica permite defini-la como espaco de regularidades enunciativas."



disponiveis em op¢ao paradigmatica, o que € um trago nitidamente discursivo desses
recursos, enquanto marcas discursivas®'

Por ser uma atividade comunicativa ¢ que o discurso precisa sedimentar
regularidades que se tornam convengdo™ a qual permite essa mesma comunicagio,
impossivel sem as regularidades. Essas regularidades aparecem dentro das formagdes
discursivas®™ e sdo produzidas pelos enunciados® inter-relacionados e formando um
conjunto (campo ou dominio associado) que pode ser equiparado a formacao discursiva.
Para FOUCAULT (1986) as regularidades sdao ordens, correlagdes, posigdes e
funcionamentos, transformagdes que se podem estabelecer entre elementos do discurso
ou de uma reparti¢ao discursiva. Elas podem ser definidas em diferentes planos: o da
propria sociedade, o do conteudo (ou dos significados) e o da lingua em todos os seus
estratos e componentes. Como o nosso estudo ¢ lingiiistico, interessa-nos ndo apenas a
materialidade do enunciado representada por uma pratica socio- historica, mas também
a materialidade fisica de sua formulacao lingiiistica que ¢ o dominio de estruturas e de
unidades possiveis, cuja forma e sentido ele determina, mas em inter-relacdo, ja que as
regularidades lingiiisticas retornam ao discurso (re)constituindo-o. Interessa, pois, a
materialidade fisica do enunciado porque falamos de texto, ao buscar, exatamente,
regularidades no funcionamento discursivo de elementos lingiiisticos (formas e
categorias verbais) nos textos do Portugués. Interessam-nos, assim, as regularidades
lingliistico-discursivas que sdo relagdes entre elementos lingiiisticos discursivamente
constituidas. A regularidade lingiiistica ¢ uma "cristalizacdo", uma sedimentacdo que
representa o produto (socio-histérico) de um processo discursivo caracterizado por sua
exposicdo ao acontecimento da enunciacdo. O uso de termos como "cristalizagdo",
"cristalizar", "sedimentacdo" pode sugerir uma estaticidade inexistente em regularidades
lingiiistico-discursivas, pois elas s3o um produto que ndo se separa do processo porque
se torna condi¢ao dele e pode se modificar neste processo, porque a regularidade ¢
resultante do processo socio-historico das condi¢des de producdo, mas também faz parte
dessas condigoes.

Nessa perspectiva, que inclui a dimensdo socio-historica, a lingua sera definida

como um conjunto de regularidades que se constroem no processo enunciativo, "como

21 Sobre marcas e propriedades do discurso e como elas atuam na caracterizagio do discurso, através do
funcionamento deste, ver ORLANDI (1986:119-121) ¢ ORLANDI (1987:115¢ ss. e 235-237).

22y, ORLANDI (1987:97-113).

2 Sobre formacdes discursivas ver: FOUCAULT (1986:43,44), ORLANDI (1986:117) e (1988:64).

2% Sobre enunciado ver FOUCAULT (1986:98-99) ¢ GUIMARAES (1989).



uma dispersdo de regularidades lingiiisticas constituidas socio-historicamente">. O que
define as formas lingiiisticas ¢ o estabelecimento socio-historico das possibilidades de
uso discursivo dos elementos da lingua dai esta ndo ser uma estrutura, mas um conjunto

(ou antes uma dispersdo) de regularidades discursivas.

1.4 - DA INTER-RELACAO ENTRE TEXTO E DISCURSO OU DO DISCURSO
AO TEXTO, DO TEXTO AO DISCURSO

Do que dissemos até aqui sobre texto e discurso pode-se depreender que ha entre eles
uma relacdo necessaria, ja que o discurso se realiza em textos e ndao ha texto sem
discurso. Buscamos aqui explicitar alguns pontos que nos parecem fundamentais na
inter-relacdo entre texto e discurso. Isto servird, ainda a dois propodsitos: a) evidenciar a
possibilidade e a pertinéncia de uma abordagem textual-discursiva na andlise
lingiiistica; b) precisar com mais clareza o lugar teorico de onde langcamos nosso olhar

sobre alguns elementos da Lingua portuguesa.

1.4.1 - A (inter) relagdo entre discurso e texto corresponde aproximadamente a relagdo
entre o discursivo e as diferentes formas de linguagem (lingua, pintura, escultura,
musica, movimentos e posturas corporais, danca, luzes, cores, etc.) em que o texto se
constitui. Como este estudo ¢ lingliistico, interessa a relacdo entre discursivo e
lingtiistico, entre discurso e lingua.

O lingtiistico e o discursivo sdo distintos mas ha uma passagem entre eles e a
fronteira que os separa ¢ constantemente colocada em causa em toda préatica discursiva
pela noc¢do de funcionamento discursivo, que faz com que o lingiiistico e o discursivo
se comuniquem no lugar em que o lingiiistico ¢ o socio-historico se articulam™.
Portanto, a relacao entre discurso e lingua se faz pela nogao de regularidade.

Ha entre o discursivo e o lingiiistico uma relagdo dialética, em que um nao ¢
predominante sobre o outro, porque, na verdade, eles sdo interdependentes porque se
determinam mutuamente. Se por um lado, como coloca FOUCAULT (1986: cap.2,
parte IIl), ¢ o modo de existéncia do enunciado no discurso, dentro das formagdes
discursivas, que faz com que as regras de formagao, frases, palavras, etc. sejam como

sdo, ou seja, ¢ o modo de existéncia do enunciado que determina a forma (para nos o

2 V. GUIMARAES (1987: Capitulo 1) e GUIMARAES (1989:76).



discursivo determina o lingliistico) e seus sentidos, valores, fungdes, usos possiveis,
estabelecendo as regularidades lingliisticas; por outro lado vimos que estas entram no
processo discursivo como condi¢do de base, de possibilidade dentro das condi¢des de
produgdo do discurso. Como diz ORLANDI (1987: 162) "aquilo que é processo
discursivo sedimentado - logo, produto - se faz processo de interlocucdo e assim
indefinidamente. H4 um movimento continuo entre produto e processo". Temos, assim,
que discurso e texto se determinam mutuamente o que torna "possivel procurar no texto
o que faz com que ele funcione, e ¢ essa sua qualidade discursiva; paralelamente e no
texto, na sua materialidade especifica (seus tragos) que se constitui a discursividade"*’.
E por isso que se pode dizer que o funcionamento é que rompe a barreira entre texto e

discurso e os interliga, fazendo com que eles se inter-relacionem, se interdeterminem, se

interconstituam, o que pode ser representado esquematicamente como em (I) abaixo:

4l
(I) Texto Funcionamento Discurso

Ll

Na inter-relacdo entre discurso e texto ¢ fundamental a questdo da significacao,
do sentido. O texto é uma unidade (complexa) de significagdo e o texto todo enquanto
unidade de significacio seria um exemplar de um discurso®. As formulacdes
lingliisticas (unidades, construcdes, seqiliéncias, etc.) podem ter valores diferentes de
acordo com o funcionamento discursivo™, ( que ¢ onde as coisas podem ser realmente
definidas) porque tém a ver com formagdes discursivas diferentes e com os enunciados
que as constituem™. Os enunciados inter-relacionados em uma formagdo discursiva é
que determinam os valores por que, como diz FOUCAULT (1986), o enunciado ¢ uma
funcdo de existéncia dos signos a partir da qual se pode decidir se eles (signos) fazem
ou nao sentido e que espécie de ato se encontra realizado por sua formulac¢io (oral ou
escrita). O enunciado ¢, pois, uma funcdo que cruza um dominio de estruturas e de
unidades possiveis e que faz com que aparecam com conteudos concretos no tempo € no
espago. Por outro lado, os elementos lingiiisticos que compdem a seqiiéncia lingliistica
da superficie do texto funcionam como marcas que sdo pistas para calcular o sentido

que se instaura na interlocugdo, referindo o texto, através de seu funcionamento, a uma

2y ORLANDI (1987: 110, 118, 162).

27 Cf. ORLANDI (1987: 230).

2y, ORLANDI (1987: 156).

2 v. PECHEUX (1981).

39 ORLANDI (1987: 115-133), falando de "Funcionamento e Discurso” d4 exemplos da determinagdo discursiva das
formas e de como estas revelam um funcionamento dentro de uma ou outra formag¢ao discursiva.



(ou mais de uma) formagdo discursiva e, assim, ligando-o a determinado(s) discurso(s).
Dessa forma o conjunto de enunciados inter-relacionados da formagdo discursiva
determina que seqiiéncias lingiiisticas constituem textos de acordo com um sistema de
funcionamento, de modo que um discurso pode aparecer em varios textos cuja analise
permite caracterizar o discurso de que esses textos sdo uma dispersdo. A
interdeterminacdo entre texto e discurso se manifesta também nos tipos de texto e
discurso, porque, sendo os tipos 'cristalizacdes" de funcionamentos discursivos
distintos, cles sobredeterminam o funcionamento discursivo, determinando as marcas
lingiiisticas que estardo presentes em um texto’'. Como nos interessam as regularidades
lingiiisticas, quando elas resultarem de sistemas (tipos) de funcionamento discursivo
que caracterizam tipos de texto, nosso estudo se referird a tais tipos, porque as
regularidades terdo a ver com eles permitindo caracterizar tipos de discurso.

Ao tentar fazer uma abordagem textual-discursiva do verbo, estamos buscando
utilizar a perspectiva de duas abordagens (as da Teoria do Discurso ¢ da Teoria do
Texto/Lingiiistica Textual) para captar e, se possivel, explicar aspectos do
funcionamento desta classe de palavras que até agora nio foram explicitados. E sobre a

plausibilidade da utilizacdo conjunta dessas duas perspectivas que falaremos a seguir.

1.4.2 - A articulacdo de mais de uma teoria para abordar um objeto de estudo de uma
perspectiva que se considera mais produtiva, pertinente ou com maior poder explicativo
ndo tem sido novidade. Essas articulagdes podem se dar entre teorias do mesmo campo
ou entre teorias de campos diversos € podem se dar de modos diversos: tomando de
empréstimo métodos e técnicas, fundindo teorias, remodelando umas em funcdo de
outras ou sob a forma de teorias auxiliares™.

Para ficar apenas no campo dos estudos da linguagem mais ligados a Lingiiistica
e a area em que este trabalho se insere, podemos citar o caso da(s) Teoria(s) do Texto
que ¢ (sdo) fruto da articulagdo de disciplinas como Lingiiistica, Filosofia, Sociologia,
Psicologia, Teoria da Computacdo e Informatica. A Andlise do Discurso tem um quadro
epistemoldgico proposto por PECHEUX (1975)** que articula trés regides do conheci-
mento: a) o materialismo histérico como teoria das formagdes sociais e suas

transformagodes ai compreendida a teoria da ideologia; b) a Lingiiistica como teoria ao

31 _V. ORLANDI (1987: 130, 131).
32 _ Teorias auxiliares no sentido proposto por POSSENTI (1986: cap. 2).
33'V. ORLANDI (1987: 12 ¢ 108).



mesmo tempo dos mecanismos sintaticos e dos processos de enunciacao e ¢) a Teoria do
Discurso como teoria da determinagdo historica dos processos semanticos. O conceito
de enuncia¢do que adotamos em 1.3 foi proposto por GUIMARAES (1987 e 1989),
buscando estabelecer um lugar tedrico que pode se valer de conceitos da Analise do
Discurso (formacao discursiva, condigdes de produgdo) e ao mesmo tempo produzir
analises de detalhes lingiiisticos que podem ser usados pela Andlise do Discurso, ou
seja, criar uma teoria enunciativa da lingua que permita analises lingiiisticas de que a
Andlise do Discurso precisa, mas que achamos podem ser usadas ndo so6 por ela. A este
respeito sdo interessantes as consideragcdes que ORLANDI (1988: 65, 66) tece sobre a
articulacdo de diferentes teorias (no caso a Teoria da Enunciagdo, a sociolingiiistica e a
Analise do Discurso) na consideragao dos mesmos dados.

Pensamos que toda teoria institui e/ou evidencia uma formagao discursiva que
estabelece as condigdes de existéncia de enunciados que ddo o que se deve e o que se
pode ou ndo dizer como cientifico. Na busca de novas formulagdes sobre o verbo
propomos articular Teoria do Texto (Lingiiistica Textual) e Teoria do Discurso.
Buscamos estabelecer um ponto de vista uma perspectiva que seja ponto de encontro
entre essas duas perspectivas tedricas. Para tal é preciso mostrar que os enunciados que
constituem as formacdes de cada uma podem coexistir com ou sem alteragdes. Além das
inter-relacdes ja apontadas até aqui em funcdo da inter-relacdo entre texto e discurso,
vamos ver mais algumas correlagdes que evidenciam a possibilidade de coexisténcia
dos enunciados das duas teorias.

A Lingiiistica Textual e a Teoria do Discurso trabalham com unidades diferentes
(respectivamente o texto e o discurso) que, todavia, se equivalem em niveis conceituais
diversos™:

a) discurso seria um conceito teorico ¢ metodoldgico ndo delimitavel, porque
nao existe um discurso, mas um estado de um processo discursivo;

b) texto seria um conceito analitico e, como objeto empirico, pode ser um objeto
acabado (um produto) com comecgo, meio, fim. Dai sua completude (no sentido visto em
1.2 nota 12) que desapareceria quando referido a suas condi¢des de produgao.

"O objeto da explicacdo e o discurso e a unidade de andlise ¢ o texto. E, como ha
uma relagdo necessaria entre eles, as propriedades detectaveis do texto sdo aquelas que

o constituem enquanto visto na perspectiva do discurso".

3 _ Cf. ORLANDI (1987) sobretudo as pp. 111, 158, 159, 229.



Esses dois niveis se relacionam, o que permite estabelecer uma série de
paralelismos que facilitam articular as duas teorias. Vejamos alguns desses paralelismos
que tém muito a ver com a questdo do sentido, cuja veiculagdo € o objetivo da atividade
de linguagem, da atividade de comunicacdo que constitui o discurso e o texto.

Em primeiro lugar a Teoria do Discurso ¢ a teoria da determinagao histoérica dos
processos semanticos, dos processos de significagdo, enquanto o estudo da coeréncia
pode ser visto como constituindo uma teoria do sentido do texto, dentro de um ponto de
vista de que o usudrio da lingua tem competéncia textual e ou comunicativa™.

Para a Teoria do Discurso as condi¢des de produgdo constituem o sentido do que
se diz. Para a Teoria do Texto os processos que operam entre os usuarios do texto para o
estabelecimento da unidade/continuidade de sentido sdo ndo s6 do tipo logico mas
dependem também de fatores socio-culturais e interpessoais’’. Assim as duas
consideram a exterioridade no estabelecimento do sentido, mas enquanto a Teoria do
Discurso considera tanto o contexto de situagdo quanto o contexto socio-historico (cf.
nota 17, p.25) a Lingiiistica Textual prioriza o contexto e situagao.

Para as duas teorias o sentido se estabelece na interagdo, na interlocugdo: a
Teoria do Discurso diz que ele ¢ intervalar: ndo estd em nenhum dos interlocutores, mas
no "espaco discursivo (intervalo) constituido pelos/nos dois interlocutores" ¢ nem em
nenhum dos recortes’” do texto ou na soma deles, mas na unidade que os organiza™. Ja
a Lingiiistica Textual diz que a coeréncia, que ¢ a possibilidade de estabelecer uma
unidade de sentido para uma seqiiéncia lingliistica, constituindo-a em texto, estd no
processo que coloca texto e usudrios em relagio numa situacio dada™.

O discurso pode ser tematizado em uma frase de base*® que representa para o
discurso o que a macroproposi¢do (que dd a macroestrutura) representa para o texto. A
macroestrutura dada pela macroproposi¢ao refere-se a apenas um texto, enquanto a frase
de base pode ser aplicada a todos os textos que constituem a dispersdao que representa o
discurso em questao.

No discurso tem-se os enunciados na formagdo discursiva que determinam o que

se deve e o que se pode ou ndo dizer. No texto tem-se as seqiiéncias ou formulagdes

35 _ Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1989: 13 ¢ 104).

36 _ Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1990: 25). 37 - V. MARCUSHI (1988: 29, 30), quando coloca o dominio da lingua e
das condigdes contextuais de producdo como condi¢des da comunicagdo bem sucedida.

37 _ Recorte: unidade discursiva que é um fragmento correlacionado de linguagem e situagio (V. ORLANDI - 1987:
139).

3% _ V. ORLANDI (1987: 160).

3 _V.KOCH e TRAVAGLIA (1989: 37-40).

4 _V. exemplo em TRAVAGLIA (1987 a).



lingiiisticas com o seu sentido que constituem o que ¢ dito. Para os dois (discurso e
texto) temos em cada teoria conceitos de boa formagdo paralelos: no discurso hd boa
formag¢dao quando o conjunto de enunciados de uma formacgdo discursiva atende a(s)
mesma(s) regra(s) de formagao (condigdes a que estdo submetidos); no texto ha boa
formagdo quando o sentido de todas as seqiiéncias lingiiisticas "(a) tendem" a mesma
unidade de sentido para o todo*'.

Nas duas teorias o lingiiistico (regularidades e coesdo) ¢ definido de forma bem
proxima e tem fontes semelhantes: o componente do sentido (enunciado e coeréncia).
No discurso, os enunciados das formagdes discursivas ¢ que definem como vai ser o
formal, ou seja, as regularidades lingiiisticas (relacdes entre elementos lingiiisticos
discursivamente constituidas); no texto, a coeréncia e seus fatores ¢ que "determinam",
em ultima instdncia, os elementos de coesdo presentes. Observa-se, pois, um
paralelismo entre os dois niveis conceituais.

A partir do que foi dito até aqui, pode-se propor que o0s processos de
significacdo:

a) constituem e regularizam as formas de expressao (o lingiiistico) na medida em
que elas fazem parte desses processos de significagdo como condi¢do de base, como
condig¢ado de possibilidade;

b) regulam a escolha de quais formas de expressdo vao constituir o texto e de
que modo, obedecendo as regularidades na producdo do texto. Uma vez constituido o.
texto ele ¢ processado cognitivamente para ser compreendido, levando em conta todas
as condi¢des de producio e o estado cognitivo™.

Para alguns a questdo da cognicdo pode parecer um problema na articulagdo
proposta entre a Teoria do Texto e a do Discurso. Ndo nos parece ser assim, uma vez
que para nos o objetivo de tal articulagdo ¢ o estudo de regularidades lingiiisticas ¢ de
como elas atuam na constitui¢ao do texto, no estabelecimento da textualidade através/no
interior dos fendmenos da coesdo e coeréncia. Assim, estamos buscando articular mais
especificamente a Lingiiistica Textual (no sentido estrito proposto em 1.2) dentro da
Teoria do Texto (também no sentido proposto em 1.2) com a Teoria do Discurso. Além

disso, ha uma diferenga entre fazer uma teoria que explica e/ou representa o fato

41 Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1990: 31-35).
“2 VAN DIJK (1980; 87, 88) chama de estado cognitivo o conjunto de fatores que além do conhecimento de mundo

afetam o processamento cognitivo e a compreensao: nossos desejos, interesses, necessidades (incluindo os objetivos,

preferéncias), bem como nossos valores e normas.



lingiiistico e dizer como os usuarios processam os recursos da lingua para dizer e
entender o que ¢ dito (comunicar-se). Assim, ao teorizar, importa lembrar que temos
"estruturas" abstratas ¢ estratégias para usa-las e que as duas coisas sio diferentes®. 44
A teoria da cognigdo aborda os processos cognitivos usados na produgdo e compreensao
do texto e com isso diz como regularidades da lingua sdo utilizadas, processadas pelos
usuarios em sua mente (estratégias). Dessa forma, pode-se considerar a teoria da
cognicdo como uma teoria auxiliar a teoria lingiiistica. Auxiliar no sentido proposto por
POSSENTT (1986: capitulo 2) e que pode ser tomada como tal por se referir a um
campo "ndo-lingliistico" e compativel com a teoria lingliistica. Portanto a teoria da
cognic¢ao presente na Teoria do Texto ( no sentido de 1.2) ndo representa um problema
para a articulagdo entre Teoria do Discurso e Lingiiistica Textual (também no sentido de

1.2), porque temos algo como o especificado em (II) abaixo.

(IT)  Teoria do Discurso —>explica as regularidades
Lingiiistica Textual —>identifica as regularidades
Teoria da Cognic¢do —>diz como as regularidades

sdo processadas pelo usuario
na produgdo e compreensao do

texto

Na relacdo entre cognicdo e linguagem pode-se ainda discutir como uma
constitui a outra, como a cogni¢do interfere ou atua no lingliistico e como a lingua
interfere ou atua na cognicao. Todavia ndo € esse o objeto de nosso estudo e ndo vamos
entrar nessa questdo. Para nos as regularidades lingiiisticas se estabelecem socio-
historicamente, discursivamente ¢ a cognicdo tem a ver com as estratégias de
processamento na mente dessas regularidades que parecem ter um papel de
deflagradoras e organizadoras da cogni¢do. Esta, pelo exposto, ndo constitui um
problema na instauracdo de uma abordagem textual-discursiva dos fatos da lingua.

Finalizando a questdo da relacdo entre texto e discurso e da possibilidade de
articulacdo da Teoria do Texto com a Teoria do Discurso, gostariamos de dizer que ¢
possivel demonstrar que os fatores de coeréncia (que atuam no estabelecimento do

sentido de uma seqiiéncia lingiiistica, dando-lhe textualidade, ou seja, constituindo-a em

# Cf. VAN DIJK (1980: capitulo 4), (1987: 12, 13) e (1990).



texto) remetem todos ao funcionamento discursivo da lingua. Portanto podemos dizer
que a textualidade, normalmente definida de maneira nebulosa como o que faz de uma
seqiiéncia lingliistica um texto, ¢ a propria condigdo discursiva da seqiiéncia lingiiistica,
fruto do uso significativo da lingua. Uma seqiiéncia lingiiistica s6 ¢ texto porque esta
referida a um discurso. Assim nao ha texto(s) sem discurso € nao hd discurso sem

texto(s).

1.4.3 - Acreditamos que tudo o que foi dito neste capitulo evidencia, através da
defini¢cdo do que entendemos por texto e discurso e de como vemos a inter-relagdo entre
eles, a possibilidade e a validade da articulagao da Lingiiistica Textual e da Teoria do
Discurso para configurar um lugar de anélise de fatos da lingua em uma abordagem ou
perspectiva textual-discursiva. Na verdade, pelo que propusemos, parece-nos impossivel
ou pelo menos muito dificil imaginar abordagens que sejam s6 textuais so discursivas*®.
Se elas existiram, parece-nos que ou representam um momento, uma etapa, um passo no
caminhar da pesquisa e da teoria lingiiisticas. Na verdade, acreditamos que nossa
proposi¢do apenas textualiza um momento discursivo dentro de uma area da pesquisa e

da teoria lingiiisticas que se faz imperativo.

# _ Parece ser exatamente isto que GUIMARAES (1986:75) afirma ao dizer que "ndo posso conceber a abordagem
textual sendo numa perspectiva discursiva'.



CAPITULO 2
TIPOLOGIA DO DISCURSO E DO TEXTO

2.1 - PRELIMINARES

O estudo das regularidades constitutivas da lingua tem que se relacionar
necessariamente com a questao da tipologia de texto e discurso, ja que tais regularidades
resultam ou sdo sedimentagdes de sistemas de funcionamento discursivo, que, quando
distintos, caracterizam tipos (de discurso e conseqiientemente de textos) que
sobredeterminam as marcas representadas pelos recursos lingiiisticos. Se um texto ¢ de
certo tipo porque ha certa cOrrelagao entre uma propriedade configurada por condigdes
de producdo e certas marcas”, nosso estudo teria que tratar as marcas verbais
(representadas por formas e categorias do verbo) em sua correlagdo com certos tipos e
portanto com certas propriedades.

Dessa forma, a partir de tipologias existentes, propusemos tipologias que se
adequassem aos objetivos de nossa andlise de realizar um estudo lingiiistico do
funcionamento textual-discursivo do verbo. Como o texto se organiza segundo
configuragdes proprias de tipos de discursos diversos, tivemos que determinar e
selecionar que tipos eram mais pertinentes para nosso tipo de estudo.

Este capitulo contém os elementos de tipologia que foram considerados em
nossa pesquisa mais como meios, como instrumentos utilizados na analise do que como
objeto dela. Todavia, em conseqiiéncia da relagdo indissoluvel existente entre
regularidades de uso dos recursos lingiiisticos e tipologia no funcionamento discursivo,
nosso estudo traz contribui¢cdes ao estudo dos tipos que usamos na pesquisa. Além
disso, as consideragdes tipologicas feitas aqui contam algumas inovag¢des em relacao
aos estudos tipologicos existentes, inovagdes estas que podem representar subsidios
para a constru¢do de uma teoria tipologica de discurso e texto.

A seguir, expomos os elementos de tipologia que nos pareceram necessarios

para nosso estudo.

2.2 - SOBRE TIPOLOGIA

4 Cf. GUIMARAES (1986: 78 ¢ 85).



Adotamos a concepcio de tipologia proposta por ORLANDI (1987)*, segundo a qual,
tendo em vista que a substancia da lingua ¢ o fendomeno social da interagdo verbal,
realizada através da enunciagdo, cada tipo instaura uma forma de intera¢do, um modo de
relagdo entre os interlocutores’’. O tipo seria, pois, um modo de ac¢io, um modo ou
forma de interacdo tipo de interlocucdo™. A relacdo de interlocugdo define
funcionamentos (processos) que sdo distintos, conforme as relagdes sejam diferentes.
Esses funcionamentos se sedimentam historicamente, se "cristalizam", constituindo os
tipos (produtos) que entram no processo como parte das condigdes de base do discurso,
como uma forma de regularidade sob dois aspectos, enquanto modelo e enquanto
atividade, o que é um dos fatores que faz a importancia das tipologias*’. Como parte das
condi¢des de producdo do discurso os tipos determinam (sobredeterminam) as marcas
atuando sobre seus componentes, fungdes e sentido’’. Portanto o ato de dizer é sempre
tipificante estabelecendo uma configuracdo para o discurso, uma vez que s se diz
através de um funcionamento discursivo e este sO ocorre numa relacdo de
interlocugdo’’. As relagdes sendo diferentes temos diferentes espécies de discursos e de
textos.

Para um texto ser de um certo tipo € preciso haver uma correlagdo entre uma
propriedade e certas marcas. .Todavia € preciso lembrar que um tipo de discurso ndo se
caracteriza apenas por tragos formais no texto e que um trago ou marca raramente ¢
exclusivo de um tipo de discurso®®. Assim para caracterizar um discurso ¢ preciso
levantar marcas formais e referi-las, correlaciona-las a determinadas(s) propriedades(s)
discursiva(s)’, mostrando dessa forma o modo como a marca aparece em relacdo as
condi¢cdes de produgdo, como ela funciona na interlocugao.

A correlagdo propriedade(s)/marcas que caracteriza o funcionamento dessas
marcas em um dado tipo na escolha temadtica, no modo de enunciacdo, no modo de

interacdo permite reconhecer as regularidades. Assim, o tipo remete a formacao

% V. ORLANDI (1987: 149-175 ¢ 217-238).

47 A idéia de que o tipo de relagdo de interlocugdo ¢ basica para a tipologia aparece também em WEINRICH (1968),
quando propde a existéncia das duas atitudes comunicativas basicas: comentadora ¢ narradora. Lembre-se que o
discurso é uma atividade comunicativa.

8 Cf. também GUIMARAES ( 1986: 75, 76).

* Cf. ORLANDI (1987: 231).

%0 Sobre a relagio dos tipos com o sentido, os efeitos de sentido ¢ interessante ver GUIMARAES (1986:78 ¢ 85) e
ORLANDI (1987:121, 163, 170-174).

1 Cf. ORLANDI (1987:153 e 231).

32 ORLANDI(1987:235) exemplifica este fato.

33 Sobre marcas e propriedades V. ORLANDI (1987: 131, 235, 236).



discursiva porque hd um conjunto sistematico de determinacdes, ou seja, a formagao
discursiva € o lugar em que as diferengas entre os tipos sdo sistematicas.

Os tipos sao um modo de (inter)acdo equivalente a um ato de linguagem por
instaurar uma forma de interacdo. Portanto, o ato a que o texto como um todo equivale
nao deve ser entendido no mesmo sentido com que se fala em ato de linguagem, em ato
de fala no nivel da frase™*.

Para se propor uma tipologia precisamos de critérios. Estes sdo categorizacdes
heterogéneas que, aplicadas sobre os textos, permitem elaborar as tipologias que seriam
da ordem do discurso, representando, portanto, uma constru¢ao tedrica®>.56 A passagem
entre texto e discurso seria permitida pelo funcionamento, como vimos, de modo que as
tipologias de discurso e texto sdo inextricavelmente interligadas ja que texto e discurso
ndo existem um sem o outro.

Os critérios revelam a concepg¢do de linguagem e de discurso que se adota, bem
como o tipo de contexto que se esta considerando (de situacdo de enunciacdo, socio-
historico ou ambos). O uso de diferentes critérios levou, até o momento, a proposi¢do de
uma variedade de tipologias para atender a determinados objetivos de analise; sem, no
entanto articuld-las de modo a constituir uma teoria tipologica que as relacione,
organize, hierarquize, etc., de modo geral, global. Apesar disso, dada a condicdo de
pluralidade dos discursos, a tipologia ¢ a condicdo, a possibilidade de particularizacao,
de singularizacdo dos mesmos. Assim, quando se fala em "um discurso" esta-se
referindo a um tipo de discurso.

Um rol bastante extenso de classificagdes tipoldgicas e seus critérios pode ser
visto em KOCH e FAVERO (1987) e ORLANDI (1987: 217-258). VANDIJK (1990),
quando fala de tipos tedricos e tipos naturais de discursos e textos, lembra que as
possibilidades tipoldgicas s6 tém o limite de nossa capacidade de estabelecer critérios.
Assim, os tipos teoricos sao aqueles que t€m a possibilidade de existir de acordo com
qualquer critério que se possa estabelecer e seu conjunto ¢ infinito. Todavia,
culturalmente, eles se reduzem aos tipos naturais que sdo aqueles que realmente existem
numa cultura, sdo empiricos, tém uso cotidiano, que podem ser reconhecidos e
interpretados pelos usuarios.

Com tantas tipologias fica dificil ndo haver articulagdes, cruzamentos entre elas,

entre os tipos que as constituem. Dai normalmente se dizer que os tipos ndo sdo puros

V. ORLANDI (1987: 156, 157 ¢ 172).
> Cf. ORLANDI (1987: 228, 230, 254).



ou que raramente o sdo. Observando que, normalmente, quando se fala de ndo pureza
tipologica, se faz referéncia a textos e considerando que: a) os textos podem ser
formados de enunciados de discursos diferentes, ou seja, podem se organizar e quase
sempre se organizam segundo configuragdes proprias de tipos diversos de discurso; b)
que o discurso ¢ uma unidade do plano conceitual tedrico; mostrou-se pertinente e
produtivo, em termos de metodologia explicativa e descritiva dos fatos, em fun¢do da
analise que se pretenda, propor que os tipos de discurso sdo puros e que os textos
raramente sdo puros em termos de tipos por se organizarem quase sempre a partir do
cruzamento, da articulacdo de varios discursos (vale dizer, varios tipos de discurso) que
podem ser isolados para efeito de anélise.

No texto os discursos se articulam de diferentes modos: o texto todo pode ser de
um tipo, as seqiiéncias podem se alternar, um tipo pode ser usado em fun¢do do outro ou
eles podem se combinar’. Pode haver entre os tipos relagdes de alianca, inclusdo,
conflito, determinacio ou outras detectaveis pela analise do funcionamento discursivo .
Essas relagdes se dao entre os discursos no texto que se afirmara ser de um tipo com
base numa relacdo de dominancia. Portanto o tipo de um texto se define ndo por uma
relacdo absoluta entre um tipo de discurso e um tipo de texto, mas por uma relagdo de
dominancia de um tipo sobre os demais tipos presentes no texto. Assim, por exemplo,
um romance ¢ classificado como um texto narrativo, porque este tipo de discurso
estabelece uma domindncia sobre os outros que aparecem ou podem aparecer no
romance: o descritivo na apresentagao de personagens e cendrios em fun¢do da acdo da
histéria e o dissertativo em explicacdes e avaliacdes da mesma agao.

Concordamos com ORLANDI ( 1987: 155 e 232) quando postula que "cada tipo
de discurso nao se define em sua esséncia, mas como tendéncia" para uma propriedade.
Assim pode-se dizer que um tipo de discurso nao ¢ puro de uma forma diferente do
texto, porque apenas tende para uma propriedade, enquanto o texto ndo ¢ puro porque
tende para um tipo de discurso mas contém elementos de outro(s). Nao h4, pois, uma
relagdo absoluta porque a tendéncia cria uma domindncia. Esta ndo e definida em
termos de quantidade, mas de tendéncia em fun¢do de uma intengdo ou finalidade
comunicativa que d4 o modo de interacdo. Assim, por exemplo, os contos sao

consensualmente classificados como textos narrativos, mas em certos contos (como

¢ Em ORLANDI (1987:156) pode-se ver exemplo de combinagdo, bem como em NEIS (1984:79 - item 4.2).
°7 Cf. ORLANDI (1987:231, 232).



alguns de Clarice Lispector) a descrigdo e o comentdrio dissertativo ocupam mais
espago que a narragao em si.

Nao se deve entender dominancia aqui em termos de hierarquias que podem ser
estabelecidas em uma teoria tipoldgica. Essa hierarquia parece ser possivel entre tipos e
subtipos de uma mesma tipologia, como em (1), ou entre tipos de tipologias diversas,

como em (2).

(1) .
Narrativa
I I I I I I
Romances Contos Novelas Noticias Piadas Etc.
I I I I I
Historicos Fantastico Policiais Eroticos Etc.
S
(2) Narrativa
[ |
Literaria Nao-Literaria
[ | [ |
Poética Nao-Poética Poética Nao-Poética
[ |
Etc. Etc. Etc. Oral Escrita

Etc. Etc.

Hierarquias como as de (1) parecem ser mais estaveis, por dependerem de
critérios de classificagdo mais ligados a caracteristicas do texto, enquanto hierarquias
como a de (2) parecem ser mais sujeitas a variagdo porque sdo construidas em funcdo do
objetivo da analise. Se o objetivo fosse estudar narrativas, poderiamos ter uma
hierarquia como a de (2), mas se o objetivo fosse analisar textos literarios ja poderiamos

ter algo como ( 3).



(3) Literario
|

Prosa Verso
| | | | | |
Lirico Narrativo ~ Dramatico Lirico Narrativo ~ Dramatico
I | | | | [ | |
Romances Contos Novelas Fabulas Etc. Epopéia Poema Fabula Etc.
herobico

Nao havendo uma esséncia que define o tipo, o estudo dos tipos ndo pode se
desvincular da sua relagdo com o funcionamento discursivo. Assim os tipos ndo se
distinguem de forma estanque, o que permite o intercambio de tipos que pode ser
defini do como o uso de um tipo onde se podia ou devia esperar outro, ou seja, o uso de
um tipo pelo outro, para cumprir um papel que seria proprio do outro ou criar certos
efeitos™. Em nosso estudo encontramos, por exemplo, a narragio usada para descrever,
como no caso do texto "Duque de Caxias" (texto n°. 34)’ ; e a narracdo usada para o
comentario dissertativo, como no segundo paragrafo do texto "Papel da imprensa e o
valor da vida" (n°. 76), inserido na reportagem "Seqiiestradores fogem para o Parand e
sdo cercados "(V. anexo, p. 106, depois do texto n°. 76) .

Uma vez que o tipo é uma atividade estruturante e que, portanto, as
regularidades sdo sedimentadas dentro de tipos, que as (sobre) determinam, a tipologia ¢
necessaria e importante por duas fun¢des metodologicas fundamentais®. A primeira
delas ¢ a de possibilitar a sistematizagdo. Funcionando como um principio organizador,
a tipologia permite generalizar caracteristicas, agrupar propriedades e distinguir classes
tendo para os discursos e textos uma fun¢do classificatoria que se emparelha
metodologicamente a fun¢do que tém as categorias em outras analises lingiiisticas. A
segunda, ligada a primeira, ¢ a de permitir a andlise. Estando entre as condi¢des de

producdo do discurso e dos textos enquanto modelo e atividade, a tipologia se torna

%859 - ORLANDI (1987: 235) fala da possibilidade de uso de um discurso pelo outro ¢ em ORLANDI (1988: 56, 57)
tem-se exemplos.

%% 60 - No corpo da tese, os textos citados serdo sempre identificados pelo seu nimero no anexo, onde eles aparecem
numerados de 01 a 91, facilitando, assim, a referéncia ¢ a localizagdo dos mesmos.

8061 - Cf. ORLANDI (1987: 152-157 e 217-238).



condi¢do necessaria da analise, porque "faz parte das condi¢des de producao da analise
que ¢ vista como um discurso, ou melhor, como uma leitura que se constitui em
determinadas condic¢des". Portanto o uso de uma tipologia direciona a andlise e, por
isso, a escolha da tipologia a ser usada deve ser determinada sobretudo por dois fatores:
o objetivo da analise e sua relagdo com a natureza do texto. Ou seja, o que conta no
estabelecimento e aplicagdo de uma tipologia é o objetivo da andlise em relagdo a
natureza do texto®".

Atestada a importancia e a necessidade das tipologias para os estudos textuais-
discursivos ¢é preciso ter certos cuidados na sua aplicagdo e interpretacdo. Em primeiro
lugar, se a tipologia € usada por permitir sistematizacoes e, se se busca generalizacdes, ¢
preciso evitar a possibilidade de se estabelecer tipos e subtipos até que cada texto e/ou
discurso seja de um tipo particular. Em segundo lugar ¢ preciso manter flexibilidade na
aplicacdo e interpretagdo de qualquer tipologia. Na aplicacdo, porque esta ¢ regulada
pelos objetivos da analise em relacdo a natureza do(s) texto(s) a ser (em) analisado(s).
Na interpretacdo, porque, como vimos, a relagdo entre marca e tipo ndo ¢ automatica,
tendo os resultados de aplicagdo de ser referidos as condigdes de producdo do(s) texto(s)

analisado(s) *.

2.3 - TIPOLOGIAS UTILIZADAS

2.3.1 - Tendo exposto, em 2.2, alguns pontos basicos e gerais sobre tipologia, buscamos
expor agora as tipologias utilizadas que, apesar de baseadas em tipologias existentes,
diferem delas em varios aspectos.

J4 dissemos que nosso estudo ¢ mais voltado para o lingliistico. Com isso
queremos significar que o foco da analise estara voltado menos a descricdo de
regularidades pragmatico-ideoldgicas da estruturagao do discurso em textos e mais as
regularidades tal como definidas em 1.3: elementos lingiiisticos e relacdes entre eles
sedimentados sdcio-historicamente no processo discursivo. Assim sendo, estaremos
concentrados mais nas "formas e modelos lingiiisticos até certo ponto previsiveis e

descritiveis, mais ou menos consagrados e mais ou menos adequados ao contexto

1 Cf. ORLANDI (1987: 152, 219, 220 e 234). Sobre a importancia da tipologia para a analise V. WEINRICH (1968:
391).
62 Cf. ORLANDI (1987: 228, 233-235).



enunciativo e a intencdo dos falantes"®, ou seja, aos recursos da convengio lingiiistica
de que o discurso se vale para se estruturar em textos, sem esquecer o carater dinamico
desses recursos e sua relacdo com as condi¢des de produgdo dos textos, ou seja, as
diferentes situacdes pragmaticas de comunicagdo (ou contextos de enunciagdo) e 0s
diferentes contextos sdcio-historicos em que eles podem funcionar e as diferentes
funcdes que a linguagem pode assumir.

Assim, face aos objetivos da andlise, a tipologia escolhida ¢ aquela que permite
ver com mais clareza a relagdo estreita que ha entre o modo de enunciagdo®, o tipo de
texto e os recursos lingiiisticos empregados, por ser construida (a tipologia) com base
nas marcas lingiiisticas € no modo de enunciagdo, o que, como vimos, permite a analise

de detalhes lingiiisticos numa visdo necessariamente discursiva.

2.3.2 - Em nosso estudo se entrecruzam trés tipologias a saber.
1) descrigdo, dissertacdo, injuncao e narragao;
2) discurso da transformagdo e discurso da cumplicidade;
3) preditivo e ndo-preditivo.
A primeira delas ¢ a fundamental e as outras duas sdo usadas para explicar certos
usos dos recursos lingtliisticos.
Essas tipologias sdo da ordem do discurso, ou seja, representam uma construgao
teorica e sdo feitas pela aplicacdo de critérios a textos. A estes, ja dissemos, aplicam-se
as mesmas tipologias em termos de dominancia e a passagem entre tipos de discurso e

de textos ¢ feita pelo funcionamento.

2.3.3 - Tipologia 1: descricéo, dissertacéo, injuncédo e narracao

Falemos inicialmente das distingdes bésicas entre os quatro tipos para depois
apresentar algumas particularidades de cada um.

Se o tipo se caracteriza como um modo ou forma de agdo, de interagdo, um tipo
de interlocucdo; qual o tipo de relacdo que instaura esta tipologia como um tipo de

funcionamento discursivo?

8 NEIS (1984: 72).

% Enunciagdo tal como definida em 1.3 - nota 16.



Em relagdo ao referente, ao objeto do dizer, ao assunto, para cada um dos tipos
tem-se um modo de enuncia¢do considerando-se que o processo de enunciaciao "¢ uma
atualizagio temporal e espacial do locutor em seu discurso"® - dado pela perspectiva
em que o enunciador/locutor se coloca:

a) na descrigdo, enunciador na perspectiva do espaco em seu conhecer;

b) na narragio, enunciador na perspectiva do tempo®’;

c) na dissertacdo, enunciador na perspectiva do conhecer, abstraindo-se do
tempo e do espaco;

d) na injuncdo, enunciador na perspectiva do fazer posterior ao tempo da
enunciagao.

Cada um desses modos de enunciacdo estabelece um objetivo da enunciagdo,
uma atitude do enunciador em relagcdo ao objeto do dizer:

a) na descri¢do, o que se quer ¢ caracterizar, dizer como ¢;

b) na narragdo, o que se quer ¢ contar, dizer os fatos, os acontecimentos®’;

¢) na dissertagdo busca-se o refletir, o explicar o avaliar, o conceituar, expor
idéias para dar a conhecer, para fazer saber, associando-se a andlise e a sintese de
representagoes;

d) na injuncdo, diz-se a acao requerida, desejada diz-se o que e/ou como fazer;
incita-se a realizacdo de uma situacdo® .

Com isso a descrigio instaura o interlocutor como o “voyeur” do espetaculo™; a
narracdo o instaura como o assistente, "o espectador ndo participante"’’; a dissertacio,
como ser pensante, que raciocina € a injuncao, como aquele que realiza aquilo que se
requer, ou se determina seja feito, aquilo que se deseja que seja feito ou aconteca.

Em nossa pesquisa sobre o funcionamento textual-discursivo do verbo,

~ . 1 .~ . ~
observamos que, em relagdo ao tempo referencial’', a descricio e a dissertagio se

65 y. ORLANDI (1988: 47)

% Sobre a perspectiva na descrig@o e narragdo ver ORLANDI (1988: 48), NEIS (1984: 73) quando cita WERLICH
(1975) e NEIS (1986: 54) quando cita GENETTE (1966).

87 Aqui usamos os termos fatos e acontecimentos nio no sentido especificado no capitulo 3, mas no sentido corrente
de episodio, caso, agdo em sua ocorréncia.

58 Por situagdo entendemos todos os tipos de processos indicados pelo verbo ou ndo: agdes, fatos, fendmenos,
estados; eventos, etc. . V. sobre tipos de situagdes o capitulo 3 e também TRAVAGLIA (1981).

V. ORLANDI (1988: 48) ¢ NEIS (1986: 54).

v, WEINRICH (1968: 77).

"' Na parte 3, ao falarmos de seqiienciamento e ordenagdo, distinguimos entre trés tipos de tempo: a) o referencial ou

o tempo de ocorréncia no mundo real em sua sucessio cronoldgica; b) o de enunciacdo ou o momento da produgio do



caracterizam pela simultaneidade das situagdes, a narragao pela nao simultaneidade ¢ a
injuncao pela indiferenca a simultaneidade ou ndo das situacdes. Em relacdo ao tempo
da enunciacdo observamos que na descri¢do, dissertagdo e narracdo pode haver ou ndo
coincidéncia entre o tempo da enunciagio e o referencial’?, podendo o da enunciagio ser
posterior, simultdneo ou anterior; ja na injun¢cdo nao ha simultaneidade, sendo o tempo
da enunciagdo sempre anterior. Embora haja as trés possibilidades para narracdo,
descricdo e dissertacdo, observa-se que, na narracdo, ¢ mais comum o tempo da
enunciagdo ser posterior, menos freqiientemente simultdneo e mais raramente anterior”
74, na descrigdo ele ¢ mais freqlientemente posterior ¢ simultineo e mais raramente
anterior e na dissertacdo ¢ quase sempre simultaneo e raramente anterior ou posterior.

Conforme o tempo da enunciacdo seja posterior, simultdneo ou anterior, teremos
descri¢des, narragdes e dissertagdes respectivamente passadas, presentes e futuras. A
injungdo ¢ sempre futura, mas parece haver uma distin¢do entre um futuro de execugdo
imediata ¢ um de execug¢do nao imediata.

Esses elementos sdo importantes para os efeitos de sentido que cada tipo
possibilita ndo s6 em si, mas também quando utilizado por um outro, no intercambio de
tipos.

Também observamos em nossa pesquisa que narragdo € injun¢ao Sao
essencialmente discursos do fazer (a¢des) e do acontecer (fatos, fendmenos)’*, enquanto
descrigdo ¢ dissertagdo nao sao essencialmente discursos do fazer ¢ do acontecer e,
embora possam conter agdes, fatos, fendmenos, estes ndo as caracterizam, podendo ser
apenas o que deve ser caracterizado (descricao) ou conhecido (dissertacdo). Pode-se
pois afirmar que a descricdo ¢ essencialmente o discurso do ser e do estar, e que a
dissertacdo ¢ o discurso do ser.

Em nossa pesquisa trabalhamos separadamente com a descri¢do de acgdes, que

chamamos de dindmica, em contraposi¢do a descri¢ao de seres, coisas, paisagens, etc.,

texto que pode ou ndo coincidir com o referencial e ¢) o do texto que ¢ 0 momento em que um trecho de seqiiéncia
lingiiistica total ¢ dito em relagdo aos demais trechos. NEIS (1984: 74, 75) fala nestes trés tipos de tempo para a
narragdo. Estas distingdes se relacionam diretamente com a proposta de SCHIFFRIN (1987) e tém origem nas
proposi¢des de REICHENBACH (1947).

V.o que diz NEIS (1984: 74) ao falar sobre o tempo da instancia narrativa.

3 A possibilidade da narragio futura aparece também em WEINRICH (1968: 392) ao comentar sobre a lingua
africana Chambala e em NEIS (1984: 74).

775 - Veja tipos de verbos ¢ situagdes no capitulo 3.



que chamamos de estatica’”. Utilizamos também a descri¢io passada e presente (as mais
freqlientes) o que deu quatro tipos distintos de descricio. Quanto a narragdo
trabalhamos com as mais freqiientes: a passada e a presente. No que diz respeito a
dissertacdo trabalhamos apenas com a presente. No anexo hd exemplos de passa- do,
presente e futuro para os trés tipos: a) descrigdao presente (textos de n°s 10 a 14 ¢ 24 a
33); b) descri¢do passada (textos de n’°s 4 a 9, 15 a 23 e 35); c) descricdo futura (trechos
dos textos n°s 77 e 80); d) narragdo passada (textos de n°s 56 a 62, 68, 70, 71-A, 72-A,
74 e 75); e) narragdo presente (tex-tos de n°s 64 a 67 e 71-B); f) narragdo futura (textos
de n% 71-C, 72-B, trechos de 77 e 83, 78, 81 a 86); g) dissertacdo presente (textos de
n%s 36, 37, 40 e 42 a 45); h) dissertacao passada (textos de n°s 38 e 39) e 1) dissertacao
futura (texto n°. 79 e trechos de 41 e 80).

Descrigdo e dissertagdo sdo tipos que talvez pudessem ser reunidos em um s0,
como fez WEINRICH (1968) ao propor o comentario, que englobaria descricdes e
dissertacdes presentes. Essa juncao seria possivel porque, na descricdo como na
dissertacdo, a perspectiva do enunciador ¢ a do conhecer, mas ¢ um conhecer distinto,
porque o da descricdo ¢ um conhecer da perspectiva do espago, que diz como ¢&,
portanto um conhecer visual, sensorial; enquanto o conhecer da dissertacio ¢ um
conhecer conceitual, que diz o que €, envolvendo a reflexdo e o raciocinio, portanto a
razio e ndo a sensagdo, a percepgdo’°. Pode-se dizer que na descrigdo o conhecimento é
mais concreto e na dissertacdo, ¢ mais abstrato, porque modelizado e sempre genérico.
Todavia, apesar da possibilidade de juncao, julgamos melhor manté-las como dois tipos
distintos, por causa das diferencas acima e propriedades ja vistas e porque, em nossa
pesquisa, encontramos marcas que as distinguem e que serdo expostas oportunamente.

Achamos também problematico porque faz WEINRICH (1968) com a descrigao,
que fica como subtipo da narracdo ou do comentédrio, conforme seja passada (no
pretérito imperfeito do indicativo) ou presente (no presente do indicativo) apenas em
funcdo do que ele chama de tempos verbais. A descricdo tem propriedades que se
relacionam a marcas (V. capitulos da parte 3 e estudos sobre tipologia citados no

paragrafo seguinte) , que recomendam sua postulagdo como um tipo autonomo, mesmo

75 76 - Normalmente as descri¢des estaticas sdo chamadas, na literatura sobre o assunto, de retratos. As vezes este
nome se reserva apenas a descrigdo fisica de pessoas.

76 77 - Sensagdo: "processo sensorial consciente correlacionado com um processo fisiologico, e que proporciona ao
homem e aos animais superiores o conhecimento do mundo externo". Percepgdo: "ato, efeito ou faculdade de

perceber, adquirir conhecimento de, por meio dos sentidos." (FERREIRA - 1975).



quando aparece combinado a outros. Assim, por exemplo, veremos que a ocorréncia de
descri¢do em textos de outros tipos (narrativos e injuntivos) se relaciona diretamente a
questdes de superestrutura, como mostramos no capitulo 6.

Nao vamos aqui elencar outros possiveis tipos de descrigdo, narracio,
dissertacdo ou injuncdo, cuja distingdo nao foi necessaria para os fins da pesquisa.
Também ndo vamos tratar aqui das superestruturas de cada tipo, pois achamos melhor
falar delas no capitulo 6, quando falamos da relacdo entre superestrutura e formas e
categorias verbais. Também achamos desnecessdrio reportar aqui caracteristicas da
dimensdo lingiiistica de superficie, que sdo marcas relacionadas com as propriedades
acima, porque tais marcas aparecem em obras como ADAM (1987), ANDRE (1978),
KOCH e FAVERO (1987), MARQUESI (1990), (1972), NEIS (1984 ¢ 1986),
OLIVEIRA (1965), ORLANDI (1988) MATTOS e SIQUEIRA (1986) entre outros,
além das obras a que remetem. Sobretudo nos capitulos da parte 3, serdo apresentadas as
marcas relativas ao verbo que encontramos em nossa pesquisa.

Cada um desses tipos de discurso se manifesta em textos, resultando em textos
descritivos dissertativos, narrativos € injuntivos que, como vimos, se caracterizam como
de determinado tipo por uma tendéncia que estabelece uma dominancia .

Os textos de tipos puros existem, mas a freqii€éncia maior ¢ de textos onde os
diferentes tipos aparecem cruzados, articulados. Assim, por exemplo, a descri¢do
aparece isolada em um texto como "Evocacdo Mariana" de Carlos Drummond de
Andrade (texto n°. 19), mas quase sempre aparece combinada a outros tipos de textos
com fungdes diversas a ponto de ser tida por muitos, conforme ja mencionamos, como
um tipo ancilar a servi¢o dos outros, sobretudo da narragao.

Em nossa pesquisa verificamos e por isso estamos propondo que os textos
narrativos podem ser histdrias ou ndo. Para ser uma historia, o texto narrativo tem que
ter as propriedades arroladas no inicio deste item, ou seja, basicamente referir-se a fatos
e acontecimentos e dar a possibilidade de ordenacdo temporal referencial dos fatos
enumerados. Assim, nas histdrias, a narragao reproduz dentro da seqiiéncia temporal do
texto, a sucessdo temporal dos acontecimentos do mundo real, havendo, pois, nas
histérias uma coincidéncia temporal com seu objeto. As historias sdo um conjunto de
acontecimentos organizados e organizaveis em uma seqiiéncia no tempo referencial (ver
nota 72). Os textos narrativos do tipo histéria mais comuns em nossa cultura sdo os
romances, novelas, contos, fabulas, apologos, epopéias, poemas herdicos, casos, piadas,

relatos em geral, certas reportagens jornalisticas. Ja os textos narrativos sem



possibilidade de ordenacdo dos fatos sdo ndo-historias e podem funcionar como um
comentario de carater dissertativo - como na "propaganda do BANESTADO" (texto
n°69): uma exposi¢ao sobre a importancia do banco para o Parana e seu papel na vida
daquele estado - ou combinados a textos dissertativos, como no caso do segundo
paragrafo do texto n°. 76 ("Papel da imprensa e o valor da vida"). Num texto como a
reportagem "Manifestantes enfrentam a policia na Irlanda do Norte" (texto n°. 73) ndo
se tem uma historia porque, na verdade, a partir do segundo paragrafo, temos oito (08)
pequenas narrativas que seriam constituintes da situacdo ou fato basico que aparece no

primeiro paragrafo: "

... viveu ontem um dia de intensos choques", e funcionam como
uma especificacdo (de exemplos) confirmatéria do comentario feito no titulo da
reportagem, que, no seu todo, ¢ um comentario da situagdo na Irlanda. Outro exemplo
de texto narrativo que ndo ¢ historia seria o trecho das profecias de Isaias "Jerusalém
corrompida serd purificada" versiculos 24 a 31 (texto n°. 82). Também sdo narragdes
nao-historia textos como o de n°. 34 no anexo (Duque de Caxias), citado no intercambio
de tipos, para exemplificar uma descricao feita através de narracao.

Os textos dissertativos s6 se distinguem em sub-tipos pelo cruzamento com
outras tipologias como, por exemplo, cientifico/ndo-cientifico. Normalmente sao
dissertativos textos tais como monografias, dissertagdes, teses, artigos cientificos ou de
divulgacdo cientifica e uma gama de artigos jornalisticos. Sdo exemplos de textos
dissertativos os de n°. 36 a 45, no anexo.

Encontramos varios tipos de textos que normalmente sdo injuntivos. E o caso de
hordscopos, receitas (de cozinha, médicas), manuais e instrucdes de uso € montagem de
aparelhos eletro-eletronicos e outros tipos de instrumentos e utensilios, textos de
orientacdo (como recomendagdes de transito e direcdo), textos doutrindrios,
propagandas. Ver como exemplos os textos de n°s 46 a 55 no anexo e também trechos
do texto n°. 88 .

A injuncdo inclui a optagdo, que seria o discurso da expressdo do desejo. A
optacdo ¢ a injuncdo quando o enunciador/locutor nio tem como determinar que a
situacdo seja realizada ou porque nao tem possibilidade de determinar ao alocutério que
a realize (no caso de Deus, por exemplo) (Exemplos 4a, b) ou porque a situagdo ¢ algo
sobre o qual o alocutdrio ndo tem controle, como no caso dos verbos de acontecer (v.
capitulo 3) (Exemplos 4c, d, e, f) ou porque nao ha um alocutario a quem determinar
que realize certa situagdo como no caso dos fendmenos (v. capitulo 3), por exemplo.

(Exemplos 4g, h).



4) a - Que Deus nos ajude!
b - Tomara que Jodo venha me visitar!
¢ - Que voce passe no concurso!
d - Que todos estejam bem!
e - Tomara que ele caia!
f - Que sua casa desmorone!
g - Tomara que chova!
h - Que o parto transcorra sem problema!

Vé-se que a optagdo € um tipo de injungdo em que o locutor e/ou o alocutdrio
nao tém controle sobre a realizag¢ao da situacao.

A optagdo, assim como o conselho, o pedido, a ordem e a prescrigdo sdo
variedades ou subtipos da injuncdo cuja adequada distingdo exige um estudo que ndo
realizamos por fugir ao objetivo basico deste trabalho. Todavia pode-se propor alguns
tragos’’ capazes de ajudar na distingdo:

a) cada subtipo representa um ato de fala diferente, uma forga ilocucionaria
distinta;

b) na interagdo, as formagdes imagindrias do locutor sobre si e o alocutério
variam em termos de hierarquia;

¢) a quem a realizacdo da situag@o beneficia ou prejudica: locutor ou alocutério;

d) quem ¢ responsavel pela realizagdo da situacdo: locutor ou alocutario;

e) o ato de fala implica que grau de polidez, preservando ou ndo a face” do

locutor e alocutario.

O tempo de realizagdo da situagdo ndo distingue os subtipos porque, como ja
dissemos, para a injun¢do o tempo referencial € sempre posterior ao da enunciagdo. No

quadro 1 tem-se uma visao de como os tragos caracterizam cada tipo.

Quadro 1
< - o Responsavel
Formacgdo imaginaria el Grau de
Ato de fala em termos de Beneficiado | P2 .
hierarquia realizagdo da | polidez
situacao

7 Alguns desses tragos foram extraidos de KOCH (1981: 108 e ss.) em que a autora estuda o verbo poder.

8 V. MARCUSCHI (1987: 3, 4).




Diz qual/como & o Locutor considera-se
Conselho q com maior experiéncia | Alocutdrio | Alocutario + Polidez
melhor fazer L
que o alocutario
.. Locutor se vé como
Solicita a igual ou inferior ao
Pedido realizacdo de uma g L . Locutor Alocutario + Polidez
oo alocutario na
situagdo N .
organizagdo social
Locutor considera-se
Determina um COmo superior ao Locutor ou - .
Ordem P L. Alocutario - Polidez
fazer alocutario na Alocutario
organizagdo social
Ensina fazer ou Locutor considera-se
Prescri¢do | determina uma com maior saber que o | Alocutario | Alocutario Neutro
forma de fazer alocutario
. Locutor se vé sem + Polidez
Deseja a . Locutor ou | Nem
~ S possibilidade de . - (conforme o
Optagdo realizagdo de uma . N Alocutario | alocutario, .
o determinar a realizago que se deseja
situagdo . ~ ou ambos nem locutor
da situacao para quem)

2.3.4 - Tipologia 2: Discurso da transformacéo e discurso da cumplicidade

Pela antecipacdo (que ¢ o modo como os interlocutores representam as imagens

que o outro faz de si, do interlocutor, do assunto, da situagdo, etc.) o
enunciador/"locutor experimenta o lugar de seu ouvinte a partir de seu proprio lugar". E
o que registra ORLANDI (1987: 126 e ss.) que afirma poder o locutor, neste caso, ter
duas imagens bésicas do alocutorio ou este concorda ou ndo concorda com o locutor, ou
¢ seu cumplice ou seu adversario’ . Dessa forma sio estabelecidas duas formas de
interlocug¢do que caracterizam dois tipos de discurso: o discurso da transformacao e o
discurso da cumplicidade.

No discurso da transformacdo o locutor vé o alocutirio como ndo
concordando com ele {seu adversario} , entdo assume uma posi¢ao de transformar o
alocutério em seu cumplice, buscando influenciar, inculcar, persuadir, convencer o
interlocutor, fazendo-o crer em algo ou fazendo-o realizar algo ou agir de um certo
modo. Portanto "procura levar o alocutério a aderir ao seu discurso™’.

No discurso da cumplicidade o locutor vé o alocutdrio como concordando com
ele, como adepto do seu discurso e assume a posi¢do de ctimplice que identifica o
locutor ao alocutorio.

O discurso da transformagdo resulta no que tem sido chamado de texto

argumentativo “strictu sensu”: sdo textos em que a argumenta¢do se apresenta de

™ Naturalmente esse ¢ um aspecto da antecipagio a qual nio se reduz apenas ao concordar e ao discordar (Cf.
ORLANDI 1987: 127).
80 v. GUIMARAES (1986).



maneira explicita e atinge o seu grau maximo™' porque nele "se toma posicdo e se

82 .83 :
"*“. Doravante chamamos de argumentativos™ a este tipo de texto em

propde a debater
oposi¢cdo aqueles em que ndo se manifesta explicitamente o objetivo de convencer,
persuadir, de fazer crer ou fazer fazer, pois, como se sabe, todo texto tem uma dimensao
argumentativa.

Normalmente se coloca o tipo argumentativo como mais um tipo dentro da
mesma tipologia juntamente com descri¢do, narragdo, dissertagdo e injungdo. Pareceu-
nos melhor propor a distingdo argumentativo ("strictu sensu") X ndo argumentativo
("strictu sensu") como uma tipologia a parte, fundamentalmente por duas razdes. A
primeira € que, enquanto a tipologia de descri¢do, dissertacdo, injungdo € narragao se
institui por modos de enunciacdo caracterizados pelas perspectivas em que o
locutor/enunciador se coloca em termos de tempo e espaco por um lado e do fazer (e/ou
acontecer) ou do conhecer por outro, em relacdo ao objeto do dizer; a tipologia do
argumentativo se institui por modos de enunciagdo caracterizados por perspectivas do
locutor/enunciador dadas pela antecipagdo que ele faz em termos da concordancia ou
discordancia, adesdo ou nao do alocutario ao seu discurso. A segunda razdo ¢ que a
argumentacdo ¢ feita através de descrigdes, dissertagdes, injungdes e narracdes de
diferentes formas. O texto argumentativo ¢ mais freqlientemente uma dissertagdo em
que podem figurar descri¢des, narragdes e injuncdes como argumentos. Normalmente, a
injungdo aparece na argumentagdo como uma espécie de incitamento, de conclamagao
em que, com muita freqiiéncia, o locutor usa a primeira pessoa do plural, incluindo-se,
assim, entre aqueles que assumirdo o que ele quer que se faca ou creia. Seria o caso de
um deputado que em seu discurso a favor da aprovacdo de um projeto de lei,dissesse

algo como (5).
(5) Companheiros, aprovemos esta lei! Acabemos com os casuismos eleitorais!
Descricdo e narragdo, enquanto argumentos, normalmente explicitam aspectos

(descrigao) e funcionam como exemplos ou fatos (narragdo) que justificam a aceitagdo

pelo alocutario do que o locutor quer que ele faga ou creia. O texto argumentativo pode

81 v. KOCH e FAVERO (1987: 9).
82 WERLICH (1975) apud NEIS (1984: 73).
8 Sobre as marcas lingiiisticas da enunciagdo e outras caracteristicas dos textos argumentativos seria interessante ver

GUIMARAES (1986), KOCH (1984), KOCH e FAVERO (1987) e ORLAN DI (1987).



também ser uma narracdo e ha até alguns tipos de textos narrativos tradicionalmente
institucionalizados como argumentativos. E o caso das fabulas, ap6logos e parabolas.
Descri¢des como a do texto n°. 3 (O Mulato) podem ser argumentativas, mas quase
sempre dentro de um contexto, como o caso do exemplo, em que se aproxima a imagem
do mulato descrito a imagem do branco com intengdes claramente argumentativas. Nao
encontramos textos argumentativos que sejam injuntivos em termos de dominancia.
KOCH e FAVERO (1987: 7) citam alguns tipos de textos que normalmente sdo
argumentativos: textos publicitarios em geral (propagandas), pecas judicidrias (de
defesa e acusacdo) matérias opinativas de um modo geral. Talvez pudéssemos acrescer
ai, além dos narrativos acima, os sermoes. Vide como exemplos os textos de n°s 1 a 3,

90 e 91.

2.3.5 - Tipologia 3: preditivo e ndo-preditivo

KOCH e FAVERO (1987: 8) propdem os textos preditivos ao lado dos
descritivos, narrativos, dissertativos, injuntivos e argumentativos "strictu sensu". Em
nossa pesquisa achamos conveniente separar a distingdo preditivo/ndo-preditivo como
uma tipologia distinta, porque notamos que os textos preditivos sdo sempre descrigdes,
narragdes ou dissertacdes futuras em que o locutor/enunciador estd fazendo uma
antecipacdo no seu dizer, estd pré-dizendo. Assim, a predi¢do, enquanto tipo de
discurso, ¢ uma antecipacdo pelo dizer de situagdes cuja realizagdo tera ocorréncia
posterior ao tempo da enunciacdo, sendo pois uma previsdo, um anuncio antecipado.
Dai as formas verbais terem sempre valor prospectivo, de futuro, embora nem sempre o
futuro seja marca de predicdo como no caso dos textos injuntivos , porque nestes ha
uma determinagdo de realizar a situagdo, incompativel com a antecipagdo, mesmo que
virtual, que a predi¢do faz da realizacdo da situacdo. Esta predigdao pode ser feita a)
através de uma programacdo (V. textos de n°. 78 - "Disney World" com carinho
especial; n°. 81 -"Ibitinga incentiva produgdo rural" e n°. 83 - "Prémio Mambembe em
novo formato"); b) através de um célculo cientifico, como nos boletins meteorologicos e
astrondmicos (V. textos de n°.80 - "Eventos do més" e n°. 79 - "O eclipse"); c) através
de uma espécie de adivinhacdo ou revelagdo, como nas profecias (V. textos de n°.82 -
"Jerusalém corrompida serd purificada", n°. 84 - "primavera", n°. 85 - "O Reino de
Messias" e n°. 87 - "Ventura de Sido nos tempos messidnicos") e d) através de outros

meios (como a imaginagdo) que possibilitem tal antecipacao.



’

Certos tipos de textos normalmente sao preditivos ou contém partes preditivas. E
o caso de "hordscopos, profecias, boletins meteorologicos, previsdes em geral"™?,
boletins astrondmicos, textos sobre atividades e acontecimentos programados. Veja os

textos de n°. s 77 a 87 no anexo.

% %k ok

Estes sdo os elementos tipoldgicos cuja consideracdo se revelou pertinente em

nossa pesquisa. Nos capitulos da parte 3 deve ficar claro como e porque.

8 V. KOCH e FAVERO (1987: 8).



CAPITULO 3
DO VERBO

3.1 - PRELIMINARES

Nosso objetivo neste capitulo € expor alguns conceitos sobre o verbo e suas
categorias que foram utilizados na pesquisa, permitindo a referéncia a eles sem
perturbar a clareza do que se diz nos demais capitulos. Falamos aqui dos tipos de verbos
e situacdes e das formas e categorias verbais.

No que respeita aos tipos de verbos e situagdes e evidente que se trata de uma
tipologia proposta para atender aos objetivos da analise. Naturalmente sdo possiveis
outras tipologias tais como:

a) a que classifica os verbos em transitivos (diretos, indiretos, bitransitivos,
circunstanciais) e intransitivos;

b) a que classifica verbos em télicos e atélicos (V. CASTILHO-1967 e
TRAVAGLIA-1981%;

c) a que classifica as situacdes em: c.l: processos ou situacdes durativas, c.2:
eventos ou situagdes pontuais (inceptivas, simples, terminativas) (V. TRAVAGLIA-
1981);

d) a que classifica as situagdes em narradas e referenciais (V. TRAVAGLIA-
1981).

A consideracdo de algumas dessas tipologias ndo se mostrou pertinente para
nosso estudo, pelo menos para os fendmenos abordados.

Os tipos de verbos e situagdes aqui propostos ja sdo, em parte, resultado do
estudo textual-discursivo do verbo e, portanto, representam ja a exposicao de resultados
de nossa pesquisa.

Quanto as formas e categorias verbais limitamo-nos a exposi¢do das que foram
consideradas na pesquisa, dizendo como vemos cada uma. Tem-se, pois, quase que SO
uma espécie de glossario, mais uma vez porque ndo € o objetivo desse estudo discutir

tais formas e categorias verbais.

3.2- TIPOS DE VERBOS E SITUACOES

%5 86 - Hd uma segunda edicdo revisada de 1985.



3.2.1 - Tipos de verbos

No estudo textual dos verbos observamos que eles sdo basicamente de dois
tipos:

a) verbos que expressam situagdes, funcionando como lexemas e podendo, por
isso, ser chamados de verbos lexicais;

b) verbos cuja funcdo primeira ou Unica ndo ¢ expressar uma situagdo, mas
carregar categorias verbais e/ou exercer fungdes ou papéis textuais determinados.
Funcionam, pois, como uma espécie de gramemas, podendo ser chamados de verbos

gramaticais.

3.2.2 - Tipos de situacdes

Como ja alertamos na nota 69, o termo situagdo estara sendo usado neste estudo
como um termo geral para processos, eventos, estados, a¢des, fatos, fenomenos, etc.

As situagdes podem ser estaticas ou dindmicas. Entendendo-se por fase
qualquer ponto no desenvolvimento de uma situagao, isto ¢, qualquer ponto do tempo
pelo qual ela se estende desde o momento de seu inicio até o momento de seu término®’,
podemos definir situacdo estatica e dindmica como segue.

Temos uma situacao estatica quando suas fases sdo idénticas, assim ela ¢é
homogénea, uniforme durante o tempo de sua existéncia. Na situacdo dinamica as
fases da situagdo sdo diferentes, havendo, portanto, mudanga de uma fase para outra.
Essas mudancas sdo necessarias e obrigatériasg7.

As situagdes dinamicas se subdividem em situagdes dindmicas de acdo e de
acontecer.

A agao se caracteriza por ter um agente que realiza a situagdo por seu empenho
proprio, portanto o sentido base pode ser representado por algo como "x faz y". O
agente pode ser direto (exemplo 6) ou indireto, deduzido (exemplos 7 e 8), pode ser
humano ou ndo. Como as agdes sao ou nao tipicamente humanas, o uso de agentes nao-

humanos e humanos pode resultar em antropomorfizagdo, reificacdo ou metaforizagao.

8 Cf. TRAVAGLIA (1981: 55).
8 Cf. TRAVAGLIA (1981: 56).



(6) Jodo falou-me que escreveu o carta para a embaixada.
(7) O avido aterrisou as 18 horas.

(8) O carro avancgou o sinal e quase me atropelou.

A acgdo pode ter realizacdo no exterior (comprar, desenhar) ou no interior
(pensar, refletir) do agente. Entre as ac¢des incluimos os verbos causativos, funcionando
eles como auxiliares ou ndo: causar (medo, prejuizo, desastres), provocar (discordia,
incéndios, panico), fazer + infinitivo, obrigar + infinitivo, fazer de x, y (fazer de Jodo
um homem), fazer com que + pres. subj., desencadear (crise, onda de...), inspirar
(atitudes, agdes), levar a + infinitivo, tornar X, y (tornou-nos atentos), deixar x, y
(=adjetivo ou participio adjetivo: Deixou os habitantes apavorados)*®.

As situagdes de acontecer sdo as que ocorrem sem o empenho proprio de um
agente. O sentido base ¢ entdo "X acontece (com Y)". "Com Y" ¢ opcional. Razdes
semanticas e sintaticas permitem propor alguns subtipos de situagdes de acontecer: as
transformativas, os fendmenos e os fatos.

As situagdes transformativas, como o nome diz, implicam uma mudanga:
"Acontece que X muda". Alguns verbos seriam: amarelar (as folhas amarelaram com a
geada), engordar, endurecer, congelar, enferrujar, ficar + estado ou qualidade (doente
triste, azul, impressionado, com medo), tornar-se + estado, assumir (os incéndios
assumem um ritmo acelerado - texto n°. 42) passar de X para/a Y (a luz passou de verde
a azul). Os fendmenos sdo sempre verbos que expressam fendmenos da natureza, sendo
normalmente impessoais: relampejar, trovejar, chover, nevar, ventar. Chamamos de
fatos as demais situagdes de acontecer das quais seriam exemplos: cair, crescer, nascer,
morrer, desmaiar, esquecer, entender, ter (=ocorrer: crise de pressdo alta), algo (a
planta) desenvolver-se, aparecer, mostrar (=ter: o tomate rasteiro mostra melhor
desempenho em regides secas - texto n°. 45), ver, ouvir, passar (no concurso, no
vestibular), etc.

As situagles estaticas também apresentam alguns sub-tipos: os estados, as

constantes, os localizadores.

88 Quase sempre os verbos listados foram retirados dos textos analisados.



Os estados ja se definem pelo proprio nome e ndo sdo indicados por verbos, mas
por nomes (adjetivos, participios adjetivos) correlacionados a um ser ou coisa por um
verbo de ligacdo (V. adiante). Assim o estado ¢ sempre um predicativo

Exemplos:

(9) Jodo esta triste.
(10) Maria anda amargurada.

(11) A casa esta destruida.

Os localizadores indicam localizagdo espacial: estar em, estar a (3 dias de
Netuno), situar-se, ficar em, ficar a (3 km, 2 dias de viagem), distar, encimar (=ficar em
cima), localizar-se em, etc. As vezes a localizagdo é temporal como no exemplo (12)

(12) ... quando estavamos no cafezinho. (texto n°. 61).

As constantes sao as demais situagdes estaticas indicadas por verbos como: ter
(=possuir), saber, conter, pesar (=ter o peso de: a mesa pesa 30 kg); medir (=ter a
dimensdo X: A mesa mede 3 m), apresentar (=ter:"A lata ndo apresenta emendas" -
texto n°. 90), existir, haver (=existir), ser formado de, compor (trés figuras compdem
este sinal de transito), ocupar (posi¢do) (E uma espécie de localizador indireto), ignorar
conhecer (alguém ou algo), X constituir Y (Estas coisas constituem o dia-a-dia de Jodo),
guardar (=ter, conter: o desfiladeiro guarda preciosidades - texto n°. 24), fazer parte,
pertencer, referir-se (=ter a ver: o medo refere-se a um objeto definido - texto n°. 44),
trazer (=ter em si: fios que ndo trazem o codigo genético da calvicie - texto n°. 40),
exibir (=ter, apresentar: A face inferior das folhas exibe este mesmo aspecto - texto n°.
45), habitar, querer, desejar, pretender, corresponder , equivaler (estes dois podem ser

auxiliares semanticos comparadores) .

3.2.3 - Verbos gramaticais

Ja definimos em 3.2.1 os verbos gramaticais. Antes de falar dos subtipos,
gostariamos de lembrar que muito freqiientemente eles indicam nuances, matizes de
significado que os distinguem, como no caso dos verbos de ligacdo e dos auxiliares
semanticos. Além disso, ndo ¢ impossivel um verbo ter dupla func¢do, indicando uma
situacdo e, a0 mesmo tempo, exercendo um papel gramatical ou textual especifico.

Encontramos os seguintes tipos de verbos gramaticais:



1 - De relevancia;
2 - Marcadores temporais;
3 - Ordenadores do texto;
4 - Marcadores conversacionais;
5 - "Carregadores" ou "suportes" de categorias:
5.1 - verbos de ligagao;
5.2 - com situacdo indicada por um nome;
5.3 - auxiliares: a - modais; b - temporais; ¢ - aspectuais; d - de voz; e -
semanticos;
5.4 - expressoes.
Os de relevancia sido verbos cuja fungdo ¢ indicar relevancia tematica através de
seu sentido. Esse ¢ seu papel no funcionamento textual, mas podem ser vistos como
suportes de categorias: auxiliares semanticos (v. adiante) ou expressoes (v. adiante). Sao
exemplos desse tipo de verbo:
a) auxiliares: cumpre/urge/importa + infinitivo (importa notar que...);
b) expressdes: vale a pena, ¢ importante, ¢ fundamental, ¢ imprescindivel, ¢é
significativo. O verbo ser como expletivo é gramatical de relevancia tanto ao nivel da
frase quanto do texto.
Os marcadores temporais sdo verbos que, em conjunto com um sintagma
nominal, constituem uma espécie de adjunto adverbial de tempo indicando sobretudo o
quando de uma situagio ou sua duragdo. As vezes podem ser substituidos apenas pelo
sintagma nominal ou por um sintagma adverbial (V. exemplo 13). Sua substitui¢ao pode
implicar a mudanca de toda a estrutura da frase (V. exemplo 14 ).
(13) a-"Bom, chegd um dia que falté tinta..." (BERLINCK - 1987:16).
b - Bom um dia falto tinta...

(14) a - "Quase tao fascinante quanto as descobertas que gracas a ele serd
possivel realizar (V. quadro adiante) foi sua construgdo que levou cinco
anos". (texto n°. 89).
b - Ele foi construido em cinco anos e sua construgdo ¢ quase tdo

fascinante quanto as descobertas que gracas a ele sera possivel realizar.

Muitos verbos podem atuar como marcadores temporais. Vejamos mais alguns

exemplos.



(15) Durar: "A operagdo durou um quarto de hora". (texto n°. 65).

(16) Ser: a - "Ai é hora de buscar socorro médico": (texto n°. 44).
b - "...mas é tempo de reconhecer certos fatos". (texto n°. 2).
¢ - "Foi de manha, ele estava catando minhoca .para pescar, quando viu
o bando chegar..." (.texto n°.58).
d - "Nao e de hoje que existem aparelhos para substituir mao de obra..."
("Perfeito manequim" - Superinteressante . Ano 3, n°. 11. Sdo Paulo,
Editora Abril, novembro/1989: 52-55).
e - Eram trés horas quando ele chegou.

(17) Haver:
a - Ha trés dias ele chora a morte do pai.
b - Ha trés meses ele esteve aqui.

(18) Fazer: Faz dias que procuro por vocé.

(19) Passar
a - (o cavalo) "Passa dias sem comer..." (texto n°. 25) .
b - "Passaram meses sem que o (menino) fosse convidado para festa
alguma no bairro". (texto n°. 62).

(20) Levar: "... os sinais de radio da Voyager, ...levam 4 horas para chegar na

terra". (texto n°. 43).

Os ordenadores do texto sdo verbos que ordenam elementos (situagdes, idéias,
etc.) do texto em sua seqiiéncia linear, ou seja, dentro do que chamamos, na nota 72, de
tempo do texto. Um exemplo pode ser tirado do proprio texto deste capitulo, no
primeiro paragrafo do item 3.2.2, que reproduzimos em (21).

(21) Entendendo-se por fase ................. podemos definir situacdo estatica e

dindmica como segue.

No capitulo 5, em que falamos de ordenagao, retornamos este tipo de verbo.

Os verbos que funcionam como marcadores conversacionais®® indicam
fenomenos da interacdo entre os interlocutores, sdo usados para marcar relagdes
interpessoais. Aparecem sobretudo nos textos orais, mas também nos escritos, em
funcdo da interacdo e das imagens que produtor e recebedor fazem ou julgam que
outrem faz de si, do outro, do assunto. Em 4.3.3.2 retomamos a questdo dos verbos

marcadores conversacionais. Abaixo temos dois exemplos.

% Sobre marcadores conversacionais V. MARCUSCHI (1985), (1986) e (1987).



(22) Al ele chegou, sabe? e me deu um empurrao.

(23) "Ele tem um missdo na vida, digamos assim: testar trajes " ("Perfeito
manequim" Superinteressante . Ano 3, n°. 11. Sdo Paulo, Editora Abril, novembro/
1989: 52-55).

Os verbos 'carregadores™ de categorias sdo verbos que, apesar de
expressarem certos significados, ndo indicam em si a situagdo. Esta ¢ indicada por um
outro verbo ou nome que vem atrelados aos carregadores. O nome pode ser sujeito,
objeto ou predicativo e pode ser ou ndo uma nominalizagdo de verbo como mostra o
exemplo (24).

(24) a-Jodo comecgou a construir sua casa em 1980.

b - A construcdo da casa de Joao comegou em 1980.
¢ - A festa comegou ha duas horas.

A classificacdo dos carregadores de categorias que propomos abaixo serve mais
como um indicador de diferengas sintaticas (sintagmaticas) e/ou de papéis do que como
distin¢do de categorias nitidamente marcadas, separadas.

Os verbos de ligacdo sdo os que ligam, correlacionam um atributo, uma
caracteristica, um estado a um ser ou coisa, dando nuances sobre o0 modo como esse
atributo ¢ percebido pelo produtor do texto: permanente (ser), transitério (estar),
aparente (parecer), durativo desde um certo tempo (andar), etc.

Além dos ja citados (ser, estar, parecer, andar), outros verbos funcionam como
verbos de ligagdo: ficar (=permanecer), apresentar-se (os frutos ndo amadurecem
apresentando-se queimados por ficarem expostos ao sol - texto n°. 45), permanecer,
passar (sua imagem ndo passa de um ponto para os telescopios - texto n°. 43), tratar-se
(trata-se de uma resposta do organismo - texto n°. 44).

Os carregadores de categorias com situacdo indicada por um nome podem
ser de dois subtipos:

a) a situacdo ¢ indicada por nome que funciona ou como sujeito ou como objeto.
Seriam exemplos desse tipo: continuar (A luta continuou feroz), acabar, comegar,
iniciar, prosseguir, acontecer, ocorrer (O acidente ocorreu a tarde), haver (= ocorrer,
acontecer: Também ha acentuada reducdo da produtividade), existir (= ocorrer: Nao
existe rejeicdo de 6rgaos);

b) a situagdo sé ¢ indicada com auxilio de nome que funciona como objeto,
sendo freqiiente a equivaléncia do conjunto a um outro verbo da lingua (Exemplo: fazer

esforco = esforgar-se). Seriam exemplos desse tipo: fazer (visita = visitar balanco,



algazarra, medo em = atemorizar, campanha), baixar (medida, confisco), realizar
(operagdo, plantio = plantar, apresentacdes), causar (danos, prejuizos, dor, alteracdo),
provocar (danos, 6dio), correr (risco = arriscar-se), tomar (conhecimento, juizo), dar
(énfase = enfatizar, amor = amar) "

Como se pode observar, estes verbos normalmente expressam situagdes
dindmicas. Nos do, tipo b, o verbo ndo parece ser um mero carregador de categorias. Na
verdade, parece ser um intermediario: o verbo indicaria uma situacdo que s6 se define
com o0 nome objeto.

Os auxiliares’ sio verbos que sempre acompanham outros que indicam as
situagdes e estdo nas formas nominais. Os auxiliares "carregam" as flexdes verbais e
sempre indicam ou ajudam a indicar as categorias verbais e/ou nuances semanticas.
Estamos tomando a classe dos verbos auxiliares num sentido amplo: qualquer verbo que
acompanhe outro que indica a situagdo e esta numa forma nominal. Neste tltimo sentido
poder-se-ia talvez considerar como auxiliares até mesmo os verbos carregadores de
categorias com a situagdo indicada por um nome.

Os auxiliares modais® indicam modalidades diversas. Eis alguns exemplos:

a) obrigagdo: ter + de/que + infinitivo, obrigo + a + infinitivo;

b) necessidade: precisar + infinitivo, dever + infinitivo;

¢) voligao: querer/desejar/pretender + infinitivo;

d) possibilidade: poder + infinitivo.

Quanto aos auxiliares temporais s6 encontramos um indicador exclusivo de
tempo: ¢ o verbo ir que, acompanhado de infinitivo, marca futuro. Outros auxiliares
marcam também outras categorias e nuances de significado. E o caso de:

a) ter (pres. do ind.) + participio que marca passado até o presente e aspecto
iterativo (meu filho tem me visitado todas as semanas);

b) vir + gerandio que marca desenvolvimento gradual, progressivo da situagao e
tempo passado até o presente ou até outro ponto indicado do passado. (Jos¢ vem
propondo uma modificacdo na organizagdo da firma / A planta vinha crescendo até

que esqueceram de rega-la e ela morreu) .

% 9] - MAGALHAES (1980) ao falar dos sintagmas semifixos lista um bom niimero de verbos desse tipo. Exemplo
de sintagma semifixo seria "perder a cabe¢a" em frase como "Jodo perdeu a cabega e agrediu o irmao".

°1 92 - Seria interessante ver sobre os verbos auxiliares os estudos de LOBATO - 1975 ¢ PONTES 1973.

293 - V. BECHARA (1968: 136), GUIMARAES (1979), MATEUS et al (1983: 152) ¢ TRAVAGLIA (1981:
capitulo 10).



Sobre os auxiliares aspectuais desenvolvemos um estudo que esta no capitulo 8
(oito) de TRAVAGLIA (1981). Alguns exemplos de auxiliares aspectuais: ter ou haver
+ participio (no presente indicativo - iterativo, nas demais flexdes: perfectivo e
acabado), estar + por + infinitivo (ndo-comegado), estar + gerindio (durativo e outros
conforme a flexdo verbal) , andar + gertindio (iterativo), viver + participio/gerindio
(habitual), continuar + gertndio/participio (comegado), terminar + de + infinitivo
(terminativo de acordo com a flexdo verbal), comegar + a + infinitivo (inceptivo de
acordo com a flexdo verbal).

O auxiliar de voz tipico ¢ o verbo ser + participio. Alguns estudiosos como
BECHARA (1968: 136) dao estar + participio e ficar + participio também como
auxiliares de voz, dizendo que temos para estes trés auxiliares respectivamente voz
passiva de a¢do, de estado e de mudanca de estado. Veja exemplos em (25).

(25) a- O telescopio foi construido em cinco anos.

b - O Iraque esté cercado pelas tropas ocidentais.
¢ - A atriz ficou rodeada de fas.

Finalmente, temos os auxiliares semanticos, que chamamos assim porque, além
de "carregarem" as categorias verbais acrescentam ao verbo que acompanham uma série
de nogdes semanticas tais como: a) repeticdo: voltar/tornar + a + infinitivo; b)
comparagdo:  equivaler/corresponder + a +  infinitivo; ¢)  inicio:
comegar/iniciar/principiar/por-se + a + infinitivo; d) tentativa: procurar/tentar/buscar +
infinitivo; e) progressividade vir/ir(-se) + gerandio; f) apresentacéo: tratar-se + de +
infinitivo; g) resultado: chegar/vir + a +infinitivo; acabar + gerindio (este com a
nuance de situacdo final de uma série); h) continuacdo: continuar + a + infinitivo;
continuar/prosseguir + gerundio; i) atribui¢do: caber, competir a X + infinitivo; j)
transformacé@o, mudanca: passar + a + infinitivo; 1) consecugao: conseguir/lograr +
infinitivo; m) fim e cessamento: parar/ deixar/acabar/terminar + de + infinitivo; n)
permissdo: deixar/permitir + infinitivo; o) causagdo: fazer/mandar + infinitivo; p)
limitacéo: limitar-se + a + infinitivo; q) superagao: ousar + infinitivo; atrever-se + a +
infinitivo; r) decisdo: resolver / decidir + infinitivo; s) aparéncia: parecer + infinitivo.

Muitos desses auxiliares as vezes funcionam como outros tipos de verbos
gramaticais. E o caso, por exemplo, de "tratar-se" que pode ser de ligagdo, como vimos;
de “continuar" que pode ser um carregador de categoria com situacdo indicada por

nome, além de outros.



O tultimo tipo de "carregadores" de categorias sdo as expressdes. Como o
proprio nome indica, ndo se trata propriamente de um verbo: tem-se um verbo de
ligacdo (parece que apenas o verbo ser) acompanhado de um nome (parece que sempre
um adjetivo), formando um predicado nominal que tem por sujeito uma oragao (quase
sempre reduzida de infinitivo), que se tornaram uma espécie de bloco (uma expressao
fossilizada, uma lexia complexa, um sintagma semifixo - V. nota 91, p. 71, um
predicado cristalizado) que funciona com papéis especificos tais como indicar
modalidade e relevancia. Eis alguns exemplos: a) indicadoras de modalidade: ser (¢,
era, foi) + possivel, provavel, necessario, certo, preciso; b) indicadoras de relevancia:
ser (¢, era, foi) + importante, significativo, essencial, imprescindivel, indispensavel.
Estas ultimas sao menos cristalizadas e as vezes indicam também modalidade.

Talvez se deva incluir aqui expressdes como '‘isto é", "ou seja", "'a saber"
que, no texto, ttm a fun¢do de introduzir respectivamente a reformulacdo e a
enumeracao (a saber). Sdo expressdes altamente cristalizadas em que o verbo quase nem

e sentido como tal. No mesmo caso esta *a seguir'’, que ¢ um ordenador do discurso.

Pelos exemplos, deve ter-se evidenciado que um verbo pode indicar mais de um
tipo de situacdo devido a variagdes de significado. Nao ¢ muito pertinente discutir aqui
se temos varios sentidos do mesmo verbo ou diferentes verbos homonimos; interessa
sim lembrar que a inclusdo do verbo em um ou outro tipo tem que ser feita em fungdo
do co-texto. Veja exemplos (26) € (27) .

(26) a-Jodo passou na casa de Tereza. (dindmico de acdo)

b - Sua imagem ndo passa de um ponto para os telescopios (gramatical
de ligagao) (texto n°. 43).

(27) a- As folhas da samambaia amarelaram (dindmico/transformativo).

b - Joao amarelou a folha de papel com fumaca para parecer antigo

(dinamico/agao).

Se um verbo ¢ essencialmente de um tipo e € usado como de outro tipo, pode-se
falar em uma espécie de metafora.

Além disso, um verbo pode atuar como de vérios tipos. E o caso do verbo ser
que pode ser verbo de relevancia, marcador temporal, marcador conversacional, de

ligacdo indicando aspecto, auxiliar de voz, além de funcionar nas expressdes. Ainda



pode ser usado com uma funcao que parece ser misto de indicador de relevancia e de
tempo como uma espécie de conjun¢do, como no exemplo (28). Tudo isto mostra que a
classifica¢do s6 pode ser feita observando o funcionamento do verbo no texto.
(28) a-"...era o menino chegar na varanda ¢ gritar..... (0 tuim vinha) . (Texto
n°. 58).
b - E a av6 chegar esse menino vira um demonio.
¢ - Foi vocé falar no passeio ele correu e se aprontou.
A possibilidade de um verbo funcionar como de diferentes tipos ¢ a de ter

simultaneamente varios papéis evidentemente dificulta a analise.
3.3 - FORMAS E CATEGORIAS VERBAIS

Em nosso estudo trabalhamos com as seguintes categorias verbais: tempo,
aspecto, modalidade, voz e pessoa. Além disso, usamos o que denominamos de formas

verbais que definimos abaixo.
3.3.1 - Formas verbais

Estamos chamando de formas verbais ao conjunto de flexdes dos verbos que
constituem o que se tem chamado de tempos do verbo e de formas nominais, que
representam o paradigma de conjugacdo verbal. Assim, estaremos vendo essas formas
verbais enquanto tais, independentemente das categorias verbais que possam veicular ou
estejam veiculando. Isto porque, como sabemos, tais formas podem veicular, por si ou
com o auxilio de outros elementos do texto, varias categorias. Assim, por exemplo, o
presente do indicativo (um conjunto de seis formas divididas entre singular e plural e
primeira, segunda e terceira pessoas) pode exprimir tempo presente ou futuro, além de
poder expressar situacdes passadas e onitemporais, exprimir a modalidade de certeza e
aspectos como imperfectivo/perfectivo, comecado, cursivo,
habitual/indeterminado/durativo/pontual. Além disso, pode ter uma espécie de uso
modal para exprimir a certeza em oposicao ao futuro do presente, usado para exprimir a

;. ;. .. . . 93
davida e o futuro do pretérito, para exprimir a irrealidade™.

% Cf. CAMARA JR. (1970: 317 e 372) e MELO (1976: 163-165).



3.3.2 - Tempo

Entende-se por tempo a apresentacdo da situacdo como tendo realiza¢do anterior
(passado), simultanea (presente) ou posterior (futuro) ao momento da produgdao do
texto, ou seja, ao momento do ato de dizer. As formas verbais ainda podem fazer outras
marcagdes de tempo apresentando a situagdo: a) com uma realizacdo iniciada no
passado e estendendo-se até o "presente; b) com realizagdo iniciada no presente e
estendendo-se para o futuro; ¢) com realizagdo onitemporal, isto ¢, abrangendo todos os
tempos. A onitemporalidade parece estar ligada aos aspectos indeterminado e habitual
(4.3.3.3) que, com sua duragdo ilimitada, faz com que a situagdo enunciada no presente
(as vezes também no futuro) seja vista como valendo para todos os tempos.
Evidentemente, pode-se apresentar a situagdo sem qualquer marcacdo de tempo. Nao
encontramos a possibilidade b nos textos analisados, mas ela ¢ possivel como atesta o
exemplo (32) da lingua oral.

(29) Passado: "Quando Aureliano Chaves deixou o Ministério das Minas e

Energia, em dezembro de 88, ja se cogitava a possibilidade de sua
candidatura” ( texto n°. 56)

(30) Passado até o presente: “... imaginar que seja possivel fiscalizar com
eficiéncia a imensa regido da floresta equatorial brasileira demonstra
apenas o emocionalismo ¢ a desinformagdo com que o debate tem sido
conduzido”. (texto n°. 42).

(31) Presente: "..nada mais equivocado que fazer da preocupacdo com o
meio ambiente o monopodlio de iluminados do Primeiro Mundo que
teriam de alguns advertir os selvagens abaixo da linha do Equador sobre
os prejuizos que estejam causando a humanidade." (texto n°. 42) .

(32) Presente para o futuro: Vocé vai lavando e picando as verduras ai,
enquanto eu VouU preparando o resto.

(33)  Futuro: Voyager 2 encontrard Netuno em dez dias. (texto n°. 43).

(34) Onitemporal:

a) "Ter medo e ansiedade diante de coisas assim, dentro de certos limites,
€ normal". (texto n°. 44)
b) "Realmente, a ansiedade diminui a capacidade de pensar..." (texto n°.

44)



(35) Nao marcado para tempo: ver os verbos ter ¢ pensar nos exemplos de
(34).

Algumas formas verbais tém em seu funcionamento textual papéis que tém
levado os estudos sobre verbo a falarem em tempos relativos, em oposi¢do aos tempos
absolutos que seriam os tempos de que acabamos de falar. Os tempos relativos tém a ver
com a ordenacdo das situagdes em sua sucessdo cronoldgica no mundo real, como
veremos no capitulo 5. Formas verbais tais como o pretérito mais-que-perfeito do
indicativo, o futuro do pretérito e os chamados tempos compostos formados por "ter
(exceto no presente do indicativo) + participio” expressam tempos relativos. Quando
falarmos em tempo como categoria verbal, estaremos nos referindo apenas aos tempos

absolutos definidos aqui e exemplificados em (29) a (34).

3.3.3 - Aspecto

Adotamos aqui a teorizagdo sobre aspecto de TRAVAGLIA (1981). Assim,
entende-se aspecto como uma categoria verbal de TEMP0*, ndo déitica, através da qual
se marca a duracgdo da situagdo e/ou suas fases, sendo que estas podem ser consideradas
sob diferentes pontos de vista, a saber: o da realizagdo da situagdo, do seu
desenvolvimento e o do seu completamento®. Portanto o aspecto diz respeito ao tempo
interno, de realizagdo da situagdo. O quadro 2 d& o conjunto dos aspectos propostos € as
nogdes  aspectuais que os caracterizam. Para maiores detalhes de

caracterizagdo/expressao desses aspectos e exemplificacdo vide TRAVAGLIA (1981).

Quadro 2

NOCOES ASPECTUAIS ASPECTOS
o A Continua a. Limitada DURATIVO
‘5 1. Duracio ' b. Ilimitada INDETERMINADO
< | ¢ B Descontinua a. Limitada ITERATIVO
=) ) b. Ilimitada HABITUAL
@)
— | 2. Nao-Durag¢ao ou Pontualidade PONTUAL

% Com TEMPO estamos nos referindo & idéia geral e abstrata de tempo sem considerar sua indicagdo pelo verbo ou

qualquer outro elemento da lingua.

%96 - O completamento ndo tem a ver com o fato de a situagio ser apresentada ou ndo
como acabada, mas sim com o fato de ela ser vista ou ndo, apresentada ou ndo em sua
global idade. (Cf. TRAVAGLIA - 1981).




39 A. Por Comecar NAO-COMECADO
O
8 g “ COMECADO OU
ke ?;3 B. Comegado ou Nao-Acabado NAO ACABADO
— & | C. Acabado ACABADO
2 A. Inicio (No ponto de inicio ou nos
m Q
2 S g primeiros momentos) INCEPTIVO
. 2S£ |B. Meio CURSIVO
= = g " . .
~ 8 C.Fim (N 0s qltlmos momentos ou no TERMINATIVO
ponto de término)
:; g | A Completo PERFECTIVO
on g 9
S & | B. Incompleto IMPERFECTIVO
Auséncia de Nogdes aspectuais aAtizfgs dI:)aO

Sobre o aspecto no Portugués importa ver também CASTILHO (1967).

3.3.4 - Modalidade

Tem-se definido modalidade como a indicag¢do da atitude do falante em relagdo
ao que diz; a explicitacdo de sua atitude face a situagdo que exprime numa proposicao; a
expressdo do julgamento do locutor sobre o que diz. E assim que se considera a
modalidade neste estudo: uma categoria verbal que reflete a atitude do falante em
relacdo ao que ¢ dito, bem como a atitude de outrem, mas que o falante insere, por
alguma razao, no que diz.

Utilizamos o quadro de modalidades abaixo que ¢ um rearranjo das propostas de
KOCH (1984: 74-88), GUIMARAES (1979) e TRAVAGLIA (1981) face aos dados do

corpus analisado e sempre em funcdo dos objetivos de andlise.

Quadro 3
Modalidades

Obrigacao

Permissao

Imperativas Positiva
Ordem

Negativa

Proibi¢ao




Prescricao
' Obrigatoriedade
Deodnticas
Permissibilidade
Volitiva Volicao
‘ Necessidade
Aléticas —
Possibilidade
_ _ Certeza
Epistémicas
Probabilidade
Auséncia de modalidade

As modalidades imperativas marcam que o falante vé o que diz como algo cuja
realizagdo ou ndo por outrem ou por ele mesmo e algo que ele pode determinar. Ele
encara o que ¢ dito como uma situagao sobre cuja realizagdo ele tem controle ou poder.
Na obrigacdo, ordem e proibicdo ha uma determinagdo para que a situagdo seja
realizada (obrigacdo, ordem positiva) ou ndo (proibicdo, ordem negativa). A ordem ¢
neutra quanto a postura anterior do alocutério, isto ¢, ndo ha em sua definicdo nenhum
trago quanto a atitude do alocutario sobre a realizacdo da situacdo, o que se tem ¢
apenas a determinagao pelo locutor de que o alocutario (que pode incluir o locutor)
realize (ordem positiva) ou ndo (ordem negativa) a situacdo. No caso da ordem
negativa ha uma pressuposigdo, por parte do locutor, de que o alocutario tem intengdo
de realizar a situagdo, o que motiva essa ordem’®. A proibicdo ¢ diferente da ordem
negativa, pois em sua defini¢dao ha o trago de que o alocutario explicitou sua intengao de
realizar a situagdo e seu empenho neste sentido. Ja na obrigacéo, o traco que aparece é
de que o alocutario pretende ou prefere nio realizar a situacdo, apesar da determinagao
exterior a ele (normalmente do locutor) para que a realize. Portanto a obrigagdo ¢ a
proibicao se caracterizam por uma postura do alocutdrio quanto a realizagao da situacao:
na obriga¢do ele se recusa a realiza-la e na proibi¢do ele se empenha na sua realizagao.
Na permissdo, o alocutario quer realizar a situacdo e¢ o locutor determina a
possibilidade. A determinacdo da ndo possibilidade é a nao permissdo ou um tipo de
proibig¢do. Na prescricdo, o locutor determina a realizagdo de situagdes por se ver e se
apresentar como sabendo mais do que o alocutirio. Dai a prescri¢do aparecer nos

conselhos e em textos em que se ensina a fazer (receitas, manuais de instrugdo, etc.).

9 Cf. WEINRICH (1981: 146).



Nas modalidades imperativas, a determinacao para realizar a situacdo € externa a quem
vai executa-la. Veja exemplos (36) a (40).
(36) Eu te obrigo a me ajudar. (obrigagao)
(37) a - Eu permito que vocé o veja por cinco minutos. (permissio).
b - Papai deixou-nos ir ao cinema. (permissao relatada).
(38) a-Jodozinho, venha aqui agora! Ja! (ordem positiva)
b - Nao ponha isto ai! Ja disse! (ordem negativa).
(39) Eu te proibo encontrar-se com esse rapaz. (proibi¢ao)
(40) a- Tome trés comprimidos por dia. (prescri¢ao)
b - Bata os ovos até o ponto de neve, misture na massa ¢ ponha assar.
(prescricao)

¢ - Nao faca isto porque vocé pode ter problemas. (prescrigdo: conselho)

As modalidades debnticas tém a ver com a moral, o tratado dos deveres, das
normas de conduta. Veja exemplos (41) e (42). Aqui a determinacdo de realizagdo ¢
apresentada como intrinseca a propria situagdo, como uma caracteristica ou atributo
dela. A énfase € no que executar e ndo no executante.

(41) E obrigatorio o uso de cracha nas dependéncias da fabrica.

(obrigatoriedade).
(42) a- E permitido fumar. (permissibilidade)

b - E proibido fumar neste recinto. (ndo permissibilidade) .

Na modalidade volitiva, a "determinac¢do" de realizacdo da situac¢do é interior
ao locutor, originada em sua vontade, desejo, portanto em sua emotividade ou em
elementos profundos da psique que cabe mais a psicanalise determinar. Veja exemplos
em (43). A volicao inclui a optagdo e a intengao.

(43) a- Quero muito ir a sua casa. (voligao)

b - Que ele seja bem sucedido em seu novo trabalho! (voligdo: optagdo).

¢ - Hei de ajudar meus irmaos. (voligdo: intengdo).

As modalidades aléticas referem-se ao fato de o locutor ver a realizagdo da

situacdo como algo possivel, vidvel (possibilidade) (V. exemplos de 44) ou necessario,




ou seja, como algo essencial, indispensavel, inevitavel (necessidade) (V. exemplos de
45).
(44) a - Infelizmente ndo posso ajuda-lo neste caso.
b - "...o menor erro de calculo pode colocar suas camaras apontando
para o espago vazio. (texto n°. 43)
¢ - E possivel tirar esta mancha?

(45) a- Eu preciso falar com seu irméo.
b - E necessario estar bem consigo mesmo.
¢ - E preciso limpar o ferimento todos os dias.
d - "Antes de executar cada passo do programa cles precisam receber
instrugdes completas do controle da missdo". (texto n°. 43).
e - Para vencer a inflagdo é preciso atacar todas as causas e ndo apenas
uma.

As modalidades aléticas podem aparecer combinadas as epistémicas, como se
pode ver pelos exemplos (46). Em (46a) o locutor toma a possibilidade como certa e em
(46b) como provavel.

(46) a - Com esses recursos € possivel resolver o problema. (possibilidade +

certeza)
b - Com esses recursos Seria possivel (talvez seja possivel) resolver o
problema. (possibilidade + probabilidade).

A necessidade ¢ uma modalidade que pode criar uma implicacdo de
obrigatoriedade de realizacdo, o que explicard sua ocorréncia na injuncao. As vezes ela

¢ quase deontica como em (45b) .

As modalidades epistémicas tém a ver com "o comprometimento do falante a

"7 elas revelam "a crenca do locutor

respeito do status factual do que ele estd dizendo
na verdade do que diz, no momento da enuncia(;ﬁo”gg. Se ele acredita na verdade, temos
a certeza; se ele duvida da verdade, temos a probabilidade. E por isto que esta tltima
inclui coisas como hipdtese e duvida. Veja exemplos (47) e (48).

(47) a-Jodo veio aqui ontem e levou seu livro. (certeza)

b - Ela tem 30 anos. (certeza)

T LYONS (1969: 307) apud KALMAR (1982: 46).
% GUIMARAES (1979: 67).



(48) a - Talvez Jodo tenha vindo aqui ontem ¢ levado seu livro.
(probabilidade)
b - Ela teria uns 30 anos. (probabilidade)
¢ - E provavel que José chegue hoje do exterior.

A certeza é a modalidade do saber e a probabilidade a modalidade do crer’”.

Como se pode ver pela caracterizagdo das modalidade, elas se organizam em
dois grandes grupos: de um lado as imperativas, as dednticas e a volitiva que tém a ver
com a determinacdo de realizagdo da situacdo, ¢ de outro lado as epistémicas ¢ as
aléticas que tém a ver com a prépria realizacao da situagdo: a crenga ou nao do locutor
na sua verdade (epistémicas) e sua possibilidade ou necessidade (aléticas).

As modalidades podem ser expressas por uma série de recursos lingiiisticos: a)
por verbos performativos: ordenar proibir, permitir, obrigar, etc.; b) por auxiliares
modais: poder, dever, querer, precisar, ter + que, haver + de, deixar necessitar, desejar,
etc.; ¢) por predicados do tipo" € + adjetivo", que constituem o que chamamos de
"expressdes" (Cf. 3. 2.3), algumas mais cristalizadas outras menos: ¢ certo, € preciso, ¢
possivel, é necessario, ¢ provavel, é permitido, e obrigatério, etc.; d) por advérbios:
talvez, provavelmente certamente, necessariamente, possivelmente, etc.; ¢) por modos e
tempos verbais: imperativo (modalidades imperativas), indicativo (certeza), subjuntivo
(probabilidade, possibilidade); por usos modais de alguns tempos flexionais (V. 3.3.2);
f) por verbos de atitude proposicional: eu creio, eu sei, eu duvido, eu penso, etc.; g)
pela entonacgdo: que permite distinguir uma ordem de uma prescri¢do, conselho ou
pedido, por exemplo; h) pelo sufixo *"-VEL", formador de adjetivos, usados com o
verbo ser no presente do indicativo, equivalendo ao auxiliar modal “poder": Este som ¢
audivel a dezenas de quilometros/Este som pode ser ouvido a dezenas de quilometros.

Embora bastante completa, esta lista de modalizadores nao pretende ser exaustiva.

3.3.5-Voz

A voz ¢ a categoria verbal através da qual se marca a relagdo entre o verbo e seu

sujeito, que pode ser de atividade, passividade ou ambas. Em nosso estudo

%100 - Sobre as modalidades do saber e do crer, V. KOCH (1984: 81-85), quando comenta colocacdes de
Alexandrescu (1966).



consideramos a distingdo de quatro vozes verbais: a ativa, a passiva, a reflexiva ¢ a
medial, embora se possa considerar a reflexiva como um tipo de medial'®.
Temos voz ativa quando a relagdo entre o sujeito e o verbo ¢ de atividade, ou
seja, o sujeito ¢ agente. (Exemplo 49). Na voz passiva, a relagdo é de passividade
porque o sujeito ¢, efetivamente, o objeto, o paciente do processo indicado pelo verbo
(Exemplos 50). Na voz reflexiva, o sujeito ¢ ao mesmo tempo o agente e o objeto do
processo expresso pelo verbo. Normalmente se distingue uma reflexiva reciproca em
que ha uma espécie de reflexividade cruzada, porque o sujeito plural ou composto se
desdobra em dois agentes que atuam um sobre o outro (exemplos 51). Na voz medial,
como diz CAMARA JR. (1970: 257 - 258), a no¢do gramatical "¢ a de uma integragdo
do sujeito na acdo que dele parte; ou em outros termos, a pessoa do sujeito, sob o
aspecto de pronome adverbal 4tono incorporado no verbo, reaparece no predicado como
- 1) o objeto de uma agdo verbal transitiva, que parte dele (medial REFLEXIVA), 2) o
centro de uma agdo verbal transitiva, que parte dele mas nao sai do seu ambito,
eliminando-se assim o objeto sobre que ela recairia (medial dindmica) (Exemplo 52a),
3) o centro de uma a¢do verbal intransitiva, que dessa maneira fica mais intensamente
relacionada ao sujeito de que parte (medial expletiva)" (Exemplo 52b). Considera-se
também uma medial pronominal que ocorreria com os chamados verbos
essencialmente pronominais em que o pronome que acompanha o verbo ¢ dito
fossilizado e considerado como parte do lexema verbal (Exemplo 52c¢).
(49) O urologista espanhol Aurelio Uson desenhou, patenteou e agora
comegara a testar em animais o mais novo contraceptivo masculino: o
Dioid ..." (texto n°. 36)

(50) a-"..o Dioid € introduzido nos canais deferentes do pénis - " (texto n°.
36)
b - Antonio foi convidado pelo Reitor da UFU para fazer uma série de
conferéncias em agosto.
¢ - Nao se encontram mais frutas silvestres nesta regiao.

(51) a- O rapaz se feriu para incriminar o colega. (reflexiva).
b - Paulo e Maria se amam de forma madura. (reflexiva reciproca)

(52) a- Eume levantei emocionado quando ela entrou (medial dindmica).

b - Ela se ria das tolices do namorado.

100y, CAMARA JR. (1970), DUBOIS et al. (1978), JOTA (1981).



Jodo se foi sem dar explicag¢des. (medial expletiva).
¢ - A mulher se queixou ao sindico.

Ele se atreveu a desafiar-me. (medial pronominal)

3.3.6 - Pessoa

A pessoa gramatical ¢ a categoria através da qual se marca, se faz referéncia, se
indica, na enunciag¢do lingliistica, (a) os participantes da interagdo verbal: o(s)
locutor(es) (I* pessoa); o(s) alocutdrio(s) (2% pessoa) e tudo o que ¢ distinto de ambos (3*
pessoa). Como se vé, cada pessoa "¢ suscetivel de um plural, quando o falante - a) se
incorpora numa pluralidade; b) se dirige a uma pluralidade; c) se refere a urna

pluralidade distinta de si proprio e do ouvinte”'*"

Tem-se considerado a partir de
BENVENISTE (1976), a primeira e segunda pessoas como pessoas propriamente ditas
em oposi¢ao a terceira que seria a nao pessoa. As pessoas gramaticais sao expressas em
Portugués por desinéncias niimero~pessoais na flexdo verbal e/ou pelos chamados
pronomes pessoais entre os quais se incluem os chamados possessivos. Achamos

desnecessario dar exemplos.

Neste capitulo e nos dois anteriores propusemos os fundamentos tedricos que servem de
base para o estudo dos fatos de uso do verbo (suas formas e categorias) que expomos no
capitulo 4, e que constituem, a nosso ver, o objeto de um estudo textual-discursivo desta

classe de palavras.

19" CAMARA JR. (1970: 304).



PARTE 2
FUNCIONAMENTO TEXTUAL-DISCURSIVO DO VERBO



CAPITULO 4
FENOMENOS DO FUNCIONAMENTO TEXTUAL-DISCURSIVO
DO VERBO

4.1 - PRELIMINARES

Neste capitulo buscamos expor nossa proposta do que deve constituir o estudo
textual-discursivo do verbo, configurado pela hipotese e objetivos arrolados na
introducao, nossa proposta do que se deve observar para fazer um estudo sobre o verbo
que se enquadre dentro da perspectiva textual-discursiva que esbogamos.
Evidentemente, os pontos que aqui vamos elencar (como objeto de estudo textual-
discursivo do verbo) representam os fatos textuais-discursivos do uso das formas e
categorias verbais que pudemos levantar ndo excluindo, pois, a possibilidade de
detec¢do e inclusdo de outros, sobretudo se se pensar no detalhamento de alguns tipos
de fatos expostos em 4.2 e 4.3.

Consideramos que um fato tem algum papel no estabelecimento da textualidade,
na constitui¢ao discursiva de um texto, quando ele se liga, de algum modo, a qualquer
um dos elementos definidores da coeréncia, a qualquer um dos fatores de textualidade,
inclusive a coesdo. Utilizando esta perspectiva para a determinagdo do carater textual-
discursivo dos fatos consideramos que um uso do verbo ¢ um fato com natureza textual-
discursiva se ele depende de, ou ¢ regulado ou determinado por um dos seguintes
fatores:

1) constitui¢do do texto enquanto tal:
a) construcdo do texto para alem da frase'";
b) estruturagdo do texto enquanto tal, independentemente e sua
dimensiom;

2) relagdo e interagdo entre os interlocutores (produtores e recebedores dos
textos) em uma situagdo de comunicacdo, podendo o fato textual-discursivo no uso do

verbo resultar:

102 ¢ R .
E o caso, por exemplo, dos fendmenos de continuidade.

1 por exemplo, qualquer uso que se ligue a superestrutura de algum tipo de texto.



a) de determinacgdes socio-historicas em formagdes discursivas que
podem ou ndo ser explicitadas em regras e convengdes de comportamento e
relacionamento social no uso da lingua;

b) das intengdes dos usuarios da lingua, o que resulta em todos os fatos
de argumentagao;

c¢) das imagens que os interlocutores fazem de si, do outro, do assunto, do
objeto do dizer; e das imagens que eles julgam que os outros fazem de si, do outro, do
assunto, do objeto do dizer;

d) da relagao pessoal entre produtor e recebedor do texto.

A consideragdo do fator 2d acima ¢é apresentada como hipotese de trabalho, mas
achamos que este fator ¢ pouco produtivo, pois as regularidades surgidas dele
provavelmente terdo explicacdo em termos dos fatores 2a, b, c. Por exemplo, em ter
mos de relagdes do tipo patrao X empregado, pais X filhos, professor X aluno, etc., ja
marcadas como lugares sociais ou posi¢oes de sujeito em formacgdes discursivas bem
estabelecidas.

Em 4.2 e 4.3 trataremos dos fatos do funcionamento textual-discursivo dos
verbos (suas formas e categorias) ligados a cada um dos grupos de fatores acima.

Os fatos arrolados deverdo ser objeto de estudo em nosso trabalho, enquanto
funcdes do verbo, suas formas e categorias. Ao dizer isto, estamos levantando a hipotese
de que e possivel que estas fungdes, ou pelo menos algumas, sejam exercidas também
por outros elementos da lingua. Isto ficard bem evidenciado no capitulo 5, quando
falamos do seqiienciamento ou ordenagdo temporal das situagdes no texto, pois ao
estudar este fato tivemos de ver como o verbo interagia com outros ele mentos nesta
funcao textual.

Como nosso estudo se propde ser essencialmente lingiiistico, buscamos seguir
no tratamento dos usos do verbo o que propde CHAROLLES (1987) como tarefa da
Lingiiistica Textual no sentido especifico proposto em 1.2.

Também ¢ interessante lembrar, sobretudo no estudo dos fendmenos de
continuidade, as coloca¢des de WEINRICH 1981: cap.VII) sobre transigdes, vistas
como a passagem de um "signo" de um subsistema da lingua a outro "signo" do mesmo
subsistema (no caso interessa-nos o verbo: suas formas e categorias). Segundo ele, ha
uma tendéncia para transicdes homogéneas (passagem de um signo para outro da
mesma natureza € tipo) que em seu conjunto constituiriam a textualidade de um texto

(para nods seqiiéncia lingiiistica) e em sua proeminéncia caracterizariam tipos de textos.



4.2 - FATOS DEVIDOS A CONSTRUCAO E ESTRUTURACAO DO TEXTO

Dentre os fatos devidos a construcao e estruturacdo do texto temos:

4.2.1 - Fendmenos de continuidade

Por continuidade entende-se a permanéncia de qualquer elemento ou a seqiiéncia de
elementos do mesmo tipo (aqui, formas e categorias verbais) no texto como um todo ou

em partes dele.

4.2.1.1 - O sequenciamento ou ordenacdo temporal das situacdes que pode ser de
dois tipos: a) a indicagdo da ordem cronoldgica de realizagdao das situagdes no mundo
real, ou seja, a ordenagdo no tempo referencial; b) a ordem em que as situagdes se
apresentam na linearidade do texto, ou seja, no que chamamos de tempo do texto (V.
nota 72 e capitulo 5). Pode-se estudar cada um desses tipos de ordenacdo em si e ainda a
interrelagdo entre eles.

Embora seja possivel estudar a ordenagdo temporal nos quatro tipos de textos
(descrigoes, dissertacdes, narracdes e injungdes) que tomamos como base para nosso
estudo, todos os estudos que encontramos sobre o assunto tratam da ordenagdo no
tempo referencial e somente para a narracdo. Assim COOPER (1986), utilizando a
semantica de situagdo de Barwise e Perry (1981, 1983), com suas locagdes
espaco-tempo, trata dos usos do presente do indicativo no inglés e da progressio do
tempo no discurso (o que chamamos aqui de texto) narrativo. Para ele o tempo progride
quando os acontecimentos (eventos) sdo vistos como seqiientes (ordenados). Isto ocorre

se os verbos sdo dos tipos denominados "accomplishments" e "achievements"'**. Para

1% COOPER (1986), como outros autores que citaremos, utiliza a classificagio de VENDLER (1967). Abaixo
estabelecemos uma equivaléncia entre a classificagdo dos tipos de situacdo propostas por VENDLER e a classificagido

que fizemos no capitulo 3 de TRAVAGLIA (1981) e, para uniformizacdo, utilizaremos sempre nossa terminologia.

VENDLER TRAVAGLIA

a) States a) Estados, incluidos no que chamamos de situagio estatica.
b) Activities b) Processos (situagdes dindmicas durativas) atélicos.

¢) Accomplishments ¢) Processos télicos.

d) Achievements d) Eventos (situagdes dindmicas pontuais)

Para Vendler os "achievements" sdo eventos télicos. Preferimos falar s6 em eventos, ja que ndo encontramos, no

portugués, eventos atélicos.



ele, além do tipo de verbo, o conhecimento de mundo também atua na ordenagao
cronoldgica dos acontecimentos.

Para DOWTY (1986) as relagdes temporais inter-sentencas (ordenagdo) do
discurso'® narrativo em inglés sdo fungio de ou sdo determinadas por trés fatores:

A) a andlise da classe aspectual das sentencas como um todo. Para ele a classe
aspectual ¢ um dos quatro tipos de situacdes propostas por Vendler (V. nota 105, p.91 ),
portanto algo diferente do que consideramos como aspecto (Cf. capitulo 3);

B) um principio de interpretagdo das sentengas sucessivas no discurso narrativo
que ndo faz referéncia a classe aspectual das sentencas envolvidas segundo o qual:
"Dada uma seqiiéncia de sentencas S1, S2,..., Sn, para que ela seja interpretada como
um discurso narrativo, o tempo de referéncia de cada sentenca Si (de tal modo que 1<1i
<n) deve ser interpretado:

a) como um tempo consistente com os adverbiais de tempo definidos em
Si, se houver algum,;

b) por outro lado, como um tempo que segue imediatamente o tempo de
referéncia da sentenga prévia Si-1" (pag. 45).

C) uma boa dose das implicaturas conversacionais de Grice e outras informagdes
pragmaticas e de raciocinio de "senso comum" baseado no conhecimento de mundo do
ouvinte.

Para Dowty, o "principio de interpretagdo temporal do discurso" dado em B
acima pode ndo operar em fun¢do da presenca de advérbios temporais, do conhecimento
do mundo real quando se tem sentencas que falam do mesmo acontecimento, quando as
sentengas expressam acontecimentos simultineos, ou entdo expressam sub-
acontecimentos de outro dado anteriormente.

Quando o principio opera, tem-se o seguinte: a) se uma sentenga narrativa
contém um predicado de processo télico ou um evento, € nenhum advérbio de tempo
definido, aquela sentenga ¢ entendida como descrevendo um acontecimento que ocorre
depois do acontecimento da sentenca anterior (o teérico da literatura diria que o tempo
da narrativa "move-se para frente" na segunda sentenga); b) se a segunda sentenca tem

r

um predicado de situacdo estatica (stative) ou de processo atélico, este ¢ entendido

% DOWTY (1986), assim como outros autores, utiliza o termo discurso para se referir ao que definimos no capitulo

1 como texto.



como sobrepondo-se ao da primeira sentenga, o que ocorre também com o verbo no
"progressivo" independente do tipo do verbo.

DOWTY (1986) refere-se a proposta de KAMP (1979 e 1982) em que ele
propde que a relagdo temporal inter-sentengas (ordenagdo) no francés ¢ fungdo dos
tempos (tenses) da seguinte forma: se a sentenca tem o verbo no "passé simple", o
acontecimento expresso ¢ visto como seguindo o precedente; se o verbo estd no
"imparfait", € visto como sobrepondo-se ao acontecimento da sentenga precedente.

HINRICHS (1986), em seu artigo sobre anafora temporal, adotando a proposta
de KAMP (1979), assinala que a ordem temporal dos acontecimentos na narrativa em
Inglés ndo pode contradizer a ordem das sentencas se se tem uma seqiiéncia de
sentengas com o verbo no "past tense". Para ele, depende das "aktio-sarten" do verbo (se
ele exprime um estado, um processo télico, um processo atélico ou um evento) se o
acontecimento segue, precede ou se sobrepde a outro. Assim, com verbos no "past
tense" temos: a) se nas duas sentengas temos processos télicos, ou eventos, o0s
acontecimentos se sucedem; b) os acontecimentos se sobrepdem, se nas duas sentencas
tivermos estados ou processos atélicos ou se em uma tivermos estados ou processos
atélicos e na outra processos télicos ou eventos; c¢) se os estados e processos atélicos
forem referidos a pontos de referéncia em sucessao, eles sao interpretados como estando
em sucessdo. Verbos no progressivo se comportam como os estados e processos atélicos
. HINRICHS apresenta ainda uma proposta de ordenagdo de acontecimentos ligados por
"when" (quando), que obedeceria ao ,seguinte principio basico: a oragdo com "when"
introduz um novo ponto de referéncia que ¢ ordenado depois dos acontecimentos
descritos no discurso precedente. HINRICHS sugere que o papel dos tempos verbais na
ordenagdo se conjuga com a atuag¢do de conjungdes e adjuntos adverbiais de tempo.

Para NERBONNE (1986), a ordenagdo das situagdes depende dos tempos
verbais (tenses) das frases de uma seqiiéncia narrativa, porque eles se referem a uma
seqiiéncia temporalmente ordenada de tempos ("times"), de momentos.

HOPPER (1986) trabalha com seqilienciamento e ndo-seqiienciamento na lingua
malaia, dizendo que na narracdo o seqiienciamento cronoldgico ¢ feito por verbos no
aspecto perfectivo e o ndo seqiienciamento ¢ dado por verbos de estado ou verbos no
aspecto durativo. Ja na narracdo em lingua russa, o aspecto perfectivo daria agdes
seqiienciadas no tempo e o imperfectivo, agdes ndo seqiienciadas. O seqilienciamento
(perfectivo passado) e o ndo seqiienciamento (imperfectivo) de acontecimentos seria o

valor discursivo basico do aspecto em algum sentido universal, do qual seriam



derivados e gramaticalizados outros valores, (v. quadro 4). Relacionando o
seqiienciamento com os tipos de situacdo afirma que "eventos" sdo seqiienciaveis
enquanto "estados", "processos em andamento” e “eventos repetidos" ndo sdo
ordenaveis em seqliéncia.

RAFFERTY (1982), tratando da codificacio dos aspectos perfectivo e
imperfectivo no Indonésio, observa que, na narracdo, o perfectivo (os DI-verbos) cria
seqiiéncias de acontecimentos e, na conversa¢cdo € no drama, so cria seqliéncias curtas

de acontecimentos. O imperfectivo (os NG-verbos) marca a simultaneidade na narragao.

Quadro 4
Aspecto Fungdo discursiva central Funcdo semantica gramaticalizada adicional
) Valor aditivo:
Perfectivo )
Seqiienciar eventos - sucesso dos eventos
passado

- completamento da agdo

- Valor conativo (= tentar) Ex.:

) Estou resolvendo o problema.
- Eventos ndo seqiienciados; estados;
- Valor de fato em dire¢do ao qual
) processos em andamento o
Imperfectivo ) os eventos estdo se dirigindo. Ex.:
- Nenhum préximo evento asseverado ou )
o Estamos explodindo a ponte.
implicado
- Evento sem sucesso.

- Ac¢do de fim aberto (= ndo terminada)

4.2.1.2 - O sequenciamento ou ordenacdo das fases ou etapas de uma situacao nos
diferentes tipos de textos. Ndo encontramos estudos sobre este fato nem em linguas

estrangeiras nem no Portugués. Ver capitulo 5.

4.2.1.3 - O seqiienciamento ou ordenagdo de tipos de situacdes. Aqui propomos a
possibilidade da existéncia de seqiiéncias do tipo exemplificado em (53), que seriam
manifestagdes do mecanismo de coesdo seqiiencial por progressdo com manutengdo
tematica.
(53) a - situagdo (pontual) inceptiva > processo -> situacdo (pontual)
06

. .1
terminativa .

Exs: a.l - partir - ir/vir > chegar

19 Para os tipos de situagdo v. capitulo 3 e TRAVAGLIA (1981).




a.2 - decolar (inceptiva) > voar - aterrisar (terminativa) (pode
intercambiar termos com a.l).

b - mudanga de estado > estado.

Ex: engordar > estar gordo

¢ - estado > mudanga de estado > (novo estado)

Ex: estar calmo > ficar nervoso - (estar nervoso).

d - processo > 7 situagdo (pontual) terminativa

Ex: procurar - achar.

O estudo deste tipo de seqiienciamento consistiria, pelo menos, da verificagdo do
uso efetivo de tais seqiiéncias, na constru¢ao de textos, através de um levantamento
estatistico da ocorréncia ou ndo de tais seqiiéncias face as oportunidades de
aparecimento das mesmas pela presenga de um de seus membros. Parece ser pertinente
fazer tal verificagdo para diferentes tipos de textos. E 6bvio que seqiienciamentos de
situagdes do tipo dos de (53) podem ser usados como uma estratégia auxiliar no tipo de
ordenac¢do temporal levantado em 4.2.1.1.

Como ordenadores e seqiienciadores de um modo geral os verbos (suas formas e

categorias) seriam recursos de coesdo seqiiencial por progressao.

4.2.1.4 - Continuidade de tipos de verbos e situacbes face a tipologia textual. A
literatura sobre tipologia textual, ao buscar a caracterizagdo dos tipos, tem sugerido a
existéncia de continuidades dessa natureza, tais como a predominancia de verbos de
estado nas descri¢des e a predominancia de verbos de situacdo dindmica na narragao.
Pode-se verificar a realidade de existéncia dessas continuidades e seu uso efetivo e,
naturalmente, pesquisar a existéncia de outras continuidades dessa natureza nesses tipos
de textos e em outros, dando-lhes também um tratamento quantitativo.

Exceto as referéncias a esse tipo de continuidade em estudos de tipologia nao

encontramos estudos que tratassem da continuidade de tipos de verbos e situacdes.

4.2.1.5 - Continuidade de formas e categorias verbais (aspecto , modo, pessoa,
tempo, voz) no texto como um todo, em relagcdo com os tipos de texto. Aqui pode-se
verificar se ha correlacdes entre tipos de textos e formas e categorias verbais. Assim,
por exemplo, a literatura lingliistica tradicionalmente identifica o presente do indicativo
a descrigdo e a dissertacdo; o pretérito imperfeito, a descri¢do e os pretéritos perfeito e

mais-que-perfeito do indicativo a narragao.



Quando WEINRICH (1981: capitulo VII) propde o conceito de transi¢cdo e a
existéncia de transi¢des homogéneas (de um elemento para outro do mesmo tipo) e
heterogéneas (de um elemento de um tipo para um elemento de outro tipo),
estabelecendo a predominancia de transicdes homogéneas com relacdo aos varios
elementos estudados (conjungdes, preposicdes, artigos), inclusive os tempos verbais -
com relagdo ao que ele definiu em WEINRICH (1968) como atitudes comunicativas
(narrativa, comentario) e como perspectiva comunicativa (retrospectiva, prospectiva e
grau zero) - ele estava de certa forma definindo a existéncia da continuidade, inclusive
no plano gramatical. Isto vem configurar que a continuidade proposta em termos
semanticos (continuidade de sentidos) por BEAUGRANDE e DRESSLER (1981) como
fundamento da coeréncia ¢ algo realmente definidor da coeréncia ndo s6 no plano
semantico, mas também em outros planos da lingua.

Quando WEINRICH (1968) dividiu os tempos verbais em tempos do mundo
narrado e tempos do mundo comentado também estabeleceu continuidade dos tempos
verbais com referéncia a atitude comunicativa para varios tipos de texto.

KOCH (1988 e 1989: 53, 54) inclui os aspectos e tempos verbais entre os
recursos de coesdo seqiiencial por recorréncia através das transi¢des homogéneas de
WEINRICH.

MARCUSCHI (1983: 15) inclui o tempo e o aspecto entre os fatores de conexao
seqiiencial (coesdo) como seqiienciadores, mas fica apenas no esquema, pois nao faz
comentarios nem da exemplos de como funcionariam para tal.

LONGO (1987), estudando o valor coesivo do tempo verbal, conclui que este ¢ dado
pelo "principio de permanéncia que preve a repeticdo posicional do MR (momento de
referéncia) em relacdo ao MF (momento da fala) ao longo do texto", ou seja, haveria
continuidade (para ela permanéncia) do momento de referéncia (MR) , que seria entdo
um recurso coesivo de repeticdo ou recorréncia (dentro do modelo de coesdo de
HALLIDAY e HASAN-1976, que ela adota e propde seja reformulado, para poder
abrigar ele mentos gramaticais desse tipo e ndo apenas elementos lexicais).

As continuidades de todos os tipos, registradas aqui ¢ em 4.2.1.4, podem,

normalmente, ser vistas como recursos de coesao seqiiencial por recorréncia.

4.2.1.6 - Continuidade tematica. Neste caso, em que o verbo seria um elemento de

coesdo seqiiencial por reiteragdo (através do uso de sinénimos de um verbo, hipénimos



197 ou de coesdo seqiiencial por recorréncia (repeti¢do do proprio

ou hiperonimos dele)
verbo) ou de coesdo seqiiencial por progressdo com manuten¢do tematica, ¢ nossa
hipotese que o verbo funciona como outro item lexical qualquer em fungdo do
conhecimento de mundo ativado por seu semantema. Assim sendo, pdo apresenta

interesse relativamente ao objeto especifico deste estudo.

4.2.1.7 - Fendbmenos de concordancia que tém a ver com a seqiiéncia de categorias e
elementos lingiiisticos de um modo geral: o que pode ou tem de vir ao lado do (junto
com 0) que na cadeia lingiiistica. Alguns fenomenos de concordancia parece que ficam
restritos ao nivel da frase, embora possam ter um papel textual -discursivo. E o caso, por
exemplo, da concordancia do verbo com o sujeito. Outros fendmenos ultrapassam o
nivel da frase, como a "consecutio temporum" se pensarmos, por exemplo, em termos
de "tempos verbais" do mundo narrado ¢ do mundo comentado propostos por
WEINRICH (1968), que se combinam no texto como um todo. Toda a teoria de
WEINRICH se baseia em um fendmeno de concordancia de "tempos verbais" que
permite dividir esses tempos, conforme a atitude comunicativa, em tempos do mundo
comentado e do mundo narrado.

No estudo dos fendomenos de concordancia, podemos observar dois tipos de
fatos:

a) concordancia entre as formas e categorias verbais (tempo, modo, aspecto, etc)
dos verbos de oragdes encadeadas em um periodo composto e dos verbos de frases
encadeadas no texto;

b) concordancia entre as formas e categorias verbais e outras classes de palavras
ou constituintes da cadeia lingiiistica, tais como advérbios e adjuntos adverbiais,
conjungoes, preposigodes, sujeito, etc.

HINRICHS (1986), falando de anafora temporal, trata de alguns fatos de
concordancia para o Inglés. Partindo das idéias de PARTEE (1973) que, segundo ele, vé
a anafora temporal como a dependéncia semantica entre morfemas temporais (tense
morphemes) e advérbios e conjungdes temporais, ele discute a possibilidade de anafora

temporal em nove casos (v. 54 abaixo) e termina definindo-a como um uso nao déitico

17 KOCH (1988) e (1989) nio propde coesdo seqiiencial por reiteragio, mas coesdo referencial por reiteragio.
Propomos essa terminologia, para identificar tais mecanismos de coesdo envolvendo o verbo, onde parece que ndo se
pode falar propriamente que os componentes da superficie textual remetem a um mesmo referente (coesdo

referencial).



dos morfemas temporais, caracterizado pela sua possibilidade de se relacionar com um
ponto de referéncia independente, dado pelo discurso (Cf. nota 106 p. 92). Essa
possibilidade de uso anaférico dos morfemas temporais seria compartilhada pelas
conjungoes temporais e alguns tipos de advérbios.
(54) a- Advérbio de tempo - Morfema temporal.

b - Conjuncao temporal - Morfema temporal.

¢ - Morfema temporal - Morfema temporal.

d - Morfema temporal - Advérbio de tempo.

e - Advérbio de tempo - Advérbio de tempo.

f - Advérbio de tempo - Conjun¢ao temporal.

g - Morfema temporal - Conjungao temporal.

h - Conjuncao temporal - Conjuncao temporal.

i - Conjungdo temporal - Advérbio de tempo.

No que respeita ao verbo, e nos interessa aqui, ele busca mostrar como advérbios
e conjungdes podem ou ndao ocorrer na anafora temporal, concordando com os
morfemas temporais.

Em TRAVAGLIA (1981), registramos alguns casos de concordancia entre o
aspecto verbal e os adjuntos adverbais. Comentamos a relagdo entre aspectos durativo e
pontual e adjuntos adverbiais de duracdo e pontualidade, e entre aspectos imperfectivo e
perfectivo e adjuntos adverbiais indicadores de periodos de tempo indeterminados e/ou
incompletos de um lado e periodos de tempo determinados e/ou completos por outro.
Outros aspectos também selecionam adjuntos adverbiais, assim o iterativo e o habitual
combinam-se com adjuntos adverbiais de freqii€ncia, mas o habitual seleciona aqueles
que sdo interpretados com um sentido totalizador ou se aproximam deste (sempre,
nunca, quase sempre, normalmente, todas as vezes, aos domingos, etc.) e o iterativo, os
demais (véarias vezes, trés domingos, etc). Mostramos também a relagdo entre aspectos
como o iterativo e a quantificacdo dos sintagmas nominais sujeito (se o verbo ¢
intransitivo) e o objeto (se o verbo € transitivo): o iterativo exige que estes sintagmas
sejam plurais, caso contrario as frases soam inaceitaveis (V. exemplos de 55) (V.

TRAVAGLIA - 1981: item 8.2).

(55) a-Tém nascido muitos filhotes ultimamente.

b - *Tem nascido um filhote.



¢ - Esse menino tem engolido coisas estranhas.

d - *Esse menino tem engolido uma bolinha de gude.

ILARI (1989) ao tratar da classe de advérbios que ele chama de aspectuais, trata
de varios casos de concordancia entre os aspectos e os adjuntos adverbiais. Além disso,
apresenta um quadro de adjuntos adverbiais de tempo que tem apenas uso déitico,
apenas uso anaforico e uso déitico ou anafdrico, o que vai ter uma certa relagdo com a

anafora temporal de HINRICHS (1986).

FERNANDES JR. (1986) propdoe um modelo de descricdo pragmatica dos
verbos nos enunciados dos textos, como uma abordagem do verbo na gramatica de
texto a que ele denomina cronologistica. Sua proposta parece ter aplicagdes no que diz
respeito a concordancia de tempos, portanto um fenomeno de continuidade, mas nao
explica varios fatos que ele tacha de inaceitaveis para validar o modelo, mas que tém
uso corrente na lingua.

Evidentemente enquadram-se aqui todos os estudos sobre a concordancia
do verbo em numero e pessoa com o sintagma nominal sujeito e que sdo

tradicionalmente tratados sob a designacdo de concordancia verbal.

4.2.1.8 — A progressao ¢ entendida como o avango do assunto ou tematica do
texto. Assim, por exemplo, numa narracdo, o avango da historia através dos
acontecimentos. Em contraposi¢do a progressdo temos a elaboracdo de um ponto.
Pode-se estudar se ocorre a especializagdo ou preferéncia de formas e categorias do
verbo em alguma das duas funcdes: de fazer progredir o texto ou de elaborar um ponto.
Parece, pelo que pudemos observar, que a progressdo e elaboragdo de um ponto se
ligam diretamente a questdes de relevancia. (v. 4.2.2.1 €4.2.2.2) .

KALMAR (1982) fez um estudo das fungdes dos modos verbais nos textos
narrativos do inuktitut ( apenas do dialeto Iglulingmiut), que ele diz ter limitado apenas
aos modos primarios, as narrativas e ao dialeto citado, por ser um estudo introdutorio.
Todavia, acha que os resultados encontrados sdo validos, com algumas modificagdes,
para outros dialetos esquimds e para outros tipos de texto. Segundo ele, entre outras
funcdes (v. itens 4.2.2.1, 4.2.2.2 ¢ 4.2.2.4), os modos no Inuktitut marcam a progressao
(que ele chama de desenvolvimento) ¢ a elaboragdo de um ponto com a seguinte

distribui¢ao:



a) modo MOI ("Main, optative, imperative"): desenvolvimento de informagdes
essenciais;

b) modo relativo("relative"): desenvolvimento de informagdes secundarias;

¢) modo aposicional ("appositional"): elaboragdo de um ponto (com foco nos
eventos);

d) modo participial ("participial"): elaboragdo de um ponto (com foco nos
participantes).

Como esta tratando da narrativa, diz que "o desenvolvimento ¢ sentido pelo
falante como sendo o atributo de proposi¢des que avangam a trama (o enredo) de um
ponto para o proximo" (v. p. 57).

RAFFERTY (1982), nos seus estudos sobre o aspecto no Indonésio refere
rapidamente que os verbos com DI-(formas perfectivas) avangam a narrativa (p. 74) a a
p. 83 registra que o imperativo no drama serve para avangar a histéria. Também para

HOPPER (1982), o perfectivo faz progredir a narrativa.

4.2.1.9 - 0 uso do verbo como pro-forma verbal, ou seja, o seu uso como elemento de
coesdo referencial por substituicdo ¢ uma possibilidade prevista em muitos estudos
sobre coesdo. Com freqiiéncia aponta-se o inglés "do" ("did") como exemplo tipico de
pro-forma verbal (Cf. HALLIDAY e HASAN - 1976: 112-129). No Portugués,
MORAES (1986: 371) ¢ KOCH (1989: 44) referem-se ao uso do verbo '‘fazer' como
uma espécie de pro-forma verbal, mas que se usa sempre acompanhado de um pronome
e substituindo todo um predicado e ndo s6 o verbo. KOCH também cita um uso

substitutivo do verbo "ser". (v. verbos vicarios da gramadtica tradicional).

4.2.2 - Fendmenos de relevancia

4.2.2.1 - Estabelecimento de contraste entre figura e fundo entre primeiro e
segundo planos no texto, como fungdo de formas e categorias verbais. O objetivo aqui
¢ buscar o mecanismo e elementos (formas, categorias) envolvidos nesse contraste que
parece estar ligado a relevancia tematica.

Para a maioria dos autores vistos, o estabelecimento de figura ("foreground") e
fundo ("background") ¢ fun¢do do aspecto. LI, THOMPSON e THOMPSON (1982)
(Mandarim) HOPPER (1982) (Malaio) e RAFFERTY (1982) (Indonésio) afirmam que a

figura, o primeiro plano ¢ dado pelas formas verbais do perfectivo e o segundo plano ou



fundo ¢ dado pelas formas do imperfectivo. Rafferty diz que a fungdo discursiva do
aspecto ¢ estabelecer fundo e figura, e que o perfectivo chama a ateng¢do para pontos
importantes na histéria, drama ou conversagdo, nos dois ultimos marcando o
envolvimento emocional, a crenga em, o desejo pela agdo expressa pelo verbo. FUCHS
(1987 e 1987a) afirma que o papel do aspecto ¢ marcar a relevancia tematica, a relagao
de uma predicacdo com um quadro temdtico compartilhado pelos interlocutores.

WEINRICH (1968) coloca o estabelecimento de figura e fundo como func¢do dos
tempos verbais. Fun¢do esta que estaria, nas linguas romanicas, na base da distingdo
entre "passé simple" e "imparfait" (Francés), pretérito perfeito do indicativo e pretérito
imperfeito do indicativo (Portugués e Espanhol). O pretérito perfeito (e seus
correspondentes nas outras linguas ) marcariam o primeiro plano e o imperfeito (e seus
correspondentes) o segundo plano.

Para KALMAR (1982), no Inuktitut, a figura e o fundo seriam dados pelos
modos: o "MOI" daria a figura, por marcar as informagdes essenciais; € o "relativo"
daria o fundo, por marcar informagdes secundarias.

O estabelecimento de figura e fundo foi observado por esses autores sobretudo

na narracao.

4.2.2.2 - Organizacdo das informacbes em termos de informacgdes essenciais e
secundarias. Essa organizacao pode ser feita pelo verbo, como evidencia o trabalho de
KALMAR (1982). Ele verificou que, no Inuktitut, é o modo verbal que organiza as
informacodes na narrativa, conforme elas sejam essenciais ou secundarias de acordo com
o seguinte quadro:

a) Informacgdo essencial: modo "MOI" (foco nos acontecimentos);

b) Informagdo secundaria: modos "relativo" (foco nos acontecimentos e
progressao), "aposicional" (foco nos acontecimentos e elaboragdo de um ponto),
"participial" (foco no resultado que os acontecimentos t€ém no estado dos participantes
da ac¢do e elaboracdo de um ponto).

Portanto, o que se deve observar aqui € se o verbo através de suas formas e
categorias, tem algum papel nessa organizagdo das informacgdes nos textos em
Portugués. Assim, por exemplo, na narracdo, as formas e categorias verbais sdo usadas
para distinguir entre fatos importantes ou ndo para o narrador? Na descri¢do, fazem
alguma indicagdo das caracteristicas que o produtor acha fundamentais sejam

percebidas pelo receptor? Na dissertacdo, distinguem entre conceitos, relagdes, idéias,



argumentos, etc. principais e subsidiarios? Na injung¢ao, distinguem entre determinagdes

de agir vistas como fundamentais, essenciais ou nao?

4.2.2.3 - Indicagdo de relevancia pragmatica de uma situacdo, de algo no texto
(acontecimento, estado, comentario) para a situacdo presente (o aqui e o agora) ou para
um ponto de referéncia.

Para os que consideram como aspecto o que chamam de "perfeito" ("perfect" em
inglés), essa indicagdo tem sido considerada uma fun¢do do aspecto. O "perfeito"
identificaria uma situacdo do texto como relevante para a situagdo presente. LI,
THOMPSON e THOMPSON (1982) estudam como o "perfect" marcado no Mandarim
pela particula "-LE", que ¢ uma espécie de sufixo, d4 a relevancia para a situacdo atual
ou para um ponto de referéncia que pode ser um momento qualquer da narrativa ou o

momento da fala.

4.2.2.4 - Os fatos de focalizagcdo em que se observaria o relevo, o destaque dado a um
tipo de elemento do texto. Os tipos de elementos que podem ser focalizados variam de
acordo com o tipo de texto. Assim, na narrativa, onde este tipo de fato parece ser mais
plausivel poderiamos ter o foco:

a) no participante e seus estados;

b) nos acontecimentos;

¢) no proprio falante (narrador).

KALMAR (1982) levantou o seguinte quadro de focalizagdo:

a) foco nos acontecimentos: modos "MOI" (com informagdo essencial e
progressdo), relativo (com informagdo secunddria e progressdo) e aposicional (com
informagdo secundaria e elaboragdo de um ponto);

b) foco no resultado que os acontecimentos tém no estado dos participantes da
acao: modo participial (com informagdo secundaria e elaboragao de um ponto).

E preciso fazer um estudo sobre os tipos de focalizagdo possiveis em cada tipo
de texto. Intuitivamente, é possivel pensar em algumas focalizagdes. Na descri¢ao: foco
em caracteristicas fisicas ou foco nas psicologicas; focos em caracteristicas permanentes
ou transitorias. Na dissertacdo: foco em conceitos, ou em relagdes; foco em argumentos
e ndo argumentos. Na injuncdo: foco na a¢do a executar ou no executante ou no ato de

determinar.



Até onde pudemos observar, parece que o Portugués ndo marca essas diferentes
focalizagdes, pelo menos através do verbo (suas formas e categorias). As continuidades
de pessoa talvez sejam resultado de focalizacdo do produtor do texto nele mesmo (1*
pessoa), no interlocutor (2* pessoa) ou em algo distinto dos interlocutores (3 pessoa) (v.
item 6.3.4).

No nivel da frase, o Portugués faz focalizacdo de diferentes elementos, valendo-
se de entonagdo ou de recursos sintaticos (topicalizagdo, expletivos), dando relevancia e
alterando o sentido da frase como um todo. Veja exemplos de (56) onde o negrito marca
o termo colocado em relevo pela entonag@o ou outro recurso.

(56) a-Jo&o comeu o bolo.

b - Jodo comeu o bolo.

¢ - Jodo comeu 0 bolo.

d - Foi 0 bolo que Jodo comeu.
e - O bolo, Jodo comeu-o.

f- Jo&o ¢ que comeu o bolo.

4.2.3 - Fendmenos ligados a organizacao de situacoes

Aqui pode-se observar a atuagdo do verbo no que se refere, por exemplo, a
organizagdo de episddios na narracdo; de conceitos, relagdes, argumentos, etc. na
dissertacdo; de caracteristicas na descricdo e de determina¢des na injun¢do, buscando
responder questdes tais como:

a) a alternancia de formas e/ou categorias verbais tem algum papel na
organizacao de episodios na narrativa?

b) No texto dissertativo, a alternancia de formas e/ou categorias verbais tem
algum papel na organizagao das situagdes deste texto em termos de conceitos, relagdes,
argumentos, especificagdes (como a exemplificacdo) generalizagdes etc.? Pode-se
observar, por exemplo, se ha alguma func¢do na alternancia, na selecdo do presente do
indicativo e das formas nominais, constituindo ora¢des reduzidas?

c) As formas e/ou categorias verbais tém algum papel na organizagao das
situacdes nos diferentes tipos de textos além dos papéis ligados a relevancia (tal como
separar informacdes essenciais de secundarias)?

d) Etc.



WOLFSSON (1979), estudando a alternancia do chamado presente historico
com o pretérito perfeito simples em narrativas conversacionais no Inglés americano,
conclui que essa alternancia tem um carater discursivo (=textual) com a funcdo de
organizagdo da narrativa: a alternincia serve para separar episodios na historia,
colocando os mais dramaticos para o falante no presente historico, o que caracteriza
subsidiariamente uma funcao de relevancia. Como se pode observar, essa caracterizagcao
de maior dramaticidade fica de acordo com o que WEINRICH (1968: 161-164) propde
ao falar das metéaforas temporais: o uso do presente do indicativo (tempo do comentario)

para narrar "empresta ao relato maior tensdo e dramatismo".

4.2.4 - Fendmenos ligados ao ponto de vista do produtor do texto

Os estudos de teoria literaria tém trabalhado neste campo, quando estudam as
diferentes caracteristicas dos textos narrativos em funcao do ponto de vista do narrador,
ou seja, “a posi¢do do narrador quando vai contar a historia" segundo PIRES (1981).
Este autor diz que o narrador pode assumir uma posi¢do dentro ou fora dos limites da
historia. Quando dentro, tem-se o ponto de vista interno, caracterizado pela primeira
pessoa: o narrador assume entdo o ponto de vista do protagonista, de um personagem
secundario ou de varios personagens ao mesmo tempo. Quando fora, tem-se o ponto de
vista externo, caracterizado pela terceira pessoa: o narrador entdo pode ser onisciente
(quando sabe tudo de todas as personagens até mesmo o que se passa em sua mente,
intengdes, etc.); limitado (sabe tudo s6 de um personagem e os demais sdo vistos apenas
a "partir da relagdo com este); testemunhal ou visual em que o narra dor narra como
apenas um observador dos acontecimentos (Cf. p. 129).

FILLMORE (1981), ao discutir a importancia da pragmatica para a descri¢ao do
discurso em termos de contextualizagdo permitida pelas expressoes lingiiisticas, para
mostrar como o tipo de texto afeta o uso de elementos lingiiisticos, inclusive os tempos
verbais, utiliza como exemplo justamente um tipo de texto dado pelo ponto de vista do
narrador que ele chamou de texto narrativo onisciente seletivo. Temos entdo a discussdo
de fendomenos ligados ao ponto de vista do produtor do texto.

SMITH (1986), ao fazer uma abordagem do aspecto baseada no falante,
tomando dados do Inglés e do Francés, propde que a escolha aspectual pelo falante
marca o ponto de vista do qual uma situagdo ¢é apresentada. Assim, o aspecto da frase

apresenta uma situacao de um certo ponto de vista através: a) da situacdo tipo (evento,



processo télico ou atélico, estados) que da o que ela chamou de "aspecto de situagao"
("situation aspect"); b) da perspectiva que da o que ela chamou de "aspecto de ponto de
vista” ("viewpoint aspect"), configurando a distin¢do perfectivo e imperfectivo, que, no
Inglés se manifestaria através do que ela chamou de aspecto simples e progressivo
respectivamente. O ponto de vista do perfectivo e apresentar a situacdo como um todo e
do imperfectivo e apresentd-la ndo de modo global, gerando valores como os de

situacao em andamento e continuidade entre outros.

4.2.5 - Fendmenos ligados a relacdo entre “tipos de verbos e situacfes e formas e

categorias verbais” e superestruturas textuais”

Os fatos a serem estudados aqui mantém uma relacdo com as continuidades que
registramos em 4.2.1.4 e sobretudo com as registradas em 4.2.1.5, porque, quase
sempre, essa continuidade vai ser afetada pela composi¢ao dos tipos basicos (narragao,
descrigdo, dissertagdo e injungdo) para constituir diferentes partes de textos, tais como
propagandas, receitas, romances, contos, novelas, etc.

BASTOS (1985: 74 e ss.) ensaia um relacionamento entre os tempos verbais (0
que chamamos de formas verbais) e as partes da narrativa (passada), fazendo uma lista
dos tempos verbais que aparecem em cada parte, mas sem procurar explicar o porqué da
correlagdo, talvez porque seu objetivo primeiro ndo era este, mas estudar coesdo e
coeréncia nas narrativas escolares escritas e as transicdes homogéneas ou heterogéneas
entre as partes em termos de WEINRICH (1981) com objetivos pedagogicos. Ela
estabelece as seguintes relagdes:

a) resumo'®®: presente o indicativo e pretérito perfeito do indicativo;

b) estado inicial: sobretudo o pretérito imperfeito do indicativo, mas também o
pretérito perfeito do indicativo e o presente do indicativo;

¢) orientacdo: sobretudo o pretérito imperfeito do indicativo, mas também o
presente do indicativo e o pretérito perfeito do indicativo que aqui apareceria mais que

no estado inicial;

108 108 - As partes da narrativa que BASTOS (1985) considera sdo um elenco derivado
das propostas de LABOV e WALETZKY (1967),LABOV (1972) e LARIVAILLE
(1974).



d) transformacdes (complicagédo, resolugao): sobretudo o pretérito perfeito do
indicativo.

CASTRO (1980), estudando os tempos verbais na narrativa oral e utilizando a
proposta de partes da narrativa oral de LABOV ¢ WALETZKY (1967) ¢ LABOV
(1972), da um tratamento quantitativo ao problema, chegando ao quadro reproduzido
como quadro 5 abaixo, a partir do qual conclui que "o pretérito perfeito do indicativo
pode ser considerado o tempo verbal basico ou caracteristico da narrativa oral, uma vez
que ¢ o tempo tipico da complicacdo e da resolucdo, se¢des essenciais do discurso
narrativo. E ainda o tempo tipico do resumo, se¢do que sintetiza o relato. O pretérito
imperfeito do indicativo (e incluem-se aqui as perifrases do imperfeito estar + gerundio
e ter + participio) pode ser identificado como o tempo caracteristico da orientacdo. Ja o
presente do indicativo € o tempo da coda, se¢do que marca o retorno do discurso para a
perspectiva da atualidade da enunciacdo (p. 82). A autora trabalha apenas com a
narrativa passada.

WEINRICH (1968) diz que o pretérito imperfeito predomina na introdugdo e na
conclusdo dos textos narrativos das linguas que estudou, sobretudo o Francés.

Nao encontramos estudos que vissem a relagdo entre formas e categorias verbais
e superestruturas textuais relativamente a outros tipos de textos. Pode-se, ¢ evidente,

estudar essa relacao nos grandes tipos textuais bem como nos seus subtipos.

Quadro 5

Ocorréncia dos tempos verbais nas narrativas

Perfeito | Imperfeito | Presente Futuro do
Pretérito
Sumario 74% 12% 14% -
Orientagdo 9,6% 73,1% 17.2% ,
Complicacdo e Resolucao 96,5% 2.5% 0.9% )
Avaliagdo 45,2% 39,3% 14,9% 0,4%
Coda 16,9% 12,3% 70,7% -
TOTAL 66,6% 20,9% 12,2% 0,1%

(CASTRO - 1980: 96)

4.2.6 - Fendmenos ligados a informatividade, a estrutura informacional do texto




Neste caso deve-se observar se o verbo, de algum modo, atua na marcagdo da
oposicdo dado/novo, caracterizando assim, a distribuicdo da informacgao dentro do texto.
E nossa hipotese que as categorias ¢ formas verbais no Portugués ndo tém
qualquer papel na marcagao da distingdo dado/novo. Informacionalmente parece que sé
tém atuacdo em fendmenos como o de relevancia especificado em 4.2.2.2, ou seja,

organizagdo das informagdes em essenciais e secundarias.

43 - FATOS DEVIDOS A RELACAO E A INTERACAO ENTRE OS
INTERLOCUTORES (PRODUTORES E RECEPTORES DOS TEXTOS) EM
UMA SITUACAO

Entre esses fatos podemos incluir:

4.3.1 Fenbmenos ligados a argumentacao

Entende-se aqui a argumentagdo como intencionalidade em um sentido amplo,
ou seja, abrangendo todas as maneiras como produtores usam textos € os elementos que
os constituem para perseguir e realizar suas intengdes e objetivos, construindo textos
adequados a obtencdo dos efeitos desejados pela utilizagdo de marcas ou pistas que
orientam os enunciados no sentido de determinadas conclusdes'”. Vista dessa forma, a
argumentacao ¢ o fator basico da textualidade e faz uso de qualquer forma e categoria
verbal, dentro de qualquer fendmeno devido a estrutura¢do do texto e a interacdo entre
os interlocutores. Pode-se, pois, propor a hipotese de que todos os fendomenos de uso do
verbo, arrolados neste capitulo ou ndo, tém sempre uma dimensdo argumentativa.
Assim, deve-se estar atento a esta dimensdao em cada fendmeno com vistas a detectar e
estabelecer regularidades argumentativas de carater geral em termos de valores basicos
dos quais podem derivar usos e valores particulares. Dessa forma, sempre que o estudo
oportunizar, faremos comentarios que explicitem a dimensdo argumentativa.

GUIMARAES (1979), estudando a modalidade e a argumentagdo lingiiistica
através da analise de enunciados modalizados em Lingua Portuguesa, inclusive no

passado, demonstra que as modalidades sdo ilocucionais e apresentam uma orientacao

1% Cf. KOCH ¢ TRAVAGLIA (1989) e (1990).



argumentativa, organizando-se em escalas argumentativas (Cf. pp. 57 e ss. e 66 ¢ ss.)
que se integram numa estrutura mais ampla dada pelo que o autor chamou de requisito
de sinceridade (RS). Constrdi, assim, um modelo para analise semantica das
modalidades em que ele propde que a consideragdo do sentido pode ou deve ser feita em
dois momentos, e que ela precisa ter um carater intencional. Afirma ainda que se pode
concluir que: "o sentido dos enunciados ¢ funcdo das intengdes que o destinatario

considera que o locutor tem quando os profere" (Cf. pp. XVIII e XIX).

As paginas 66 e 67 apresenta as seguintes escalas argumentativas:

A) Exercitivas
RS = Vontade do locutor (L)

Obrigacio

Permissao
-«

L
RS = Vontade de L sobre ato futuro de alguém

B) Veredictivas
RS = Avaliagao de L

r r

Necessidade Obrigatoriedade

Permissibilidade
+
RS = Avaliagdo de L sobre fato referido pelo enunciado.
C) Expositivas
RS =Crenga de L
r
Possibilidade

«+

RS = Crenga de L no fato expresso pelo enunciado



Afirmacio Certeza

Probabilidade

1, =
RS = Crenga de L, na verdade de p, no momento da enunciagdo (p =

proposicao).

LAVANDERA (1985: capitulo V, pp. 73-75 e capitulo VII, pp. 116-134)
observa a alternancia entre subjuntivo e indicativo em textos de entrevistas no Espanhol,
mostrando como a ocorréncia do primeiro funciona como uma estratégia argumentativa
do falante que visa a dar maior credibilidade a uma ocorréncia posterior do mesmo
verbo no indicativo e a fazer com que o ouvinte encare o dito de urna certa forma e

enverede na conversagao por um caminho e ndo por outro.

4.3.2 - Fendémenos ligados a situacéo

Os fatos de uso do verbo (suas formas e categorias) ligados a situagdo
configuram sua dimensao pragmatica.

Aqui podem ser estudados varios fatos. O primeiro deles seria a questdo dos
verbos que lexicalizam uma indicagdo déitica''’, o que faz com que sua utilizagio e
interpretacao se ligue diretamente a situagdo, dando inclusive dados, por exemplo, sobre
a posicao relativa dos interlocutores no espago. Seriam exemplos desses verbos que
poderiamos chamar de verbos déiticos: ir/vir, chegar, levar/trazer.

FILLMORE (1981), ao tratar da pragmatica das expressodes lingiiisticas como
necessaria para explicar certos fatos que ocorrem no emprego das mesmas, delimitando
suas possibilidades de interpretagdo, exemplifica este fato discutindo a contextualizagdo
(situacional) que as formas lingiiisticas permitem. Entre os exemplos que da "discute a
pragmatica dos verbos ir e vir que deixa bem evidenciada a relagdo com a situagao.

Um outro tipo de fato que pode ser estudado aqui sdo os relacionados com as
categorias verbais déiticas - pessoa ¢ tempo (no sentido definido no capitulo 3): todos

os fatos ligados a sua ancoragem na situacdo de comunicacdo € a conseqiiente

10 Cf. FUCHS (1987a).



ancoragem que fazem do texto na situacdo. A pessoa, através de indicacdes sobre os
participantes da interacdo, e o tempo, através do relacionamento da situacdo referida
com o0 momento da enunciagdo, com todas as implicagdes que possam advir desses dois
valores basicos, ndo s6 em termos situacionais, mas também argumentativos, de
imagens, etc.

Finalmente podemos lembrar o fato de que, com freqiiéncia, o sentido de muitos
verbos s6 se define contextualmente a nivel sintatico (co-texto) e/ou pragmatico
(contexto de situag@o). No primeiro caso teriamos, Por exemplo, os fenomenos de
regéncia com diferencas do tipo que existe entre, por exemplo, "implicar" e "implicar
com". Um exemplo do segundo caso poderia ser o verbo "emprestar" no jogo entre dois
sentidos (dar em empréstimo X tomar em empréstimo) que s6 se definem na/pela

situagao.

4.3.3 - Fendmenos ligados as imagens

4.3.3.1 - Fatos de uso do verbo devidos ao que chamamos de valores discursivos
basicos que estdo ligados a relagdo do falante com o que diz, a imagem que ele faz do
assunto, do topico ou a imagem que quer fazer acreditar que tem desse assunto ou
topico. Esse valores podem resultar em muitos outros subsididrios e se prestam
fundamentalmente a usos argumentativos. Levantamos quatro desses valores que nos
pareceram importantes para o funcionamento textual-discursivo do verbo no Portugués:

a) determinado/indeterminado;

b) realidade/irrealidade;

¢) comprometimento/ndo comprometimento (esses valores podem ser derivados
de b);

d) as modalidades (Cf. capitulo 3).

Quase todos os estudos sobre os modos (Cf. por exemplo, as gramaticas) e seu
emprego dizem que o indicativo apresenta as situagdes como certas, reais, enquanto o
subjuntivo as apresenta como incertas, duvidosas, irreais, hipotéticas. Isto parece ser
valido de maneira geral, mas € preciso aprofundar mais essa analise, pois nem sempre as
coisas se passam dessa forma. Assim, por exemplo, em TRAVAGLIA (1987),
mostramos que o pretérito imperfeito do indicativo, em muitos casos, pode ser usado

para apresentar a situagdo como irreal.



SIQUEIRA (1987) relaciona o uso que o falante faz de tempos verbais com as
idéias de "universo do locutor", "universo de crenga" e "mundos possiveis"''!, o que
parece produtivo para o estudo discursivo do verbo, sobretudo quando este se liga a

oposicao realidade/irrealidade.

4.3.3.2 - O uso de verbos como marcadores conversacionais, o que parece dever-se ao

fato do produtor do texto fazer uma imagem:

a) do assunto como algo nao totalmente definido, por exemplo, o que geraria o
uso de verbos marcadores tais como: parece, eu acho que, digamos assim, etc. (que,
neste caso sdo um tipo de modalizadores);

b) do interlocutor (mesmo que virtual como no texto escrito) em termos de sua
provavel reacdo ao que ele diz (aceitagdo ou ndo, compreensao ou nio, por exemplo) de
sua atencao ou ndo, de seu conhecimento ou ndo, etc., surgindo, entdo, verbos
marcadores tais como: entendeu?, sabe?, veja bem, concorda?, ndo foi?, ndo é?, sabia?

Evidentemente também temos verbos funcionando como marcadores e
produzidos pelo receptor do texto. Neste caso, eles funcionam como orienta¢do para o
produtor, revelando concordancia, discordancia, atencao, interesse, questionamento etc.
Alguns exemplos seriam: sei, €, foi?, ndo diga, diga, continua, duvido, discordo, etc.

MARCUSCHI (1985, 1986, 1987), tratando dos marcadores conversacionais
(tipos, fungdes, posicdes, formas, co-ocorréncias), inclui varios verbos nas suas listas de
marcadores conversacionais. CASTILHO (1987) também trata dos verbos que
funcionam como marcadores conversacionais, mostrando que eles tém neste caso,
diferentes fungdes discursivas ou textuais na interagdo: "veiculam avaliagdes do falante
a respeito do que ele fez constar no nucleo, contém instrugdes que orientam a interagao
e organizam as formas de desenvolvimento tematico" (p. 7) Castilho observa que os
verbos que funcionam como marcadores sdo basicamente de quatro tipos: cognitivos,
emotivos, de percep¢do e copulativos. Nao encontrou como marcadores verbos de

movimento ¢ de atividade pratica.

11

- Siqueira toma essas nogdes a MARTIN (1983). "O universo do locutor compreende as informagdes que possui,
os conhecimentos adquiridos, os fatos memorizados; o universo de crenga corresponde ao conjunto de proposi¢des
que o locutor tem por verdadeiras no mo-mento em que se exprime; os mundos possiveis estdo ligados as

incertezas e suposi¢des do locutor no momento enunciativo" (SIQUEIRA-1987: 421).



4.3.4 - Fendmenos ligados a formacdes discursivas que determinam o uso preferencial
de certas formas verbais e de determinados valores delas em determinadas situacdes, em
fun¢do de um certo tipo de relacionamento com a ideologia.

Apenas para deixar claro o tipo de fato que estamos considerando aqui, vejamos
um caso que parece muito produtivo no Portugués do Brasil. Estamos nos referindo a
todos os usos do verbo (suas formas e categorias) resultantes da regra de interagdo
implicita em nossa sociedade segundo a qual deve-se na relacdo com outrem, evitar
confrontacdo aberta, direta, ostensiva. Aqui vao se incluir todos os fatos conseqiientes
ao principio de preservacdo das faces (proposto por GOFMANN e citado por
MARCUSCHI - 1987) e todos os usos advindos da polidez e da cortesia. Pode-se ver as
gramaticas e manuais de estilo, que falando do emprego dos tempos e modos verbais,
referem-se, por exemplo, a pretérito imperfeito e futuro do pretérito de cortesia; ao uso
do imperativo com recursos de atenuagdo da ordem e ao uso da primeira pessoa do
plural pela do singular, caracterizando o plural de modéstia ou uma espécie de

impessoalizagdo como nos textos dissertativos (Cf., por exemplo, o texto desta tese).

4.4 - ALGUMAS CONSIDERACOES FINAIS

4.4.1 - Além dos estudos do verbo na perspectiva textual-discursiva, que se encaixam
no quadro esbocado em 4.1, 4.2 ¢ 4.3, e que ali arrolamos a titulo de exemplo, ¢
possivel encontrar outros estudos ligados a essa perspectiva € ao verbo, mas
relacionados a constitui¢ao do texto de um modo diverso.

Estao neste caso as colocagdes de DRESSLER (1974: capitulo 2, sobretudo item
2.10.1) que, ao buscar explicar como o texto ¢ “gerado”, coloca aspecto, tempo ¢ modo
como fazendo parte da base tematica e semantica do texto entre os elementos do campo
verbal, em sua proposta de que o texto seria derivado do tema.

BACH (1986) busca aplicar aos verbos a distingdo contdvel X nao-contavel
(massa), normalmente usada para os nomes, tentando criar principios semanticos de
interpretacdo. Ele considera como contdveis os processos télicos e os eventos e como
nado-contaveis (massa) os processos atélicos. Isto pode ter varias conseqiiéncias no
estudo textual do verbo em termos de fendomenos de continuidade e de concordancia do
verbo com outros elementos da frase/do texto.

GURPILHARES (1986) faz um estudo dos verbos de movimento, mostrando

que a atualizacdo ou nao dos elementos de direcionalidade nestes verbos (lugar de onde,



por onde e para onde) depende de elementos pragmaticos tais como a intengdo do
locutor (o que ¢ importante em dada situacdo comunicativa) e a relagdo entre os
interlocutores (localizagdo, grau de conhecimento do contexto de situagdo de fala, etc.).
Os trabalhos de Analise do Discurso normalmente fazem referéncia a formas e
categorias verbais, tomando-as como marcas lingiiisticas que comprovam um efeito de
sentido que esta sendo proposto para o(s) discurso(s) em andlise. Normalmente,
portanto, ndo sdo propostas teorizacdes sobre o verbo no discurso, mas apenas se
utilizam teorizagdes ja existentes Exemplos desse uso analitico podem ser vistos, por
exemplo: a) em ORLANDI (1987: 39-58) no artigo "A linguagem em revista: a mulher
fémea", quando fala em estilo subjuntivo; b) em COURDESSES (1971) que, a partir
dos conceitos de '"distdncia", "modaliza¢do", "tensdo" e "transparéncia" que
caracterizam a enunciac;ao112 analisa as pessoas (je, nous, vous), 0s ver 0s enunciativos
(eu digo, eu falo, eu declaro, eu repito, etc.), a voz, a modalidade e o aspecto em fungdo
da postura ideologica que aponta nos politicos cujo discurso analisa. Embora esse tipo
de analise ndo teorize sobre o verbo em seu funcionamento textual-discursivo, as
indicagdes das andlises feitas podem apontar caminhos, veios ou pontos importantes a

serem levados em conta na teorizagao.

4.4.2 - Ja ficou dito em 4.1 que pode haver outros tipos de fatos ou fatos especificos de
uso textual-discursivo do verbo que ndo foram levantados e, portanto, arrolados aqui
como objeto de estudo do verbo na perspectiva que estamos propondo. Além disso, a
organizacdo dada aos fatos que constituem itens para o estudo textual-discursivo do
verbo ndo ¢ a unica possivel, embora nos parega feita por um bom critério: o proprio
elemento caracterizador do fato de uso do verbo como um fendmeno de natureza
textual-discursiva.

Os estudos que citamos trabalham com varias linguas (Francés, Portugués,
Espanhol, Italiano, Inglés, Alemdo, Malaio, Indonésio, Mandarim, Inuktitut e ainda
referem-se a algumas linguas africanas e a linguas indigenas da América do Norte), e
nos deixam a ligdo de que a mesma fung¢do pode, em linguas diferentes, ser exercida por
formas, categorias gramaticais (do verbo ou nao) e mesmo classes de palavras (verbo,

particulas, nome, conjuncdes, advérbios) diferentes e ainda por recursos fonologicos,

12 Cf. DUBOIS et al. (1973) verbete "énonciation".



morfologicas ou sintaticos. Isto fica como uma abertura para a abordagem dos
problemas em nossa pesquisa ou qualquer outra pesquisa lingiiistica.

Pelas citagdes feitas, pode-se observar que os estudos sobre o verbo na dimensao
textual-discursiva (sobretudo no Brasil ¢ sobre o Portugués'”®, mas também fora do
Brasil e sobre outras linguas) estdo ainda no seu inicio (se comparados com outros tipos
de abordagens) e longe de propor um arcabouco tedrico que permita tratar de modo
geral, dentro de um quadro estruturado, pelo menos alguns fendomenos do uso do verbo
nesta dimensdo. A pesquisa neste campo ainda estd numa fase exploratoria, o que
justifica inteiramente o estudo que nos propusemos realizar como tese de doutorado.

O que fizemos até agora, neste trabalho, foi justamente buscar estruturar um
quadro que sirva de base e que oriente o estudo textual-discursivo do verbo,

constituindo um programa de trabalho de pesquisa neste campo.

4.4.3 - Certamente, ja deve ter ficado claro que o campo ¢ muito vasto e que a questao
do funcionamento textual-discursivo do verbo ¢ objeto para um grande e longo projeto
de pesquisa com material para realizagdo de bem mais que uma tese. Por esta razdo,
limitamos a pesquisa realizada para este trabalho aos fatos devidos a construgdo e
estruturacao do texto (Cf. 4.2) e dentro desses concentramos a atencao nos seguintes
fenomenos de continuidade (Cf. 4.2.1):

a) o seqiienciamento ou ordenagdo temporal das situacdes (Cf. 4.2.1.1) e apenas
subsidiariamente aos tipos de seqiienciamento ou ordenacdo referidos em 4.2.1.2 ¢
4.2.1.3 (v. capitulo 5);

b) a continuidade de tipos de verbos e situagdes face a tipologia textual (Cf.
4.2.1.4) (v. capitulo 6) e

c¢) a continuidade de formas e categorias verbais no texto como um todo em
relagdo com os tipos de textos (Cf. 4.2.1. 5) (v. capitulo 6).

Evidentemente, em fun¢do da constitui¢do do quadro a que nos referimos em
4.4.2, tivemos que observar, embora menos detidamente, os demais fatos ligados ao
funcionamento textual-discursivo do verbo, elencados neste capitulo. Dos resultados

dessa observagao s6 expomos, além do que ficou dito neste capitulo, o que se refere ao

'3 Nao tivemos acesso a nenhum estudo que tenha sido realizado em Portugal. No Brasil tem-se utilizado com

diferentes propdsitos a proposta de WEINRICH (1968) e (1981).



fato registrado no item 4.2.5, por ter relagao direta com os fatos de 4.2.1.4 ¢ 4.2.1.5 (V.
capitulo 6).



PARTE 3
ORDENACAO E CONTINUIDADE NO
FUNCIONAMENTO TEXTUAL-DISCURSIVO DO VERBO
NO PORTUGUES DO BRASIL



CAPITULO 5
ORDENACAO

5.1 - ORDENACAO E TEMPO

A ordenagdao ¢ um fato de seqiienciamento que caracteriza o que poderiamos
chamar de dimensao temporal do discurso e do texto e ¢ por ela caracterizada. Essa
dimensao temporal ¢ estruturada em trés planos distintos de relagdes temporais a que ja

nos referimos na nota 72 no capitulo 2 e que designamos de: a) tempo referencial;

b)tempo do texto e ¢) tempo da enunciagio''.

O tempo referencial - que também pode ser chamado de tempo cronoldgico ou

. ~ 115
das situagdes

116

ou da historia (se se estiver pensando mais especificamente na
narragdo) = - € o tempo de ocorréncia ou de realizacdo das situagdes no mundo real
dado como "momentos" da sucessdo cronoldgica. Esse tempo da a ordem (cronologica)
em que as situagdes se dao e se sucedem no mundo real.

O tempo do texto indica relagdes temporais entre segmentos (oragdes, frases,
etc.) da seqiiéncia lingiiistica que constitui o texto em sua linearidade. Refere-se, pois,
ao que vem em primeiro, segundo, terceiro lugar, etc. na linearidade textual, dando a
ordem em que as situagdes abordadas aparecem no texto, como elas estao distribuidas
na superficie linear do texto.

O tempo da enunciagdo - também chamado de tempo da fala - ¢ o tempo, o
"momento" em que a formulagao lingliistica (palavras, sintagmas, oragdes, frases, etc.) e
produzida (falada, escrita) ou recebida (ouvida, lida) pelos usuarios do texto. No caso da
escrita ou de gravagdes o intervalo de tempo entre a producado e a recepgdo do texto ndo
altera as relagdes temporais.

O tempo da enunciagdo se relaciona com o tempo referencial. Nessa relacdo, as
situagdes sao apresentadas como anteriores (passadas), simultaneas (presentes) ou
posteriores (futuras) ao momento da enunciacdo. Essa relagdo ¢ que nos levou a

distinguir no capitulo 2 entre descrigdes, dissertagdes e narracdes passadas, presentes e

4115 - Esses trés planos equivalem em parte aos propostos por SCHIFFRIN (1987: 228) com nomes distintos:
tempo de referéncia (= enunciag@o), do evento (= referencial) e do discurso (= do texto) ¢ se relacionam com a
proposta de REICHENBACH (1947).

115116 - Os que estdo preocupados apenas com a narrativa falam em tempo dos eventos (= acontecimentos).

16117 - Cf. NEIS (1984: 74).



futuras e a registrar que cada tipo tinha relacdes preferidas ou de uso mais freqiiente no
Portugués: descricdo passada e presente; dissertacdo presente e narracdo passada e
presente (sobretudo quando se refere a fatos passados como simultdneos ao momento da
enunciacdo para produgdo de diferentes efeitos de sentido: vivacidade, dramaticidade,
etc.). A relagdo entre o tempo da enunciacdo e o tempo referencial ¢ marcada por
elementos déiticos como os tempos verbais e alguns advérbios (hoje, agora, etc.).

O tempo da enunciacdo se relaciona também com o tempo do texto, marcando
segmentos da seqiiéncia lingiiistica como anteriores, simultaneos ou posteriores na
cadeia lingiiistica a um outro ponto da mesma seqii€éncia ¢ ao "momento" em que este ¢
utilizado (produzido/recebido) pelos usudrios da lingua. Essa relagdo e marcada por
diversos elementos ordenadores entre eles os tempos verbais (sobretudo de verbos
enunciativos: falar, dizer, replicar, etc., mas também de outros, como aqueles cujo
sentido tem a ver com formas de desenvolver ou encarar um topico: considerar, tratar,
retomar etc.) numa espécie de uso anaférico (veja exemplos 57 a 59) e alguns outros
elementos quase sempre de valor temporal (antes, depois, anteriormente, etc.)''’. Ao

falarmos da ordenagdo no texto, retomaremos o uso desses marcadores.

(57) Ja falamos que as formas ¢ categorias verbais podem ter diferentes
papéis. (Isto €, essa idéia j4 foi apresentada num ponto deste texto
anterior - passado - ao ,"momento" em que se formula este segmento.
Essa relacdo e reforgada pelo advérbio "ja").

(58) Estamos considerando as alternativas econdmicas para o Brasil e ndo os
erros do passado. (Isto ¢, na fala ou escrita que se produz no atual -
presente - "momento" de enunciagdo o assunto ¢ X e ndo Y).

(59) Trataremos desta questdo no préoximo capitulo. (Isto €, este assunto sera
abordado em um ponto deste texto posterior -- futuro -- ao "momento"

em que se formula este segmento).

O verbo "'retomaremos’’ no final do pardgrafo que antecede os exemplos (57) a
(59) tem o mesmo uso de "trataremos" no exemplo (59) .
Temos também a relacdo entre o tempo referencial e o tempo do texto. O que se

observa, nos textos em que aparece uma ordenacdo referencial das situagdes (como na

17118 - Veja os recursos de coesdo seqiiencial por progressdo com encadeamento por justaposicio (KOCH - 1988,
1989).



narragao), ¢ uma tendéncia para que a ordem das situagdes no texto reproduz a ordem de

A - 118
ocorréncia das mesmas no mundo real

, estabelecendo-se uma isomorfia entre o tempo
referencial e o do texto, naturalmente via mediacdo do usuario (Cf. KOCH e
TRAVAGLIA - 1989 : 78) que estabelece um mundo textual a partir da sua perspectiva.
Quando talisomorfia ¢ rompida por qualquer razdo, aparecem no texto marcas e pistas
(formas e categorias verbais; elementos adverbiais: advérbios, adjuntos adverbiais;
preposicdes; conjuncdes) e outros elementos como datas e o proprio conhecimento de
mundo que permitem ao usudrio do texto restabelecer a correspondéncia entre a ordem
das situagdes dada pelo tempo referencial e a ordem em que elas sdo apresentadas no
texto, dada pelo tempo textual.

O jogo entre ordem referencial das situagdes e ordem das situagdes no texto ¢
muito importante no processo de producdo e compreensdo do mesmo, portanto em seu
funcionamento discursivo, sendo um dos elementos a ser considerado no
estabelecimento da coeréncia e, portanto, do efeito de sentido que se produz entre
usuarios. A importancia dessa relacdo ¢ tal que chega a merecer comentdrios dos
usuarios dos textos como o que faz SARAMAGO (1986: 14) em seu romance "A
Jangada de Pedra" sobre a problematica lingiiistica para representar a relagdo entre as
duas dimensdes temporais que resulta na relagdo entre as ordenagdes referencial e
textual das situacdes e os diferentes efeitos conseqiientes as diferentes maneiras de

registrar no texto essa relacao:

“Dificilimo acto é o de escrever, responsabilidade das maiores, basta
pensar no extenuante trabalho que serd dispor por ordem temporal
0s acontecimentos, primeiro este, depois aquele, ou, se tal mais
convém as necessidades do efeito, o sucesso de hoje posto antes do
episédio de ontem, e outras ndo menos arriscadas acrobacias, o
passado como se tivesse sido agora, o presente como um continuo
sem presente nem fim, mas por muito que se esforcem os autores,
uma habilidade ndo podem cometer, pdr por escrito, no mesmo
tempo, dois casos no mesmo tempo acontecidos. Hd quem julgue que

a dificuldade fica resolvida dividindo a pdgina em duas colunas,

"8 119 - Talvez seja por isso que LABOV (1972: 359-360) define a narrativa como "um método de recapitular
experiéncia passada pela equiparagdo de uma seqiiéncia verbal de oracdes a seqiiéncia de acontecimentos que (se

infere) ocorreu realmente".



lado a lado, mas o ardil é ingénuo, porque primeiro se escreveu uma e
6 depois a outra, sem esquecer que o leitor terd de ler primeiro esta e
depots aquela, ou vice-versa, quem estd bem sdo os cantores de dpera,
cada um com a sua parte nos concertantes, trés quatro cinco seis
entre tenores baixos sopranos e baritonos, todos a cantar palavras
diferentes, por exemplo, o cinico escarnecendo, a ingénua suplicando,
0 gald tardo em acudir, ao espectador o que lhe interessa é a miisica,
ja o leitor ndo é assim, quer tudo explicado, silaba por silaba e uma
apds outra, como aqui se mostram. Por isto é que, tendo-se falado
primeiro de Joaquim Sassa, s6 agora se ird falar de Pedro Orce,
quando lan¢ar Joaquim uma pedra ao mar e levantar-se Pedro da
cadeira foi tudo obra de um instante iinico, ainda que pelos relogios
houvesse uma hora de diferenga, é o resultado de estar este em

Espanha e aquele em Portugal.”

Como se vé, quando se fala em correspondéncia entre ordem referencial e ordem textual
ndo se trata de equivaléncia cronométrica, mas de uma apresentacao tal das situagdes no
texto que seja possivel perceber o mundo textual como comparavel ao mundo real que
foi transformado no texto pela atuacdo comunicativa de seus usuarios.

Neste capitulo tratamos mais detidamente: a) dos fatos ligados a ordenacgdo
referencial, a ordem cronologica de ocorréncia das situagdes no mundo real tal como
representada no mundo textual, lembrando que elas podem ser seqiientes (anteriores ou
posteriores uma as outras) ou simultaneas; b) dos fatos ligados a ordenacéo no texto, a
ordem em que as situagdes aparecem na seqiiéncia linear da superficie do texto; e c) dos
fatos ligados a relagdo entre estas duas ordenagdes. Para facilitar a exposi¢ao separamos
os comentdrios sobre os dois tipos de ordenagdo. Todavia, como eles aparecem
inextricavelmente ligados no texto, ¢ comum nos referirmos a um deles quando estamos

falando do outro.

5.2 - PRINCIPIO GERAL DE ORDENACAO REFERENCIAL DE SITUACOES

5.2.1 - O principio



O principio que vamos propor aqui pretende dar conta do mecanismo geral e
basico de ordenacgdo referencial das situacdes expressas em um texto que rege tanto a
producdo quanto a recepg¢ao/compreensdo dos textos no que respeita a utilizacdo de
marcas que realizam a ordenacdo, tornando o texto coerente quanto a este fato em
particular.

Antes de expor o principio, gostariamos de registrar que a ordenagdo referencial
em Portugués se faz pela acdo conjunta ou isolada de diferentes elementos: a) formas e
categorias verbais (o aspecto e o tempo); b) elementos adverbiais: advérbios, adjuntos
adverbiais; c) as datas; d) o conhecimento de mundo que utilizara elementos como os
modelos cognitivos globais tais como os esquemas, planos e scripts''’; tipos e situacdes;
relacdes entre situacdes tais como causa e conseqiiéncia, meio e fim, etc.; conhecimento
de mundo em geral ativado pelos semantemas verbais; etc.; €) outros elementos capazes
de fazer ordenacdo quase sempre com valor ou implicagdes temporais: preposicoes:
antes de, depois de, apods, etc.; conjungdes: enquanto, depois que, antes que, etc.);
particulas ou expressdes como: primeiro, por tltimo.

Esses elementos estabelecem a ordenagdo, reforcam ordenagdes estabelecidas
por outros, contrariam ou anulam o efeito ordenador de outro, permitem recuperar a
ordenacao referencial (cronoldgica) quando ela foi rompida pela ordenacao no texto.

O que ¢ ordenado sdo as situagdes. Sabemos que elas sdo expressas por verbos,
mas também por nomes. Assim sendo, no caso dos verbos, consideram-se s6 os que
expressam situagdes € os gramaticais em que a situacdo ¢ dada por um nome (verbos de
ligacdo e aqueles com situacao indicada por nome sujeito ou objeto). Os demais verbos
gramaticais (V. capitulo 3) ndo sdo considerados no levantamento das situagdes
ordenaveis e, portanto, ndo contam no funcionamento do principio de ordenacdo que
propomos.

O principio geral de ordenagdo referencial de situacdes pode ser explicitado da
forma proposta em (III) a (XII). Aqui expomos apenas o principio geral e em 5.3
mostramos seu funcionamento através de exemplos.

(II) 1 - Dada uma seqiliéncia de situacdes em um texto duas situagdes

contiguas na linearidade textual:
a) serdo seqiientes, se o aspecto do verbo das oracdes ou frases que as

expressam for perfectivo;

19 Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1989) e (1990).



b) serdo simultaneas, se o aspecto do verbo de pelo menos uma das
oragdes ou frases que as expressam for imperfectivo;

c) se forem seqiientes, a ordem referencial (cronologica) sera aquela em
que aparecem no texto, a ndo ser que haja instrucdes em contrario
dadas por qualquer um dos elementos ordenadores aponta dos em (IV) a
(XII);

d) a simultaneidade estabelecivel por b pode transformada em seqiiéncia
pelos elementos ordena ser dores de (IV) a (X);

se tivermos duas situacdes seqiientes e uma delas tiver aspecto acabado
em combinagdo com tempo relativo de anterioridade (cf. V.a) ou com o
advérbio "ja", ou com tempo passado em relag@o a presente ou futuro, a
situagdo com aspecto acabado serd anterior a outra, mesmo que esteja

depois no texto.

(ITII) contém o principio ordenador bdasico cuja atuagdo ¢ complementada pelos

principios de (IV) a (XII).

Iv)

V)

O tempo verbal (passado, presente, futuro), portanto o tempo absoluto,
ordena as situagdes do seguinte modo:

a) situagdes no passado sdo vistas como anteriores a situagdes no
presente e no futuro;

b) situagdes no presente sdo vistas como posteriores a situagdes no
passado e anteriores a situagdes no futuro;

¢) situagdes no futuro sdo vistas como posteriores a situacdes no passado
€ no presente.

O tempo relativo também faz ordenagao referencial da seguinte forma:
a) o tempo relativo representado pelo pretérito mais-que-perfeito do
indicativo e pelos tempos compostos constituidos por "ter ou haver
(exceto no presente do indicativo) + participio”, em conjunto com o
aspecto acabado, marca uma situacdo como anterior a um momento
indicado por adjunto adverbial ou a uma situagdo ou grupo de situagdes

no perfectivo;



b) o tempo relativo representado pelo futuro do pretérito marca uma

. o . 120
situagao como posterior

a outra situagdo com a qual se relaciona no
texto ou marca a situacdo expressa pelo verbo no futuro do pretérito
como tendo ocorréncia num momento posterior ao ponto da seqiiéncia
cronologica em que ela ¢ apresentada no texto, ocorrendo pois uma
espécie de antecipacao.

(VI) Também atuam na ordenagao referencial, funcionando como ordenadores
diversos elementos lingiiisticos de valor temporal ou com implicagdes
temporais, a saber:

a) elementos adverbiais: adjuntos adverbiais representados por advérbios
e sintagmas adverbiais, oragcdes subordinadas adverbiais, sobretudo as
temporais;

b) datas;

¢) preposicoes (apos, antes de, depois de, etc.);

d) conjungdes (enquanto, depois que, antes que, logo que, etc.);

e) verbos (iniciar, comegar, terminar, etc.) (Cf.XII);

f) outros elementos ordenadores que implicam ordem como '"primeiro",
"segundo", "altimo", "penultimo", "ai", "dai", etc.

Estes elementos podem marcar anterioridade, posterioridade e simultaneidade;

(VII) o conhecimento de mundo atua como ordenador através:

a) do conhecimento de esquemas, planos e "scripts" que trazem em si
ordens ja estabelecidas de ocorréncia de situacdes, que em seu conjunto
constituem uma outra globalizante;

b) de relagdes semanticas entre oragdes e periodos, que expressam
situacdes, tais como causa e conseqiiéncia ou efeito, meio ¢ fim,
condi¢do e condicionado, acao e resultado, possibilidade e realizacdo,
etc., que tém implicacdes ordenativas cronolodgicas;

¢) da ordenacao de tipos de situacdes (Ver XI);

d) do proprio valor do semantema de certos verbos como preceder, seguir
(-se), acompanhar, etc. quase sempre com as situagdoes indicadas por

nomes.

120 Como se verd, esse valor de marcador de posterioridade na ordenagfo referencial e o valor base do futuro do

pretérito, do qual derivam os seus demais valores.



(VIII) Certos elementos do conhecimento de mundo funcionam especificamente

(IX)

X)

como instru¢des em contrario a (I11.1.a).

Isto quer dizer que esses elementos fardo com que duas situacdes
contiguas na linearidade textual e com aspecto perfectivo ndo sejam
percebidas como seqiientes, mas como simultdneas ou sem a
possibilidade de se estabelecer uma ordem referencial entre elas. Este
fato ocorre:

a) quando vdrias situacdes constituem outra, sao partes constituintes de
uma outra situacdo. Neste caso as constituintes e a constituida ndo sao
vistas como seqiientes. As situacdes constituintes da outra podem formar
uma seqiiéncia de situacdes a parte, com ordenacgdo propria;

b) as fases de realizacdo ¢ sobretudo as de desenvolvimento de uma
situacdo (Cf. capitulo 3) também s3o partes constituintes dela, valendo
neste caso o mesmo que se propds em a. As fases de realizacao sao
ordenadas pelo aspecto e pelo tempo (Ver XII);

c) se dois verbos, que expressam situagdes no perfectivo, contiguas no
texto ou ndo, indicam a mesma ocorréncia de uma situagdo, por serem
sindbnimos ou se referirem a mesma situacao ou porque se tem a repeticao
do mesmo item lexical com o mesmo sujeito, ou se usa um verbo vicario
(que pode ser um resumitivo, condensador ou de sentido mais amplo,
etc.), normalmente tendo por sujeito um termo genérico (classificatorio
ou ndo). O que temos, pois, sdo elementos de coesdo referencial por
reiteracdo (mesmo item lexical, sindnimos) ou de coesdo seqiiencial por
recorréncia (nos demais casos).

Se o conhecimento de mundo diz que duas ou mais situagdes com o
mesmo sujeito € no imperfectivo ndo podem ter realizagao simultanea,
isto funciona especificamente como instru¢do em contrario a (III.1.b) e
assim as situagdes serdo vistas como seqiientes.

Algumas relagdes entre situagdes funcionam como instrugdes em
contrario a (IIl.1.a) e (IIl.I.c) porque nao permitem afirmar se as situagdes
sdo seqlientes ou simultdneas, nem estabelecer uma ordem para as

situacdes. Isto ocorre quando:



a) uma ou mais situagdes aparecem ligadas a uma s6 e, embora nao
sejam partes ou fases desta, representam, em relagdo a ela, exemplos,
conseqiiéncias, reagoes, especificagdo, etc.;

b) uma ou mais situagdes aparecem englobadas no periodo de tempo de
realizagao de outra ou em um periodo de tempo especificado no texto,
constituindo uma espécie de efeito lista, quando se tem mais de uma
situacdo. A(s) situacdo(des) ficam como uma espécie de conteudo num
continente que ¢ o periodo de tempo, deixando de ter valor sua dimensao

temporal que da a ordenagao referencial.

Nos casos de (X) cria-se uma espécie de comentario no sentido de WEINRICH

(1968).

5.2.2 - ORDENACAO DE TIPOS DE SITUACAO

Em (VII) incluimos a ordenacdo de tipos de situagdo corno um dos meios

através do qual o conhecimento de mundo atua na ordenagao referencial. Em 4.2.1.3 ja

expusemos o que seria essa ordenagao, que ¢ sempre feita de acordo com (XI) abaixo.

(XT)

Alguns tipos de situagdes mantém entre si uma relacdo que resulta em
ordenacao referencial porque:

a) representam o inicio (situagdo pontual inceptiva ) ou término (situagao
pontual terminativa) de uma outra situagio durativa (processos)'*,

b) sua ocorréncia (verbos transformativos ou de mudanca de estado)
implica a0 mesmo tempo o término de uma situagdo prévia (estado ou
outra caracteristica) e o inicio de uma nova situacdo (estado ou outra
caracteristica)'”?; de tal modo que sio sempre percebidas como
ocorrendo na ordem dada em ¢ e d abaixo independentemente da ordem
em que aparecem no texto;

¢) situagdo pontual inceptiva > processo = situacdo pontual terminativa.

d) estado ou caracteristica - mudanga de estado/transformativo - novo

estado ou caracteristica.

121 Sobre esses tipos de situagdes cf. TRAVAGLIA (1981: capitulo 3).
122 Sobre esses tipos de situagdes cf. TRAVAGLIA (1981: capitulo 3).



Em (60) temos exemplos dos tipos de situagdes referidos em (XI.a) e que geram

ordenacdo referencial (cronoldgica) pelo proposto em (XI.c).

(60)
inicio
a) partir/sair
b) comegar a procurar
c¢) adormecer
d) nascer

e) zarpar

f) comecar a (chorar,
limpar, etc.)

g) principiar a estudar

h) comegar a disputar

1) comegar ou; iniciar a luta { lutar com

j) tomar
conhecimento/aprender

y

m) decolar/levantar voo

n) comecgar a pensar o que
fazer

meio
ir/vir/viajar/seguir/levar
procurar

dormir

viver

navegar

chorar/limpar, etc.

estudar
disputar

e
lutarpor
saber
analisar/observar/

refletir/procurar entender

voar/seguir/ir/vir

pensar o que fazer/refletir

fim
chegar

achar/acabar, terminar ou
deixar de procurar

acordar
morrer

atracar

terminar de (chorar, de
limpar, etc.)

terminar ou acabar de
estudar

vencer

vencer
conseguir

entender

aterrissar/pousar

decidir

Algumas situagdes destas seqiiéncias podem ter outras que estdo embutidas nelas

ou as constituem e que podem ser explicitadas ou ndo. No caso de serem explicitadas,

sua ordenacao referencial se dard pelos principios ja vistos aplicados recorrentemente.

Veja exemplo em (61).

(61)
Partir

ir

chegar

passar por
parar em

voltar

prosseguir

continuar



Em (62) temos exemplos dos tipos de situagdes referidas em (XI.b) e que geram

ordenacdo referencial (cronoldgica) pelo proposto em (XI.d).

(62)
estado ou mudanca novo estado ou caracteristica
caracteristica
a) estar ou ser doente sarar/ficar bom estar ou sadio ou ser estar bem/bom
b) estar bem, sadio adoecer/ficar doente  estar ou ser doente
entristecer/ficar .
c) estar ou ser alegre . estar ou ser triste
triste
d) estar duro amolecer estar mole
e) estar morto ressuscitar estar vivo

5.2.3 - Ordenacéo das fases ou etapas de uma situacao

A ordenacgdo referencial das fases ou etapas de uma situagdo ¢ feita pelos
aspectos caracterizados pelas fases de realiza¢do e de desenvolvimento (V. capitulo 3) e
complementarmente pelas nogdes temporais de "futuro muito préximo" ou "iminéncia"
(de realizacdo da situacdo) e de "passado recente", de tal modo que, independentemente
da ordem em que aparecem na seqiiéncia linear da superficie textual, as fases serao
percebidas como ocorrendo no mundo real na ordem registrada em (XII) de acordo com

o0 aspecto e as duas nogdes temporais especificadas ha pouco.

(X1D)

ndo-comecado—>  prestes a > comegado ou ndo-acabado —>acabado  —>acabado
comegar ha pouco
inceptivo>  cursivo>  terminativo

Como essas fases também podem ser dadas por verbos como: iniciar, comegar,
principiar, estar, continuar, terminar acabar; que podem vir como auxiliares ou com a
situacdo indicada por um nome, tais verbos podem também atuar na ordenagdo das

fases, quase sempre porque ajudam na expressao dos aspectos.



Em (63) temos um exemplo em que se pode perceber a ordenacdo das fases da

situacdo "fazer estudos" = "estudar" pelos aspectos.

(63)

Repdrter: O senhor poderia nos explicar o que, esta causando este
problema e que providéncias serdo tomadas?

Prefeito: Quando assumimos a prefeitura nao sabiamos a natureza nem a
extensdo do problema. Entdo implementamos estudos que estavam por
fazer. Quando estdvamos comegando 0s estudos, pensamos em varias
causas. Estamos estudando a questdo ha dois anos ¢ nossas hipdteses
estdo se confirmando. Todavia s6é poderemos fazer afirmag¢des mais
seguras quando estivermos terminando de fazer os estudos e so
tiraremos conclusdes definitivas quando os estudos estiverem feitos. S6
entdo poderemos saber que providéncias efetivas tomar. Porque vocé ha
de convir que esta ¢ uma questdo em que nao adianta tomar providéncias

' . ~ 123
impensadas e sem base que terminam por nao resolver nada .

Analise dos aspectos: S.R.: Situa¢do referencial; S.N.: situacao narrada'?*
a) estavam por fazer

S.R.: estavam por fazer: imperfectivo, cursivo nao-acabado, durativo.
S.N.: fazer (estudos): ndo comegado.

b) estavamos comegando (os estudos): imperfectivo, inceptivo,
comecado, durativo.

¢) estamos estudando: imperfectivo, comecgado, cursivo, durativo.

d) estivermos terminando de fazer (os estudos): imperfectivo, n&o-
acabado, terminativo, durativo.

e) (os estudos) estiverem feitos:

S.R.: estar feito: imperfectivo, cursivo, ndo-acabado, durativo.

S.N.: fazer (estudos): acabado.

12 Este exemplo ¢é reproducio imediata da resposta de um prefeito em entrevista a telejornal. Néo foi feita gravagio.

A entrevista era sobre os constantes desabamentos da pista de uma grande avenida construida sobre um rio

canalizado, o que estava mobilizando a opinido publica por ter causado grandes perdas durante uma recente

tempestade.

124 v. TRAVAGLIA (1981: capitulo 3).



Parece ndo ser muito comum a apresentacao em um texto de todas ou de muitas
fases de uma situagdo como no texto de (63). O mais comum parece ser a apresentagao
de alguma das fases ficando as demais pressupostas. Em (63), o detalhamento das fases
tem claramente um propoésito argumentativo: o prefeito pela especificagdo detalhada das
fases dos estudos, se apresenta como alguém criterioso, merecedor de credibilidade,
porque ndo toma providéncias infundadas e assim se esquiva de especificar a causa e a
natureza do problema, bem como de dizer as providéncias que ird tomar e que lhe estdo
sendo cobradas na pergunta do repdrter. Temos aqui, portanto, um exemplo de uso
argumentativo dos fendmenos ligados ao funcionamento textual-discursivo do verbo a
que nos referimos em 4.3.1. A ordem referencial das fases coincide com a ordem em
que elas aparecem no texto, mas a ordem referencial continuaria a mesma, mesmo que
invertéssemos a ordem textual.

Parece que a apresentacdo de fases de uma situacdo ¢ mais freqliente na
narragao, mas isto precisa ser confirmado por uma pesquisa que trate especificamente
deste ponto.

A seguir, remetemos a alguns exemplos de especificacdo de fases de situacdo em
textos. No capitulo 10 versiculo 4 do Livro de Isaias na Biblia Sagrada, temos:

- "Apesar de tudo, sua colera ndo se aplacou e sua mdo esta prestes a
precipitar-se".

No texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo) sdao dadas fases de cinco situagdes a

saber:

1) A construcao do telescopio:

a - "foi sua construcéo que levou cinco anos" (p.37)

b - "Quando o telescopio ficou pronto"” (p.37)

¢ - "Até o momento em que se COMegou a construir o Hubble." (p.37)

d - "Lembrando os anos de agonia para construi-lo" (p.41)

2) A manufatura do espelho (p.37)

a - "pela manufatura de seu espelho principal.”

b - "para executar o projeto do espelho do Hubble."

¢ - "A manufatura do espelho ............. havia comecado alguns anos antes em
1977".

3) o polimento do espelho
- "Quando terminarmos, vocés se lembrardo dela como uma verruga no ombro

de um mulher bonita" (p.40)



4) "Em seguida, a equipe de Kurdock comecou a rodar o espelho devagar."

(p-41)
5) "Trés minutos depois de iniciada a operacgdo, tudo estava terminado." (p.

41)

Em FOUCAULT (1971) 1é-se:

- "... os discursos que, indefinidamente, além de sua formulagdo, sdo ditos,
permanecem ditos e estdo por dizer”. Considerando-se a situagdo de "dizer" temos as
trés fases de realizacdo como se pode ver pela andlise aspectual abaixo:

a) estdo por dizer:

S.R.: estar por dizer: imperfectivo, comecado, cursivo, durativo.

S.N.: dizer: ndo-comegado.

b) sdo ditos: imperfectivo, comec¢ado, habitual.

¢) permanecem ditos:

S.R.: permanecer dito: imperfectivo, ndo-acabado, cursivo, durativo.

S.N.: dizer: acabado.

5.3 - APLICACAO E FUNCIONAMENTO DO PRINCIPIO DE ORDENACAO
REFE- RENCIAL NOS DIFERENTES TIPOS DE TEXTOS

5.3.1 - Preliminares

Antes de falarmos de como o principio de ordenacdo referencial se aplica e
funciona nos diferentes tipos de textos € preciso deixar claro que estaremos nos
referindo aos tipos que propusemos no capitulo 2: descri¢do, dissertagdo, narragdo e
injuncdo em sua caracterizacdo discursiva e, portanto, como tipos que podem ser
separados e isolados dentro dos textos reais que, como vimos, raramente sdo puros.
Assim, nao estamos nos referindo a textos de tipos como, por exemplo, romances,
propagandas, etc. Sabe-se, por exemplo, que um romance normalmente ¢ feito de
narragdo + descricdo + dissertacdo distribuidos por diferentes partes e sua
superestrutura'®’, ndo considerando os diilogos. Assim, ao tornarmos um romance
como exemplo de narragdo para analise, consideramos apenas suas partes narrativas. As
partes descritivas e dissertativas foram analisadas a parte como tal. O mesmo aconteceu

com a propaganda (normalmente descri¢cdo e/ou narracdo e/ou dissertagdo + injuncao)

125 Cf. capitulo 6, item 6.4, quando falamos da relagio entre formas e categorias verbais e superestruturas textuais.



(Cf. nota 125, p. 139) e todos os demais textos analisados. Ainda comentamos a parte os
textos preditivos ( sobretudo as narragdes futuras, apesar da possibilidade tedrica das
descrigoes e dissertagdes futuras).

Antes de mais nada € preciso registrar que o principio de ordenagdo referencial
constituido por (III) a (XII) ¢ recorrente, isto ¢é, ele pode se aplicar a seqiiéncias de
situacoes encaixadas umas nas outras dentro de um texto. Além disso, os elementos
ordenadores ndo t€ém uma hierarquia de preferéncia de aplicagdo. Isto significa que eles
podem agir isolados ou em conjunto, reforcando ou anulando o efeito do(s) outro(s) na
ordenagdo referencial das situacdes de acordo com a(s) necessidade(s) do produtor do

texto em funcao de sua intencdo em uma dada situacao de interacdo comunicativa.

5.3.2 - A ordenacdo pelos aspectos

Com relagdo ao principio ordenador basico proposto em (III) (perfectivo
estabelecendo seqiiéncia; imperfectivo, simultaneidade e acabado, anterioridade) e
tendo em vista os aspectos presentes ou nao nos diferentes tipos de textos (cf. capitulo
6), verifica-se o que expomos a seguir.

Nas narrag0es passadas e presentes, em que as situagdes aparecem sempre
com aspecto perfectivo (cf. capitulo 6) elas sdo interpretadas como seqiientes e como
ocorrendo na ordem em que aparecem no texto, salvo se no texto houver, instrugdes em
contrario. Essas podem ser marcas ou pistas que aparecem porque a ordem das situagdes
no texto ndo corresponde a sua ordem referencial de ocorréncia. As situacdes sao
seqiientes no tempo referencial se o texto narrativo ¢ uma histéria. Nos textos narrativos
que nao sdo historias, ha sempre instrugdes em contrario € ndo ocorre o seqiienciamento
das situagdes em uma ordem referencial.

Nas descricdes e dissertacdes em que as situagdes aparecem com aspecto
imperfectivo (cf. capitulo 6), elas sdo interpretadas como simultaneas, criando-se com
isso uma espécie de apagamento do tempo referencial e, portanto, da ordem, referencial.
Se algumas situagdes sdo seqlienciadas em uma ordem referencial, isto s6 ocorre
localmente, isto ¢, em pequenas passagens do texto, e por atuacdo dos outros elementos

ordenadores vistos em (IV) a (XII) ou por atuagdo do aspecto acabado (IIL.2).



Na injuncao, o aspecto nao ¢ atualizado por causa do futuro e das modalidades
imperativas, da voligdo e da necessidade, que ndo permitem a atualizagio do aspecto'?.
Assim, exceto poucos casos de ordenacdo local pelo aspecto, a ordenagdo referencial,
quando ocorre, se deve a atuagdo dos elementos ordenadores de (IV) a (XII).

Também nos textos preditivos (descri¢des e dissertagdes futuras, mas sobretudo
narragcdes futuras que sdo mais freqlientes), o aspecto ndo se atualiza por causa do
tempo futuro e assim as situagdes ndo sdo marcadas nem como simultaneas, nem como
seqiientes. Assim, exceto em alguns casos em que o aspecto se atualiza apesar do futuro,
qualquer ordenagdo referencial em textos preditivos ficard por conta da atuagdo dos
elementos de (IV) a (XII).

Portanto, o que se observa ¢ que, com relagdo a (III), para qualquer tipo de texto,

o aspecto estabelece seqiienciamento (seqiiéncia ou simultaneidade de situagdes),

criando ordenacao referencial da forma apontada em (XIII).

(XIIT) a - perfectivo + perfectivo +....+ perfectivo-) > situagdes em seqiiéncia
na ordem que aparecem no texto.
b - perfectivo + imperfectivo ou imperfectivo + perfectivo > situacdes
simultaneas.
¢ - imperfectivo + imperfectivo +....+ imperfectivo - situagdes
simultineas.
d - imperfectivo + ndo-aspecto ou ndo-aspecto + imperfectivo >
situagdes simultaneas.
e - perfectivo ou imperfectivo ou ndo-aspecto + acabado (+ tempo
relativo ou advérbio ou passado) ou acabado (...) + perfectivo ou
imperfectivo ou ndo-aspecto - a situacdo com acabado ¢ anterior a

outra.

Evidentemente os seqiienciamentos de (XIII) valem se nao houver instrugdes em
contrario. Vejamos alguns exemplos.

No texto n°.61 (Passeio Noturno), (XIIl.a) ¢ exemplificado pela seqiiéncia de
todos os verbos no pretérito perfeito do indicativo, portanto com aspecto perfectivo, que

indica uma série de situagdes (agdes) seqiientes, cuja ordem referencial coincide quase

126 Cf. TRAVAGLIA (1981: capitulo 10).



totalmente com a ordem textual, j& que praticamente ndo ha instrugdes em contrario.
Veja no anexo, apds o texto, a ordenagao feita de suas situacdes.
Em (64) temos um exemplo de (XIII.a) com verbos no presente do indicativo e

aspecto perfectivo.

(64) "A enfermeira da um grito de horror e comega a chorar nervosamente.
O monstro, exultante, espeta-lhe a espada na barriga e brada:
- Eu sou o Deménio do deserto!" (perfectivo + perfectivo + perfectivo +

perfectivo - texto n°.65)

Outros exemplos como os de (64) podem ser vistos no proprio texto n°.65 (O
médico e 0 monstro) e também nos textos de n°.64 (A farsa e os farsantes), 66 (Oito
reféns em 12 dias de acdo) e 67 (A ultima cronica) e nas ordenagdes referenciais de suas

situagdes que apresentamos no anexo.

Em (65) transcrevemos alguns exemplos de (XIILb).

(65) a - "Cheguei em casa carregando a pasta cheia de papéis, relatorios,
estudos, pesquisas, propostas, contratos". (perfectivo + imperfectivo -
Texto n°. 61).
b - "Quando Aureliano Chaves deixou o ministério das Minas e Energia,
em dezembro de 1988, ja se cogitava a possibilidade de sua
candidatura". (perfectivo + imperfectivo - Texto n°.56).
¢ - "De maéscara preta e espada, Mr. Hyde penetra no quarto, onde a
doce enfermeira continua a brincar e desfaz com uma espadeirada todo
o consultdrio: ...." (perfectivo + imperfectivo + perfectivo - Texto n°.65).
d - “E antes de qualquer resposta, abre os bracos para receber a filha que
vem caindo, aos pedagos, o rosto vermelho, duas lagrimas subitas
correndo, pelas gordas bochechas:..." (perfectivo + imperfectivo +
imperfectivo - Texto n°.64).
e - Jodo almogou enquanto a mae passava sua roupa (perfectivo +
imperfectivo).

E preciso esclarecer que a simultaneidade ndo exige que o tempo de duragdo de

uma situacdo equivalha ao da(s) outra(s). Na verdade, nos casos de simultaneidade de

(XIILb) (perfectivo + imperfectivo), exemplificados em (65), o normal e que a situagdo



no perfectivo tenha uma duragdo que ¢ vista como sendo apenas um momento ou parte
da duracdo da situagdo no imperfectivo (v. também no exemplo 66 a simultaneidade
entre "cheguei", "entrei" e "perguntei” e as demais situagdes no pretérito imperfeito do
indicativo).

Exemplos de (XIIl.c) sdao todas as seqiiéncias de situagdes que aparecem no
presente do indicativo ou pretérito imperfeito do indicativo nos textos descritivos (ver
anexo) e no presente do indicativo nos textos dissertativos (ver anexo). Em textos
narrativos podemos ter seqiiéncias como as de (66), em que as situagcdes no pretérito
imperfeito do indicativo sdo simultaneas por terem aspecto imperfectivo e constituem
um pano de fundo para acontecimento(s) no pretérito perfeito do indicativo.

(66) a - Quando cheguei em casa era grande a movimentacdo: mamae, na
cozinha, preparava delicias para a ceia, vovo e tia Lucia ajudavam-na;
papai, na sala, enfeitava a arvore para o que meus irmaos mais novos
davam mil palpites. Tereza escutava musica e procurava os discos de
Natal. Raquel e o marido arrumavam a mesa. Entrei na cozinha e
perguntei a mamae se podia fazer algo para ajudar.

b - "Joao preocupava-se. Perdia o sono, envenenado em intrigas de
colegas invejosos. Odiava-os. Torturava-se com a incompreensao do
chefe. Mas ndo desistia. Passou a trabalhar mais duas horas diarias".

(Texto n°.68).

Em (67) temos exemplos de (XIII.d)

(67) a - "Junte o leite aos poucos, mexendo sem parar" (nao-aspecto +
imperfectivo - Texto n°.55).
b - "Deixar ferver e se estiver grosso, colocar mais ou menos 1 copo de
agua, e em seguida, o frango desfiado". (imperfectivo + ndo-aspecto -
Texto n°. 50).
¢ - "O que restar de Sido os sobreviventes de Jerusalém, serdo chamados
santos todos os que estiverem computados entre os vivos em Jerusalém.
(ndo-aspecto + imperfectivo - Biblia Sagrada - Livro de Isaias, cap.4,
vers.3).
d - "esperar que o passaro entre na gaiola e quando estiver la dentro
fechar lentamente a porta com o pincel". (imperfectivo + nao-aspecto -

Texto n°. 54).



Finalmente vejamos em (68) alguns exemplos de (XIILe)'*’

(68) a - "Bata muito bem as gemas. Adicione a mistura de leite j& esfriada.
(ndo-aspecto + acabado e advérbio - Texto n°.55).
b - Quando vocé chegar a sua casa, ela ja terd contado tudo a sua
esposa (nao-aspecto + acabado e tempo relativo).
¢ - Quando tiver picado o tomate e o pimentdo junte-os ao molho
(acabado e tempo relativo + ndo aspecto).
d - "Quando o telescopio ficou pronto, cinco anos ¢ 1,5 bilhdo de
dolares depois, estava preparado para enxergar o espago com uma
nitidez sete vezes maior do que qualquer outro equipamento semelhante
ja construido pelo homem". (perfectivo/imperfectivo + acabado e
advérbio - Texto n°.89).
e - "Por um instante deteve em mim os grandes olhos verdes ou azuis,
talvez porque lesse em meus olhos o que eu acabava de passar".
(perfectivo/imperfectivo + acabado e tempo relativo). (BRAGA - 1980
36).
f- 4 "Quando o Senhor tiver lavado a imundicie das filhas de Sido, e
apagado de Jerusalém as manchas de sangue pelo sopro do direito e o
vento devastador,

5 o Senhor vird estabelecer-se sobre o monte Sido e em suas
assembléias, de dia como uma nuvem de fumacga, ¢ de noite como um
fogo flamejante." (acabado/acabado e tempo relativo + ndo aspecto)
(Biblia Sagrada, Livro de Isaias, cap.4, vers. 4 ¢ 5).

g - "A tarde, j& reparado o defeito do helicoptero fretado pelo governo
de Goias, o piloto Roni: Pigetti Sputo exige que os seqiiestradores
abandonem as armas para decolar”. (acabado, advérbio e tempo relativo
+ perfectivo - Texto n°.66).
h - “Lanco entdo um ultimo olhar fora de mim, onde vivem os assuntos
que merecem uma cronica’”.

Ao fundo do botequim um casal de pretos acaba de sentar-se,
numa das ultimas mesas de marmore de ao longo da parede de espelhos".

(perfectivo + acabado e passado recente - Texto n°.67).

127 _ Cf. Travaglia (1981: item 7.8.3)



Sabemos que o participio normalmente se liga a expressao do aspecto acabado.
Foi o que vimos nos exemplos (68 a., d, g). Todavia ¢ preciso lembrar que a situagdo
com aspecto acabado pode ser a referencial ou a narrada'®®. Em (68 a, d, g) os
participios correspondem a uma oragdo de voz passiva no pretérito perfeito do
indicativo: "que ja foi esfriada" e "que j& foi construido"; ou no pretérito mais-que-
perfeito do indicativo: "quando ja fora reparado” e "que fora fretado". E o mesmo que se
verifica nos exemplos de (69).

(69) a-"O grau dos prejuizos causados ao meio ambiente pelas atividades

industriais das grandes poténcias economicas..." (= que foram causados).
(Texto n°. 42).

b - "Os resultados da pesquisa realizada entre assinantes deste jornal,
divulgados neste domingo, vém avalizar de forma expressiva a estratégia
de cobertura das eleigdes presidenciais seguida pela Folha". (= que foi
realizada e que foram divulgados). (Texto n°.37).

Nestes casos, o participio corresponde a uma oragdo adjetiva'*’ que indica uma
situacdo anterior a outra(s) (exemplo 68 a, d) ou a um momento como em (69 a, b), em
que as situagdes sdo anteriores ao momento da enunciagdo e t€m um carater narrativo.
Aqui o valor passado dos participios ¢ fundamental para a ordenagao.

O participio pode equivaler a uma oracdo de voz passiva no presente do
indicativo, como no caso do exemplo de (70) e do participio "seguida" (=que ¢ seguida)
em (69 b), e ai, entdo, ndo marcam anterioridade, mas simultaneidade, pois vale o

aspecto imperfectivo da perifrase. O carater aqui ¢ dissertativo.

(70)  "No entanto, a época mais favoravel e de maior pico de plantio,
compreende os meses de maio e junho, isso por que os plantios
realizados de margo a abril correm o risco de ser prejudicados por fortes
chuvas". (= que sdo realizados). (Texto n°.45).

Quando ndo sdo adjetivos e representam estados presentes resultantes da

conclusdo de uma situagdo dinadmica, com o verbo de ligagdo eliptico, vale o aspecto
imperfectivo deste verbo e temos simultaneidade para o estado em relagdo a(s) outra(s)

situacao(des) . Ja a situacdo dinamica de cuja conclusdo resulta o estado € a situagdo

128 Cf. TRAVAGLIA (1981: capitulo 3).
129 Observamos que as oragdes adjetivas tém a capacidade de introduzir em um tipo de texto, um segmento de outro

tipo, embora nem sempre o fagam. Nos exemplos de (69) introduzem uma oragdo narrativa em textos dissertativos.



narrada (S.N.) e tem aspecto acabado, sendo anterior a outra situacdo, quando for o
caso.

(71) a - Abragada com o filho, Raquel chorou muito. (=Raquel que estava

abragada com o filho chorou muito).

S.N.: abragar - acabado.

S.R.: estado de abragada - imperfectivo, ndo-acabado, cursivo, durativo.
b - Sitiada pelo inimigo, a cidade nao se rende (=Embora esteja sitiada
pelo inimigo...).

S.N.: sitiar - acabado

S.R.: estado de sitiada - imperfectivo, ndo-acabado, cursivo, durativo'.
¢ - "Em ambas as margens elevam-se montanhas escarpa das cobertas
por lindissimas orquideas suspensas e demais vegetagdo luxuriante". (=
que s3o ou estio cobertas). (Texto n°.20).

sdo cobertas - imperfectivo, ndo-acabado, cursivo, indeterminado.

Uma evidéncia a favor do que foi proposto em (III.1.c), onde se afirma que as
situagdes no perfectivo sdo seqilientes e ocorrem na ordem em que aparecem no texto,
salvo se houver instru¢des em contrario, ¢ o fato de que nas narragdes tipo histdria, se
invertermos as oragdes narrativas, ou seja, se modificamos a ordem no texto das
situacdes, sem colocar instrugdes (pistas, marcas) que permitam recuperar a ordem
cronoldgica original, as situagdes passam a ser interpretadas como tendo ocorrido na
nova ordem em que aparecem no texto. Esse fato ja fora observado por LABOV (1972:
360) ao dizer que as oragdes de uma narrativa sdo ordenadas temporalmente e que "uma
mudang¢a em sua ordem resultard numa mudanga na seqiiéncia temporal da interpretagao
semantica original". Isto ¢ exemplificado por CASTRO (1980: 14 e 15) com as
seqiiéncias que reproduzimos em (72) e (73) em que se pode ver que a alteragdo da
ordem no texto faz com que tenhamos duas interpretacdes diferentes porque mudam as
relacdes entre as situacdes. Assim, por exemplo, como observa CASTRO (1980: 15),
em (72) "o ato de apertar o peixe € causa do ferimento na mao", ja em (73) "seria uma
conseqiiéncia, uma "vinganga" contra o mandi".

(72) g "ele (0 mandi) ficd pulano assim (na vara),

h eu toquei a mao com tudo a forca assim

1 e apertei assim

30 Exemplos (71 a, b) apud TRAVAGLIA (1981: item 7.8.3).



j e fur6 (a minha mao)."

(73)  “y (o mandi) furd (a minha mao),

h eu toquei a mao nele com tudo a forga,
1 e apertei assim,
g ele fico pulano assim (na vara)."

LABOV e CASTRO nio observaram que essa alteracdo da ordem no texto so
implica em mudanca na interpretacdo se ndo forem utilizadas instru¢des (marcas e
pistas) que permitam recuperar a ordem referencial original. Talvez ndo o tenham feito
porque trabalharam com narrativas orais, onde a tendéncia para a isomorfia entre a
ordem referencial e a textual e quase absoluta, utilizando-se pouco tais marcas e pistas.

131 A .
a pontos da seqiiéncia narrativa que

Correspondendo as junturas temporais
separam oragdes narrativas'>> e que ndo podem ser deslocadas de sua posicio na
superficie textual porque acarretam alteragdes na interpretagdo original dos fatos
narrados, elas sdo importantes no que refere ao aparecimento de pistas e marcas que
permitem recuperar a ordem cronologica das situagdes nao coincidente com a ordem
textual, pois € nas junturas temporais que essas marcas € pistas aparecem.

Vé-se, pois, que (III.1.c) coloca a ordem textual como um poderoso fator de
ordenacao referencial das situacdes, a ponto de, em ndo funcionando nenhum dos
elementos ordenadores de (III) a (XII), a ordem textual fazer a ordenacao referencial
quando ela ¢ basica para um determinado tipo de texto como os textos narrativos que
sdo historias. Isto ocorre, por exemplo, no texto n°.63 (O show) que narra uma historia
apenas através de nomes em uma certa ordem'>>.

Além das narragdes (historias) orais, a tendéncia para a isomorfia entre a ordem
referencial e a textual das situagdes ¢ muito forte em outros tipos de narrativa. Assim,
por exemplo, NEIS (1984: 79) registra que, nas historias infantis, os casos em que as
duas ordens nao coincidem sdo poucos. Naturalmente isto deve ser causado pela busca
de simplicidade neste tipo de texto narrativo. Também nas narrativas presentes, a
isomorfia entre as duas ordenagdes ¢ muito grande. Quase ndo hé inversdes e as poucas

que ocorrem nao sdo violentas. Isto acontece por duas razdes. Em primeiro lugar, na

Bl Conceito de LABOV e WALETZKY (1967) apud CASTRO (1980: 14-21), BASTOS (1985) ¢ SILVA
CORVALAN (1983). Cf. LABOV (1972).

32 Conceito de LABOV ¢ WALETZKY (1967) apud CASTRO (1980: 14-21), BASTOS (1985) ¢ SILVA
CORVALAN (1983). Cf. LABOV (1972).

133 Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1990: 12-14).



narragao presente - seja ela real (como na irradiagao de um jogo de futebol) ou apenas
figurada (por exemplo, a narragdo de fatos passados como se fossem presentes, lembre-
se o presente histérico) - o momento da enunciacdo coincide com o momento do
acontecimento e, portanto, ela vai sendo feita a medida que as situagdes ocorrem (o
narrador presencia os acontecimentos € os relata no momento da sua ocorréncia) e, por
isso, torna-se dificil fazer avangos ("flashforwards") ou recuos ("flashbacks") na
seqiiéncia de acontecimentos. Em segundo lugar, parece que na narragdo presente os
recursos para indicagdo da ordem referencial (cronoldgica) ndo coincidente com a
ordem textual sdo muito reduzidos. Impossivel, por exemplo, ter formulagdes do tipo
"no dia anterior chega o pai". Seria interessante, neste momento, observar as ordenacoes
que fizemos das situagdes em narrativas presentes (Veja no anexo os textos de n°s 64,
65 66, 67).

As vezes, na narragio presente, ocorrem "flashbacks" com o pretérito perfeito do
indicativo (Veja exemplos no texto n°.65, "O médico e o monstro" com os verbos "que
escorreu" ¢ "foram pintados") ou com o pretérito mais-que-perfeito do indicativo
simples ou composto (Veja exemplo no texto n°.64, "A farsa e os farsantes" com o
verbo "havia dado").

Em textos narrativos futuros (preditivos) em que (III) praticamente ndo opera,
ndo ha problemas em inverter a ordem das situagdes no texto, exceto em trechos
ordenados por recursos previstos em (IV) a (XII). Isto pode ser constatado nos seguintes
textos, onde hd uma certa liberdade de inversdo de situacdes ou de blocos delas: a)
versiculos 24 a 31 de ","Jerusalém corrompida sera purificada" (texto n°.82); b) soneto
XIX de Guilherme de Almeida (texto n°.86); c) trecho no futuro do presente de "O
Cavaleiro da Esperanca" de Jorge Amado ,(texto n°.77) e d) trechos no futuro do
presente de "Ibitinga incentiva produ¢do rural" (texto n°.81). Evidentemente, uma
ordenacao diferente das situagdes no texto pode acarretar mudangas de sentido por
mudar outras relacdes logicas e discursivas entre as oragdes e periodos que expressam
as situagdes, mas ndo por modificar as relagdes de seqiiéncia temporal entre elas. Isto
porque, nas narrativas futuras, em que ndo operam os principios de (III) a (XII), s6 ha
um seqiienciamento referencial potencial, se se tratar de uma histéria, mas nao uma
ordem ja dada (mesmo que apenas prevista) porque, nesse caso, o principio de
ordenagdo referencial teria operado (Veja o texto n°. 71-c).

Até aqui comentamos fatos ligados a expressdao de situagdes como seqiientes.

Vejamos alguns fatos ligados a sua expressao como simultaneas.



Nas narracdes passadas, o produtor do texto pode utilizando o pretérito
imperfeito do indicativo com aspectos imperfectivo, habitual, ndo-acabado, dar uma
série de acdes ou fatos habituais que ocorrem num certo periodo de tempo. Apesar de
cada ocorréncia da situacdo ser completa (e portanto perfectiva), ndo € possivel dar uma
seqliéncia as diferentes situagdes que sao apresentadas como imperfectivas e, por isso,
interpretadas como simultineas, ndo s6 entre si, mas também a situagdes ndo habituais,
mas cursivas, presentes no texto. (V. exemplo 74-c). Isto acontece porque o conjunto de
ocorréncias da situacdo habitual ¢ visto em bloco como uma Uunica situagdo
imperfectiva. Com isso normalmente se obtém descri¢des, por exemplo, de como era a
vida de alguém em um certo periodo de tempo. E o que temos, por exemplo, em varios
trechos do conto "O arquivo" (Texto n°.68) que transcrevemos em (74). Com
freqliéncia, o que temos e uma seqiiéncia de situagdes que ¢ habitual (cf. 5.3.8).

(74) a-"Agora Jodo acordava as cinco da manha. Esperava trés condugdes.

Em compensag¢ao comia menos".

b - "Chegava em casa as onze da noite, levantava-se as trés da
madrugada. Esfarelava-se num trem e dois Onibus para garantir meia
hora de antecedéncia".

¢ - "Aos sessenta anos, o ordenado equivalia a dois por cento do inicial.
O organismo acomodara-se a fome. Uma vez ou outra, saboreava
alguma raiz das estradas. Dormia apenas quinze minutos. Nao tinha
mais problemas de moradia ou vestimenta. Vivia nos campos, entre
arvores refrescantes, cobria-se com os farrapos de um lencol adquirido
ha muito tempo.

O corpo era um monte de rugas sorridentes. Todos os dias, um caminhao
andnimo transportava-o ao trabalho."

E interessante observar em (74-c) que o pretérito mais-que-perfeito do indicativo
aparece na descricdo em vez do pretérito imperfeito do indicativo que devia ser usado.
Isto acontece porque o autor expressa a situacdo narrada ("acomodara-se") ja acabada e
ndo o estado (o organismo estava acomodado a fome) que, e a situag¢do referencial
resultante da narrada (V. nota 128, p.146) e que deveria aparecer no texto, se se
atendesse as continuidades de formas e categorias verbais caracteristicas da descri¢dao
(cf. capitulo 6). Trata-se, pois, de uma espécie de uso metaforico.

O imperfectivo que marca simultaneidade pode ser da situagdo narrada e ndo da

referencial (V. nota 128, p. 146). Isto pode ser constatado, por exemplo, no texto n°. 67



(A tltima cronica). Ali, no inicio do terceiro paragrafo, o autor diz."Passo a observa-
los". Analisando os aspectos teriamos:

S.R.: Passo a observéa-los: perfectivo, pontual

S.N.: observar: comegado, imperfectivo.

A situacao de "observar” executada pelo narrador comeca neste ponto e continua
até o final do texto sendo simultanea a tudo que ¢ dito depois e que ¢ objeto da narragao.
Tanto ¢ assim que ela reaparece no pardgrafo cinco no verbo "vejo" (resultado da
observacdo) e com o mesmo verbo "observar" no aspecto imperfectivo nos paragrafos
cinco ("ninguém mais os observa além de mim") e seis ("De subito da comigo a
observa-lo..."). O mesmo ocorre com, "pde-se a bater palmas" e "pde-se a comé-1o" no
paradgrafo 5. A situacdo narrada "bater palmas" € simultdnea a "cantando", enquanto a
situacdo narrada "comer" ¢ simultdnea as demais situagdes até o final do pardgrafo
(Veja exemplo 86 adiante).

Como o gerundio estd ligado a expressdao dos aspectos imperfectivo, nao-

. 134
acabado, cursivo e durativo

, ¢ usado, com freqiiéncia, marcando situagdes como
simultaneas em diferentes tipos de textos. Veja exemplos em (65d), (67a) , (75) e (76).

(75) a - "O Guarani joga hoje, as 16 horas, diante do Bragantino, em
Braganga Paulista, pensando exclusivamente numa vitoria..." ("Guarani
busca a lideranga em Braganca" in Diario do Povo, Ano 78, n°. 23.499,
16/04/89, p.1 - Campinas/SP).

b - "De repente, o médico diz que esta com sede e corre para a cozinha
apertando o pincené contra o rosto." (Texto n°. 65).

c-"...e dessa musica surgiam meninas -a alvura mesma -/cantando.
(Texto n®. 19).

(76) a - “Os dangantes continuavam no compasso marcial da polaca,
executando variadas figuras, ora desenhando meias luas, ora
separando-se em alas, marchando frente a frente, ora fazendo
evolugdes de homens e mulheres, separados, para se reunirem depois de
diferentes voltas". (Texto n°. 4).

b - "Outras (borboletas) voam mais alto, entrefechado e abrindo/ A asa,
..." (Texto n°. 10).

134 Cf. TRAVAGLIA (1981: item 7.8.2).



¢ - "Até a curva quase hiperbodlica do vidro foi obtida aquecendo-se e
moldando-se o ar na forma de um telhado de cogumelo". (Texto n°. 89).
d - “apagar uma a uma todas as grades tendo o cuidado de ndo tocar
numa unica pena do passaro”. (Texto n°. 54).

Em exemplos como os de (76) o gerundio, além de dar a simultaneidade pelo
aspecto, indica ou 0 modo como a outra situagdo ¢ realizada ou situacdes em que ela se
subdivide ou de que ¢ composta.

Situagdes que indicam o modo de ocorréncia ou de realizacdo de outra sdao
sempre simultdneas a esta. Isto ocorre ndo s6 no presente, mas também no passado
(Veja exemplos 76a, c). Embora a situagdo que indica o modo de realizagdao da outra
quase sempre esteja no gerundio, nem sempre este € o caso, como bem se pode ver no
exemplo (77a), onde "Limitou-se a sorrir, a agradecer" especifica o como ele agiu ao
"ndo se mostrar orgulhoso". Evidentemente essa relacdo ¢ feita pelo conhecimento de
mundo. Em (77b) o modo ¢ dado por "preposi¢ao + infinitivo".

(77) a-"Jodo era mogo. Aquele era seu primeiro emprego. Nao se mostrou

orgulhoso, embora tenha sido um dos poucos contemplados. Afinal
esforgara-se. Ndo tivera uma so falta ou atraso. Limitou-se a sorrir, a
agradecer." (Texto n°. 68).

b - "Minha mulher, jogando paciéncia na cama, um copo de uisque na
mesa-de-cabeceira, disse, sem tirar, os olhos das cartas, vocé estd com
um ar cansado". (Texto n°. 61).

As vezes, sobretudo na narrativa presente, o gerundio serve para marcar nio a
simultaneidade com outra situa¢do, mas a simultaneidade a0 momento da enunciacdo. E
o que vemos no exemplo (78), onde "aplicando" é simultdnea ndo a qualquer outra
situacdo do texto, mas ao primeiro momento de observagdo e enunciacao.

(78) “Avental branco, pincené vermelho, bigodes azuis ei-lo, grave,

aplicando sobre o peito descoberto duma criancinha um estetoscopio, ¢
depois a injecdo que a enfermeira lhe passa”. (Texto n°. 65).

Na narrativa presente, como o presente do indicativo aparece com aspecto
perfectivo seqiienciando as situacdes, a simultaneidade entre situacdes ocorrerd em
funcdo da presenca de elementos como os especificados abaixo e que fazem com que
seja o imperfectivo o aspecto atualizado:

a) o uso do gerindio - veja exemplos (65d) (correndo) , (75b)

(apertando) e (79).



(79) a - “A mulher suspira, olhando para os lados, a reassegurar-se da
naturalidade de sua presenca ali.” (Texto n°. 67).
b - “Apontando armas para os reféns e nervosos, os seqiiestradores dao
prazo a policia até as 15h do dia seguinte - dia 12, sdbado.” (Texto n°.
66).
¢ - “Quando a outra chega, encontra a irma gemendo sobre a cama, ¢ 0
pai, apreensivo e corrupto, abaixando o termdmetro com grandes
solavancos para ver se a febre ja tinha passado.” (Texto n°. 64).

Em (79a) temos “a reassegurar-se” com o mesmo valor do gerundio. “A +
infinitivo” pode ter as mesmas fungdes que apontamos até aqui para o gerandio, embora
seja de uso menos freqliente no Portugués do Brasil. No final do quinto pardgrafo do
mesmo texto n°. 67 (A ultima cronica), hd outro exemplo de “a + infinitivo" marcando
imperfectivo e ndo-acabado e criando simultaneidade: “De subito, d& comigo a
observa-lo...".

b) o uso de qualquer elemento marcador de duragdo da situagdo no presente do
indicativo, o que faz com que esta forma marque o imperfectivo, ja que toda vez que ela
é perfectiva tem que ser pontual'>’.

Alguns desses elementos seriam:

b.1 - "Enquanto"+ presente do indicativo. Veja no exemplo (80) o uso de
"enquanto" que além de marcar as situagdes como durativas, ¢ também um marcador de
simultaneidade em qualquer caso.

(80) a - “Enquanto trabalham a enfermeira presta informagoes:

- Esta menina ¢ boba mesmo, ndo gosta de injecdo, nem de vitamina,
mas a irmazinha dela adora.” (Texto n°. 65).
b - "Sem mais nada para contar curvo a cabegca ¢ tomo meu cafg,
enquanto o verso do poeta se repete na lembranga..." (Texto n°.67).
b.2 - Locugdes verbais marcadoras de duratividade. No exemplo (65d)
temos a locucao "vem caindo". Em (65c) temos "continua a brincar".
Veja também os exemplos de (81).

(81) a - "Ja estamos a esta altura, como ndo podia deixar de ser,

presenciando a metamorfose do médico em monstro." (Texto n°.65).

b - "... o monstro vai espalhando o terror ao seu redor". (Texto n°.65).

135 Cf. TRAVAGLIA (1981).



b.3 - o presente do indicativo de verbos que indicam situacdes que nao
podem ser pontuais. Veja os exemplos de (82) retirados do texto n°.64 (A
farsa e os farsantes).

(82) a - "A menor fica pelos cantos, a cara amarrada, rosnando" (Este
exemplo talvez pudesse ser de b. 2, se se tomar "fica rosnando" como
locugao).

b - "E a outra faz o0 seu papel de dor e impoténcia. As lagrimas secam,
mas a perna ainda doi - e ele descobre um vermelhdo perto dos joelhos ¢
teme".

b.4 - em construcdes com verbos estaticos, sobretudo os de estado. Este
caso pode ser reunido ao de b.3. (Veja exemplo 82-a). Um outro exemplo
deste caso ¢ a constru¢do com o verbo "ser" no presente do indicativo +
nome que vemos no exemplo (83).

Neste caso € importante a presencga da conjungao temporal "quando".

(83) "Até que, de repente, quando maior € a comilanga, ouvem o barulho do
elevador que para no andar." (Texto n°.64).

Este tipo de construgdo aparece também em narracdes passadas com o verbo ser

no pretérito imperfeito do indicativo: "Quando maior era a comilanga, ouviram".

As vezes, apesar da presen¢a do durativo, ndo temos simultaneidade porque
outros elementos levam a criagdo de seqiiéncia. E o caso do exemplo (84) onde apesar
da locugdo marcadora de duragdo ("ficam vendo") ndo se estabelece nenhuma
simultaneidade devido a atuacdo da conjungdo "e" (normalmente criadora de
seqiiéncia), do advérbio "depois" (marcando posterioridade) e do conhecimento de
mundo que diz ndo ser possivel neste texto "ficar vendo figuras" e "jogar batalha naval"
ao mesmo tempo e nem "deitar na cama" ¢ "ficar vendo" (a simultaneidade ocorreria
com "ficam deitados na cama vendo figuras").

(84) "Agora ¢ tratar de passar a tarde juntos, como hd muito tempo ndo
passavam. Desencavam velhas revistas, deitam-se na cama e ficam
vendo figuras, depois jogam batalha naval, A6, F7, D8 - agua." (Texto
n°. 64).

Casos como este deixam bem claro que os elementos do principio ordenador de
(III) a (XII) atuam numa interacdo constante e complexa e que o comentdrio do

funcionamento ordenador de todos eles, em um sé texto que seja, sera sempre longo.



¢) o uso do infinitivo constituindo expressdes temporais que indicam o momento
de ocorréncia de outra situacao, como nos exemplos de (85).

(85) a - "Ao passar zunindo pela sala, o pincené e o avental sdo atirados

sobre o tapete com um gesto desabrido." (Texto n°. 65).
b - "E na hora de levantar da mesa que a garota sente a dor". (Texto n°.
64) (= "Ao levantar da mesa" ou "Quando est4 levantando da mesa").

Esse tipo de uso ocorre também em narragdes passadas. Substitua-se em (85a)
"s30" por "foram" e em (85b), "E" por "Foi" e "sente" por "sentiu".

E preciso anotar ainda que a simultaneidade pode ocorrer nio s6 entre situagdes,
mas também entre duas ou mais cadeias de situacdes realizadas por diferentes sujeitos
(personagens no caso da narracdo) dentro de um mesmo periodo de tempo.

Isto ocorre mais de uma vez no texto n°. 67 (A ultima crénica) o que pode ser
observado nos numeros 19, 21, 25 e 30 da ordenacdo que fizemos das situagdes deste
texto (V. anexo). Em (86) abaixo reproduzimos as séries simultaneas de situagdes que

aparecem na ordenacao sob o numero 30.

(86)

30

[ enquanto a menina come]

1

30.a

estd olhando

!

30.b.1 30.b.2

ajeita limpa cai

!

30.c.1 30.c.2 30.c.3 30.c4 30.c.5 30.c.6  30.c.7  30.c. 30.c.9
corre da encon- perturba  [fica] vacila ~ameaca Acaba abre
i) ) tram constran- abaixar  sustentando

gido
30.c.1 8a30.c.9
asecon- Observa-lo
vencer

5.3.3 - Ordenacéo pelo tempo verbal

Segundo (IV) o tempo verbal estabelece sempre uma ordem referencial que

obedece a seguinte seqiiéncia:

(XIV) passado - presente > futuro



ndo importando a ordem em que aparecem no texto. Evidentemente, se houver vérias
situacdes em um mesmo tempo elas serdo ordena das pelos outros elementos
ordenadores.

Antes de darmos exemplos da ordenagao pelo tempo (passado, presente, futuro),
¢ preciso comentar a questao do onitemporal. Inicialmente levantamos a hipotese de que
esta marcagdo temporal fazia as situagdes serem simultaneas a outras. Todavia, como se
observa que toda situagdo com marca de onitemporal tem aspectos imperfectivo e
indeterminado ou habitual, ndo valendo o contrario, pareceu-nos pouco pertinente, e
mesmo desnecessario, incluir no principio de ordenacdo referencial um mecanismo
ligando a onitemporalidade ao estabelecimento de simultaneidade de situagdes. A razao
da ndo postulacdo de tal mecanismo parece clara: a simultaneidade que ele estabeleceria
pode ser também estabelecida pelo imperfectivo (Cf. III.L.b), que ¢ um mecanismo mais
abrangente e geral e, portanto, mais econdmico em termos descritivos e explicativos.

Vejamos alguns exemplos de ordenacao pelo tempo em diferentes tipos de texto.
Em (87), um exemplo criado por nds, observa-se que, independente da ordem em que os
tempos aparecem no texto, sempre se terd a seqiiéncia de (XIV).

(87) a - Ele sempre falou, fala e falara contra os desmandos da diretoria.

b - Ele fala, sempre falou e falara contra os desmandos da diretoria.
¢ - Ele sempre falara, falou ¢ fala contra os desmandos da diretoria.

E comum, nos textos em que ocorre ordenagdo pelo tempo, termos uma mistura
de tipos de textos. Evidenciamos isto ao comentar os exemplos que damos a seguir.

(88) "9 A respeito dos montes erguerei gemidos; entoarei canticos finebres

sobre as planicies do deserto, porque o fogo devorou estes lugares e
ninguém passa por eles.

Nem mais se ouve o mugir do gado.

Tanto os passaros do céu como os animais, todos fugiram e
desapareceram.

10 Farei de Jerusalém um amontoado de pedras, um covil de chacais;

e das cidades de Juda um deserto,

onde ninguém mais habitara".

(Biblia Sagrada , livro de Jeremias, cap. 9, vers. 9 e 10).

Em (88) pode-se propor a seguinte ordenagao:



1 2 3
1.1 — devorou passa erguerei
1.2 — fugiram 7 entoarei
1.3 — desapareceram | ouve Farei
. —~habitard
[farei]

As situagdes no passado (grupo 1) formam uma seqiiéncia na ordem indicada
pela numeragdo (1.1 > 1.2 > 1.3). A seguir vem as situacdes no presente que sao
simultaneas por terem aspecto imperfectivo. Em ultimo lugar na seqiiéncia temos as
situagdes no futuro. Entre "farei" e "habitard" cria-se uma seqiliéncia pelo conhecimento
de mundo j& que se tem uma relacdo de causa > conseqiiéncia (cf. VIL.b). Em 1
terilamos uma narrag¢ao passada, em 2 uma narragao presente € em 3 uma narracao futura
(trecho preditivo).

Na descricdo, parece que sO temos ordenacdo pelo tempo quando nela se
inserem pequenos trechos ou passagens narrativos. Veja os verbos e trechos indicados
do texto n° 26:a) "foi planejada" (Aspectos gerais) ¢ anterior a todas as demais
situacdes que dao caracteristicas atuais de Belo Horizonte; b) "construida" e "existia"
sdo anteriores a "abriga" (Catedral de N. Sra. da Boa Viagem). Como o conhecimento
de mundo torna seqiientes as duas situagdes no passado, apesar do imperfectivo em
"existia", temos a seguinte seqiiéncia cronologica :existia - [foi] construida - abriga.

No texto n°. 41 (Propaganda), que ¢ basicamente dissertativo, teriamos uma
ordenacao feita pelo tempo que ¢ apresentada em (89), onde os numeros 1, 2 e 3

indicam a seqiiéncia.

(89)
1 2 3
foi proibida tenha sera
)
Informa for comunicada - serdo retirados
)
Cabe fixar

[estdao] afixados



Aqui a S.N. "afixou" de cuja realizacao resultou a S.R. "[estar] afixados" ficaria
em 1. Em 3, as situagdes "for comunicada" e "serdo retirados" foram seqiienciadas pelo
conhecimento de mundo porque entre elas hd uma rela¢do de condi¢do - condicionado
(Cf. VII..b) .

No texto n°. 40 (Microtransplante do proprio cabelo) também se pode ordenar
situacdes pelo tempo: passado (atingidas, foram trazidos, transplantados, foram
retirados); futuro (crescerdo, voltardo a cair, serd, preocupe) e presente (demais
situacdes). As situagdes no presente e "serd" constituem trechos dissertativos, as no
passado e no futuro (exceto sera e preocupe), sdo narrativos e "preocupe" € injuntivo.

E interessante observar que, nas descri¢des presentes e¢ nas dissertagdes
presentes, os enunciados com verbos no passado normalmente constituem trechos ou
inser¢des narrativas, mesmo que nao constituam uma histéria. Além do exemplo do
texto n°. 40 (Microtransplante do préprio cabelo) isto pode ser observado no texto n°. 2
(A dimensdo do Brasil), que ¢ argumentativo e no texto n°. 89 (Um espelho para o
cosmo). Nos dois primeiros, as partes narrativas ndo constituem uma histéria, no
terceiro sim. Em "Um espelho para o cosmo" pode-se dizer que as situagdes estdo
distribuidas como proposto abaixo:

a) passado: narrac¢do da construgdo do telescopio e dissertacdo (com freqiiéncia
um discurso indireto livre) dos raciocinios feitos a cada passo da construcao.

b) presente: dissertagdo. Quase sempre explicacdes sobre o funcionamento do
telescopio.

¢) futuro: narracdo quando diz o que sera feito, o que acontecera e dissertacao
quando da explicacdes sobre o funcionamento futuro do telescopio.

Vejamos ainda alguns exemplos de futuro marcando posteridade em textos
dissertativos. No texto n°. 36 (Um contraceptivo parecido com o DIU. S6 que para
homens), temos trés futuros dissertativos (Exemplos 90 a-c) e um narrativo (90-d). No
texto n°. 44 (Medo, ansiedade e panico) temos um futuro (Exemplo 91). Os futuros de
(90 a, b) e (91) tém valor onitemporal e sd3o futuros em relacdo a outras situagdes,
portanto uma espécie de futuro relativo apenas marcando posterioridade e nao futuros
em relagdo ao momento da enunciagdo como em (90 ¢, d). Em (90c) o futuro do
presente ¢ usado para indicar um futuro mais remoto, posterior a um futuro mais
imediato dado pelo presente do indicativo (comeca) e o adjunto adverbial (A partir do

proximo mes).



(90) a-“...0 homem que o utiliza sabe que podera voltar a ter filhos no
momento que quiser”.
b - "... 0 Dioid é introduzido nos canais deferentes do pénis...., e a bola
"testemunha" sempre permanecerd fora dos canais para indicar a
localizagao do Dioid”.
¢ - "A partir do proximo més o Dioid comeca a ser testado em
cachorros no Hospital Clinico de Madri .... A experiéncia em cachorros
servira para definir o grau de eficécia e de tolerancia do organismo ...."
d - "O urologista espanhol Aurelio Uson desenhou, patenteou e agora
comegara a testar em animais o mais novo contraceptivo masculino ....".

(91 ) "Nessas ocasides, porém, ficam reconfortados" pois os exames que S40

obrigados a fazer resultam normais. S6 que as crises continuarao, até
que o diagndstico seja estabelecido.

Observe-se que em (90 a, b) o futuro do presente pode ser substituido pelo
presente do indicativo, sem problemas, devido a onitemporalidade. Em (90 d) a
substitui¢do pode ser feita, mas permanece o valor futuro. Em (90 a, b) o valor se torna
de presente, mas a mesma ordenacdo poderia ser feita pelo conhecimento de mundo.

Também em textos injuntivos ocorre ordenagdo referencial pelo tempo. Veja
exemplos (92) e (93), em que atuam o futuro e o passado.

(92) Vocé obtera assim, rapidamente, um corte liso e uniforme, sem
rebarbas. (Texto n°. 46).

Neste exemplo usou-se o futuro para marcar a situacdo de "obter" como
posterior a todas as agdes prescritas anteriormente pelo imperativo. Como este implica
uma espécie de futuro imediato e o futuro do presente um futuro mais remoto,
estabelece-se a posterioridade que é dada também pelo fato de "obter" ser o resultado da
execucgao de todas as agdes anteriores (Cf. VII. b).

(93) “Segure a lata e levante novamente a alavanca para solta-la do abridor. A

tampa que ficou presa ao ima, podera também ser facilmente retirada".
(Texto n°. 46)

Em (94) temos alguns exemplos de ordenagdes pelo tempo (passado - presente)
em narrativas presentes.

(94) a - "O médico apanha o pincené que escorreu de seu nariz,...." (Texto

n°. 65).



b - "No trajeto da sala para o quarto lembra noites antigas, em que a
menina acordava e pedia colo, ele ficava a noite inteira com o
pequenino corpo nos bracos, andando pelo escuro com sua preciosa
carga feita de amor, medo e duas maozinhas que o agarravam quando
tentava deita-la outra vez na cama.

Agora o corpo Cresceu, pesa em seus bragos, mas a fragilidade da
menina ¢ a mesma”. (Texto n°. 64).

c-“O pai depois de contar o dinheiro que discretamente retirou do
bolso, aborda o gar¢gom inclinando-se para trés, na cadeira e aponta no
balcao um pedaco de bolo sob a redoma”. (Texto n°. 67) . d - “Mais um
telefonema a casa dos Angel e a policia consegue identificar o telefone

publico de onde partiu”. (Texto n°. 66).

5.3.4 - Ordenacéo pelo tempo relativo

Em (V) propusemos que os tempos relativos marcam anterioridade e
posterioridade. Talvez devéssemos incluir entre os tempos relativos o pretérito
imperfeito do indicativo que marcaria simultaneidade a um momento ou a outra situagao

36 .
. Todavia, como toda

no passado, criando uma espécie de presente relativo'
simultaneidade feita com o pretérito imperfeito do indicativo pode ser atribuida ao
aspecto imperfectivo, ficamos com este mecanismo explicativo por ser mais geral.
Quanto a anterioridade marcada pelo pretérito mais-que-perfeito do indicativo e
pelos tempos compostos formados de “ter (exceto no presente do indicativo) +
participio”, ja vimos alguns exemplos em (68b) (tera contado - chegar); (68 c) (tiver
picado - junte) de texto injuntivo; (68e) (acabara,) de passar > deteve) em trecho
narrativo; (68f) (tiver lavado/[tiver] apagado - vira estabelecer) em narracao futura
(preditivo); (68g) (j& reparado > exige) e (79-c) (tinha passado >

chega/encontra/gemendo/abaixando) em narragdes presentes. Vejamos mais alguns

136 Cf. TRAVAGLIA (1981: item 7.3) onde se fala em presente no passado; CUNHA (1975: 432) que diz que o
pretérito imperfeito do indicativo ¢ o tempo que usamos "quando, pelo pensamento, nos transportamos a uma época
passada e descrevemos o que entdo era presente”, BECHARA (1977:274) que diz o mesmo praticamente da mesma
forma e GUIMARAES (1979:XVII) que propde que o pretérito imperfeito do indicativo niio seria um tempo do

passado, mas um paradmetro para outros tempos.



exemplos, lembrando antes que a anterioridade ¢ marcada ndo s6 com relagdo a uma
situacdo, mas com relacdo também a momentos dados da seqiiéncia cronoldgica.

Em textos descritivos s6 encontramos essa anterioridade em trechos narrativos
que apresentam situagdes dindmicas de cuja realizagdo resultou uma caracteristica atual
do objeto da descrigdo que entfio ndo é expressa, mas fica pressuposta. E este fato que
comentamos em (74c) ao falar do uso do verbo "acomodara-se". Este marca
anterioridade ao momento dado pelo adjunto adverbial "Aos sessenta anos". Veja-se
também os exemplos (95) e (96).

(95) "Um grande tapete de verdura fresca e umida parecia ter descido do céu
e coberto como um manto misterioso, o campo..." (Texto n°. 6).

(96) "Espremida entre o mar e a montanha, a cidade de fato lembra o Rio, ndo
de hoje; e como se, nos anos 50 o nosso Rio tivesse dado uma guinada
de rumo, contido sua expansdo, preservado seus casardes, crescido sim
mas com medo de se deformar. (Texto n°. 28).

Em (95) "ter descido" e "[ter] coberto" sdo anteriores a todas as situagdes no
pretérito imperfeito do indicativo e sua realizagdo resulta no estado que ¢ simultaneo a
estas "o campo estava coberto por um tapete de verdura fresca e umida". Em (96),
"tivesse dado" e "[tivesse] contido, preservado e crescido" sdo anteriores a0 momento
da enunciacdo (que ¢ o mesmo momento das situagdes no presente do indicativo e que
constituem a descri¢cdo) e colocados num momento preciso pelo adjunto adverbial "nos
anos 50". E sua ocorréncia hipotética (dai o subjuntivo) caracteriza Sao Francisco de
modo que se poderia dizer: "Sao Francisco tem hoje a aparéncia do Rio da década de
50, com casaroes..."

Outros exemplos podem ser observados nos seguintes textos:

a) texto n°. 91 (Propaganda do Y4azigi): "haviam formulado" anterior a situagao
"colocavam em pratica"; e "havia formado" anterior ao momento dado pelo adjunto
adverbial "No final da década";

b) texto n°. 74 (Sem apoio, Botha renuncia na Africa do Sul): "havia expressado"
anterior a "lembrou" e "decidiram viajar". Cf., no anexo, a ordenagdo referencial ou
cronologica que fizemos das situagdes deste texto;

c) texto n°. 60 (Morre Shockley, pai do transistor) "havia feito" anterior a
"retirou".

Entre os tempos relativos marcadores de anterioridade, o pretérito mais-que-

perfeito do indicativo (simples ou composto: tinha ou havia + participio), marca



anterioridade da situagdo que expressa: a) a situagdo imediatamente anterior na
linearidade do texto; b) a um momento indicado anteriormente no texto ou c¢) a um
bloco de situagdes imediatamente anterior na linearidade do texto. Se a situacdo
expressa no pretérito mais-que-perfeito ¢ anterior a outra situagdo, a um momento ou a
um bloco de situagdes vai ser dado pelo conhecimento de mundo, inclusive do mundo
textual. Assim, por exemplo, no texto n°. 66 (Oito reféns em 12 dias de a¢@o) a situacdo
expressa, no trecho "12 de agosto (sabado)” pelo verbo "fretado" (=fora fretado - Cf.
exemplo 68 g) ¢ anterior as situacdes de "enguica", "decolar", "¢ alugado", "cede", "dao
prazo" e "reparado", pois aparece como primeira situacdo realizada em "11 de agosto
(sexta-feira)". Outros exemplos:

a) no texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo), no terceiro paragrafo, "havia
pensado" da uma situagdo anterior ao "momento em que se COMECOU a construir o
Hubble" e portanto anterior a todos os fatos da constru¢do do Hubble relatados até este
ponto do texto.

b) no trecho de BERLINCK (1987:44 e 45) transcrito em (97) nota-se que a
situacdo de "tinha feito dez... dez dias de... disciplina com ele" ¢ anterior a "comecei
a.../elaborei”, "me bateu", "falei", "fui", "concordo" , "passei" e também as situacdes no
perfectivo que vém apods "tinha feito" no texto mas ai a agdo nao ¢ mais do tempo
relativo e sim do perfectivo. Neste exemplo ainda temos "tinha sido langcada" anterior a
situacdo de "fiz o exame de selecao".

(97) " Entdo, eu terminei o curso em final de setenta e nove, em
dezembro de setenta e nove eu fiz o mes/ fiz o exame de selegdo. Né?
Tanto que eu fiz o exame de sele¢do condicional, porque algumas
disciplinas a nota, a média ndo... ndo tinha sido lan¢ada ainda, sabe? Ai,
comecei o mestrado. Oitenta... Ai fui fazendo crédito, né? Ai, oitenta, no
comego de oitenta € um eu comecei a.../ elaborei o projeto de tese e tal,
ai quando chegd em setembro me bateu essa.../ da aqueles sete minutos,
falei: ndo v faz€ isso. Ai fui pra Brasilia conversa com ele. Ai ele
concordd e tal, ai eu passei 14 janero e feverero de oitenta ¢ dois. T4?
Porque eu s6 tinha feito dez ... dez dias de... de disciplina com ele. Né?
A1 eu fiquei no laboratorio, estudando, fazendo um monte de pratica,
vendo como € que mexia com isso, com aquilo, fazendo uma... uma série

de técnicas, né? Ai voltei pra Curitiba e comecei a monta o laboratério."



Parece que, normalmente, a situagdo no pretérito mais-que-perfeito do indicativo

vem, no texto, apds a(s) situagdo(des) a que ela € anterior na seqiiéncia referencial. Se

ela vier antes também na linearidade da superficie textual, parece que havera uma marca

qualquer que torne isto possivel. Assim no exemplo (98-b) temos a relagdo causa >

conseqiiéncia e no exemplo (98-c) o advérbio "ja" que parece freqiiente nestes casos.

Em (68-g) temos outro exemplo em que o advérbio "j4" funciona como em (98-c) e em

que "reparado" equivale a "quando ja fora (ou tinha sido) reparado". Para verificar esta

hipotese ¢ preciso fazer um estudo, inclusive quantitativo, da ocorréncia das duas

possibilidades, sobretudo da segunda, que parece ser a forma mais marcada, porque

seria a posi¢do menos natural'?’.

(98)

(99)

a - "Por exemplo, um dia quebrei a cabega duma escrava, porque me
negara uma colher do doce de c6co que estava fazendo..." (Machado de
Assis - apud OLIVEIRA - 1965: 218).

b - Por exemplo, um dia, porque uma escrava me negara uma colher do
doce de coco que estava fazendo, quebrei-lhe a cabega. "A policia de
Goias segue o carro a distancia. Mais de 15 horas depois, quando ja
haviam passado por Itumbiara (GO), Frutal (MG) e Presidente Prudente
(SP), os sequestradores sdo interceptados as 16h 30, por uma barreira
policial na localidade paulista de Itoror6 do Paranapanema, municipio de
Pirapazinho, na divisa entre sdo Paulo e Parand." (Texto n°. 66).

¢) Quando ha vérios pretéritos mais-que-perfeito em seqiiéncia no texto,
como no exemplo (99), eles indicam que a situacdo que expressam ¢
anterior a outra, a um momento ou a um bloco de situacdes e entre si sao
ordenados pelo aspecto perfectivo de acordo com (III).

"Porque ele/ passdé um dia, passdé dois, ninguém aparecia, ninguém/eles
nao voltavam, dai o Seu Almir, que ¢ o pai dos menino, come¢d a
procura. Ai comeg6 a fica desesperado, porque eles s6 tinham ido para
vol/ Qué diz€, alguma coisa de ruim tinha acontecido com eles porque

eles ndo tinham dado sinal de vida." (Texto n°. 59) .

Nos casos em que o pretérito mais-que-perfeito do indicativo marca a

anterioridade da situagdo que expressa a outra(s), nem sempre € possivel, com ou sem o

auxilio de outros elementos, determinar a posi¢ao exata da situa¢do no pretérito mais-
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que-perfeito dentro da seqiiéncia constituida pela ordem referencial. E: o que se verifica,
por exemplo, com a situacdo "tinha acontecido" do exemplo (99) (Veja, no anexo, o
texto n°. 59 e a ordenacdo que fizemos de suas situagdes). Parece que, como o sintagma
"alguma coisa de ruim tinha acontecido" funciona como um elemento de coesdo
seqliencial por recorréncia através de termos genéricos mais verbo vicario (alguma coisa
acontecer) em relacdo a "mataram, bateram, judiaram, maltrataram, mataram,
rasgaram"; tinha acontecido ocuparia na seqiiéncia a mesma posi¢ao destes.

Vimos em (V.b) que o futuro do pretérito ¢ uma forma verbal que expressa o
tempo relativo marcador de posterioridade sendo, portanto, essencialmente um
seqlienciador. Como ele indica sempre uma situagdo posterior a um momento
(representado ou ndo por uma situacdo), deriva dai o significado de situagdo ndo real
neste momento e também a idéia de probabilidade que as vezes parece ser a unica
presente, como no exemplo (100) abaixo, onde todavia, se pode dizer que teria surgido"
¢ posterior a situagdo da "explosao". Nestes casos ¢ comum o futuro do pretérito ter um
uso polifdnico.

(100) "No fim da década de 20, o astronomo americano Edwin Hubble (1889-

1953) comprovou que o Universo conhecido ndo ¢ estatico, mas continua
a se expandir desde que teria surgido de uma explosdo inicial que

espalhou particulas elementares por todos os lados." (Texto n°. 89) .

O uso desse tempo relativo € mais freqiiente nas narragdes e dissertagcdes. Nas
narragdes a idéia de posterioridade e sempre mais patente do que nas dissertagdes, onde
o valor derivado de probabilidade fica mais evidente, esmaecendo-se ou praticamente
apagando-se a idéia de posterioridade, j4 que a vocagdo da dissertacdo ¢ para a
simultaneidade. As descrigdes com futuro do pretérito parecem ndo ser muito
freqiientes, mas nelas ocorre o mesmo que nas dissertagdes.

Muitos exemplos em narragdes podem ser vistos em textos como os de numero
56 (Candidatura sempre teve dificuldades); 66 (Seqliestradores fogem para o Parana e
sdo cercados: oito reféns em 12 dias de agdo); 74 (Sem apoio, Botha renuncia na Africa
do Sul). Nestes, a posterioridade ¢ a uma outra situacdo. No exemplo (101), a
posterioridade ¢ ao momento dado pelo adjunto adverbial "No final da década", embora
se possa considerar "entenderiam" e "iria acontecer" como posteriores a "havia forma
do", inclusive devido a relagdo de causa e conseqliéncia que se pode ver entre estas

situagoes.



(101) "No final da década, o Yazigi ja havia formado algumas centenas
de jovens que entenderiam muito melhor tudo o que iria acontecer nos
anos 60". (Texto n°. 91).

Quanto ao futuro do pretérito na dissertagdo, ja vimos o exemplo de (100). No
mesmo texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo) temos varios exemplos, nos quais as
vezes a idéia de posterioridade ¢ mais patente (nos trechos mais narrativos) e as vezes a
de probabilidade ¢ que ressalta (nos trechos mais dissertativos). No exemplo (102)
abaixo, nos dois futuros do pretérito (seria e teriam de advertir), a idéia de probabilidade
¢ mais forte que a de posterioridade que, todavia, ¢ mais perceptivel no caso de "teriam
de advertir" (posterior a "estar causando prejuizos").

(102) "Seria puro suicidio investir numa politica de "a devastacao é
nossa"; do mesmo modo, nada mais equivocado que fazer da
preocupagdo com o meio ambiente o monopdlio de alguns iluminados do
Primeiro Mundo, que teriam de advertir os selvagens abaixo da linha
do Equador sobre os prejuizos que estejam causando a humanidade."
(Texto n°. 42).

Um uso do futuro do pretérito como o que temos com "teriam de advertir" no
exemplo (102) evidencia que ndo ¢ conveniente descrever o futuro do pretérito como
uma forma verbal que marca futuro em relacdo a um momento do passado. Na verdade,
ele marca ¢ posterioridade, seja em relacdo a um momento do passado (veja o exemplo
101 e os exemplos dos textos narrativos a que remetemos antes de 101); do presente
(veja "teriam de advertir” no exemplo 102 e o exemplo 103a), ou do futuro (veja
exemplo 10 3b).

(103) a - Se Pedro estivesse nos enganando eu o puniria pessoalmente.

b - Se Jodo viesse amanhd me ajudaria a organizar festa.

Importante ainda anotar que, na dissertacdo, a posterioridade, embora
sO possa ser cronologica, funciona mais em termos de nogdes como
"causa —>conseqiiéncia", "condi¢do = condicionado" (Cf. VIL.b) ¢ ndo
em termos de "datas" como na narracdo. Em (102) temos uma relacao de
causa e conseqiiéncia entre "estar causando prejuizos" e "ter de advertir".
Em (103), temos a relagdo entre condi¢do e condicionado.
Ja dissemos que, nas descrigdes, o futuro do pretérito tem funcionamento

semelhante ao que tem nas dissertacdes. Vejam-se os exemplos (104) e (105). Em (104)



"lembrariam" dé a idéia de probabilidade, e a marca de posterioridade praticamente se
anula, embora se possa postular a posterioridade de "lembrariam" a "dando-lhe pernas
cambaias e uns pés deformados". Em (105), uma descri¢do hipotética, todas as situagdes
constituintes da descricdo que se encontram no futuro do pretérito sdo posteriores a
"tivesse morrido".

(104) "Embora se lhe estampasse na boca o quanto fosse preciso para fazer
aquela criatura a culminancia da ascosidade, a natureza malvada fora
além, dando-lhe pernas cambaias e uns pés deformados que nem
remotamente lembrariam a forma de um pé humano. (Texto n°.15).

(105) Se meu filho ndo tivesse morrido, teria 20 anos, seria um belo rapaz.
Provavelmente seria alto como o pai, seus olhos seriam azuis, claros
como sua alma. Ele sorriria sempre com um sorriso largo. Gostaria de
tudo o que ¢ belo, como eu. Teria um cora¢do bom e por isso sempre

ajudaria os outros. Seria um bom ¢ belo ser, o meu filho.

Como o futuro do pretérito marca posterioridade, ¢ comum ele ser acompanhado
por elementos indicadores de posterioridade, sobretudo expressdes temporais tais como
"depois", "mais tarde", etc. Veja exemplo em (106).

(106) "O primeiro confronto com forgas policiais, em 21 de novembro de 1896,
sacudiu a Canad nordestina, que nos proximos 11 meses se
transformaria num campo de guerra. Armados de pedagos de paus,
facdoes e espingardas de caca, os sertanejos derrotaram as tropas da
policia. Dois meses depois venceriam também uma expedi¢ao militar
com quase 600 soldados." ("Canudos, uma guerra sem vencedores" in O
Estado de S&o Paulo: Caderno 2 - Suplemento Especial. Ano 110, n°.
35.119, 15/08/89: p.3).

Talvez seja pertinente fazer um estudo quantitativo da ocorréncia ou nao deste
tipo de expressdo, que refor¢ca o valor de posterioridade do futuro do pretérito,
verificando se ha ou ndo algum fator que favorece ou inibe seu aparecimento.

O futuro do pretérito composto (= "futuro do pretérito de ter ou haver +
participio") enquanto futuro do pretérito, tem o mesmo papel ordenativo do futuro do
pretérito simples com os mesmos valores derivados, e o mesmo funcionamento de
acordo com os tipos de texto, com a diferenga de s6 funcionar para o passado. Todavia,

ja vimos que, sendo um tempo composto, ele marca anterioridade e o que se observa ¢



que o futuro do pretérito composto indica simultaneamente anterioridade e
posterioridade a momentos distintos representados ou ndo por outras situagdes e que
podem ou nao estar explicitados no texto. Veja exemplos de (100), (107) e (108).

(107) "Se o Senhor dos exércitos ndo nos tivesse deixado alguns da nossa
linhagem, nos teriamos sido como Sodoma, ¢ ter-nos-iamos tornado
tais como Gomorra". (Biblia Sagrada, livro de Isaias, cap.1 vers.9)

(108) "Ele gostava da névoa e tentava agarrar os fiapos brancos, esgarcados,
sabia que haveria de chegar atrasado ao mercado, mas ndo conseguia
fugir ao encantamento, a féria do dia seria insignificante, os caranguejos,
nas latas, faziam um barulho rascante e metéalico, outros concorrentes ja
teriam vendido os bichos, para ele pouca coisa haveria de
sobrar."BORBA FILHO - 1974: 37).

Em (100) o tempo composto marca anterioridade da situacdo ao momento da
enunciagdo e o futuro do pretérito marca posterioridade em relacdo a explosdo. Em
(107) o tempo composto da as trés situagdes como anteriores ao estado atual de Sido,
que se verifica no momento da enunciagdo e os futuros do pretérito dio as duas
situagdes como posteriores a situacdo de "ndo nos tivesse deixado". Em (108), "teriam
vendido" da esta situagdo como posterior a0 momento em que ele tem estes
pensamentos enunciados em discurso indireto livre e anterior a0 momento da situagdo
de "chegar ao mercado". Os outros trés verbos no futuro do pretérito simples marcam as
situagdes como posteriores a0 momento em que ele tem os pensamentos.

Ja vimos que o futuro do pretérito indica sempre uma situagdo posterior a um
momento X (representado ou ndo por outra situagdo). Assim sendo, a situagdo ¢ sempre
vista como ndo realizada em X, derivando dai um valor de irrealidade da situagdo neste
momento. No passado, a situacdo pode ser irreal em X, mas realizada posteriormente e
antes do momento da enunciacdo e portanto real neste momento (Veja 106, por
exemplo). Se a situacdo ndo pode ser real no momento da enunciagdo ou porque uma
condicdo anterior ndo se realizou (Veja exemplo 105 e no texto n°. 74, "Sem apoio,
Botha renuncia na Africa do Sul", as situacdes de "seria valida" e "nomearia") ou
porque sua realizagdo ¢ posterior a esse momento (Veja exemplos 102 e 103a, b), o
valor, de probabilidade, aparece. E o que acontece principalmente nas dissertagdes e
descri¢des. Quando o futuro do pretérito dé a situagdo como ndo realizada ou realizavel

em qualquer momento temos a impossibilidade. Isto acontece sempre nas construcdes



em que o futuro do pretérito composto se associa a uma condi¢ao no pretérito mais-que-

perfeito do subjuntivo, como em (109).

(109) Se Joao tivesse me pedido, eu teria dado o emprego a ele.

% %k ok

Até aqui falamos da atuacdo de formas e categorias do verbo na ordenagdo
referencial (cronoldgica) de situagdes. A seguir, falamos dos ordenadores ndo ligados as

formas e categorias do verbo e referidos no principio de ordenacao de (VI) a (X).

5.3.5 - Ordenacdo por elementos linguisticos (adjuntos, adverbiais, datas,
preposicdes, conjuncdes, verbos, numerais, etc.) de valor temporal ou com

implicagdes temporais.

Os elementos ordenadores de (VI), sobretudo os elementos adverbiais, podem
ter varios papéis na ordenagdo referencial:

a) estabelecer uma seqliéncia quando o aspecto da as situagdes como
simultineas, ou o ndo-aspecto ndo estabelece qualquer seqiiéncia;

b) reforcar ou estabelecer a simultaneidade (enquanto isso, a0 mesmo tempo,
entrementes, neste interim, etc.);

c¢) reforcar uma seqiiéncia ja estabelecida por outro (s) elemento(s);

d) permitir a recuperacdo da seqiiéncia cronoldgica das situacdes, quando esta
nao esta em isomorfia com a ordem textual;

e) oportunizar a colocagdo de uma nova cadeia ou seqiiéncia de situacdes.

Os ordenadores de (VI) podem atuar localmente ou globalmente. Vejamos
alguns exemplos de sua atuagdo.

Um exemplo do papel citado em "e" pode ser visto no texto n°. 89 (Um espelho
para o cosmo - p.38 3% coluna). Ali o adjunto adverbial "Alguns anos antes" possibilita a
narragao constituida pelas situacdes "fora escolhida para fazer", "tiveram de transporta-

"

lo", "tropegou", "caiu espalhando". Neste mesmo texto varios elementos adverbiais,
incluindo a prépria data da revista (11/11/1989), participam da ordenagdo referencial
das situacdes: "Em 1981", "em 1977", "num dia cinzento de novembro de 1981" (p.37),

"Em seguida", em novembro de 81", "mais tarde" (p.41). Em (110) temos outros



exemplos retirados desse texto. Em (110a) o advérbio "depois" ordena duas situagdes
ndo ordenadas pelas formas e categorias verbais num trecho preditivo e em (110b)
reforca uma ordenacao feita pelo conhecimento de mundo.

(110) a - A comegar pela manufatura do seu espelho principal, cuja superficie

refletira e focalizara a luz dos astros, que sera depois transmitida a
Terra como uma emissdo de TV." (Texto n°. 89).

b - "A luz que entra pela abertura bate no espelho principal e se reflete
num outro menor, o secundario. Depois volta e atravessa o orificio do
espelho principal para se concentrar na camara e outros instrumentos
cientificos." (Texto n°. 89).

Nas reportagens, em que normalmente a ordem referencial de ocorréncia das
situacdes € subvertida na ordem textual em funcdo da relevancia, por exemplo, os
elementos adverbiais e a data do periédico sdo fundamentais para recuperacdo dessa
seqliéncia cronoldgica. Veja-se para exemplo o texto n°. 74 (Sem apoio, Botha renuncia
na Africa do Sul), o texto n°. 60 (Morre Shockley, o pai do transistor), o texto n°. 66
(Seqiiestradores fogem para o Parand e sdo cercados / Oito reféns em 12 dias de agdo) e
as ordenagoes referenciais que fizemos de suas situagdes no anexo.

No exemplo (94c) temos a locugdo prepositiva "depois de" que ordena as
situacdes da seguinte forma: "contar o dinheiro" - "aborda o gargcom". Em (111) abaixo
a locugdo prepositiva e "antes de" que dé a seguinte seqiiéncia: "atiraram uma pedra" >
"partir".

(111) "Antes de partir com a crianga, os seqiiestradores atiraram uma pedra

dentro da casa com um bilhete, dizendo que entrariam em contato nos
préximos cinco dias." (Texto n°. 66).

No exemplo (97), observa-se que o elemento "ai", equivalente a "entdo",
participa da ordenagdo referencial das situacdes, seqlienciando-as e reforcando a
ordenac¢do dada pelo aspecto ou pelo tempo relativo.

Nos exemplos (80a, b), a conjuncao "enquanto" estabelece a simultaneidade das
situagdes. A mesma conjungdo aparece em (112), também marcando simultaneidade.

(112) "E enguanto ele serve a coca-cola, o pai risca o fosforo e acende as

velas". (Texto n°. 67)
A expressdo "enquanto isso" com a mesma conjuncdo aparece no texto n°. 91

(Propaganda do Yazigi) reforcando a simultaneidade, ja& marcada pelo imperfectivo, e



separando dois blocos simultaneos: o que descreve o que acontecia no mundo, do bloco
que descreve o que faziam os fundadores do Yazigi.

No texto n°. 35 (A festa de Santa Efigénia), a descricdo de como a festa
acontecia ¢ dividida em trés blocos que sdo seqiienciados cronologicamente pelos
adjuntos adverbiais "Dias antes da festa", "No dia da festa" e "Ao fim da cerimonia".

Como a vocagdo da descricdo ¢ a simultaneidade das situagdes, parece que
nela os ordenadores de (VI) ou fazem ordenagdes locais ou de blocos descritivos
simultdneos (com objetos diferentes) ou de blocos descritivos do mesmo objeto em
momentos diferentes. O mesmo pode ocorrer na dissertacdo cuja vocagdo ¢ também a
simultaneidade. Em (113), temos um exemplo de ordenacgdo local por adjunto adverbial:
"em outubro", em confrontacdo com a data em que a nota foi publicada, d4 ao presente
do indicativo "estréia" um valor futuro, que coloca a situagdo como posterior as demais,
que sdo presentes.

(113) "Na pratica, a coordenagdo de Opera vinha sendo feita por Bruno
Furlanetto, que jura estar tudo certo com o Eugen Onegin que estréia em
outubro." (“Buraco no Teatro" in Jornal do Brasil, Caderno B, Secdo
"Contrapontos" (de Luiz Paulo Horta) - Ano XCIX, n°. 129 , 3? feira,
15/08/89: p.2).

No texto n°. 81 (Ibitinga incentiva producdo rural) os adjuntos adverbiais
"Dentro em breve", "em seguida", "depois" e "hoje" exemplificam a atuacdo de
elementos adverbiais na ordenacao de situagdes em textos preditivos.

Em textos injuntivos, os elementos de (VI) também atuam. Veja-se, por
exemplo, no texto n°. 54 (Para pintar o retrato de um pdssaro) o uso de "primeiro",
"depois" (quatro vezes) e "entdo", além das orac¢des subordinadas adverbiais temporais
("quando o passaro chegar" e "quando ja estiver 1a dentro"). Veja também o exemplo
(114). (

114) "Por altimo colocar o milho verde e retirar do fogo, para ndo
ferver." (Texto n°. 50).

Como nosso objetivo primeiro ¢ o estudo textual discursivo do verbo, ndo
fizemos um levantamento exaustivo dos elementos ordenadores de (VI) e de seu
funcionamento em cada tipo de texto.

Nos itens seguintes abordamos as diferentes formas pelas quais o conhecimento

de mundo atua na ordenacao referencial (cronologica) de situagdes (Cf. VII a X) .



5.3.6 - Ordenacéo pelo conhecimento de mundo

5.3.6.1 - Ordenacéao pelos modelos cognitivos globais

Como ficou dito em (VIl.a), o conhecimento de mundo através os esquemas,

planos e “scripts™'**

atua na ordenacao referencial de situagdes, porque nestes modelos
cognitivos as situacdes aparecem em ordens j& estabelecidas de ocorréncia que
permitem ordena-las mesmo que outros ordenadores ndo atuem. O conhecimento de
mundo pode estabelecer a ordenacdo referencial, reforcar a ordenacdo dada, por
exemplo, por (III) ou funcionar como instru¢cao em contrario a atuacao de (III) ou outro
elemento do principio de ordenacao.

Assim, por exemplo, no texto n°.67 (A ultima cronica), pode-se aplicar a parte
das situagdes do texto o esquema de "ir a restaurante, lanchonete, botequim, etc. (para
comer)”. Este esquema teria basicamente os passos especificados a seguir na sua ordem
de ocorréncia: entrar > escolher mesa > sentar >escolher o que vai pedir (através de
um carddpio ou ndo) > fazer o pedido - aguardar >ser servido >comer ->.pedir a
conta > pagar. Este esquema bdasico pode sofrer alteragdes de acordo com o tipo do
estabelecimento, o nivel social a que serve, a situagao (aniversario, festa programada, o
ir comer fora sem razdo especial, etc.). O texto so citard os passos pertinentes para o que
se pretende dizer, os outros ficam pressupostos. No texto “A ultima crénica” aparecem
quase todos os passos acima, com especificagdes e desdobramentos de alguns, mas a
ordem das situagdes no texto obedece a ordem do esquema que ¢ a ordem referencial.
Desse modo, o conhecimento de mundo, através desse esquema, reforca a ordem
estabelecida, de acordo com (III), pelo aspecto perfectivo e pela ordem das situagdes no
texto (CL IIl.c).

No conhecimento de mundo, os esquemas estabelecem uma infinidade de
seqiiéncias de situacdes que as vezes ficam de tal forma interligadas que basta
mencionar uma, porque as outras ficam pressupostas. Vejamos alguns exemplos:

a) nos textos injuntivos de receitas ¢ freqiiente a seqiiéncia "quebrar ovos >
separar gemas e claras - bater claras em neve". Com freqiiéncia s6 se explicita o ultimo

passo deixando os outros dois pressupostos. Desnecessario dizer que esta, como outras

138 Sobre estes modelos cognitivos globais, V. KOCH e TRAVAGLIA (1989: 63-65 ¢ 1990: 60-63).



seqliéncias, podem aparecer em outros tipos de textos, distintos daquele que tomamos
em cada caso;

b) a seqiliéncia "tomar a decisdo de fazer algo > fazer algo" foi usada, por
exemplo, no texto n°. 74 (Sem apoio, Botha renuncia na Africa do Sul). Ai temos
"renunciou" (fazer algo) que aparece como primeira situacao na linearidade textual e
"tomou a decisdo de renunciar" que aparece como oitava situagdo nessa mesma
linearidade. Na ordenagdo referencial da narrativa principal da reportagem, "tomar a
decisdo de renunciar" fica como oitava situagdo da seqiiéncia e "renunciou" como nona,
atendendo ao esquema acima. A ordenacgdo referencial das situagdes da reportagem
como um todo ¢ auxiliada pelo esquema de uma crise politica, resultando na rentincia de
um governante.

Mais alguns exemplos desse tipo de seqiiéncia podem ser vistos em (115), onde
os parénteses indicam opcionalidade de ocorréncia.

(115) a - dormir - (sonhar)

b - tocar o telefone > atender - conversar - (cortar ou cair a ligagdo) >
(trés passos iniciais dessa seqiiéncia b ou da seqiiéncia ¢ abaixo).
¢ - discar (o telefone) > esperar tocar e atender - conversar - (cortar ou

cair a ligacdo) - (trés primeiros passos das seqiiéncias b ou ¢);

¢) no texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo) no quadro da p.39 que ¢ descritivo
e dissertativo, temos, no trecho reproduzido no exemplo (110-b), a seqiiéncia de
situacdes "entra > bate > reflete > volta - atravessa - concentra" que sdo ordenadas
nesta ordem pelo esquema de funcionamento do telescopio com o auxilio do advérbio
"depois" e da relagdo meio - fim entre "atravessa" e "concentra";

d) no texto n° 12 (Manha na roga), a seqiiéncia cronologica (a ordem
referencial) de situagdes, especificada abaixo, ¢ estabelecida pelo conhecimento de

mundo:

recorta > esbate - aponta

!

cobre

e) no texto n°. 70 (Brasiliense acerta sozinho Sena recorde), a ordenacdo

referencial ¢ feita pelo conhecimento de mundo (esquema de jogar e ganhar na Sena),



inclusive funcionando como instru¢do em contrario de acordo com (IIl.1.c), ja que
temos situagdes com aspecto perfectivo que sdo seqiientes, mas ndo na ordem em que
aparecem no texto. No texto temos a ordem de (116.a) e a ordem referencial das
situacdes dada pelo conhecimento de mundo (com o auxilio do aspecto acabado: "feita",
e do tempo presente em oposicao ao passado: "ndo quer se identificar") ¢ a de (116. b) .
(116) a - acertou, ganhou, jogou, feita, ndo quer se identificar, aplicou.
b - feita, jogou, acertou, ganhou, aplicou, ndo quer se identificar.

Os chamados pares adjacentes da conversacdo permitem ordenagdo referencial
que se pode atribuir ao conhecimento de mundo, porque sao uma espécie de esquema
conversacional, uma vez que sao dois turnos ordenados como uma primeira parte € uma
segunda parte, ou seja, ordenagdo com seqiiéncia pré-determinada'®®. Esto neste caso
seqiiéncias como pergunta -> resposta; dizer - replicar/protestar; convidar ->
aceitar/recusar; pedir/exigir > concordar/aceitar/recusar/atender, etc. Veja exemplos
(117) e (118).

(117) "Eles ameagam matar os reféns e exigem um helicoptero para a fuga. A
policia do Parana se recusa a deixa-los entrar no estado e a de Sao Paulo
diz que nao vai permitir que eles voltem.

11 de agosto (sexta-feira) - O governador de Goias freta um helicoptero
para atender a exigéncia dos seqiiestradores, ... " (Texto n°. 66).
(118) 6 "Um homem se aproximara de outro ¢ dira:
Tu tens um manto na casa de teu pai,
¢ mister que sejas nosso principe,
toma sob teu poder esta ruina."
7 O outro, entdo, protestara:
"Eu ndo posso curar estas chagas;
e em minha casa nao ha nem pao nem manto,
nao me facgais principe do povo."
(Biblia Sagrada - Livro de Isaias - cap.3, vers.6e7)

Em (118) o advérbio "entao" refor¢a a ordenacdo do par adjacente. No exemplo

(117) o par adjacente corrobora a ordenagao feita pelo perfectivo e pelas datas. No texto

o

n®. 61 (Passeio noturno), no quarto paragrafo, ocorre o mesmo: o par adjacente

139 Cf. LEVINSON (1983: 303-308) ¢ MARCUSCHI (1986: 34-37).



corrobora a ordenacao feita pelo perfectivo entre "convidei" e "minha mulher
respondeu”.

Os planos estabelecem uma seqiiéncia ordenada de situacdes que conduzem a
uma meta pretendida. Neste sentido, alguns textos injuntivos s3o planos: neste caso
estdo as receitas culinarias e os manuais de instrucdo em geral, como os de uso e
montagem de aparelhos elétrico-eletronicos e outros tipos de objetos, inclusive
brinquedos. As receitas e manuais de instru¢do ordenam as situacdes, pode-se dizer,
numa ordem pragmatica ou pratica, porque a ordem em que sdo apresentadas representa
a melhor seqiiéncia de execucdo das situagdes (normalmente agdes) para atingir o fim
pretendido. A ordem nestes tipos de textos que atendem a um "plano" € quase uma
ordem necessaria. Dessa forma, inversdes sempre causam problemas. Veja no anexo os
textos injuntivos ou seus trechos enumerados a seguir: texto n°. 54 (Para pintar o retrato
de um passaro), que € a instrugdo para fazer algo, portanto uma espécie de manual de
instrucao em linguagem literdria; textos n°. 46 (Abridor afiador automatico Arno: como
usar o abridor de latas), n°. 52 (Manual de instru¢des do TV Philips 14 CT 6401/UV:
Liga¢do das antenas externas), n°. 50 (Falso vatapa) e n°. 55 (Suflé de cenoura).

Esse tipo de ordenacdo dada por um plano aparece nas receitas, mesmo quando
elas ndo sao formuladas injuntivamente, mas o falante explica como faz algo ou
descreve suas a¢des ao executar uma receita. E o que vemos abaixo nos exemplos (119)
e (120)'*, onde E - entrevistador, F - falante, I - intrometido e ... (reticéncias) indica
pausa e o parénteses trecho em que o transcritor ficou em duvida.

(119) E - Entao, como ¢ que faz esse bife?

F - Eu?

F - Eu boto a banha ... a banha... a frigideira na banha, jogo o bife 14
dentro e boto uma tampa em cima e saio de (rindo) perto. (risos) Depois
de um tempinho que Tchiii, eu volto 14, tiro a frigideira tapada, espero
parar de pular, desviro o bife, boto a tampa (rindo) e boto no fogo de
novo (Riso E).

I - Nao, ¢ um cozinheiro corajoso! (Riso E)

140139 - Estes exemplos nos foram gentilmente cedidos pelo projeto de pesquisa da UFRJ "Programa de Estudos
sobre o uso da lingua. Amostra censo da variagdo lingiiistica no Estado do Rio de Janeiro" através da Profa. Nelize
Pires de Omena. Utilizamos a transcri¢@o feita pelo projeto em grafia oficial com algumas adaptagdes, o que nio

causa problemas, ja que se esta observando a ordem das situagdes ¢ ndo outros elementos.



(Informante: José Vasco, casa 26, 32 anos, &' ginasial completa,
vendedor. 08/06/88 pp. 22 e 23, linhas 563-574).

(120) E - (Falando rindo) Como ¢ que faz arroz? Eu ndo sei fazer arroz.
F - Nao, eu ndo, ndo, ndo (faz sai) aquele negdcio (meio unidos
venceremos) mas da para comer.
E - Mas como ¢ que faz? Eu ndo sei fazer.
F - Ah! Pde 6leo, nao ¢? Toca la uns temperos (no) negdcio, poe o arroz,
ndo é? Lavado, deixa ficar assim, um pouco no tempero, depois pde
agua, de acordo com o numero de xicaras, nao ¢? de de ... arroz.
E - Mas de... e esse lance de botar agua, e que eu acho dificil, nao ¢?
F - E? Nio, eu costumo botar assim: para duas xicaras, por exemplo, de
arroz, eu ponho uma xicara de dgua, por exemplo.
(Informante: Mariza, casa 22, 17 anos, 2° colegial em curso, estudante.

21/06/88. P.52, linhas 1327- 1342).

Os "scripts", que s@o planos estabilizados e estereotipados, atuam na ordenagao
referencial da mesma forma que os planos comuns. Seria, por exemplo, o caso de um
texto que falasse sobre um casamento religioso e/ou civil. A ordenacao referencial das
situacdes, independente do tipo de texto que se produzisse, certamente seria feita pela
atuacdo do conhecimento de mundo representado pelo "script" ou pelo menos contar-se-

ia com seu auxilio ao fazer a ordenagao referencial das situagoes.

5.3.6.2 - Ordenacao por relacdes semanticas entre oragoes e periodos

Segundo (VILb), varias relagdes entre oragdes ou periodos que expressam
situagdes sdo capazes de estabelecer ordem referencial entre essas situagdes porque tém
implicagdes cronoldgicas. Assim, uma situacdo que € causa de outra ocorre antes da que
lhe ¢ conseqiiéncia, e assim por diante de tal modo que teremos as ordens referenciais

especificadas em (XV) em funcdo da relagdo entre as situagoes.

(XV) a - causa > conseqiiéncia ou efeito.
b - condi¢dao - condicionada.
¢ - meio > fim.

d - acdo - resultado.



e - possibilidade de realizacao - realizagao.

CERVONI (1989: 66 e nota 43), falando de modalidade, aborda a questdo de
cronologias e propde seqiiéncias tais como: a) aprender = saber (que podemos dizer
que e uma seqiiéncia do tipo "agdo - resultado"); b) poténcia = efeito (poder comprar
- comprar); ¢) subjuntivo (probabilidade) = indicativo (certeza).

Em alguns dos exemplos ja dados encontramos casos dessas relagdes
estabelecendo ordenagdo referencial. A relagdo de causa e conseqiiéncia aparece em
(88) entre "farei" - "habitard" e em (102), entre "prejuizos que estejam causando" >
"teriam de advertir". A relagdo de condicdo e condicionado aparece em (89) entre "for
comunicada" e "serdo retirados" e em (103) bem como entre as situagoes das oragdes
condicionais dos tipos de (103) ou de outros tipos. A relagao de meio e fim aparece em
(90-c) entre "comega a ser testado" (a experiéncia) e "para definir"; em (93), entre
"segure" e "levante" (meios) e "para soltd-la" (fim). A relagdo entre acdo e resultado
aparece em (91) entre "os exames que sdo obrigados a fazer" (acdo) e "resultam
normais" (resultado). E bom observar que o conjunto dessas duas situagdes funciona
como causa para "ficam reconfortados" (conseqiiéncia). Um outro exemplo de agdo e
resultado pode ser visto no texto n°. 46 (Abridor afiador automético Arno: como usar o
abridor de latas): ali a situagdo "obterd" ¢ resultado de todas as a¢des anteriores:

"coloque", "levante", "coloque" , "Abaixe", "encoste", "Apdie", "possa segura-la",

nmn nn

"pressione" "acionar", "mantendo-a pressionada. Neste mesmo texto, a relagdo meio >

nmn

fim aparece entre varias situagdes: "Apoie" > "para que possa segura-la", "pressione" >
"para acionar", "segure e levante" > "para solta-la", "utilize" > "para abrir".

Ainda no mesmo texto n°. 46, temos um exemplo da relagcdo de possibilidade de
realizagao e realizacdo. Ela se verifica entre as duas situagdes em negrito nos trechos do
texto transcrito em (121).

(121) - "Apdie o ima sobre a tampa da lata, para que este possa segura-la

depois do corte." (possibilidade de realizacao).
- A tampa que ficou presa ao imd podera também ser facilmente
retirada. (realizagao).

Um outro exemplo da relagdo "possibilidade de realizagdo - realizagdao" pode

ser visto no trecho dissertativo de FOUCAULT (1986: 133) transcrito em (122) abaixo.



(122)# "Nao se trata de fundar, de direito, uma teoria - ¢ antes de poder
eventualmente fazé-lo (ndo nego que lamento ndo ter ainda chegado a tanto)

- mas sim, no momento, de estabelecer uma possibilidade.

Esta relacdo ¢ lexicalizada em verbos que, funcionando normalmente como
auxiliares modais (poder) ou semanticos (tentar / buscar - conseguir), estabelecem

seqliéncias como as especificadas em (123-a) e exemplificadas em (123-b).

(123) a - tentar, buscar + infinitivo - conseguir + (infinitivo)

b - Jodo tentou falar com o Papa e conseguiu, (falar com o Papa).

Também a relacdo "acdo > resultado" pode aparecer através do semantema de
certos verbos como se pode observar em (124) a (126), onde se vé que "buscar",
"pelejar" e "disputar" sdo sempre situagdes que representam agdes que necessariamente
desdguam num resultado. As seqiiéncias de (123-a) também podem ser interpretadas
como tendo este valor.

(124) a-Buscar X > | conseguir X

{ alcangar X
b - Jodo buscou a gloria e a alcangou, buscou amor, mas nao o
conseguiu.

(125) a - Pelejar para + infinitivo > conseguir + (infinitivo) /

{ Verbo que acompanha pelejar.
b - Jodo pelejou para consertar o liquidificador e conseguiu (consertar)
(ou e consertou).
(126) a - disputar > vencer

b - O Brasil disputou a copa de noventa, mas nao venceu.

Casos Como o de (126) resultam em tipos de situagdo referidos em (VIl.c) (Cf.
60-h).
Talvez se possa ver em alguns usos dos verbos causativos um lexicaliza¢do da relagdo
entre causa e conseqiiéncia. Veja-se o exemplo (127).

(127) a - Um tornado causou grandes prejuizos no Sul dos Estados Unidos
ontem.
b - Um tornado varreu o sul dos EUA ontem provocando enchentes,
desabamentos e deixando milhares de dos desabrigados.



Como a nogdo de finalidade estabelece uma possibilidade de realizagdo podemos
ter seqliéncias Como as especificadas e exemplificadas em (128).
(128) a-meio 9{ fim } > realizagdo ou ndo

realizagao | possibilidade de realizagao

b - Fazer X > para Y - atingir, conseguir, alcancar Y
¢ - Jodo estudou muito para passar no vestibular
e conseguiu (passar).

alcangou sua meta.

atingiu seu objetivo.

No texto n°. 59 (BERLINCK - 1987: Inquérito n°. 5 trecho das pp. 20 a 24)
observa-se urna seqiiéncia desse tipo entre si-tuacdes de "ir" e "voltar": foram > pra
volta & ndo voltaram (Veja, no anexo, na ordenagdo feita das situagdes da narrativa 3
deste texto, os momentos III.1 e I11.7).

Para finalizar, observe-se que, no texto n°. 84 (primavera) , que ¢ todo preditivo,
a ordem em que as situagdes aparecem no texto parece ter a ver com sua ordem
referencial, que seria dada por um encadeamento dos acontecimentos previstos em
termos de causa e conseqiiéncia. Apenas o versiculo 19 parece ndo participar desse
encadeamento, mas na propria Biblia ha uma nota de rodapé dos editores e tradutores

em que se diz que ele parece deslocado.
5.3.6.3 - Ordenacdo pelos tipos de situacao

A ordenacao referencial de situacdes pelo seu tipo segue o que foi especificado
em (XI) e exemplificado em (60) (61) e (62) (Cf. item 5.2.2). Vimos também, com o
exemplo (126) nos comentarios sobre (VILb) -, que os tipos de situacdes as vezes
podem ser resultado da lexicalizagao de algum tipo de relagdo entre situagdes, sobretudo
a relagcdo entre acdo e resultado. O levantamento estatistico sugerido em 4.2.1.3 fica
para estudos posteriores, ja que nosso interesse na ordenacao de tipos de situagdes se

restringe aqui ao seu uso como um mecanismo da ordenacgdo referencial de situagdes.



Resta-nos, pois, apenas dar alguns exemplos da atuacdo de (XI) na ordenagao
referencial de situacdes, o que fazemos em (129) a (131).

(129) "A distancia ¢ tao grande que os sinais de radio da Voyager, viajando a
velocidade da luz (300 mil quilometros por segundo), levam 4 horas para
chegar na Terra." (Texto n°. 43) (Cf. 60-a).

(130) 18 "Se vossos pecados forem escarlates, tornar-se-do brancos como a
neve!

Se forem vermelhos como a purpura, ficardo brancos como a 13!
(Biblia Sagrada, Livro de Isaias, cap.1, verso 18).

(131) "O aparelho foi seqiiestrado pouco depois de decolar de Bancoc, capital
da Tailandia, com destino a Kuait (capital do pais do mesmo nome). Pelo
menos cinco homens, falando arabe, obrigaram o piloto a desviar sua
rota para o Ird. O Boeing pousou as 8h (11h 30 de Brasilia) em Meshed,
a 900 Km a nordeste de Teera (capital iraniana) ("Avido com 112 a
bordo ¢ desviado para o Ird" in Folha de S&o Paulo, ano 68, n°. 21.553,
06/04/1988: primeira pagina).

A mesma série de situagdes exemplificada em (131) (Cf. 60-m) aparece no texto

n°. 66 (Seqiiestradores fogem para o Parand e sdo cercados: oito reféns em 12 dias de
acdo): veja "decola" e "aterrissa" no trecho "13 de agosto (domingo)" e "decola" e

"segue" no trecho "14 de agosto (segunda-feira)".
5.3.6.4 - Ordenagcao pelo valor do semantema do verbo

Em (VII.d) dissemos que o conhecimento de mundo também atua na ordenagao
referencial de situagdes através do semantema de certos verbos. E preciso lembrar que ¢
o semantema do verbo que se estd levando em conta: a) na lexicalizag¢ao de relagdes (Cf.
VILb); b) na ordenagdo de tipos de situacdes (Cf.VIL. c); c) no caso dos verbos
indicadores de fases da situagdo (Cf. 5.2.3). Além desses casos, o semantema de alguns
verbos pode implicar ordenacdo de situagdes representadas quase sempre por nomes. E
o caso dos verbos "preceder", "seguir(-se) " € "acompanhar", marcando respectivamente
anterioridade, posterioridade e simultaneidade. Parece que este tipo de ordenacdo ¢ mais
freqiiente na dissertagdo e descri¢do, mas isto ¢ algo a verificar. Veja exemplos (132) a

(134). Confronte-se (133a) com (133b).



(132) "O leitor ou ouvinte do texto tem arquivada em sua memoéria uma
espécie de modelo do que seja um show uma apresentagdo artistica.
(normalmente de cantores, musicos, bailarinos), que ¢ precedida de uma
divulgacdo (por cartazes e/ou anlincios na imprensa: jornais, radio,
televisao, etc.) " (KOCH e TRAVAGLIA 1990: 13).

(133) a - A festa de sdo Jodo de ontem foi 6tima. Rezaram o terco e a reza
seguiram-se as dancas e os comes e bebes.

b - A festa de sao Jodo de ontem foi 6tima. Primeiro rezaram o terco
depois todos dangaram e comeram a vontade.

(134) "Além da sensacdo de angustia, eles podem ter crises de pressao alta,
batedeiras, falta de ar, nauseas, dores no peito e na cabeca, muitas vezes
acompanhadas de sensagdes de morte iminente." (Texto n°. 44) .

Pode-se incluir aqui o que MAINGUENEAU (1987:62), ao falar do discurso

relatado e citando Charolles, chama de pressupostos dos verbos de comunicacao
("dicendi") sobre a posicdo cronoldgica. Ou seja, certos verbos dicendi tém implicagdes
cronoldgicas quanto a posicdo da fala que introduzem em relagdo a outras falas. Seria o
caso de verbos como "replicar", "repetir”, "concluir", "perguntar/responder”" (um par

adjacente).

5.3.6.5 - Ainda a ordenacéo pelo conhecimento de mundo

Para finalizar, gostariamos de anotar que o conhecimento de mundo ainda pode
atuar na ordenacao referencial através do conhecimento ativado por verbos ou nomes e
que se relaciona com o tempo referencial (cronoldgico) de alguma forma. Assim, no
exemplo (94b), o verbo "lembrar" e o sintagma nominal "noites antigas" remetem ao
passado e, portanto, a uma anterioridade das situagdes lembradas em relacdo ao
momento em que ele carrega a filha para o quarto (Cf. texto n°. 64: A farsa e os
farsantes). Isto inclusive explicaria o uso do passado neste texto para marcar
anterioridade em relacdo ao presente. No exemplo (135) abaixo, o substantivo
"prenuncio" remete ao futuro e, portanto, a uma posterioridade em relagdo ao momento

da historia em curso, posterioridade essa que ¢ assinalada pelo futuro do pretérito.

(135) "Mal sabia, quando o sinal finalmente abriu e consegui vencer os 200

metros que vao até o semaforo do cruzamento da rua Canadd, que se



tratava do prenuncio do milagre de que seria testemunha" (BRANCO,
Frederico "Milagre Vespertino" in Jornal da Tarde ano 24, n°. 7.283,
sdo Paulo, 16/08/1989: p.4).

5.3.7 - InstrucBes em contrario a sequencialidade estabelecida pelo aspecto
perfectivo (I11.1.a).

Vimos em (VIII) que alguns elementos do conhecimento de mundo funcionam
especificamente como instrugdes em contrario a (II1.1.a). Vejamos alguns exemplos.

(VIII. a) (Varias situagdes sao constituintes de outra) pode ser observado, por
exemplo, no texto n°. 64 (A farsa e os farsantes), onde as situagdes do trecho transcrito
em (136b) sdo constituintes da situagdo do trecho transcrito em (136a) e, portanto, ndo

lhe sdo seqiientes.

(136) a-“... depois jogam uma partida de batalha naval, A6, F7, D8 - agua”.
b - "Acerta uma parte do cruzador. Agua. Ela ganha por dois submarinos

e um pedago de avido”.

No texto n°. 67 (A ultima cronica) as situagdes “a mae remexe na bolsa" e
"retira qualquer coisa", "o pai se mune de uma caixa de fosforos, e espera" ¢ “a filha
aguarda" sao constituintes de "obedecem ... a um discreto ritual" e portanto ndo lhe sdo
seqlientes apesar do perfectivo. As agdes dos trés personagens sao simultaneas entre si,
pois, tal como no exemplo (86), temos trés cadeias de situacdes simultdneas. No texto
n°. 74 (Sem apoio, Botha renuncia na Africa do Sul) as situagdes expressas por
"informou", "explicou", "lembrou", "disse", "[informou]" "reconheceu", "esclareceu",
"denunciou", "acrescentando" sdo to das partes da situacdao "anunciar minha rentincia".
(Cf. no anexo, a ordenagdo feita das situacdes deste texto). O texto ndo oferece
elementos para ordenar as situacdes constituintes que fazem parte do anuncio da
renuncia. Pode-se supor que sua ordem de ocorréncia seja a de aparecimento no texto,
mas nada permite garantir isto. No texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo), as situagdes
de "comecgou a rodar" e "Foram ligados" sdo partes da operacdo referida em "Trés

minutos depois de iniciada a operagdo tudo estava terminado" (Cf. p.41 do texto). Ha

outros exemplos neste texto.



Podemos incluir aqui os casos em que uma situacao indica o modo de realizagao
da outra, como no exemplo (77), pois neste caso pode-se considerar aquela como
constituinte desta. Veja ainda no texto n°. 68 (O Arquivo), e na ordenacdo de suas
situagcdes no anexo, que a situacdo 43 (transformou-se) ¢ constituida pelas situagdes
43.A.1 a 43.A.7 da ordenacdo (estendeu, enrijeceu, ficou liso, regrediu, fundiu,
desumanizaram-se, havia e tornou-se).

No texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo) podem ser observados exemplos de
(VIILb) (fases de realizacdo e desenvolvi mento sdo constituintes da situagdo). Ali se
pode ver, por exemplo, que as fases de construcdo do telescopio: "se comegou a
construir”", "ficou pronto" nao sdo seqiientes a referéncia a propria construgcdo do
telescopio: foi sua construcdo que levou cinco anos", "lembrando os anos de agonia
para construi-lo". Veja-se 5.2.3.

Vejamos alguns exemplos de (VIIIL.c) (dois verbos indicam a mesma situagao
por serem "sindnimos" ou referirem-se a mesma situagdo, ou por repeticdo do mesmo
item lexical, ou por uso de um verbo vicério). No texto n°. 59 (Trecho de BERLINCK
1987), de linguagem oral, a repeticdo do mesmo item lexical ocorre, por exemplo, com
"ir" (3 vezes): "foram" (linhas 671 e 673) e "tinham ido" (linhas 686-687)'*'; ¢ com
"matar" (5 vezes): "mataram" (linhas 674, 677 ¢ 678), "tinham matado" (linha 682) e
"foram mortos" (linha 697). Entre eles ndo ha seqiiéncia, porque indicam a mesma
ocorréncia da mesma situagdo. O uso de sindnimo para esse fim acontece nesse mesmo
texto onde todas as ocorréncias de "matar", que acabamos de registrar, retomam a
situagdo expressa por "foram assassinados" (linha 668). O uso de verbo vicario (um
condensador), tendo por sujeito um termo genérico, também ocorre aqui, onde "tinha
acontecido" (linhas 687-688) corresponde a "bateram, judiaram, maltrataram, mataram,
rasgaram" ou simplesmente as demais ocorréncias de "matar". No exemplo (97), temos
a repeticdo do mesmo item lexical: "fiz o exame de sele¢do" e "fiz o exame de selegdo
condicional".

Em textos escritos, também temos casos de (VIIL. ¢) Em (137), a repeticdo do
mesmo item lexical; em (138), o uso de verbos que se referem a mesma situagdo e em

(139), o de termo genérico classificatorio mais verbo vicario.

14! Nos textos orais é comum a repetigio da mesma situagiio para elaborar um determinado ponto, da narrativa por
exemplo, pelo acréscimo de informagdes de que o falante se lembrou num momento posterior do texto. E o que temos

com a repeticdo de "foram":'da primeira vez se diz com quem foram e da segunda o prazo previsto para o passeio.



(137) I° paragrafo
"A enfermeira M.J.S., de 39 anos, detida pela Policia Ferrovidria na
Estacdo D. Pedro II (Central do Brasil) quando tentava pular uma roleta
que segundo ela, havia enguicado, foi espancada, estuprada e roubada
pelos dois guardas fardados, sexta-feira a noite, de acordo com o seu
depoimento na 2* DP.
3° paréagrafo
M. diz que foi espancada e estuprada sob a ameaga de um revolver."
("Mulher pode reconhecer estupradores" in Jornal do Brasil. Ano
XCIX, n°. 129. Caderno "Cidade" - p.5. Rio de Janeiro, 15/08/89).

(138) "Anapolis (Sucursal) - o protético Jurandir Julio da Costa, que estava
desaparecido desde o dia 9 ultimo foi encontrado morto, pela policia as
margens do Rio Capivari, proximo a BR-414, no sentido Andpolis /
Corumba. A policia chegou a vitima através do seu proprio assassino,
Tercilio Souza Maia, 19, pedreiro que o apunhalou no dia 9, quando
sairam juntos, ja que cultivavam grande amizade."

("Cadaver de protético é encontrado no mato" in O Popular. Ano L, n°.
13.232. Goiania, 15/08/89, p.16).

(139) "José Francisco Filho (21 anos) matou a tiros Luis Carlos Oliveira (20
anos) e feriu o soldado da PM reformado Celso Delbem com um balago
nas nadegas. O fato aconteceu na madrugada de ontem, na rua Catingua,
no bairro do Tatuapé, Zona Leste da cidade". (“Executou inimigo e ainda
queimou um PM reformado" in Noticias Populares n°. 9.307. Sao Paulo,
24/10/89 , p.6).

No texto n°. 75 (Seqiiestradores fogem para o Parand e sdo cercados) temos o

uso de sindbnimos e repeticdo do mesmo item lexical. Os sindnimos sao "aterrissou" e
"havia pousado" (Vejam n°. I[.14 na ordenacdo feita no anexo) e "seguia" e
"acompanhava" (Veja n°. 1.13.b da mesma ordenagdo) A repeticdo do mesmo item
lexical aparece com "seguia" e "estar sendo seguido" (Veja o mesmo n°. 1.13.b da

mesma ordenacao).

5.3.8 - Instrucdo em contrario a simultaneidade estabelecida pelo aspecto

imperfectivo (I111.1.b)



Segundo (IX), o conhecimento de mundo também pode funcionar como
instru¢do em contrario a (III.1.b), fazendo com que a simultaneidade estabelecida pelo
imperfectivo nao prevalega.

Isto pode ser observado nos exemplos (74a) (74b) e (94-b), onde, o
conhecimento de mundo, apesar do imperfectivo, nos leva a estabelecer as seguintes
seqiiéncias habituais de situacdes:

a) Em (74a): acordava - esperava
b) Em (74b): chegava - levantava-se > esfarelava-se.
c) Em (94b): - acordava - pedia colo - ficava.

- tentava deita-la -) agarravam.

Em casos como estes, parece estranho o fato de termos ao mesmo tempo
seqiiéncia e simultaneidade de situagdes. Acontece que a situagdo que se repete pode ter
um aspecto em cada uma de suas realizagdes (aqui perfectivo), tendo a situagdo
representada pelo conjunto das repetigdes, com duracao descontinua ilimitada, outro
aspecto (aqui imperfectivo, habitual), o que explica a dupla possibilidade.'**.

Por tais razdes, a ocorréncia do previsto em (IX) e comum em trechos de
situacdes habituais, mas também acontece em outros casos como o do exemplo (140),
onde temos uma situac¢ao no perfectivo ("construida") e outra no imperfectivo (existia) e
as duas situacdes ndo sdo simultaneas, como previsto neste caso por (III.1.b). Ali temos
a seqliéncia existia > [foi] construida. No exemplo (76 a) o conhecimento de mundo
mostra que "desenhando", "separando-se", "marchando" e "fazendo evolucdes" ndo
podem ser simultdneos, o que inclusive ¢ marcado lingiiisticamente pela alternativa
"ora". Apesar de serem seqiientes ndo se pode determinar a sua ordem por causa de
(X.a):

(140) "Catedral de N. Sra. da Boa Viagem

Construida em estilo gotico, no local onde existia a matriz barroca de
N. Sra. da Boa Viagem do antigo Arraial do Curral D'EL Rey. Abriga
vitrais de grande beleza e altar-mor em marmore Carrara trabalhado.

(Texto n°. 26).

5.3.9 - Instrucbes em contrario a seqiencialidade (I11.1.a) e a ordem referencial

(111.1.c) estabelecidas pelo aspecto perfectivo.

142 Cf. TRAVAGLIA (1981: item 4.2.7).



Finalmente temos as instrugdes em contrario a (III.1. a) e (IIl.1.c) de (X). (X.a)
(Situagdes que representam exemplos, conseqiiéncias, reacdes, especificacdo em relagdo
a outra) ocorre, por exemplo, no texto de (76a), como comentamos em 5.3. 8. Mas ali as
situagdes nao estdo no perfectivo. Exemplos da ocorréncia de (X.a) com o verbo no
perfectivo podem ser vistos nos seguintes textos:

a) Texto n°. 73 ("Manifestantes enfrentam a policia na Irlanda do Norte")
em que temos varias pequenas narragdes que especificam como o
enfrentamento aconteceu, dando exemplos dos intensos choques vividos
(Cf. comentario feito no capitulo 2).

b) Texto n°. 34 ("Duque de Caxias") em que de um certo modo ¢
especificada uma série de a¢des que caracterizam o Duque de Caxias,
exemplificando o seu carater por ser resultado dele.

Em (141), temos um exemplo de (X.a) em que "escreveu", "pintou" e "fez"
especificam o trabalho artistico que cada um fez. Ndo se pode dizer se os fizeram
simultaneamente ou em seqiiéncia e neste caso em que ordem.

(141) Pedi a meus filhos que fizessem um trabalho artistico. Jodo escreveu um

poema, Paulo pintou um quadro e Maria fez uma estatua.

Talvez se pudesse considerar (X.b) (efeito lista de situagdes englobadas em um
periodo de tempo) um subcaso de (X. a), j& que sempre temos uma espécie de
especificagdo, de lista de situagdes, englobadas no tempo de realizagdo de outra ou num
periodo de tempo dado, sem que elas constituam uma cadeia de acontecimentos.

Temos exemplos de (X.b):

a) no texto n°. 69 (Propaganda do BANESTADO), em que "fez historia",
"influiu", "propiciou" e "participou" especificam as agdes importantes do banco no
periodo dado por "de 14 para ca";

b) no segundo paragrafo do texto n°. 76 (Seqiiestradores fogem para o Parand e
sdo cercados/ Papel da imprensa e valor da vida), em que "emocionou", "tornou

nn

solidaria", "provocou" "esteve assistindo", "pareceu", e "permaneceram" especificam
uma série de acontecimentos ocorridos no periodo de duragdo do seqiiestro;
¢) no texto n°. 68 (O Arquivo), em que as situagdes "ficou mais esbelto",

"nn

"tornou-se menos rosada", "aumentou

prosseguiu" e "aconteceu" estdo englobadas no
periodo de "nos quatro anos seguintes" que ¢ caracterizado neste trecho, inclusive

através de varios verbos no imperfectivo. (Cf.: paragrafos 9 a 12 do texto).



No exemplo (142), temos a especificacdo de agdes acontecidas durante um
"Reveillon", sem a preocupagdo com seu encadeamento em uma seqiiéncia. Em (143),
vé-se que (X.b) inclui mesmo a ndo possibilidade de ordenacdo de duas situagdes
quando urna esta contida no tempo de realizacao da outra.
(142) No Thalia. Teve um, R. que, olhe que eu... que eu... eu... eu.../(Porque)
cé fica dangando, cé fica su/, né?, sua pra burro, entdo cé€ bebe bebe bebe.
Olha eu bebi a noite intera, mas eu ndo fui uma vez; sequer no banhero.
De tanto que eu suei. Eu ndo parei de danca. (BERLINCK - 1987: pp.3
e 4 linhas 78 a 83).

(143) a-Jodo falou comigo, quando veio aqui.
b - Seu pai veio a Uberlandia, mas ndo me procurou.

(144) José viveu 5 anos aqui. Neste tempo casou-se, fez urna casa, deu aula no
colégio, teve dois filhos, conquistou muitos amigos. Mas depois fugiu
abandonando tudo.

Em (144) observa-se que "casou", "fez", "deu",' "teve”, e "conquistou" sdo
situacdes ocorridas nos "5 anos que Jodo viveu aqui" e que ndo podemos seqilienciar. A
seqiiéncia ocorre entre "viver" e "fugiu". As outras situagdes, como ja dissemos (Cf.
cap.2 e X em 5.2.1), constituem uma espécie de comentario, elaborando um ponto da
narracdo. Em (142), as situacdes nao seqliencidveis elaboram um ponto da dissertacao.

Como se pode observar, nos dois casos de (X), as situagdes ndo seqiienciaveis
elaboram um ponto do texto, constituindo um comentario ou constituem o proprio texto

como uma espécie de comentario.

5.3.10 - Consideracdes finais sobre a ordenacéo referencial

No que diz respeito a ordenagao referencial, observa-se que a simultaneidade das
situacdes ¢ caracteristica da dissertacio e da descricdo, portanto do comentério,
enquanto o seqiienciamento das situagdes em uma ordem ¢ caracteristica e
caracterizadora da narrativa tipo histéria. Mesmo se a narrativa tipo historia é preditiva
(futura) e entdo ndo aparece o aspecto para marcar a seqii€ncia ou a simultaneidade das
situacdes, a possibilidade de ordenacdo existe, ainda que apenas potencialmente, o que
ndo ocorre na dissertacdo e descricdo. De tal forma isso é basico que, quando as
situagcdes de um texto narrativo ndo podem ser ordenadas por alguma razdo, ele ou

constitui uma dissertacdo ou descri¢dao, portanto um comentério, ou faz parte de uma



dissertacdo ou descricdo ou mesmo uma narragdo, elaborando um ponto de diferentes
modos. Tem-se, neste caso, um intercimbio de tipos textuais como ficou sugerido no
capitulo 2. Ainda como conseqiiéncia dessas regularidades, observa-se que, quando se
quer ordenar referencialmente situagdes nas dissertacdes ou descrigdes, langa-se mao da
combinacdo desses tipos de textos com uma narragao tipo histoéria como se pode ver no
texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo), criando-se uma seqiiéncia cronoldgica para as
situacdes do comentario. As vezes isto é obtido usando recursos ordenadores como os
elementos adverbiais (Veja o texto n°. 35: A festa de Santa Efigénia e o texto n°. 78:
Roteiro de excursao a Disneyworld).

Quanto a injungdo, observa-se que, devido as modalidades, o aspecto quase
sempre ndo se atualiza e temos a ndo-ordenacdo das situacdes, que, assim, ndo siao
dadas nem como seqiientes nem como simultaneas. Se o texto injuntivo incita a
realizacdo de varias situagodes, elas s6 serdo ordenadas em uma seqiiéncia cronologica
por razdes pragmaticas, ou seja, se elas tiverem de ser executadas numa determinada
ordem para atingir uma meta, portanto, se constituirem um plano.

E preciso lembrar que um texto pode ter mais de uma cadeia de situacdes,
ordenaveis referencialmente em uma seqiiéncia cronoldgica. Ou seja, um texto narrativo
pode conter mais do que uma historia. Veja, no anexo, a ordenagdo feita das situagdes
de alguns textos narrativos onde esse fato se evidencia pela divisdo em narrativa 1,
narrativa 2, etc!®,

Como se viu, a ordenagdo referencial ¢ basicamente feita pelas categorias
verbais (aspecto e tempo), mas a interferéncia de outros elementos ordenadores com a
atuacdo ordenadora das categorias do verbo nos obriga a comentar sobre estes tltimos,
embora eles ndo sejam estritamente ligados ao objeto de nosso estudo que € o verbo.

Passemos, a seguir, a algumas consideragdes sobre a ordenacao no texto.

5.4 - ORDENACAO TEXTUAL

143 Neste ponto seria interessante observar a ordenagio referencial que fizemos das situagdes de varios tipos de textos
narrativos. No anexo apresentamos a ordenagao referencial das situagdes dos seguintes textos: a) Candidatura sempre
teve dificuldades (texto n°. 56); b) BERLINCK (1987) - Trecho do Inquérito n°. 3, p.20 linha 573 a p.24 linha 709
(texto n°. 59); ¢) Morre Shockley, pai do transistor (texto n°. 60); d) Passeio Noturno (texto n°. 61); ) A Farsa e os
Farsantes (texto n°. 64); f) O Médico ¢ o Monstro (texto n°. 65); g) Seqiiestradores fogem para o Parana e sdo
cercados/Oito reféns em 12 dias de agdo (texto n°. 66); h) A Ultima Crénica (texto n°. 67); i) O Arquivo (texto n°.
68); j) Sem apoio, Botha renuncia na Africa do Sul (texto n°. 74); 1) Seqiiestradores fogem para o Parana e sdo

cercados (texto n°. 75).



5.4.1 - Preliminares

Ja dissemos em 5.1 o que se entende por ordenacdo textual. Ela é ligada ao
tempo do texto e ¢ a ordem em que as situagdes aparecem na seqliéncia linear da
superficie textual. Aqui vamos enfocar sobretudo duas questdes relativas a ordenacgdo
textual. A primeira diz respeito as razdes pelas quais as situagdes sdo apresentadas em
uma dada ordem no texto. A segunda se refere a presenga no texto de elementos

lingtiisticos, de marcas que se relacionam com a ordenagao textual.

5.4.2 - Razdes e principios da ordenacao textual

A ordem textual das situagdes ¢ determinada por diferentes tipos de razdes que
podem atuar isoladamente ou em conjunto. Essas razdes, de acordo com sua natureza,
podem ser dadas por questdes ligadas a fatos:

a) de indicagdo da cronologia de realizagdo das situagdes no mundo real
(ordenacao referencial);

b) de relevancia;

c) de busca de determinados efeitos que poderiamos chamar de
estilisticos;

d) de argumentacio;

e) de cognigao;

f) de natureza pragmadtica ou pratica;

g) de percepcao das situagdes expressas no texto.

O que se observa ¢ que, independente do tipo de razdo que leve até ela, a ordem,
a seqiiéncia em que as situagdes se apresentam na linearidade textual sempre se

estabelece em funcdo da intencionalidade em sentido amplo'**

, ou seja, de uma certa
forma todas as razdes se subordinam a razdes de argumentatividade que, pelo menos no
atual estagio, parecem dificeis de organizar em leis gerais, em regularidades. Todavia,
algumas diretrizes ou principios ja podem ser esbogados.

No que se refere a indicagdo da ordem refencial nos textos em que ela é

possivel (sobretudo os narrativos), vimos que a tendéncia ¢ para haver isomorfia entre a

144 Cf. KOCH e TRAVAGLIA - 1989 e 1990.



ordem referencial das situacdes e sua ordem textual. Quando esta isomorfia nao
acontece, normalmente isto se deve a interferéncia de um outro tipo de razdo, como a
busca de efeitos estilisticos ou questdes de relevancia, por exemplo. Assim, o principio
basico para a ordenacdo textual em fungdo da cronologia das situagdes deve ser algo

como (XVI).

(XVI) Apresente as situacdes no texto na mesma ordem cronoldgica de
ocorréncia real ou potencial das situagdes reais. Se, por alguma razdo,
ndo atender este principio, deixe marcas/pistas no texto que permitam

recuperar a ordem de ocorréncia das situacoes.

Vimos que tal principio ¢ altamente operante nos textos narrativos tipo historia.
A relevancia das situagdes ¢ um fator importante na ordenagdo textual das
mesmas € sua atuagdo se rege por um principio que poderiamos expressar como em

(XVID).

(XVII) Coloque em primeiro lugar no texto o que for mais importante ou

relevante.

VAN DIJK (1986), estudando as noticias de jornal e sua estrutura, diz, as pp.170
e 171, que a ordenagdo dos acontecimentos no relato das noticias ndo ¢ cronologica,
mas de relevancia, ao contrario dos outros tipos de historia. Para ele, isto ¢ valido nao sé
para a reportagem como um todo, mas também para suas partes, o que cria uma
estrutura tematica parcelada e em zig zag. Um dos tragos do que ¢ mais importante para
a reportagem ¢ o fato de a situag@o ser bem recente, o que faz com que o que vem em
primeiro lugar no texto sejam as ultimas situagdes de uma seqii€ncia cronoldgica.
Observe-se, no anexo, que na ordenacao referencial das situagdes do texto n°. 74 (Sem
apoio Botha renuncia na Africa do Sul) a primeira situagdo no texto (renunciou) é a
nona na ordem cronoldgica, mas vem em primeiro, lugar no texto por ser a mais
importante informagdo da noticia. Veja também a ordenagdo do texto n°. 60 (Morre
Shockley, pai do transistor), em que a primeira situagdo da noticia (morreu) ¢ a décima
terceira e Ultima da ordem referencial.

A relevancia parece ser fundamental na ordem: textual de textos injuntivos que
ndo constituem um plano. Esse ¢ o caso em textos educativos como o texto n°. 53

(Neblina na pista: redobre a atencdo), onde os conselhos parecem ser dados em ordem



de importancia na medida em que devem ser lembrados. Roteiros de turismo
(normalmente urna combinac¢do de dissertacdo, descri¢do e injuncdo) dizem primeiro o
que ¢ mais importante ver e fazer e depois outras opg¢des. Isto pode ser observado
também em reportagens de turismo como "Bali" (texto n°. 88) e "Lig@o sobre o futuro"
(texto n°. 28) que dao a idéia bésica do passeio e depois seus desdobramentos. Em
"Bali" h4 também ordenagdo cronoldgica, pois sugere-se a distribuicdo do que ver e
fazer pelos dias da viagem.

Em textos dissertativos também atua a relevancia na ordenacao textual. Veja-se,
por exemplo, o texto "A questdo ecologica" (texto n°. 42), que inclusive comega por
uma expressao estabelecedora de relevancia: "Tem especial interesse" no texto n°. 45
(Tomate industrial: o cuidado com as pragas), na parte que fala das pragas, a ordem de
comentarios de cada uma parece ser a do mais para o menos relevante em fungdo do
quanto prejudicam a lavoura.

Embora seja dificil comprovar, parece que nas descrigdes podemos levantar a
hipdtese de que o texto apresenta primeiro o que ¢ mais relevante para o produtor,
porque lhe chama mais a aten¢ao sendo percebido primeiro. Para ORLANDI (1988:48),
como na descri¢gdo o enunciador se coloca na perspectiva do espago (ao contrario da
narra¢ao onde a perspectiva ¢ a do tempo referencial), a ordenacao que fica ¢ s6 a do
discurso (talvez seja, melhor dizer do texto) porque na descricdo o tempo ¢ s6 o da
enunciacdo: ja que as situagdes sdo simultaneas "o que vem depois ¢ s6 o que ¢ dito
depois". Mas, por que ¢ dito depois? Parece que € porque é percebido depois, porque
chama menos a aten¢do, sendo menos importante para o produtor do texto. Assim fica a
hipdtese de que a ordenagdo textual na descricdo ¢ basicamente resultado de um misto
de relevancia e percepg¢do das situagOes, sem excluir outras causas, mesmo a
cronoldgica como no texto n°. 35 (A Festa de Santa Efigénia).

DOWTY (1986: 50) propde que, em trechos descritivos inseridos na narragao, a
ordem em que as situagdes (para ele estados sobrepostos no tempo referencial) sdo
registradas no texto ¢ determinada pragmaticamente pela ordem em que um hipotético
observador (que pode ser o narrador ou o personagem de cujo ponto de vista a narrativa
¢ construida) as percebe. DOWTY dé o exemplo que reproduzimos traduzido em (145)

(Veja as situagdes sublinhadas).

(145) Maria entrou no gabinete do presidente. Uma copia do orcamento estava

sobre a escrivaninha do presidente. O conselheiro financeiro do



presidente permanecia de pé ao lado dela. O presidente estava sentado

olhando admirado para ambos. O conselheiro falou.

No trecho descritivo de "Passeio Noturno" (texto n°. 61), transcrito em (146),
podemos tomar como evidéncia de que a percepcao funciona como elemento que
determina o registro de uma determinada situag¢do no texto e em uma certa ordem, o fato
de que o narrador (que ¢ o protagonista), na montagem da descri¢do introduzida por
"vi", repete a mesma situacdo, utilizando sindnimos (caminhava apressadamente e

andava depressa), como se por duas vezes, ele tivesse notado (percebido, registrado) o

mesmo fato por ele ser importante para o que pretendia fazer atropelar a mulher.

(146) "Entdo vi a mulher, ... Ela caminhava apressadamente, carregando um
embrulho de papel ordinario, coisas de padaria ou de quitanda, estava de
saia e blusa, andava depressa, havia arvores na calgada de vinte em

vinte metros, ... "

A ordem de percepcgdo ¢ importante também na narragdo presente, ja que ai o
tempo da enunciacao coincide com o referencial do acontecimento relatado. Neste caso,
temos um misto de cronologia e percep¢do, ja que os acontecimentos sdo relatados a
medida que vao ocorrendo e sendo percebidos.

Pode-se propor, como hipotese de estudo, um principio de ordenacgdo textual

como o de (XVIII).

(XVIII) Apresente as situacdes no texto na ordem de sua percepgao.

Este principio teria efeito semelhante a (XVI), uma vez que se postule que
situacdes sdo percebidas a medida que ocorrem no tempo. Todavia (XVIII) ¢ mais
amplo, porque ndo se refere apenas a situacdes seqiienciadas cronologicamente, mas se
aplica também a situagdes referencialmente simultaneas (Cf. descrigoes e dissertagdes).
A ordem de percepcao pode ser a real ou aquela que o produtor do texto quer fazer crer
que seja a ordem de percepgdo e, neste caso, ja estariamos passando para um plano mais
ligado a argumentatividade.

Apenas como exemplo de ordenacdo textual para producao de certos efeitos que

estamos chamando de estilisticos, podemos citar a inversao de situagdes ou de blocos



delas na narracdo para criar suspense na historia. Talvez se possa incluir aqui as figuras
de linguagem por transposi¢ao estudadas pela teoria literaria, quando a transposicao ou
inversdo se d4 entre situagdes'*’. Aqui pode-se estudar, por exemplo, se, nas narragdes,
ha regularidades entre formas de inversdo das situagdes e certos efeitos, como o
suspense ou se perguntar, por exemplo, que efeitos pode produzir a antecipagdo de
situacdes no tempo referencial da historia dentro do texto.

A argumentacdo pode influir na ordenacdo textual das situagdes segundo um

principio como o de (XIX).

(XIX) Apresente as situagdes na ordem que melhor conduza a conclusao r.

Assim, por exemplo, em relatos jornalisticos ou, em narrativas orais ¢ muito
provavel a apresentagdo das situacdes numa ordem que favorega ou prejudique
interessados no relato. Em textos dissertativos e argumentativos "stricto sensu", (XIX) e
aplicado com freqiiéncia. Observe-se, por exemplo, no texto n°. 2 (A dimensdo do
Brasil), como o autor dispde as situagdes de modo a convencer o leitor do potencial
brasileiro apesar da "sinistrose" que toma conta do povo: parte-se da exposi¢do desse
estado de espirito e apresentam-se argumentos para muda-lo em termos da consciéncia
do papel que podemos e temos de representar no cendrio mundial. No texto n°. 37 (O
dever da imprensa), as situacdes sdo apresentadas de modo a comprovar a
imparcialidade e isencdo com que o jornal estava fazendo a cobertura da elei¢ao
presidencial de 1989.

Razdes ligadas a cognic@o podem influir na (ordenagédo textual, quando se leva
em conta o fato de que a expressao de certas idéias ¢ pré-requisito para o entendimento
de outra(s). Assim, aquelas que s3o pré-requisito terdo de aparecer em primeiro lugar no
texto.

Isto pode ser observado, por exemplo, no texto n°. 27 (Jogo geométrico para
criangcas e adultos), onde a descricdo das pecas do jogo no primeiro paragrafo ¢
necessaria ao entendimento da explicacdo de como se joga no segundo paragrafo e por
1SS0 mesmo vem antes, no primeiro paragrafo.

Aqui podemos postular, como hipotese, um principio de ordenacdo textual, tal

como proposto em (XX)

145 Cf. TAVARES (1974: 338-340).



(XX) Se X ¢ pré-requisito para compreensdo de Y, X deve vir antes no

texto.

Finalmente, temos as razdes de natureza pragmatica ou pratica influindo na
ordenacdo textual de situagdes. J4 vimos, ao comentar (VII. a) que, nos textos injuntivos
que constituem um plano (como receitas culinarias e manuais de instrucdo para
montagem e uso de aparelhos), as situacdes t€ém uma ordem referencial pratica de
realizacdo para a consecu¢do do plano e atingimento da meta, que ¢ traduzida na ordem
textual, onde as possibilidades de inversdes sao minimas. Em roteiros de turismo por
exemplo, podemos ver que, com freqiiéncia, as situacdes constituintes do passeio ou
viagem sdo ordenadas no texto em fun¢do da facilidade de locomogao e/ou localizagao
de lugares a serem visitados, portanto uma ordenagdo de carater essencialmente pratico
e pragmatico. Um exemplo disso pode ser visto sobretudo nos paragrafos quatro e cinco

do texto n°. 31 (Pelas ruelas e ladeiras de sao Luis).

5.4.3 - Marcadores da ordenacdo textual

Tratemos agora dos elementos lingiiisticos ou marcas que aparecem no texto em
funcdo da ordenacdo textual, do tempo do texto. Estes elementos sdo fatores de coesdo
seqiiencial por progressdo, com encadeamento por justaposi¢do através de particulas
seqlienciadoras ou continuativas de frases ou seqiiéncias textuais, pois dizem respeito a
linearidade e a ordenagdo de partes do texto.

Embora nos interesse particularmente o uso do verbo (suas formas e categorias)
como elemento de ordenacgdo textual, referiremos outros elementos que se relacionam
com o verbo ou porque agem em conjunto com ele ou porque sao capazes de substitui-
lo. J& referimos este assunto em 5.1, ao falar da relagdo entre o tempo da enunciacdo e o
tempo textual.

Terdo particular interesse na atuacdo dos elementos de ordenacdo textual dois
tipos de verbo. Os primeiros sdo os que chamamos de enunciativos, por se referirem ao
proprio ato de dizer. Estdo neste grupo verbos como: falar, dizer, perguntar, responder,
afirmar, citar, expor, replicar, protestar, murmurar, sussurrar, etc. No segundo grupo,
tempos os verbos que indicam que um tdépico € enfocado, tratado ou dao modos ou

formas de desenvolvé-lo ou encara-lo: ver, discutir, provar, apontar, colocar,



exemplificar, especificar, esquematizar, explicar, analisar, considerar, tratar,
demonstrar, resumir, retomar, levar em conta, referir, contar, relatar, descrever, etc.
Podemos chamar este grupo de verbos de tratamento de topico.

O verbo atua na ordenacao textual de duas maneiras:

a) através dos tempos: passado, presente, futuro;

b) através do valor do seu semantema.

O tempo verbal de verbos enunciativos e de verbos de tratamento de tdpico
marca segmentos da seqiiéncia linear da superficie textual como anteriores (o passado),
simultaneos (o presente) ou posteriores (o futuro) a um outro ponto da mesma seqiiéncia
e ao "momento" em que este ¢ utilizado - produzido (falado, escrito)/recebido (ouvido,
lido) - pelos usuérios da lingua, ou seja, ao momento da enunciagdo deste segundo da
seqiiéncia lingiiistica. Esta fungdo dos tempos verbais ponto foi exemplificada em (57) a
(59), com comentarios em 5.1. O texto deste trabalho, esta cheio de exemplos. No final
do segundo paragrafo anterior a este, usamos "J4 referimos" (o passado indica:
anteriormente neste texto). Vejamos em (147) e (148) alguns exemplos colhidos na

introducao.

(147) a - "Neste estudo, portanto, estaremos entendendo fun¢do como...
Estaremos admitindo também que cada forma e/ou categoria verbal
pode ter mais de uma fung¢do..." (O futuro indica: nas partes posteriores
deste texto).

b - "Como se vera, ¢ impossivel fazer um estudo textual-discursivo do
verbo sem falar" (O futuro indica: nas partes posteriores deste texto).

¢ - "Dissemos que o corpus ¢ constituido, pela natureza mesma do
estudo, por textos” (O passado indica: anteriormente neste texto).

(148) Estamos propondo neste item um principio de ordenagéo referencial das
situagdes. (O presente indica nesta parte do texto em desenvolvimento

agora).

Alguns verbos remetem, pelo valor de seu semantema a partes do texto ou a
partes de unidades de composi¢do do texto (paragrafos, itens ou sec¢des, capitulos, etc.).
Neste papel de ordenadores textuais, estes verbos vém sempre acompanhados por

verbos enunciativos ou de tratamento de topico. Assim temos:



a) verbos que remetem ao inicio do texto ou de partes deste: comegar, iniciar,

principiar;

b) verbos que remetem ao meio do texto ou de partes deste: seguir, prosseguir,

continuar;

c¢) verbos que remetem ao final do texto ou de partes deste: acabar, terminar,

finalizar, fechar, concluir.

Vejamos alguns exemplos:

(149) a - Comegamos este capitulo propondo nossa hipdtese, prosseguimos

demonstrando suas vantagens e desvantagens ¢ concluimos pela sua
validade (ou terminamos dizendo que se pode concluir pela sua
validade).

b - Inicio fazendo-lhes uma proposta, seguirei expondo as razdes que a
motivaram ¢ terminarei dizendo-lhes o quanto ganharemos pondo em
pratica que proponho.

¢ - Comecei contando-lhes o que fez este rapaz, prossigo perguntando
se sua a¢do ndo foge a todas os principios morais e da lei e finalizarei

pedindo sua condenagao.

Os exemplos de (149) foram montados para exemplificar a atuagdo ordenadora

destes verbos de forma bem sucinta e mostrando como podem se combinar com 0s

tempos. Nos textos reais, podemos ter referéncias s6 ao inicio, ao meio ou ao final do

texto ou de partes dele.

Estes

mesmos verbos podem ser usados desacompanhados de verbos

enunciativos, indicando a ordem de apresentag@o no texto de certos elementos ou idéias.

Neste caso, acrescenta-se aos verbos indicadores de posi¢des intermediarias no texto, o

verbo "passar" ao lado de "seguir", "prosseguir" e "continuar". Vejamos alguns

exemplos.

(150)

(151)

"Quase tdo fascinante quanto as descobertas que gracas a ele sera
possivel realizar foi sua construgdo que levou cinco anos. A comecgar
pela manufatura de seu espelho principal" (Texto n°. 89).

"A cumplicidade do Estado ¢ manifesta desde a indiferenca das
autoridades na manutencdo fisica das estradas e vias publicas e no

desprezo pela educagdo e repressdo, passando pela impunidade



avalizada pela legislacdo ultrapassada e condescendente que submete os
infratores a penalidades minimas, com direito a sursis e multas irrisorias
até a ineficiéncia da Justica que ndo dispde de um orgdo que centralize
esse tipo de delito, tornando moroso e oneroso o andamento do processo"”

(MAGALHAES - 1989).

(152) "Com todas as vantagens, que comeg¢am na finissima chapa de aluminio,

um prodigio da tecnologia nacional" (Texto n°. 90).

No exemplo (151) as preposicoes "desde" e "até" poderiam ser substituidas
respectivamente pelos verbos "comegar" e "terminar". Entdo teriamos: "A cumplicidade
do Estado comega na (com a) indiferenga... passando (ou passa)... multas irrisorias ¢
termina na (com a) ineficiéncia da Justica...". Isto mostra que os verbos ordenadores
textuais podem atuar em combinacdo com outros tipos de ordenadores que elencamos
mais adiante. No exemplo (152), a propaganda continua dando as vantagens, mas sem
usar ordenadores. Todavia os redatores poderiam ter escrito: "continuam na (ou
passam pela) sua leveza (apenas 18 g), no (pelo) fato de permitir gelar a bebida mais
rapido ¢ ndo apresentar emendas e terminam na sua propriedade de ndo enferrujar".

Dois outros verbos atuam como ordenadores textuais "preceder" e "seguir".
Referem-se a partes do texto que vém indicadas. Quando ndo ha indicacdo das partes,
referem-se ao texto imediatamente anterior ou posterior. Veja o exemplo (21) no
capitulo 3 para o verbo "seguir" e os exemplos de (153). No lugar desses verbos, ¢ mais
comum o uso dos adjetivos deles derivados: "seguinte" e "precedente". No lugar de
“precedente”, usa-se também "anterior". O adjetivo "posterior", que substituiria
"seguinte", ndo tem a mesma distribui¢do que este, equivalendo mais a preposicao
"apos". O adjetivo "seguinte" equivale mais ao adjetivo "proximo". Veja exemplos de

(154).

(153) a- Veja o comentario feito no trecho que precede o exemplo (38).
b - Nos capitulos que seguem expomos nossas descobertas sobre essa
questao.

(154) a-? Veja o comentario feito no trecho precedente ao exemplo (38).

b - Veja o comentario feito no trecho anterior ao exemplo (38).



¢ - Nos capitulos seguintes expomos nossas descobertas sobre essa
questao.

d - Nos préximos capitulos expomos nossas descobertas sobre essa
questao.

e - Nos capitulos posteriores ao quarto expomos nossas descobertas
sobre esta questdo.

f - No capitulo precedente delineamos um quadro das possiveis causas

deste fendOmeno.

Além do tempo e dos verbos ordenadores textuais pelo valor de seu semantema,
varios elementos atuam como marcas de ordenacdo textual. Além das preposi¢des (Veja
"desde" e "até" no exemplo 151), e dos adjetivos vistos em (153) e (154), temos outros
elementos de ordenagdo textual, como varios elementos adverbiais e numerais, todos
com usos que implicam em ordenagao textual, principalmente quando acompanhados de
sintagmas que especificam trechos dos textos e/ou de verbos enunciativos ou de
tratamento de topico. A seguir, buscamos esbocar um quadro desses ordenadores em
(155). A especificagdo de partes do texto pode ocorrer antes ou depois dos ordenadores,
conforme o caso. O verbo enunciativo ou de tratamento de topico aparece em quase

todos os casos apos os ordenadores.

(155) a) No inicio, no comego, inicialmente, de inicio;
b) Em seguida, a seguir;
c) Finalmente, no final, no fim; o
. . _ Verbo enunciativo
d) -Seguinte, posterior, proximo,

ou de tratamento de
- Precedente, anterior; .
o ' topico e/ou
e) - Primeiro, segundo, terceiro, etc.; '
o _ especificacdo de
- Em primeiro, segundo, terceiro, etc.
‘ partes do texto.
f) - Antes, agora, depois; lugar;

- Anteriormente, posteriormente;

g) -Desde, até, ap0s.

Ainda se podem ligar a ordenacdo textual certos numerais (Veja exemplo 156 a)
e pronomes demonstrativos (Veja exemplo 156 b), que alguns classificam como "aposto

distributivo".



(156) a - Joao tem dois filhos Pedro e Paulo. O primeiro é marceneiro, o
segundo musico.
b - Pedi uma ajuda a Tereza e Raquel. Esta me ajudou; aquela se

desculpou dizendo que estava muito ocupada.

As marcas de ordenacdo textual parecem ser mais utilizadas nos textos
dissertativos, mas atuam também em outros tipos de texto, como os narrativos (Veja

exemplo 157) e os injuntivos (Veja exemplo 158).

(157) Comecaremos nossa historia dizendo quem era o nosso heroi e porque
ele se tornou o guardido do cristal encantado... A seguir contaremos
como nosso herdi se apaixonou pela princesa.

(158) a - "Para ligar a antena externa ¢ preciso primeiro conectar o plugue que
acompanha o televisor ao cabo da antena, procedendo do seguinte modo:
.." (Texto n®. 52).

b - "Para isto ¢ necessario eliminar o adaptador usualmente ligado a
extremidade do cabo de antena e proceder conforme explicacdo a

seguir:..." (Texto n°. 52).

Casos como o do exemplo (151), onde temos preposi¢des e verbo ordenador,
mostram que os diferentes tipos de ordenadores textuais inclusive o tempo, podem se
combinar de diferentes maneiras, estabelecendo varias séries de ordenadores atuando na

ordenacdo textual e marcando a ordem de situacdes e outros elementos no texto.

k %k ok

Como se pode observar, o estudo da ordenagao referencial foi mais aprofundado
que o da ordenacgdo textual, apesar de termos delineado as duas questdes basicas
envolvidas na segunda. Todavia, falta ainda estudar a ordenagdo textual de forma a
encontrar regularidades dentro dos principios que esbogamos como, por exemplo, se ha
uma hierarquia de aplicagdo dos mesmos. E preciso também aprofundar o estudo das
marcas de ordenagdo textual, observando mais de perto sua atuagdo por tipo de texto e

por tipo de ordenador textual, inclusive em termos quantitativos.



CAPITULO 6
FENOMENOS DE CONTINUIDADE ESTABELECIDOS PELO
VERBO EM DIFERENTES TIPOS DE TEXTOS

6.1 - PRELIMINARES

Expomos aqui o resultado de nossos estudos sobre os fatos do funcionamento
textual-discursivo do verbo especificados em 4.2.1.4 (continuidade de tipos de verbos e
situagdes face a tipologia textual) e em 4.2.1.5 (continuidade de formas e categorias
verbais no texto como um todo em relagdo com os tipos de textos). Tratamos também
dos fendmenos ligados a relacdo entre formas e categorias verbais e superestruturas
textuais, porque, como ja dissemos em 4.2.5, eles mantém uma estrita relagdo com as
continuidades de 4.2.1.4 ¢ 4.2.1.5.

Fizemos um estudo quantitativo das continuidades de 4.2.1.4 e 4.2.1.5, em que
trabalhamos com os oito tipos de textos mais freqlientes: a dissertacdo presente, a
descri¢ao passada e presente, a narragdo passada e presente € o injuntivo. Na descri¢ao
ainda consideramos a distingao entre descri¢do estdtica e dindmica, o que resultou na

46 ~
. Dessa forma, ndo trabalhamos

consideragio de quatro subtipos de descrigdo'
quantitativamente com as continuidades de tipos de situacdo e de formas e categorias
verbais na descricdo e narragao futuras e na dissertagdo passada e futura.

Para cada tipo, trabalhamos com textos o mais possivel puros ou com trechos de
textos que representam o tipo focalizado. Muitas vezes o texto apresentado como de um
tipo (Cf. sobretudo os descritivos) €, na verdade, um trecho de outro texto maior que foi
isolado (por nés ou por outrem) e considerado como uma unidade textual. Abaixo
listamos, para cada tipo, os textos usados no estudo das continuidades e damos seu
nimero no anexo, onde marcamos os trechos considerados, quando este for o caso e

sublinhamos os verbos considerados na andlise. Assim, pois, para as continuidades de

que falamos neste capitulo estamos levando mais em conta o tipo de discurso realizado

146 - i . . L
Normalmente se entende por descrigdo estatica também chamada de "quadro", as descri¢cdes de pessoas, animais,

vegetais, objetos, paisagens, cenarios, ambientes, etc. em seus aspectos fisicos e/ou psicoldgicos, quando for o caso.
A descricdo dinamica é aquela que se faz de seres em ag@o (uma danga, por exemplo) ou vistas e quadros animados

(uma tempestade no mar, por exemplo). (Cf. capitulo 2).



em texto, por buscarmos separar neste apenas os trechos que sdo do tipo em foco. (Cf.

no capitulo 2 a questdo da pureza tipoldgica).

1) Textos descritivos
1.1 - Descritivos dindmicos passados:
a) A danga dos colonos alemaes (texto n° 4);
b) Luz e calor (texto n° 5);
¢) O milagre das chuvas do nordeste (texto n° 6);
d) Noite joanina (texto n° 7);
e) Os passardes (texto n° 8);
f) A vila da praia (texto n°® 9);
1.2 - Descritivos dindmicos presentes:
a) As borboletas (texto n° 10);
b) O estouro da boiada (texto n® 11);
¢) Manha na roga (texto n°® 12);
d) O saci-pereré (texto n° 13);
e) O salto do Guaira (texto n°® 14);
1.3 - Descritivos estaticos passados:
a) Bocatorta (texto n° 15);
b) A casa da fazenda (texto n°. 16);
¢) A cascavel (texto n°. 17);
d) A cela do religioso (texto n°. 18);
e) Evocagdo mariana (19 e 29 versos) (texto n°. 19);
f) O milagre de Machu Picchu (texto n°. 20) (trechos);
g) Olhai os lirios do campo (fragmento do capitulo III) (texto n°. 21)
(trechos);
h) Quarto de moga (texto n°. 22) (trecho);
1) Uma rua como aquela (texto n°. 23);
1.4 - Descritivos estaticos presentes:
a) O milagre de Machu Picchu (texto n°. 20) (trechos);
b) O "canyon" gaucho de Fortaleza (texto n°. 24) (trechos);
¢) O cavalo sertanejo (texto n°. 25);
d) Folheto do 219 Festival de Inverno da UFMG (texto n°. 26) (trechos);

e) Jogo geométrico para criangas e adultos (texto n°. 27);



f) Licao sobre o futuro (texto n°. 28) (trechos);
g) O Marechal Floriano (texto n°. 29);
h) Pelas ruelas e ladeiras de sdo Luis (texto n°. 31) (trechos);
1) O tamandua-bandeira (texto n°. 32); j) Q vale amazonico (texto n°. 33);
2) Textos dissertativos:
a) Um contraceptivo parecido com o DI1U. S6 que para homens. (texto n°.
36);
b) O dever da imprensa (texto n°. 37);
¢) Microtransplante do proprio cabelo (texto n°. 40);
d) A questdo ecoldgica (texto n°. 42);
e) Voyager encontrard Netuno em dez dias (texto n°. 43) ;
f) Medo, ansiedade e panico (texto n°. 44);
g) Tomate industrial: o cuidado com as pragas (texto n°. 45);
3) Textos injuntivos:
a) Abridor afiador automatico Arno / Como usar o abridor de latas (texto n°.
46);
b) Bolinhos de batata (texto n°. 47);
c¢) Falso vatapa (texto n°. 50);
d) Hordscopo de Jean Perrier (texto n°. 51);
e) Ligacdo das antenas externas (texto n°. 52);
f) Para pintar o retrato de um passaro (texto n°. 54) ;
g) Suflé de cenoura (texto n°. 55);
4) Textos narrativos:
4.1 - Narrativos passados:
a) Candidatura sempre teve dificuldades (texto n°. 56);
b) A crise cardiaca (texto n°. 57);
c¢) Historia triste de tuim (texto n°. 58);
d) BERLINCK-1987: Inquérito 3 - p. 20, linha 573 a p.24, linha 709 (texto
n°. 59);
e) Morre Shockley, pai do transistor (texto n°. 60);
f) Passeio noturno (texto n°. 61);
g) Piada do menininho (Ziraldo) (texto n°. 62);
4.2 - Narrativos presentes:

a) A farsa e os farsantes (texto n°. 64);



b) O médico e o monstro (texto n°. 65);

¢) Seqiiestradores fogem para o Parana e sdo cercados / Oito reféns em 12
dias de acdo (texto n°. 66) ;

d) A ultima cronica (texto n°. 67).

O numero de textos de cada tipo utilizado no estudo das continuidades varia,
mas o que procuramos garantir foi que, para cada tipo ou subtipo, se tivesse pelo menos
100 (cem) verbos. Nao consideramos os verbos elipticos. Estes sdo numerosos na
descri¢do (sobretudo na estitica), onde apresentam uma freqiiéncia bastante alta
(principalmente os verbos estaticos).

Nas narragdes ndo foram computados os verbos dos trechos em discurso direto,
indireto e indireto livre, a ndo ser que eles fossem a propria narragdo ou contivessem
partes da narrativa, como acontece com freqiiéncia nas reportagens.

Nosso estudo revelou varias correlagdes entre tipos de verbos e situacdes e
formas e categorias verbais por um lado, e as fungdes e propriedades discursivas de
cada tipo de texto por outro, podendo estas representar categorias semanticas e
pragmaticas (Cf., por exemplo, item 6.3.1, quando falamos das continuidades da
categoria aspecto). Preferimos falar em "correlagdo" ou em "harmonizacdo" entre tais
tipos de verbos e situagdes, formas e categorias verbais e as fung¢des e propriedades
discursivas de cada tipo de texto, porque esses termos sugerem uma relacdo de mao
dupla, onde os elementos relacionados se interdeterminam na constitui¢do discursiva do
texto, sem qualquer idéia de hierarquia que seria dada, se usadssemos um termo como
"selecao". Isto fica de acordo com o que propusemos no capitulo 1, ao dizer que o
lingiiistico e o discursivo se interdeterminam. Seria, pois, incoerente dizer, por exemplo,
que um texto descritivo seleciona aspectos como imperfectivo e ndo-acabado.

Antes de passarmos a exposi¢ao dos resultados do estudo das continuidades, ¢
preciso esclarecer que o numero de verbos para cada tipo de texto e o nimero de verbos
com determinada categoria nem sempre coincidem porque, por exemplo, ndo ha
modalidade especifica para os gramaticais de relevancia e carregadores de categorias.
Para cada caso faremos as indicagdes necessarias.

Na andlise, usamos trés tipos de instrumentos, representados por fichas:

a) um para fazer o levantamento dos tipos de verbos e situagdes, que aparecem

em cada tipo ou subtipo de texto;



b) um para fazer o levantamento referente as formas verbais e a cada categoria
verbal, ou seja, quais os aspectos, modalidades, tempos, vozes e pessoas que aparecem
em cada tipo ou subtipo de texto;

¢) um em que se cruzam os tipos de verbos e situagdes com as formas verbais e
com cada uma das categorias verbais para cada tipo ou subtipo de texto.

Esse terceiro instrumento tinha o objetivo de verificar a ocorréncia de fatos
como o seguinte, por exemplo: se o aparecimento de acdes numa descri¢do estava
condicionado, por exemplo, ao verbo que expressa a acdo ter um determinado aspecto,
modalidade, etc.

Os dois primeiros tipos de instrumentos resultaram sempre em tabelas que serao
apresentadas e comentadas nas partes seguintes. Os resultados do terceiro tipo ndo
justificam a montagem de tabelas e alguns fatos interessantes revelados por eles sdo

apresentados oportunamente, ao comentarmos as tabelas.

6.2. CONTINUIDADE DE TIPOS DE VERBOS E SITUACOES

Em nosso estudo observamos ndo sé os tipos de situagdo, mas também os tipos
de verbos de um modo geral, buscando determinar sua distribui¢do pelos tipos e
subtipos de textos, estabelecendo ou ndo uma continuidade. Os niimeros obtidos na
analise quantitativa constituem as tabelas 1, 1.1 e 2.

As tabelas 1 e 1.1 constituem uma s6 tabela dividida em duas partes para
facilidade de disposi¢dao no papel. Na tabela 2 reunimos os subtipos de verbos nos trés
grandes tipos. Nestas tabelas, o nimero total de verbos ndo inclui: a) o nimero de
verbos de ligagdo, porque eles foram computados também entre os verbos de estado ou
entre os outros gramaticais, tais como marcadores temporais ou conversacionais, de
relevancia e expressoes; b) o numero de verbos gramaticais carregadores de categorias
com situacdo indicada por nome, porque eles foram computados também entre os
verbos de situacdo dinamica.

Nestas tabelas e em todas as demais, reunimos nos verbos estaticos de estado
todos os verbos de ligacdo que relacionam nao sé estados, mas atributos e caracteristicas
em geral a um ser ou coisa. Assim, quando falarmos em verbos de estado, estaremos nos
referindo a todos esses verbos de ligacdo e ndo s6 aos estados tais como definidos no
capitulo 3. Dessa forma, na tabela 2, os numeros referentes aos verbos gramaticais nao

incluem os verbos de ligacdo utilizados para relacionar estados, atributos e



caracteristicas a seres e coisas. SO incluem os verbos de ligacao usados nas expressoes,
marcadores temporais e conversacionais e de relevincia que na tabela 1.1 identificamos
como "s6 gramaticais" em oposicao aos primeiros identificados como "de estado".
Observando as tabelas 1 (1.1) e 2, nota-se que nenhum tipo de verbo ou situagdo ¢
exclusivo de nenhum tipo de texto. Os ordenadores de texto que, na tabela 1, sé
aparecem para os injuntivos, na verdade, aparecem em outros tipos de textos como
pudemos ver nos capitulos 3 e 5. E preciso ainda registrar que esse tinico exemplo em
texto injuntivo ¢ do verbo "seguir" na locucdo "a seguir" que ndo € a rigor um verbo.
Observando outros textos que nao os utilizados na construcao das tabelas, percebe-se
que os ordenadores de discurso aparecem sobretudo em textos dissertativos.

Outras tendéncias podem ser constatadas através da tabela 1 (1.1) e 2.

Como os marcadores conversacionais sdo caracteristicos de textos orais, eles
aparecem em maior nimero para as narrativas passadas onde trabalhamos com duas
narrativas orais. Nas narrativas presentes, apareceu um unico marcador conversacional
no texto n°. 65 (O médico e o monstro): "como ndo podia deixar de ser". Isto evidencia

que verbos marcadores conversacionais podem aparecer em textos escritos em certos

casos. (Veja exemplo 159).

(159) a - "Ele tem uma missdo na vida, digamos assim: testar trajes..." ("Perfeito
Manequim" in Superinteressante. Ano 3, n°. 11, novembro/1989:52).
b - "O que estariamos dizendo agora do goleiro chileno Rojas, se fosse
ele (¢ nao Taffarel) quem entregasse a bola nas maos, digamos, do

brasileiro Bebeto?" (texto n°. 1).

Observa-se que os subtipos dos verbos dindmicos e estaticos seguem, para a
maioria dos textos, uma escala correspondente a sua freqiiéncia e/ou quantidade na
lingua: a) acdes > fatos > transformativos e fendmenos; b) estados > constantes >
localizadores. O mesmo se verifica para os grandes tipos de verbos: dindmicos >
estaticos > gramaticais.

Nos textos dissertativos, os verbos de situagdo dindmica predominam (55,01%).
Os estaticos (22,25%) e os gramaticais (22,74%) aparecem equilibrados entre si.
Importa anotar que € nos textos dissertativos que se tem a maior porcentagem de verbos

gramaticais. Entre estes cabe registrar que os auxiliares modais aparecem na dissertagao

numa porcentagem alta (7,33%) se comparada com a dos demais tipos de textos,



fazendo dos auxiliares modais uma caracteristica dos textos e¢ do discurso dissertativo,
onde temos auxiliares modais das mais diferentes modalidades, ao contrario da
injuncdo, onde os modais sdo sempre de modalidades imperativas, sobretudo a
obrigacgdo (ter de) e a prescri¢do (dever). Também as expressdes parecem ser uma marca
dos textos dissertativos, pois no texto injuntivo onde elas também apareceram (texto n°.
52 - Ligagdo das antenas externas) isto ocorreu em trechos de explicagdo (Ver 6.4.4)

que podem ser vistos como dissertativos.



TABELA 1
Tipos de Verbos e Situagdes/Tipologia Textual

Tipos de verbos e Indicativo Estaticos Gramaticas |
situagdes
Agao. Transf Fenom. Fatos Estado Constante Lo calizador Relevancia Bgarcadorfts Orgentadores Marcadores TOTAL
TipOS de texto emporais 0 texto conv.

Dissertacs 128/409 13/409 84/409 48/409 37/409 6/409 7/409 3/409 409/409
ssertagao 31,30% 3,18% 20,54% 11,74% 9,05% 1,47% 1,71% 0,73% 100%
Dre:szrrf:" estatica 87/233 3/233 46/233 37/233 37/233 11/233 1/233 233/233

P . 37,34% 1,29% 19,74% 15,88% 15,88% 4,72% 0,43% 100%

(de comentério)

Djssszr(‘i‘;ao estatica 44/113 4113 20/113 17/113 21/113 3/113 1/113 113/113

p L 38,94% 3,54% 17,70% 15,04% 18,58% 2,65% 0,89% 100%

(de comentério)

Dris;ﬁf:" dindmica 98/150 42/150 3/150 5/150 150/150

p . 65,34% 28% 2,0% 3,33% 100%

(de comentario)

D;:Sfé‘;ao dindmica 80/123 3/123 28/123 7123 123/123

p . 65,04% 2,44% 22,76% 5,69% 100%

(de narrag@o)

Nartacio brosente 249/349 37/349 3/349 2/349 6/349 4/349 1/349 349/349
a0 p 71,35% 10,60% 0,86% 0,57% 1,72% 1,15% 0,29% 100%

Narracio passada 244/404 6/404 1/404 71/404 2/404 5/404 3/404 2/404 9/404 10/404 404/404
a0 p 60,40% 1,48% 0,25% 17,57% 0,5% 1,24% 1,24% 0,5% 2,23% 2,47% 100%

Infuncio 131/160 13/160 5/160 1/160 1/160 1/160 160/160

Jung 81,87% 8,12% 3,12% 0,62% 0,62% 0,62% 100%




TABELA 1.1

Tipos de Verbos e Situagdes

Tipos de verbos e Gramaticais/Carregadores de Categorias
situagoes De ligacao Auxiliares Situagdo Nome
- ~ TOTAL
Tipos de texto de SO ) ) ) ) Expressdes Tipo )
grama Aspectuais | Modais | Voz Temporais | Semanticos Tipo B
estado ticais A
Dissertacio 48/409 11/409 | 30/409 8/409 24/409 | 3/409 15/409 3/409 19/409 | 8/409 409/409
¢ 11,74% | 2,69% 7,33% 1,96% | 5,87% | 0,725% 3,67% 0,725% 4,65% 1,96% 100%
Drzsszr;f:" estatica | 37033 | 1233 | 1233 8/233 | 1/233 1/233 3/233 | 233/233
p ‘o 15,88% | 0,43% 0,43% 3,43% | 0,43% 0,43% 1,29% 100%
(de comentdrio)
D;ssjé‘f" estdtica | 47,113 | 1113 1/113 2/113 1/113 113/113
?de comentério) 15,04% | 0,89% 0,89% 1,77% 0,89% 100%
Descrigao 3/150
dinamica presente | 2 o, 2/15? 2/15? 150(/)150
(de comentério) o 1,33% 1,33% 100%
Descrigao
dindmica passada | 7123 5/123 2123 123/123
(de narragdo) 5,69% 4,07% 1,63% 100%
Narracio presente 3/349 6/349 12/349 | 18/349 | 1/349 16/349 3/349 349/349
a0 p 0,86% 1,72% 3,44% | 5,15% | 0,29% 4,58% 0,86% 100%
Narracio passada 1/404 2/404 3/404 19/404 | 7/404 2/404 18/404 2/404 404/404
glop 025% | 0,5% | 0,74% 470% | 1,73% | 0,5% 4,45% 0,5% 100%
Iniunca 4/160 2/160 5/160 1/160 2/160 160/160
JUneao 2,5% | 13% | 3,12% 0,62% 13% 100%
TABELA 2
Tipos de Verbos e de Situagdes/Tipologia Textual
Tipos de verbos e situagdes
Dinamicos Estaticos Gramaticais TOTAL
Tipos de texto
Dissertaci 225/409 91/409 93/409 409/409
SSeriagdo 55,01% 22,25% 22,74% 100%
Descrigdo estatica presente 136/233 85/233 12/233 233/233
(de comentario) 58,37% 36,48% 5,15% 100%
Descrigdo estatica passada 68/113 41/113 4/113 113/113
(de comentario) 60,18% 36,28% 3,54% 100%
Descri¢do dindmica presente 140/150 8/150 2/150 150/150
(de comentario) 93,34% 5,33% 1,33% 100%
Descrigdo dindmica passada 111/123 6/123 6/123 123/123
(de narragao) 90,24% 4,88% 4,88% 100%
Narracio presente 286/349 5/349 58/349 349/349
glop 81,95% 1,43% 16,62% 100%
Narracio passada 322/404 12/404 70/404 404/404
F0 P 79,70% 2,97% 17,33% 100%
Iniuncio 144/160 7/160 9/160 160/160
Jung 90% 4,375% 5,625% 100%




Nos textos descritivos estaticos, nossa analise a0 mesmo tempo confirmou e contrariou a
afirmacao tradicionalmente feita de que na descricdo predominam os verbos de estado (para nos,
verbos estaticos). Isto porque, na verdade, € nos textos descritivos estaticos que temos, mesmo sem
contar os verbos elipticos, as maiores porcentagens de verbos estaticos de todos os tipos de textos:
36,48% (descricao presente) e 36,28% (descricao passada). Todavia, mesmo na descrigdo estatica, a
porcentagem de verbos dindmicos ¢ superior a de estaticos (Cf. tabela 2) e nas descri¢Oes
dindmicas o namero de verbos dindmicos ¢ quase total: 93,34% (descricdo dinamica presente) e
90,24% (descri¢ao dinamica passada), contra mais ou menos 5% (Cf. tabela 2) de verbos estaticos.
O numero de verbos gramaticais na descri¢do em geral ¢ pequeno, ficando entre 1% e 5% do total
(Cf. tabela 2).

Nas descricdes estaticas, embora os verbos dindmicos sejam numericamente superiores, ¢
preciso observar que eles apresentam um valor estatico e, com freqiiéncia, podem ser substituidos
por um verbo estatico. E preciso verificar se essa possibilidade de substituigdo ocorre sempre e, se
nao, o que a determina ou regula. Veja exemplos (160) a 162): em a temos o verbo dindmico e em
b a forma estatica possivel.

(160) a - "A tiririca Sitia o canteiro." (BANDEIRA - 1970)

b - O canteiro é (estd) cercado de tiririca.
(161) a - "Seu cabelo vai até as costas."
b - ? Seu cabelo € comprido até as costas. Seu cabelo mede 50 cm.
(162) a - "E olhos vivissimos, que pulavam das orbitas empapugadas, veiados de sangue
na esclerdtica amarela." (texto n°. 15)
b - E olhos vivissimos que, ficavam fora das orbitas empapugadas, veiados de

sangue na esclerdtica amarela.

Além disso, é comum, na descri¢do estatica sobretudo, mas também na dinamica, o verbo
dinamico aparecer como um participio adjetivo (Veja os participios "empapugadas" no exemplo
162a e "encardida" no exemplo 163) ou como um participio, que indica um estado resultante da
realizacdo da situacdo dindmica expressa pelo verbo, como os participios "pendurada” e "alvejadas”

do exemplo (163). Neste caso pode ou ndo haver um verbo de estado, eliptico ou ndo.

(163) "Era a casa mais velha da rua e contrastava com as outras tdo limpinhas, como roupa

encardida, pendurada entre pegas alvejadas." (texto n°. 23)



Os verbos de situagdo dindmica na descricdo podem aparecer também no gerundio,
indicando modo de a¢do (nas descrigdes dinamicas) (V. exemplo 76-b) ou caracteristicas

subsididrias, secundarias (V. exemplo 164).

(164)# "Quase nunca aparece em publico e, quando o faz, veste sempre a sua farda de
marechal do Exército, trazendo ao peito as medalhas de campanha ganhas no

Paraguai." (texto n°. 29)

Quanto aos verbos gramaticais, observa-se que a grande maioria dos que aparecem na
descricdo sdao de ligacdo, ou seja, exatamente aqueles que relacionam estados, caracteristicas ou
atributos a um ser ou coisa e, portanto, exatamente aqueles que se harmonizam com a propriedade
discursiva basica do texto descritivo que € caracterizar. O texto descritivo estatico apresenta bem
mais verbos de ligacdo (em torno de 16%) do que o descritivo dindmico (2,0% o presente e 4,88%
o passado). Marcadores conversacionais ndo aparecem, mas sO trabalhamos com textos descritivos
escritos. Também ndo aparecem ordenadores do discurso, expressdes e auxiliares aspectuais. O
unico auxiliar modal que apareceu estd no texto n°. 26 (Folheto do 219 Festival de Inverno da
UFMG) em um trecho que consideramos parte da descricdo, mas que ¢ uma frase dissertativa
inserida: "Em Sabara, ainda hoje pode ser revivido o ciclo do ouro de Minas Gerais". Os auxiliares
de voz s6 apareceram no descritivo estatico presente, porque quase sempre o auxiliar de passiva
"ser" vem eliptico, ficando apenas o participio indicando uma espécie de estado. Os auxiliares
temporais e semanticos aparecem pouco. Estes ultimos apresentaram, para os textos descritivos
dinamicos passados, uma porcentagem de 4,07%, quase igual a dos textos narrativos. Isto porque ai
usamos textos descritivos de um tipo que poderiamos chamar de descritivos "de narracdo" ou
"narradores", em oposi¢do a descritivos "de comentério" ou "comentadores", usados na analise dos
textos descritivos dinamicos presentes e estaticos presentes e passados. Assim, essa porcentagem de
auxiliares semanticos semelhante a da narra¢ao seria mais uma evidéncia a favor dessa distin¢ao
dos textos descritivos em narradores e comentadores que propomos ao falar das continuidades do
aspecto no item 6.3.1. O Unico verbo gramatical de relevancia apareceu no texto n°. 23 (Uma rua
como aquela): "sendo que sua largura nunca alguém teve a curiosidade de medir" (trecho com
elementos narrativos, numa espécie de intercambio de tipos). O tnico marcador temporal apareceu
no texto n°. 25 (O cavalo sertanejo): "Passa dias sem comer, quase sem beber".

Nos textos narrativos, confirma-se a afirmagdo de que predominam os verbos de situagao
dinamica (por volta de 80%). O niumero de verbos estaticos ¢ reduzido (Cf. tabela 2) e eles sempre

aparecem em trechos que servem de pano de fundo no pretérito imperfeito do indicativo ou em



formas nominais, sobretudo o gerundio. Veja-se para exemplo os verbos estaticos de "Passeio
Noturno" (texto n°. 61) e de "Seqiiestradores fogem para o Parana e sdo cercados / Oito reféns em
12 dias de a¢do" (texto n°. 66). Estes trechos de pano de fundo sdo descritivos ou dissertativos, o
que praticamente elimina a situacao estatica da narragdo em si. (Cf. 6.4.5).

Quanto aos verbos gramaticais na narragdo, observa-se que eles aparecem numa
porcentagem alta (média de 17%) como nos textos dissertativos. Na narragdo, cresce a porcentagem
de marcadores temporais, 0 que ¢ coerente com a perspectiva temporal em que o enunciador se
coloca na narragdo. Cresce também a porcentagem de auxiliares aspectuais que ajudam a marcar
aspectos e, portanto, se relacionam com a estrutura temporal interna das situagdes. Nao aparecem
ordenadores do texto e expressdes. Os marcadores conversacionais apareceram mais na narragao
passada, porque ai trabalhamos com duas narrativas orais onde eles tém mais possibilidade de
ocorrer. Os auxiliares semanticos ocorrem mais do que nos outros tipos de textos, talvez pela
necessidade de dar nuances de realizacdo das situagdes. Os demais verbos gramaticais, salvo os
auxiliares de voz, tém ocorréncia limitada.

Na injuncéo, o predominio dos verbos de situagdo dinamica ¢ total, o que se explica pelo
fato de que a injung¢do ¢ sempre o incitamento para que algo seja feito, portanto para que uma
situacao dindmica seja realizada, sobretudo agdes: trazem em si um certo equilibrio entre os tipos
de verbos e 227 observe-se na tabela 1 que a injungdo ¢ o tipo de texto que tem a maior
porcentagem de agdes (81,87%). Os verbos estdticos sdo poucos € seu aparecimento esta
condicionado quase sempre a indicacdo de um estado que: a) deve ser modificado, o que leva a
realizacdo de uma situagdo para este fim (v. exemplo 165) ou b) € razdo ou causa para cessar a
realizagao de uma situacao (v. exemplo 166b). Pode ser parte de uma condicao para realizar uma
situacdo dinamica (v. exemplo 165) ou de uma indicacdo temporal: momento de realizar a situagdo

dinamica ou periodo de tempo em que se deve realizé-la, etc. (v. exemplos 166).

(165) "... e se estiver grosso, colocar mais ou menos um copo de agua..." (texto n°. 50)
(166) a - ...quando estiver frio, acrescente o creme de leite.

b - "Raspe as cenouras e cozinhe até que estejam macias”. (texto n°. 55).

Quanto aos verbos gramaticais na injungdo, observa-se que eles sdo sobretudo auxiliares
modais de modalidades imperativas ou expressdes que marcam necessidade, o que também tem a
ver com o incitar a fazer algo (veja "¢é necessario", "¢ preciso” no texto n°. 52: ligacdo das antenas
externas). J& vimos que o unico ordenador de discurso apareceu neste mesmo texto e deve ser

considerado ndo como verbo, mas como locucao adverbial: “a seguir".



De um modo geral, portanto, observa-se que os textos dissertativos, que comentam sobre
todos os tipos de situacdo, situagdes, se lembrarmos que os verbos dindmicos aparecem em maior
nimero por serem mais numerosos na lingua. E o tipo de texto com maior porcentagem de verbos
gramaticais, entre os quais parecem ser caracteristicos da dissertacdo os auxiliares modais, as
expressoes, os verbos de relevancia e os ordenadores do texto.

Nos textos descritivos, que também comentam, mas apenas caracterizando, é preciso
separar as descri¢Oes estaticas das dindmicas. Nas descri¢des estaticas, temos a maior porcentagem
de verbos estaticos (em média 36%), sem contar verbos elipticos e, embora os verbos dindmicos
aparecam em maior numero (em média 60%), talvez se possa falar em predominio dos estaticos,
pois, como vimos, ai os verbos dindmicos tém geralmente um valor estatico, podendo inclusive ser
substituidos por verbos estaticos. Dessa forma eles constituem uma espécie de metafora verbal'?’.
Nas descrig0es dindmicas, o predominio ¢ de verbos dindmicos: acima de 90% do total dos
verbos. O niimero de verbos gramaticais ¢ pequeno e parece que nenhum tipo de verbo gramatical
(excetuados os de ligagdo na descrigdo estatica) ¢ caracteristica ou caracterizador da descrigao.

A narragio ¢ essencialmente constituida de verbos dindmicos, uma vez que, como vimos,
os estaticos pertencem a trechos descritivos ou dissertativos utilizados como pano de fundo. A
porcentagem de verbos gramaticais ¢ alta (em torno de 17%), sendo que alguns tipos parecem
caracteristicos da narracdo: os auxiliares aspectuais e semanticos, que dao detalhes ou nuances dos
acontecimentos narrados e os marcadores temporais, que se relacionam com a perspectiva temporal
do enunciador na narragdo.

A injungdo também ¢ essencialmente constituida por verbos dindmicos (90%-cf. tabela 2),
mas sobretudo de agdes. Os estaticos s6 aparecem como estados que levam a realizagdo de agdes
para modificd-los e os gramaticais (auxiliares modais e expressdes) sO aparecem marcando
modalidades imperativas que, como veremos, caracterizam a injungao.

Observa-se que os verbos gramaticais parecem ser caracterizadores de tipos de textos, mas
ha a necessidade de refinar a andlise por subtipos, o que podera ser feito como um passo seguinte
na andlise. Os varios tipos em que ha o predominio de verbos dindmicos sdo diferenciados, por

exemplo, pela simultaneidade (descri¢do e dissertacdo) ou ndo-simultaneidade (narragdo) das

47 Derivado do conceito de metéfora temporal de WEINRICH (1968), falamos de metafora verbal como um conceito mais
abrangente: entende-se por metafora verbal o uso de um tipo de verbo como de outro tipo (o que quase sempre se confunde com as
metaforas semantico-lexicais em geral) ou o uso de urna forma ou categoria verbal onde se deveria usar outra ou onde se esperaria o

uso de outra, face as caracteristicas textuais-discursivas do contexto (inclusive o co-texto).



situagdes, como vimos ao tratar da ordenagdo, ou por continuidades de formas e categorias do
verbo, como veremos nos itens seguintes.

Antes de passarmos as continuidades de formas e categorias verbais, € interessante registrar
que, em cada tipo de texto, aparecem ou podem aparecer verbos ligados a situacdo enunciativa
que cria o tipo de texto em questdo, instaurando o produtor e/ou o receptor em uma determinada
posi¢do. Assim, na descrigdo aparecem verbos ligados a visdo, ja que ela instaura o "voyeur" do
espetaculo (Cf. capitulo 2): ver, perceber, notar, observar, admirar, avistar (todos em seu sentido
sensorial). Na narracdo, em que o receptor ¢ o assistente ¢ o produtor, o contador, aparecem
verbos como: presenciar, assistir, ver (tudo / o que acontecer/suceder/ocorrer); contar, relatar,
falar/dizer (tudo / que acontecer / suceder/ ocorrer); narrar. Ja na dissertacdo, onde se instaura o ser
pensante, que raciocina, temos verbos como: pensar (penso que), achar (acho que), saber (eu sei
que), parecer (parece-me que), etc. Na injuncao, este tipo de verbo ligado a situagdo enunciativa
aparece mais no discurso indireto. Lembrando que na injung¢do o produtor € o que incita ao fazer e o
receptor ¢ o potencial executor, teremos verbos como: mandar, ordenar, determinar, pedir, suplicar,
sugerir, recomendar, etc. (verbos performativos na 1* pessoa do singular) e verbos auxiliares como
dever/ter de ou que precisar, etc. + infinitivo na 2% pessoa (com tu/vés ou vocé/vocés) ou na 1*
pessoa do plural, marcando modalidades imperativas ou ainda verbos como desejar, querer, nos
textos optativos. E preciso fazer um estudo mais extensivo sobre este tipo de verbo ligado ao tipo
de situagdo enunciativa de cada tipo de texto. Para isto serd necessario trabalhar com um numero

maior de textos para cada tipo e sub-tipo.

6.3.-CONTINUIDADES DE FORMAS E CATEGORIAS DO VERBO

Ao apresentar as continuidades de formas e categorias verbais, colocamos, para as
categorias do verbo, duas tabelas. A primeira, identificada apenas por um algarismo arabico,
contém porcentagens calculadas sobre o total dos verbos presentes nos textos de cada tipo que,
potencialmente, podiam ter a categoria marcada. A segunda, identificada pelo mesmo algarismo
ardbico mais a letra maitiscula A, contém porcentagens calculadas apenas para o total dos verbos

em que a categoria realmente foi marcada.

6.3.1.- Continuidades de aspecto

No estudo das continuidades de aspecto, ¢ preciso lembrar que o aspecto ndo se atualiza

para alguns tipos de verbos gramaticais: os de relevancia, os auxiliares e as expressdes. No caso dos



auxiliares, considera-se as categorias atualizadas, as vezes pelos proprios auxiliares, como
categorias do verbo principal. Também marcadores temporais (D4 x anos) ou marcadores
conversacionais (né?) totalmente gramaticalizados ndo atualizam aspecto. Nos verbos para os quais
o0 aspecto pode ser atualizado, quando isto ndo ocorre € pela atuacdo de um dos seguintes fatores: a)
presenca do futuro ou de certas modalidades, pois estes bloqueiam a atualizagdo do aspecto na
maioria dos casos'**; b) quando temos um participio ou gerandio'*’ usados como adjetivos; ¢) com
o infinitivo; d) com o gertindio formando oragdes de valor condicional, final e modal'.

Na andlise quantitativa obtivemos as tabelas 3 e 3-A.

Nota-se, pelas tabelas, que temos trés grupos de tipos de textos que se caracterizam pelas
continuidades aspectuais: a dissertacao e as descrigdes formam um grupo, as narragdes outro € a
injuncao outro.

A dissertagdo e a descricdo sao caracterizadas pelos aspectos imperfectivo, comegado ou
ndo-acabado e cursivo, que apresentam as maiores porcentagens de ocorréncia: descontados os
verbos em que o aspecto ndo se atualizou, pode-se dizer, pela tabela 3-A, que estes aspectos estao
presentes na totalidade dos verbos (a menor porcentagem € 98,75%) das dissertagdes e descrigdes.

Os poucos casos de perfectivo e acabado que temos nestes tipos de textos (uma média de
1,00%) sdo, na verdade, de pequenos trechos narrativos (as vezes oragdes) inseridos na dissertagdo

(veja 167) ou na descrigao (veja 168 e 169).

(167) "Quem ja ndo tomou conhecimento (perfectivo, pontual) das terriveis conseqiiéncias
do infarto cardiaco? E a AIDS entdo? Quantos ja ndo sentiram (perfectivo) o temor
de sua presenca ao aparecerem sintomas inesperados?" (texto n°. 44)

(168) "..., a natureza malvada fora além dando-lhe (quando lhe dera: perfectivo, acabado)
pernas cambaias e uns pés deformados que nem remotamente lembrariam a forma de

um pé humano” Texto n°. 15)

148 Cf. TRAVAGLIA (1981).
149 Encontramos um tnico exemplo de gertindio adjetivo no corpus analisado. Foi no texto n®. 5 (Luz e calor) no trecho transcrito
abaixo. O gerundio adjetivo equivale ao antigo participio presente e pode ser por ele substituido: no exemplo abaixo

n_n

"ofegando"="ofegante".
- "A sombra dos tejupas da raga cdes arquejantes modorravam e as galinhas, de asas frouxas, bico aberto, ofegando,
paradas, pareciam hipnotizadas pela irradiagdo deslumbrante".

“Aberto" ¢ "paradas" sdo exemplos de participios adjetivos.

150 Cf. TRAVAGLIA (1981).



TABELA 3

Categorias Verbais: Aspecto/Tipologia Textual

Aspectos DURACAO Fases de Realizagdo Fases de Desenvolvimento Complemento
Durativo Indetermi Iterativo Habitual | Pontual Néo-come Comegado Acabado Inceptivo Cursivo Ter.ml Perfectivo | Imperfectivo Nao TOTAL
Ti nado ¢ado nativo aspecto
ipos de texto
Dissertacio 22/312 204/312 | 5/312 9/312 1/312 239/312 239/312 2/312 239/312 77/312 | 312/312
¢ 7,05% 65,38% 1,60% 2,88% 0,32% 76,60% 76,60% 0,65% 76,60% 22,75% | 100%
Dre:szrr:fjo estatica 1/221 167/221 19/221 187/221 187/221 187/221 34/221 | 221/221
p . 0,45% 75,57% 8,60% 84,62% 84,62% 84,62% 15,38% | 100%
(de comentério)
D:;fé‘f" estatica 7/109 64/109 8/109 79/109 1/109 79/109 1/109 79/109 29/109 | 109/109
p iy 6,42% 58,72% 7,34% 72,48% 0,92% 72,48% 0,92% 72,48% 26,60% | 100%
(de comentério)
Dr?;ﬁf:" dindmica 49/148 67/148 116/148 1/148 116/148 1/148 116/148 31/148 | 148/148
p . 33,11% 4527% 78,38% 0,67% 78,38% 0,67% 78,38% 20,95% | 100%
(de comentario)
D;:Sfégao dindmica 66/117 4117 9/117 9/117 88/117 88/117 88/117 29/117 | 117/117
p . 56,41% 3,42% 7,69% 7,96% 75,21% 75,21% 75,21% 24,79% | 100%
(de narrag@o)
Nartacio brosente 75/296 1/296 3/296 6/296 és 6129 46/296 11/296 46/296 206/296 | 46/296 44296 | 296/296
a0 p 25,34% 0,33% 1,01% 2,03% o9 70% 15,54% 3,72% 15,54% 69,59% 15,54% 14,86% | 100%
224/353
Narragio passada 64/353 3/353 21/353 36/353 76/353 23/353 76/353 76/353 53/353 | 353/353
18,13% 0,85% 5,95% 10,20% 21,53% 6,52% 21,53% 63,46% 21/53% 15,01% | 100%
N 5/152 5/152 1152 5/152 1/152 5/152 ;46/ 51 152152
Jung 3,29% 3,29% 0,66% 3,29% 0,66% 3,29% 96,0505 | 100%
, ()




TABELA 3

A Formas e Categorias Verbais: Aspecto/Tipologia Textual

Aspectos DURACAO Fases de Realizagao Fases de Desenvolvimento Complemento
Durativo Indetermi Iterativo Habitual Pontual Néo-come Comegado Acabado Inceptivo Cursivo Te{ml Perfectivo | Imperfectivo Néo TOTAL
Ti nado cado nativo aspecto
ipos de texto
Dissertacio 22/241 204/241 5/241 9/241 1/241 239/241 239/241 2/241 239/241 2417241
¢ 9,13% 84,66% 2,07% 3,73% 0,41% 99,17% 99,17% 0,83% 99,17% 100%
Dre:szrr:f:" estatica 1/187 167/187 19/187 187/187 187/187 187/187 187/187
p . 0,54% 89,30% 10,16% 100% 100% 100% 100%
(de comentério)
D:;g(‘;f" estatica 7/80 64/80 8/80 79/80 1/80 79/80 1/80 79/80 80/80
p iy 8,75% 80,00% 10,00% 98,75% 1,25% 98,75% 1,25% 98,75% 100%
(de comentério)
Dr?;ﬁf:" dindmica 49/117 67/117 116/117 /117 116/117 1117 116/117 117117
p . 41,88% 57,27% 99,15% 0,85% 99,15% 0,85% 99,15% 100%
(de comentario)
D;:Sfégao dindmica 66/88 4/88 9/88 88/88 88/88 88/88 88/88
p . 75% 4,54% 10,23% 100% 100% 100% 100%
(de narrag@o)
Naracio nresente 75/252 1/252 31252 6/252 156/252 46/252 11/252 46/252 206252 | 46/252 252/252
a0 p 29,76% 0,39% 1,19% 2,38% 61,90% 18,25% 4,36% 18,25% 81,75% 18,25% 100%
76/300
Narragio passada 64/300 3/300 21/300 36/300 76/300 23,300 76/300 224/300 300/300
21,33% 1,00% 7,00% 12,00% 25,33% 7,67% 25,33% 74,67% 25,33% 100%
—_— 146/146 146/146
Jungao 100% 100%




(169) "Um carro atopetado de mandioca, arrancadas (=que foram arrancadas: perfectivo,

acabado) de fresco, ..." (texto n°. 12)

Em (168) temos um caso de intercimbio de tipos semelhante ao do verbo "acomodara-se"
no exemplo (74-c) no capitulo 5: coloca-se a situacdo narrada de cuja realizacdo resulta a
caracteristica que ¢ a situagdo referencial que se deveria esperar no texto descritivo. No caso de
(168) deveriamos ter: "... tinha pernas cambaias...".

Face ao explicitado com (167) a (169), pode-se afirmar que os aspectos imperfectivo,
comecado ou ndo acabado ¢ cursivo caracterizam a descricdo ¢ a dissertagdo, sendo continuos
nestes tipos de textos em 100% dos verbos marcados para a categoria, quando ndo ha insercao ou
intercdmbio de outros tipos.

Quanto aos aspectos ligados a duragdo da situagdo, observa-se que na dissertacdo a quase
totalidade das situacdes (88,39% - Cf. tabela 3-A) tem aspectos caracterizados pela duragdo
ilimitada continua (indeterminado) ou descontinua (habitual).

No que refere a descri¢do, € preciso registrar um fato que nos levou a distinguir dois
subtipos de descri¢do, a que ja nos referimos em 6.2, a saber: a descricdo de comentério ou
comentadora ¢ a descricdo de narragdo ou narradora. Com esses nomes nao se deve entender
que a comentadora s6 apareca em textos de comentéario dissertativo e a narradora, em textos
narrativos. Por esses nomes ¢ preciso entender que temos dois tipos de descrigdo: um que ¢ mais
proximo da dissertacdo (do comentério) e outro que ¢ mais proximo da narracdo, isto em termos,
pelo menos, das continuidades de aspecto. Em 6.2, ja dissemos que os textos analisados para o
estudo da continuidade na descricdo dindmica passada sdao descrigdes de narracao (cf. tabelas); ja os
textos de descrigdo estatica presente e passada e de descricdo dindmica presente utilizados sdao de
descricao de comentario. Outros exemplos de descri¢do de narragdo podem ser vistos nos exemplos
de (66), no capitulo 5 e no texto n°. 91 (Propaganda do Yazigi). Um exemplo de descricdo dindmica
passada de comentario sdo os textos n°. 19 (Evocagdo Mariana) a partir do terceiro verso até o
ultimo, e n°. 35 (A festa de Santa Efigénia). Nao temos um exemplo de descricdo dinamica presente
de narragdo, todavia o texto n°. 12 (Manhd na roga) podera ser classificado como tal, se
considerarmos que a intenc¢ao do autor foi de descrever apenas uma manha na roga ¢ ndo as manhas
na roga em geral, como acreditamos, para incluir o texto entre as descri¢des de comentario''. Essa

dubiedade ¢ potencial em vdrios textos descritivos retirados do seu contexto e nasce de uma

15! Ndo conseguimos localizar o texto (encontrado em ANDRE - 1978:81 e OLIVEIRA - 1965:59 e 60) no seu original, porque

nenhuma das fontes apresenta a referéncia bibliografica. S6 assim poder-se-ia dirimir a davida.



caracteristica que ajuda a distinguir os dois tipos de descri¢dao: a narradora se refere sempre a um
exemplar Unico de um acontecimento e a comentadora se refere sempre a uma classe de
acontecimentos ou a como algo costuma acontecer em suas diversas realizagdes. Falamos em
acontecimentos, portanto em descri¢cdes dindmicas. No caso das descri¢des estaticas, a oposi¢ao se
da entre o como algo ou alguém estd em um momento (descri¢ao narradora) € o como ¢ sempre
(descricdo comentadora). Uma descri¢do estatica de narracdo seria algo como o trecho de (170)
(produz~do por nds por ndo termos encontrado texto de outrem, e que pode ser passado para o

presente):

(170) Tereza estava (estd) linda. Trajava (Traja) um vestido de seda azul, longo, que fazia
(faz) destacar a negritude de seus cabelos. Trazia (Traz) na cabe¢ca um chapéu da
mesma cor, enfeitado com mintsculas flores em buqué. Usava (Estd usando) joias
prateadas que ressaltavam (ressaltam) no azul de sua roupa. Além disso, estava

(estd) sorridente e cordial como nunca, o que fazia (faz) ressaltar sua beleza.

A distingdo desses dois tipos de descricdo se deu, porque foi possivel observar que, com
referéncia aos aspectos caracterizados pela duracdo da situagdo, a descricdo narradora tem
predominancia de aspectos de duragdo limitada (durativo e iterativo) numa porcentagem de 85,25%
(V. tabela 3-A, comparando com a narragdo adiante), enquanto na comentadora predominam os de
duracdo ilimitada (indeterminado e habitual), com uma porcentagem média para os trés tipos de
96,20% (V. tabela 3-A, comparando com a dissertagdo ja comentada).

Dessa forma observa-se que:

a) na descricdo de comentario, o verbo ser seria tipico. Nela temos verbos estaticos com
aspecto indeterminado e verbos dindmicos com aspecto indeterminado (sobretudo nas estaticas -
Cf. tabelas 3 e 3-A) ou habitual (sobretudo nas dinamicas - Cf. tabelas 3 e 3-A);

b) na descri¢do de narragdo, o verbo tipico seria estar. Nela ternos verbos estaticos com
aspecto durativo e verbos dindmicos com aspectos durativo ou iterativo.

Talvez tenha sido a descricao narradora que levou ORLANDI (1988:47) a dizer que se pode
ter descrigdes que se aproximam do narrativo.

Como o unico caso de aspecto pontual que apareceu na dissertacao foi em trecho narrativo
(V. exemplo 167) e ndo tivemos um s6 caso nas descricdes, pode-se dizer que dissertacdo e
descri¢ao sdo incompativeis com o aspecto pontual.

A distingdo entre descri¢des de narracdo e de comentario foi uma das fortes razdes pelas

quais preferimos, como foi dito no capitulo 2, manter descricdo e dissertagdo como dois tipos



distintos, € ndo reuni-las em um tipo Unico (o comentario). A proximidade entre descricdo e
dissertacdo ¢ todavia incontestdvel, inclusive pela semelhanga de muitas marcas, como as
continuidades de aspecto que acabamos de ver. As vezes fica dificil saber se temos um ou outro
tipo, como no caso do trecho do texto n°. 89 (Um espelho para o cosmo) reproduzido no exemplo
(110D).

Freqiientemente, o que distingue uma narracdo (passada ou presente) de uma descricao
dinamica (passada ou presente) sdo os aspectos caracterizados pelas fases, sobretudo o fato de a
narragdo ser impossivel sem o perfectivo e a descricdo sem o imperfectivo e, conseqiientemente, as
situacdes na descrigdo serem simultdneas e na narragao seqlientes (Cf. capitulo 5). Observe-se que,
em textos como o n°. 35 (A festa de Santa Efigénia) e o n°. 7 (Noite joanina), se substituirmos
adequadamente os pretéritos imperfeitos do indicativo (aspecto imperfectivo) pelo pretérito perfeito
do indicativo (aspecto perfectivo), teremos narragdes tipo historia.

E interessante observar que, em casos onde temos um intercimbio de tipos e a descrigdo ¢
feita através de narragdao, como no caso do texto n°. 34 (Duque de Caxias), apesar de termos o
perfectivo, tem-se o aspecto ndo-acabado ou comecado (caracteristico da descricao) e o habitual
(caracteristico da descri¢do de comentario), sendo esse o Uinico caso em que o perfectivo co-ocorre
com o aspecto ndo-acabado'**

(1974).

. Em (171) damos outros exemplos deste fato, retirados de Lispector

(171) a-"A velha sempre fora um pouco vazia, bem, um pouquinho." (p.22)
b - "Como Dona Maria Rita sempre fora uma pessoa comum, achava que morrer

ndo era coisa normal." (p.23).

Esse caso de intercaAmbio de tipos, com a continuidade de aspecto ndo-acabado passando de
um tipo para outro, parece dever-se ao uso, com formas perfectivas, de adjuntos adverbiais de
freqiiéncia com valor totalizador tais como "nunca", "sempre", "jamais”.

Ja dissemos que a narracgao ¢ caracterizada pelo aspecto perfectivo. Considerando apenas
os verbos para os quais a categoria ¢ atualizada (Cf. tabela 3-A), temos 81,75% de perfectivo para a
narragdo presente ¢ 74,67% para a narracdo passada. Acontece que os 18,25% de imperfectivo para
a narracdo presente e os 25,33% para a narragdo passada ocorrem em trechos de pano de fundo,

que, ja dissemos, sdo descritivos ou dissertativos. Portanto, na narragdo em si, o aspecto € o

132 Cf: TRAVAGLIA (1981: itens 5.2.4 ¢ 5.2.5)



perfectivo, pode-se dizer, em 100% das situagdes que compdem a narrativa. As mesmas
porcentagens de 18,25% e 25,33% de situagdes com aspectos comegado e cursivo também sdo
dessas situagdes que constituem o pano de fundo. Os aspectos inceptivo, terminativo e nao-
comecgado, embora ndo tenham ocorrido nos textos analisados, podem aparecer sobretudo em
trechos de pano de fundo. O aspecto acabado, embora as porcentagens de ocorréncia sejam baixas,
¢ também caracteristico da narracao.

Quanto aos aspectos ligados a duracdo, em textos narrativos, ¢ preciso lembrar, antes de
mais nada, que com as formas perfectivas eles ndo sdo necessariamente atualizados, pois elas fazem
abstracdo da duracio ou pontualidade'>. Assim, para a narracdo passada, esta distingio aspectual
sO se atualizou para 124 verbos em 300 com aspecto atualizado (V. tabela 3-A) de um total de 353
(V. tabela 3). Na narragdo presente, ¢ bem maior o numero de verbos em que os aspectos de
duracdo sdo atualizados: 241 verbos em 252 com aspecto atualizado (V. tabela 3-A) de um total de
296 verbos (v. tabela 3). Isto se explica porque, quando o perfectivo € expresso pelo presente do
indicativo, o aspecto pontual quase sempre ¢ atualizado'*. Se considerarmos apenas os verbos em

que a distingdo aspectual da duracdo se atualiza, teremos os nimeros da tabela 3-B.

TABELA 3-B
Aspectos
Durativo + iterativo + pontual Indeterminado + habitual
Tipo de texto

~ 234/241 7/241
Narragdo presente 97.10% 2.90%

~ 103/124 21/124
Narragdo passada 83.06% 16.94%

Estes ntimeros revelam que, na narracdo, a continuidade ¢ dada pelo predominio dos
aspectos de duragdo limitada (durativo e iterativo) ou ndo-duracdo (pontual) numa média de
90,08%, contra uma média de 9,92% dos aspectos de duracdo ilimitada (indeterminado e habitual).
Isto ¢ de se esperar, j& que a narragdo ¢ caracterizada pelo perfectivo, que apresenta a situagdo em
sua totalidade, em sua globalidade e ¢ pouco provéavel que o usudrio da lingua veja uma situagdo

com duragdo ilimitada como completa, em sua totalidade'>

. Esta correlagdo ¢ reforcada pelo fato
que observamos de que todos os habituais e o unico indeterminado apareceram em trechos de pano

de fundo e, portanto, ndo propriamente narrativos (V. exemplos 94b e 172). Mesmo que retiremos

153 Cf. TRAVAGLIA (1981: item 5.2.5).
154 Cf. TRAVAGLIA (1981: itens 4.2.8 ¢ 7.2).
155 Cf. TRAVAGLIA (1981: itens 4.2.2 ¢ 5.2.5).



dos durativos e iterativos os que aparecem em trechos de pano de fundo ligados ao imperfectivo,

comecado e cursivo, isso ndo altera a propor¢ao porcentual.

(172) a-"... quando maior é a comilanga (indeterminado), ouvem o barulho do elevador
que para no andar." (texto n°. 64).
b - "Vivia sendo expulso (habitual) das festinhas de aniversario a que comparecia,
matando a mae de desgosto." (texto n°. 62).
¢ - "...comecei a ficar tenso, isso sempre acontecia, eu até gostava." (texto n°. 61)
d - "Passava o dia solto, esvoagando em volta da casa da fazenda, comendo
sementinha de imbatba. Se aparecia uma visita fazia-se aquela demonstragio..."

(texto n°. 58).

De tudo isso se pode afirmar que os aspectos durativa, iterativo e pontual (duragdo limitada
e nao duragdo) caracteristicos da narracdo (passada e presente), enquanto sdo 0s aspectos
indeterminado ¢ habitual (duracdo ilimitada) s3o caracteristicos do comentario (descri¢ao
comentadora e dissertacdo). Os aspectos durativo e iterativo sdo caracteristicos também da
descrigao narradora.

Gostariamos aqui de registrar que, da mesma forma que ndo achamos pertinente reunir
dissertacdo e descricdo em um so tipo (comentario), desconsiderando diferencas entre os dois tipos,
também achamos problematico o que faz WEINRICH (1968), quando considera a descricdo ora
como parte do comentario, ora como parte da narragdo, conforme ela contenha tempos verbais (tal
como definidos por ele) do mundo narrado ou do mundo comentado. A distingdo que propusemos
com os nomes de descri¢do de narracao (ou narradora) e descri¢ao de comentario (ou comentadora)
poderia até reforcar a proposi¢do de Weinrich, mas ndo é o que acontece, pois, como vimos, "de
narragdo" e "de comentario" ndo significa que s6 aparecam nestes tipos de textos, mas que tém
caracteristicas em termos de continuidades aspectuais que se aproximam das caracteristicas de um
ou de outro tipo. Na verdade, descricdes narradoras ou comentadoras aparecem tanto em narragdes
quanto em dissertagdes (o comentario por exceléncia). Além disso, embora a descricdo quase
sempre apareca combinada a outros tipos, ela pode aparecer independentemente (Para exemplo veja
texto n°. 19: Evocacao Mariana). WEINRICH (1968) descartou o aspecto como categoria verbal.
Por isso ndo anotou as continuidades de aspecto (que para ele seriam transi¢des homogéneas) que
caracterizam a descricdo, aproximando-a mais da dissertacdo (portanto do comentario) e
distinguindo-a completamente da narragdo. Esta s6 ocorre com "perfectivo", enquanto a descrigao

em si (ndo considerando o intercambio de tipos) s6 ocorre com '"imperfectivo, cursivo e



comecado", independentemente de ser presente ou passada e de ser construida no presente do
indicativo (o que para Weinrich a colocaria como comentério) ou no pretérito imperfeito do
indicativo (o que para Weinrich a colocaria como narragdo). Esta distingdo de Weinrich ¢ também
problematica na medida em que se admite que hé narragdes no presente e dissertagdes (portanto
comentario) no passado, possibilidades que ele parece nao ter levado em conta a ndo ser como
metaforas temporais. Cabe perguntar se, em textos como o do exemplo (173), um trecho de dialogo,
onde temos descricdo com o pretérito imperfeito do indicativo, ¢ o0 mundo narrado ou comentado

que se faz presente.

(173) - Como era seu primeiro marido, Adelaide?
-Ah, RO, ele era um cara legal, gostava de tudo o que era bom, vivia alegre e sabia
valorizar a gente, ser atencioso, carinhoso... As Unicas coisas que eu detestava nele ¢

que ele fumava muito e roncava terrivelmente.

Em suma, o que defendemos ¢ que a descricdo ¢ um tipo distinto de outros, com certas
marcas proprias, apesar de quase sempre funcionar combinada a outros tipos.

Consideremos, finalmente, as continuidades de aspecto na injuncéo. Pela tabela 3, observa-
se que neste tipo de texto o aspecto quase nao se atualiza, o que era de esperar ja que na injungao
temos modalidades (cf. 6.3.2) com as quais o aspecto ndo se atualiza. Os poucos casos de aspecto
atualizado que ocorreram nos textos analisados sdo todos de verbos de estado que, como vimos em
6.2, indicam situagdes que levam a realizagdo ou ao cessamento de outras (V. exemplos 165 e 166).
Este ¢ o caso dos aspectos imperfectivo, comegado, cursivo e durativo (com porcentagem de 3,29%
na tabela 3). Quanto ao Unico verbo com aspectos perfectivo e acabado que ocorreu, observa-se que
ele aparece numa oracdo reduzida de participio subordinada adjetiva, que insere a situacdo de
esfriar (V. exemplo 174) como uma ora¢do narrativa ou como uma situacdo narrada para a qual
valem estes aspectos, conforme se interprete o participio de esfriar respectivamente como "que ja
foi esfriada" ou como "que esté esfriada". Em qualquer caso, o perfectivo e o acabado sdo ligados a
narracdo e nao a injun¢do. Pode-se, pois, dizer que a injun¢do em si ¢ marcada pela ndo atualizacdo
do aspecto e, embora os textos analisados sejam todos de prescricdo, cremos que isto ¢ valido

também para as ordens e a optagao.

(174). "Bata muito bem as gemas. Adicione a mistura de leite ja esfriada." (perfectivo,

acabado) (texto n°. 55)



Pelos comentarios dos niimeros reveladores das continuidades, pode-se perceber que, com
freqiiéncia, as porcentagens das categorias caracterizadoras dos tipos e subtipos ndo ¢ de 100%,
porque quase sempre ha mistura desses tipos ou sub-tipos pela combinagdo e inser¢do de trechos
que tanto podem ser longos como representados até mesmo por uma oragdo apenas. Esse fato
dificulta a analise, mesmo que se escolha textos o mais possivel puros. Esta observagdo ¢ valida
ndo sO para as continuidades de aspecto, mas para todas as demais de que tratamos aqui.

Para finalizar, gostariamos de evidenciar que essas continuidades de aspecto sdo resultado
de uma correlagdo, de uma harmonizagdo, de uma interdeterminacdo entre as mnogdes
caracterizadoras dos aspectos e propriedades e fun¢des discursivas de cada tipo de discurso e de
texto, dadas pelo modo interacao entre os interlocutores que cada tipo estabelece de e representa

(cf. capitulo 2). Para tanto, basta observar as especificacdes abaixo.

Noc0es caracterizadoras dos aspectos Propriedades e funcdes textuais dos tipos

1) O imperfectivo apresenta a situagdo como
incompleta, vista em uma de suas fases de
desenvolvimento, portanto vista de dentro, em
suas partes, e por isso, sem enfocar o seu todo,
a sua globalidade.

1)a - A descrigdo busca dizer como €, como se
constitui a coisa descrita em suas partes, de
dentro: ndo ha como apresentar o ser, a coisa ou
situacdo descrita em sua globalidade em seu
todo, dai a presenca obrigatoria de formas
verbais imperfectivas.

b - A dissertacdo da a conhecer os elementos
do mundo através da andlise e sintese conceitual
de representacdes, portanto as situagdes de que
trata sdo vistas de dentro: dai o uso de formas
imperfectivas.

¢ - Como descricdo e dissertacdo vém as
situacdes de dentro, explica-se a continuidade
do comecado nas fases de realizagdo e o
cursivo nas de desenvolvimento por dar a
situacdo em plena realizag@o e portanto vista de
dentro'
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Quanto aos outros aspectos caracterizados por fases de desenvolvimento (o inceptivo e o terminativo), embora eles ndo tenham
ocorrido no corpus (V. tabelas 3 ¢ 3-A), ¢ nossa hipotese, através de exemplos fora do corpus, que sdo caracteristicos da descri¢do

narradora e da narragdo (neste caso quando indicam o exato momento de inicio ou término - Cf. TRAVAGLIA: 1981).



2) O perfectivo apresenta a situagdo como
completa, em sua totalidade. Nao se busca
dividir a situacao em fases de desenvolvimento.
E como se a situagio fosse vista de fora.

2)-A narracgao relata os acontecimentos, diz o
acontecer. H4 uma espécie de distanciamento
que permite ver cada situacdo que constitui o
acontecimento em sua globalidade, em seu todo,
e apresenta-la assim, como se vista de fora: dai
o uso de formas perfectivas.

- O que ¢ visto em sua globalidade, em sua
completude pode ser facilmente visto como
acabado. Dai ser este aspecto caracteristico da

narrag€10157.

3) O durativo e o iterativo apresentam a
situacao com duracao limitada, 0
indeterminado e o habitual apresentam-na
com duragdo limitada e o pontual apresentaa-a
sem duragao.

3)a - Na descri¢do, o produtor pode ver e
apresentar as caracteristicas do que ¢ descrito:
a)como transitorias e/ou mutdveis, dai o uso
sobretudo do durativo , mas também do
iterativo  (descricdo narradora;) b) como
permanentes, validas sempre, dai a presenga do
indeterminado e do habitual (descrigdo
comentadora).

b - A dissertacdo diz conceitualmente como
sdo0 as coisas, seres, situagdoes. O "ser" ¢
permanente (=duracdo ilimitada), dai a presenca
dominante do indeterminado do habitual. A
duracdo ilimitada destes aspectos cria um valor
de verdade do qual deriva um valor
argumentativo basico da dissertagdo,que
pretende sempre veicular informacdes que
sejam aceitas pelo recebedor como verdadeiras.
¢ - na harragdo, em que as situagdes tém de
aparecer sua globalidade, predominam os
aspectos durativo, iterativo e pontual, por serem
mais compativeis com a visdo das situagdes em
sua globalidade. (o perfectivo).

4) O ndo-aspecto.

4) Quando s6 interessa a situacdo em si, sem
uma visdo de dentro ou de fora da mesma, mas
a sua pura existéncia ou realizacdo, ndo ha
atualizagdo de aspecto. Isto ocorre em todos os
tipos de textos, através dos fatores que
elencamos no inicio deste item.

Na injuncdo, em que interessa a pura realizagdo
da situacdo, a ndo atualizacdo do aspecto ¢
caracteristica.

Essas continuidades sdo regularidades fundamentais, mas se o produtor quer, por exemplo,

apresentar uma descri¢do com uma visdo de globalidade (perfectivo), pode lancar mao de um

1570 comegado é caracteristico da descri¢do e dissertagdo e o acabado, da narracdo. O nio-comegado, que ndo apareceu no corpus
(Cf. tabelas 3 e 3-A), parece ser caracteristico da descri¢do, quando o ndo-comegado aparece junto com o imperfectivo, e da

narrag@o, quando vem junto do perfectivo (Cf. TRAVAGLIA - 1981: itens 4.2.9, 5.2.3 ¢ 5.2.4). s8o hipdteses a verificar.



intercadmbio de tipos. E o que vimos, por exemplo, no texto n°. 34 (Duque de Caxias). Observa-se,
todavia, neste caso, que a narragdo ndo tem seqiienciamento das situagdes que lhe € caracteristico e
o perfectivo aparece combinado ao ndo-acabado proprio da descricdo. O estudo das possibilidades
de intercambio de tipos, de como ele se d4 e se implica sempre em transito de caracteristicas de um
tipo para o outro, marcando que houve intercimbio e como esse transito de caracteristicas ocorre,

sdo pontos por pesquisar.

6.3.2 - Continuidades da modalidade.

Na analise das modalidades, obtivemos as tabelas 4 e 4-A. A modalidade ndo se atualiza,
para os seguintes tipos de verbos gramaticais; os de relevancia, as expressoes e os verbos auxiliares.
Para estes, a modalidade atualizada, as vezes pelo proprio auxiliar, € vista como do verbo principal.
Parece ndo ser pertinente considerar a modalidade dos verbos marcadores conversacionais, mas
devido a pouca ocorréncia no corpus, este um estudo a ser feito a parte. Para os onze (11)
marcadores conversacionais que ocorreram, consideramos a modalidade de certeza. Nos verbos
para os quais a modalidade pode ser atualizada, isto ndo ocorre se o verbo estiver no infinitivo, as
vezes no gerundio ou se tivermos um participio ou um gerundio funcionando como adjetivo. Com o
verbo no infinitivo ou no gerundio, embora a modalidade ndo esteja marcada, ¢ sempre possivel
atribuir uma modalidade ao verbo pelo contexto, justamente em funcdo da continuidade.

A dissertacgéo ¢, sem duvida, o tipo de texto com maior gama de modalidades. Sendo o tipo
de texto do conhecer conceitual, era de esperar o predominio das modalidades epistémicas.
Considerando s6 os verbos em que a modalidade foi atualizada (V. tabela 4-A) temos: certeza
(83,70%), probabilidade (4,08%) - total (87,78%). Embora a certeza tenha predominado nos textos
analisados (71,07% na tabela 4 e 83,70% na tabela 4-A), a porcentagem de probabilidade pode
aumentar se tivermos um texto dissertativo hipotético como os trechos dissertativos do texto n°. 1
(Bola na marca).

Como a dissertacdo analisa seres, coisas, situacdes, fenOmenos, etc., tratando da sua
constitui¢do, funcionamento, etc., buscando explicé-los, fazer deles um julgamento de valor, etc.,
podem aparecer nela as modalidades, que sdo apresentadas como elementos constitutivos ou
caracteristicas daquilo de que o texto dissertativo trata. Por esta razao aparecem na dissertacao;

a) as modalidades aléticas pelas quais as situagdes sdo apresentadas como de realizacio
necessaria ou possivel. Pelas tabelas 4 e 4-A, observa-se que a freqiiéncia da possibilidade (V.

exemplo 44-b) foi bem maior que a da necessidade,que s6 teve uma ocorréncia (V. exemplo 45-d);



b) as modalidades dednticas que apresentam a determinacdao de realizar a situagdo como
intrinseca a essa situagdo, como uma caracteristica desta (Cf. capitulo 3) e, portanto, algo

analisavel, objeto ou topico da dissertagcdo. Ver exemplos (41) , (42) e (175) abaixo.

(175) a - "Nessas ocasides, porém, ficam reconfortados pois os exames que Sa0 obrigados
a fazer resultam normais". (Texto n°. 44).
b - "Dan Gray, diretor da equipe de navegacdo da Voyager disse que o grande
numero de experiéncias que a nave deve executar faz com que esta missdo seja
mais dificil que os encontros anteriores com os planetas Jupiter, Saturno e Urano. A
nave deve fotografar varios objetos diferentes no sistema de luas de Netuno e..."

(Texto n°. 43) (deve = tem de).



TABELA 4

Categorias Verbais: Modalidade/Tipologia Textual

Modalidade Imperativa Deontica Volitiva Alética Epistémica 2
3
Ordem 3 < o 3
[
= = o = < < 3 =2 B § i
5 'S sy 3 ) = 2 3 = N S =
Tipos de texto g Rz _‘5)“ 5 5 5 o = = 2 = 3 o
‘= E | o S I 2 = % o 3 = oy 2 e &=
£ }5) > 2 = = oh = > Q a @) o )
o | ~|E& | % A & g £ z o £ 5
%] on = 5] ~ =9 7]
o) 9) o o =
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Dissertaci 3/318 1/318 1318 | 28/318 | 226/318 11/318 | 48/318 | 318/318
1ssertacao 0,94% 0,31% 031% | 8,81% | 71,07% 3,46% | 15,10% | 100%
Descrigao estatica presente 2/222 188/222 32/222 222/222
(de comentario) 090% | 84,69% 14,41% | 100%
Descri¢ao estatica passada 73/109 1/109 | 35/109 | 109/109
(de comentario) 66,97% 0,92% | 32,11% | 100%
Descri¢do dinamica presente 123/148 25/148 | 148/148
(de comentario) 83,11% 16,89% | 100%
Descrigao dinamica passada 98/117 19/117 | 117117
(de narracio) 83,76% 16,24% | 100%
N . ‘ 257/296 1296 | 38296 | 296/296
arragao presente 86,82% 0,34% | 12,84% | 100%
N N d 1/353 3/353 | 307/353 42/353 | 353/353
arragao passada 0,28% 0,85% | 86,97% 11,90% | 100%
Iniunca ;09”5 2/152 5152 | 2152 | 7152 /152 | 26/152 | 152/152
njuneao 1719 1,31% 329% | 1,31% | 4,61% 0,66% | 17,11% | 100%
N 0




TABELA4-A

Categorias Verbais: Modalidade/Tipologia Textual

Modalidade Imperativa Dedntica Volitiva Alética Epistémica 2
S
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Di rtacs 3/270 1/270 1/270 28/270 226/270 11/270 270/270
1ssertacao 1,11% 0,37% 0,37% | 10,37% | 83,70% 4,08% 100%
Descrigao estatica presente 2/190 188/190 190/190
(de Comentério) 1,05% 98,65% 100%
Descricdo estatica passada 73/74 1/74 74/74
(de comentario) 98,65% 1,35% 100%
D -~ s A - 123/123
escrigdo dinAmica presente 123/123 A
L | 100%
(de comentario) 100%
Descricdo dindmica passada 98/98 98/98
(de narragio) 100% 100%
~ 257/258 1/258 258/258
Narracao presente 99.61% 0.39% 100%
N ~ d 1/311 3/311 307/311 311/311
arragao passada 0,32% 0,97% | 98,71% 100%
Iniuncs 109/126 2/126 5/126 | 2/126 7/126 1/126
njungao 86,51% 1,59% 3,97% | 1,59% | 5,55% 0,79%




As modalidades imperativas e a volitiva (que vao ser caracteristicas da injuncao) sé
aparecem na dissertacdo referidas através de expressdes (¢ aconselhavel, ¢ proibido) (V. exemplos
176) ou de verbos que expressam situacdes ligadas a essas modalidades, tais como: desejar, querer
(volicdo); obrigar (obrigagdo); ordenar, mandar, determinar (ordem); proibir (proibi¢do);
aconselhar, prescrever (prescri¢ao); permitir (permissao) (V. exemplos 177). Estes verbos aparecem

158 . A »
com modalidades epistémicas ou aléticas.

sempre na terceira pessoa

Dessa forma, ndo se pode dizer que as modalidades a que tais verbos se ligam sdo
atualizadas, mas apenas, que se faz uma referéncia a elas.

(176) a - Em muitas culturas é proibido as mulheres fazer coisas como dirigir, freqiientar

bares, gerir negocios. (referéncia a proibicao).
b - E aconselhavel que vocé nio va a esse encontro. (referéncia a prescrigio).

(177) a— *“... o homem que o utiliza sabe que podera voltar a ter filhos no momento que

quiser.” (Texto n°. 36) (referéncia a voli¢do + probabilidade).

b - E possivel proibir essas manifestacdes, mas isto serd antidemocratico. (referéncia
a proibicdo + possibilidade).

¢ - Todo homem deseja seguranca. voligdo + certeza).

d - O ritual tem varias partes. Na tltima delas o chefe ordena aos guerreiros que se
lancem ao solo como sinal de sua submissao a ele. (referéncia a ordem + certeza).

¢ - Normalmente s2o os pais que permitem ou proibem que os filhos tomem certas
atitudes. Se isto ndo acontece, eles ficam perdidos. (referéncia a permissdo e a
proibicao + certeza).

Pode-se, pois, afirmar que as modalidades caracteristicas da dissertacdo sio as epistémicas,
as aléticas e as deonticas.

Quanto a descricdo, observa-se que a predominancia quase total ¢ das modalidades
epistémicas. Considerando s6 os verbos para os quais a categoria foi atualizada (V. tabela 4-A),
teriamos 100% para as descrigdes dindmicas presente passada e para a descricdo estatica passada e
98,95% para e a estatica presente. SO tivemos dois verbos com a modalidade de possibilidade (V.
exemplos 178), sendo que um aparece em trecho que, como ja dissemos em 6.2, ¢ dissertativo (V.

exemplo 178a).

¥ Em certos dialetos podem aparecer também na segunda pessoa, Assim poderiamos ter: "Tu desejas seguranga, mas nada fazes

para obté-la."



(178) a - "Em Sabara, ainda hoje pode ser revivido o ciclo de ouro de Minas Gerais."
(Texto n°. 26).

b - "E, bem ao longe, também é possivel avistar litoral." (Texto n°. 24).

Tivemos um tnico verbo com a modalidade de probabilidade: veja o verbo "lembrariam" no
texto n°. 15 (Bocatorta), trecho transcrito no exemplo (104). Embora a porcentagem desta
modalidade seja praticamente nula nas descricdes do corpus (uma média de 0,38%, se
considerarmos os quatro sub- tipos), tal porcentagem sera bem maior se tivermos descrigdes
hipotéticas, como a do exemplo (105), no capitulo 5. Pode-se, pois, afirmar que as modalidades
caracteristicas da descricao sdo as epistémicas (certeza e probabilidade), o que era de esperar, uma
vez que a descri¢do € o tipo de texto do conhecer "visual".

Na narragdo, as modalidades caracteristicas sdo também as epistémicas. Na narragdo
presente, tivemos 100% dessas modalidades, e na passada, 98,71% (V. tabela 4-A). Observa-se,
também na narracdo, o predominio quase total da certeza. Tivemos apenas um verbo com

modalidade de probabilidade no texto n°. 67 (A tltima cronica): veja exemplo (179).

(179) "A mae limita-se a ficar olhando imdvel, vagamente ansiosa, como se aguardasse a

provagdo do gargom."

Todavia, tal como na descricdo e dissertagdo, se tivermos uma narragdo hipotética (v. no
anexo o texto n°. 72-c), a modalidade de probabilidade tera certamente uma porcentagem maior do
que a com que aparece para a narragdo presente nas tabelas 4 e 4-A, em funcao da ocorréncia
registrada em (179).

Em (180) temos os trés casos de possibilidade ocorridos na narragdo passada (V. tabela 4 e
4-A).

(180) a - "Ali ndo pude mais trabalha..." (Texto n°. 57).

b ... "Os carros dos meninos bloqueavam a porta da garagem impedindo que eu
tirasse o carro." (Texto n° 61).

¢ - "Ainda deu para ver que o corpo todo desengongado da mulher havia ido parar,
colorido de vermelho, em cima de um muro desses baixinhos de casa de subtrbio."

(Texto n®. 61).

Na narragdo, as modalidades imperativas, a volitiva e as aléticas podem, tal como na

dissertacdao, aparecer apenas referidas, mas nao atualizadas. Ou seja, elas ndo sdo atualizadas



porque apenas se "conta" ou "relata" que: a) alguém "obrigou", "permitiu", "ordenou", "proibiu",
"aconselhou", "desejou", "precisou", "necessitou", "possibilitou"; ou b) algo "foi necessario", "foi
possivel". Essa referéncia a tais modalidades na narracio pode ser feita:

a) por expressoes (ser necessario, ser possivel, etc.) (Veja exemplo 182a);

b) por verbos como permitir, ordenar, proibir, aconselhar, desejar, etc., usados como verbos
"dicendi" nos discursos direto, indireto e indireto livre, fazendo referéncia a modalidade que
caracterizou a fala (Veja exemplos 182b, c);

¢) pelos mesmos verbos e ainda mais alguns (obrigar, precisar, ter de/que, poder, etc.)
usados como verbos auxiliares ou como verbos de uma oragao principal cuja subordinada (reduzida
de infinitivo ou ndo) contém a situacdo a que a modalidade relatada se aplicou (Veja exemplos
180a, 181 ¢ 182 d-h).

(181) "Na ultima (festa) a que comparecera, tinha armado uma brincadeira tdo safada no

banheiro, que em meia hora a mae do aniversariante teve que devolvé-lo para casa."
(Texto n°. 62)
(1982) a - Foi preciso cortar a lataria do carro para tird-lo de 14.
b - O feitor ordenou-lhe que buscasse agua no ribeirao.
¢ - O pai aconselhou-lhe que nao casasse.
d - Ai entdo o pai obrigou-o a pedir desculpas ao irméo.
e - O diretor permitiu que suspendéssemos as aulas para participar do seminario.
f - Eu precisei falar com o presidente para conseguir resolver este problema.
g - Naquele momento Maria desejou ser forte. Assim ndo precisaria da ajuda de
quem detestava.

h - Ele proibiu a esposa de falar com seus colegas de trabalho.

Quando a injuncdo, pode-se dizer que tem como modalidades caracteristicas as
imperativas, a volicao e a necessidade, quando implica uma obrigatoriedade de realizar a situagao
(Cf. capitulo 3), o que explica o aparecimento desta alética na injuncdo porque, entdo, tem-se uma
espécie de incitamento a realizagdo de uma situacdo que ¢ intrinseco ao falante ou a propria
situacdo. Estas modalidades caracterizam a injung¢do, distinguindo-a, enquanto tipo, da descri¢do,
dissertacao e narragao, que tém as modalidades epistémicas como caracteristica comum. Vimos que
as modalidades imperativas, a volicdo e a necessidade podem aparecer apenas referidas em outros
tipos de textos: a) na dissertacdo, como caracteristica analisavel de algo, elemento constituidor
desse algo; b) na narragdo, como um acontecimento. Mas, na injung¢ao, tais modalidades aparecem

atualizadas, marcadas, de tal forma que os verbos usados na dissertacdao e narracao, para referir as



modalidades, constituem um dos meios de expressao das mesmas na injun¢ao, funcionando como
verbos performativos na "primeira pessoa do singular: eu ordeno, eu mando, eu permito, eu obrigo,
eu proibo, eu preciso, eu desejo, etc.

No corpus analisado, a modalidade predominante foi a prescri¢do, em fun¢ao do tipo dos
textos analisados: manuais de instrugdo, receitas, horoscopo (V. tabelas 4 e 4-A). Modalidades
como obrigagdo, permissdo, ordem, proibicdo, necessidade, evolicdo aparecem mais em textos
curtos (quase sempre de extensdo igual a uma frase), que podem ou ndo estar combinados com
outros tipos de textos. Além disso, sdo mais freqiientes em textos orais, com 0s quais nao
trabalhamos muito em nosso estudo, ou em textos escritos que reproduzam fala, como os didlogos
em textos narrativos ou textos dramaticos. E preciso, pois, selecionar, nestes tipos de texto, os
trechos injuntivos e analisar nestes as modalidades. Certamente encontraremos trechos como os de

(183).

(183) a - Eute proibo tocar neste assunto nesta (proibicao).
b - Que eles vengam esta luta: (voli¢ao).
¢ - Eu permito que vocé namore minha filha. (permissao).
d - Vocé tem de falar com ele. (obrigagao).
¢ - Eu te obrigo a falar com ele. (obrigacéo).
f - Venha ca, menino! Ja! (ordem)
g - Nao saia daqui, enquanto eu ndo mandar! (ordem)
h - Preciso achar meus documentos. (necessidade)
i - Ndo me abandone, por favor. (pedido =voligdo + incitamento) casa:

j - Desejo que me digas a verdade. (voligdo)

Observando as tabelas 4 e 4-A, nota-se que nos textos injuntivos aparecem as modalidades
epistémicas e a possibilidade. Analisando os textos percebe-se que, na verdade, estas modalidades
aparecem sempre em partes da superestrutura do texto injuntivo que chamamos de "elenco e/ou
descrigdo" e "explicagdo/justificativa e/ou incentivo"'”’. A "descrigdo", quando ocorre, é, como o
proprio nome diz, composta de descrigdo e a "explicagdo" ¢ composta ou de descrigdo, dissertacao,
narracao ou pela combinagdo de dois ou trés desses tipos. Portanto, as modalidades epistémicas e a
possibilidade, quando aparecem em textos injuntivos, na verdade, ndo estdo ligadas a injuncdo, mas

a descrigdo, a dissertacdo e a narracdo de que sdo caracteristicas. Isto tem a ver com a relacdo entre

1% Ver em 6.4.4 a superestrutura que propomos para os textos injuntivos.



superestrutura e formas e categorias verbais de que falamos em 6.4. Em (184) temos o nico verbo
com probabilidade que aparece no corpus analisado, em (185) exemplo de possibilidade e em (186)
exemplos de certeza, todos em trechos descritivos ou dissertativos que compdem a parte chamada

explicacdo de textos injuntivos (Cf. 6.4.4).

(184) "Deixar ferver e se estiver grosso, colocar mais ou menos um copo de agua." (Texto
n°. 50)

(185). "Apoie o ima sobre a tampa da lata, para que este possa segura-la depois do corte."
(Texto n°. 46)

(186) a - Carneiro/Amor: "Setor neutro, organize uma reunido amigavel que sera muito
agradavel." (Texto n°. 51)
b - "...esperar que o passaro entre na gaiola/e quando ja estiver la dentro/fechar
lentamente a porta com o pincel." (Texto n°. 54)
¢ - "Vocé obtera assim, rapidamente, um corte liso ¢ uniforme, sem rebarbas."
(Texto n°. 50)
d - "Asse em forno moderado, pré-aquecido, por 30 a 40 minutos, até que esteja

crescido e dourado." (Texto n°. 55)

Resumindo, pode-se dizer que as modalidades epistémicas, com predominio absoluto da
certeza sobre a probabilidade (que ¢ mais freqliente na dissertagdo), caracterizam a descri¢do e
dissertacdo e a narra¢do. As modalidades dednticas sdo caracteristicas da dissertacdo. Quanto as
modalidades aléticas, a possibilidade também ocorre na descrigdo, dissertacdo e narragdo, mas
caracteriza sobretudo a dissertagdo. Ja a necessidade caracteriza a dissertacdo, quando, como a
possibilidade, ¢ vista como caracteristica da(s) situacao(des) de que o texto fala e caracteriza a
injuncao, quando se enfatiza a implicagdo de obrigatoriedade de realizagdo da situacdo que ela cria.
As modalidades imperativas e a volitiva caracterizam a injun¢do, mas podem ser referidas na

dissertacdo (como caracteristica analisavel de algo) e na narracdo (como acontecimento).

6.3.3 - Continuidades de tempo

Na anélise dos tempos, consideramos que eles ndo se atualizam para nenhum tipo de verbo
gramatical, exceto os de ligacdo que unem caracteristicas, atributos e estados a um ser ou coisa.
Para os verbos indicadores de situagdo, consideramos que o tempo nao era atualizado quando eles

apareciam no infinitivo, gerindio e participio, e também em gerundio e participio funcionando



como adjetivos. Contudo, nas formas nominais, apesar da nao atualizagdo do tempo, quase sempre
se pode atribuir um tempo a forma em funcdo do contexto. A andlise dos tempos resultou nas
tabelas 5 e 5-A.

Na dissertagdo, apareceram todos os tempos com exce¢do do "presente até o futuro".
Todavia a predominancia ¢ do onitemporal, o que esta de acordo com a propriedade discursiva
desse tipo de texto: enunciador na perspectiva do conhecer, abstraido do tempo. Em segundo lugar,
temos os ndo -marcados (68/311: 21,86%), predominando o infinitivo (45/68; 66,18%), seguido do
gerundio (16/68: 23,53%) e o participio (7/68: 10,29%). Os quatro casos de passado que
apareceram estdo em trechos (as vezes oragdes) narrativos inseridos, como ¢ o caso do exemplo
(167), onde temos também perfectivo. Naturalmente esse passado atua na ordenagdo, (Cf. capitulo
5), marcando anterioridade as situacdes ndo passadas. A marcacdo temporal de presente até o
passado aparece na dissertacdo e so nela, pois ndo detectamos exemplos dessa marca¢dao temporal
em outros tipos de texto, no corpus ou fora dele.

Os poucos casos de presente se devem normalmente ao uso do verbo "estar", que indica
estado transitério e, portanto, parece ser incompativel com o aspecto indeterminado e com a

onitemporalidade. Este verbo pode estar eliptico ou ndo (v. exemplos 187).

(187) a-"A Folha ndo apdia Collor ou qualquer outro candidato; ndo estd em campanha
contra ele nem contra qualquer de seus concorrentes;..." (texto n°. 37)
b - Esperar de um pais atolado (= que esta ato lado) na mais séria crise econdmica
que disponha de recursos proprios para uma exploracdo cuidadosa de seu proprio

territorio,...” (texto n°.42)

As vezes o presente ¢ usado com aspectos imperfectivo e durativo, para ressaltar a
simultaneidade especifica de uma situagdo em relagdo a outra, face a simultaneidade de todas as

situagdes (V. exemplo 188).

(188) "Como ele nao entende o que estd acontecendo (presente), julga estar

enlouquecendo e perdendo (presente) o autocontrole." (texto n°. 44)



TABELA 5

Formas e Categorias Verbais/Tipologia Textual

Tempos

Passado até Presente até Nao
Passado Presente Futuro Onitemporal marcado TOTAL
o Presente o Futuro ara (emDo
Tipos de texto P P
Dissertach 4/311 5/311 10/311 13/311 211/311 68/311 311/311
§a0 1,29% 1,61% 3,21% 4,18% 67,85% 21,86% 100%
Drzss‘;gf:" estatica 159/221 62/221 221221
p . 71,95% 28,05% 100%
(de comentario)
D;S:aréga" estatica | 6¢/109 41/109 109/109
p . 62,39% 37,61% 100%
(de comentario)
Descr‘fao dindmica 86/148 62/148 148/148
presente 58,11% 41,89% 100%
(de comentario)
D;S:arégao dindmica | 5,15 46/117 117/117
p . 60,68% 39,32% 100%
(de narragao)
Narracio resente 28/291 191/291 4/291 68/291 291/291
gaop 9,62% 6564% 1,37% 23,37% 100%
Narracio passada 262/333 4/333 67/333 333/333
caop 78,68% 1,20% 20,12% 100%
Inuncio 85/151 66/151 151/151
Jung 56,29% 43,71% 100%
TABELA 5-A
Formas e Categorias Verbais/Tipologia Textual
Tempos
Passado Passado até Presente Presente até Futuro Onitemporal TOTAL
o Presente o Futuro
Tipos de texto
Dissertach 4/243 5/243 10/243 13/243 211/243 243/243
§a0 1,65% 2,06% 411% 5,35% 86,83% 100%
Drzss‘;gf:" estatica 159/159 159/159
p . 100% 100%
(de comentario)
D;S;:’ézao estatica 68/68 68/68
p . 100% 100%
(de comentario)
DCSCI‘IE&O dlnamlca 86/36 86/36
presente 100% 100%
(de comentario)
Descrécao dindmica 7171 7171
passada 100% 100%
(de narragao)
Narracio resente 28/223 191/223 4/223 223/223
gaop 12,56% 85,65% 1,79% 100%
Narracio passada 2621266 4/266 266/266
caop 98,50% 1,50% 100%
Inuncio 85/85 85/85
Jung 100% 100%




O futuro aparece ou em trechos preditivos (V. exemplos 189) ou para marcar posterioridade

(V., no capitulo 5, os exemplos 90 e 91, bem como 0s comentarios sobre os mesmos).

(189) a - "O encontro da nave com o penultimo planeta sistema solar acontecera na
madrugada do dia do 25 de agosto." (texto n°. 43).
b - "Ao passar por Netuno a Voyager usaré a gravidade do planeta como fonte de
impulso para alcangar Tritdo." (texto n°. 43)
¢ - "No ponto de aproximacdo maxima com Netuno a nave vai passar a apenas 5

mil quilometros da atmosfera de Netuno." (texto n°. 43)

Portanto, pode-se dizer que o tempo caracteristico basico da dissertagdo ¢ o onitemporal e a
marcagdo do "passado até o presente". Como trabalhamos com dissertagdes presentes, o
onitemporal se estabelece a partir do presente, pois a situagdo ¢ valida para o momento da
enunciagcdo, mas também para antes e depois dele. Como o aspecto ¢ indeterminado ou habitual,
temos a durag¢do ilimitada em consonancia com a onitemporalidade. Parece que dissertacdo passada
ou futura s6 sdo usadas em pequenos trechos. Nelas, o tempo sera passado ou futuro
respectivamente, mas permanecera a duragdo ilimitada dos aspectos proprios da dissertagao. Essas
sao hipoteses a serem comprovadas por um estudo empirico. Além de trechos ja vistos, (190) ¢
exemplo de trecho de dissertacdo futura em texto onde se combinam ainda dissertacdo presente,
narracdo passada e descricdo presente. Veja também os trechos preditivos do texto n°. 80 (Eventos
do més). Os textos n°. 38 (Indez I) e n°. 39 (Indez II) seriam exemplos de dissertacdo passada,
bem como os exemplos de (191). Nao estamos colocando aqui os casos de comentario no passado,
através do intercAmbio de tipos, usando narracdo com as situagdes sem seqilienciamento referencial

a que ja fizemos referéncia nos capitulos 2 e 5.

(190) "O novo produto sera voltado para o publico jovem de classe média alta entre nove
e 20 anos de idade." ("Maguary langa suco pronto para atrair publico jovem" in
Jornal do Brasil, 1° caderno ano XCIX n°. 129- Rio de Janeiro, 15/08/89: p. 17.

(191) a - "Foi uma tarefa exaustiva e irritante.” (texto n°. 89)

b —“Mas, quando se lembra do grande espelho do Hubble, nem ele consegue
acreditar que tenha sido capaz de executar tamanha maravilha.” (texto n°. 89)

¢ - "Com 73 anos de idade, Botha foi o chefe de estado mais poderoso do pais e sua
permanéncia no poder s6 ndo superou a do seu predecessor Balthazar Johannes

Vorster... .." (texto n°. 74)



d - "Foi uma alegria na casa que foi uma beleza,..... (texto n°. 58)

No que respeita a descrigdo, observa-se que, na descrigdo comentadora presente (estatica ou
dinamica), temos o onitemporal em 100% dos verbos para os quais o tempo foi utilizado (Cf. tabela
5-A). Ja para a descri¢ao estatica passada de comentario e para a descri¢ao dinamica passada de
narracdo, temos o passado em 100% dos verbos para os quais o tempo foi atualizado (Cf. tabela 5-
A). Ha fortes evidéncias de que temos 0 mesmo para a descri¢do dindmica passada de comentario.E
preciso todavia fazer a andlise quantitativa para este subtipo. Assim, pois, pode-se levantar a
hipdtese de que o tempo para a descrigdo sera dado sempre pela relagdo entre o tempo referencial e
o da enunciacdo: passado para as descrigdes referencial passadas, onitemporal para as descrigdes
presentes de comentério, presente para as descricdes presentes de narracdo (v. exemplo 192) e
futuro para as descri¢des futuras. Naturalmente isto terd que ser comprovado por uma pesquisa para
os subtipos que ndo constam das tabelas 5 e 5-A, alguns dos quais parecem ser apenas tipos

tedricos ou pelo menos, de realizagdo pouco comum no Portugués como tipos naturais.

(192) O céu esta azul, a relva onde me deito estd imida e um vento suave esta soprando.

Na narracdo, o tempo predominante sera dado pela relagdo entre o tempo referencial e o da
enunciacdo que, como vimos, da os subtipos passada, presente e futura. Assim, na narragao
presente, o tempo predominante ¢ o presente: 85,65% dos verbos para os quais o tempo foi
atualizado (V. tabela 5-A), enquanto na narragao passada ¢ o passado: 98,50% dos verbos com a
categoria atualizada (V. tabela 5-A). Nao fizemos a pesquisa para a narragdo futura, mas a
observacao de textos como os de n°. 77 (O cavaleiro da esperanga); 81 (Ibitinga incentiva produgao
rural); 82 (Jerusalém corrompida sera purificada); 83 (Prémio Mambembe em novo formato); 85 (O
Reino do Messias); 86 (Soneto XIX), em suas partes narrativas preditivas, mostra que o tempo
predominante ¢ o futuro.

Observa-se que na narragao presente aparece também o passado. Neste caso, o passado tera
dois papéis textuais basicos: a) marcar anterioridade (Cf. capitulo 5) e b) fazer "flashback". Como
trabalhamos com quatro textos de presente historico, a porcentagem de passado foi alta: 12,56% (V.
tabela 5-A). E nossa hipotese que, em narragdes presentes simultdneas (como a de um jogo de
futebol) a porcentagem de passado sera bem menor. O futuro aparece na narragdo presente para
marcar posterioridade. Apenas um caso do corpus, no texto n°.64 (A farsa e os farsantes) (veja
exemplo 193), ¢ de futuro propriamente dito. Os outros trés casos sdo de futuro relativo no passado

(com o futuro do pretérito) no texto n°. 66 (Seqiiestradores fogem para o Parana e sdo cercados /



Oito reféns em 12 dias de agdo), onde temos um jogo entre passado e presente: veja os verbos
"entrariam" (trecho "3 de agosto"), "levaria" (trecho "9 de agosto") e "seriam seguidos" (trecho "10

de agosto").

(193) "O pai penteia a menor que Vvai ao colégio.". (texto n°.64)

Na narracdo passada, aparece o presente. Isto ocorre para indicar relevancia, porque o
presente marca sempre o trecho como uma passagem de maior dramaticidade, com maior
envolvimento emocional. Tivemos quatro verbos com tempo presente no texto n°. 59 (BERLINCK
- 1987, Inquérito 3, pagina 20, linha 573; a pagina 24, linha 709) com as fungdes que acabamos de
indicar: veja os verbos "chama" (linha 665), "mostra" (linha 666), "chego" (linha 695) e "vem me
dize" (linha 696).

Na injungéo, o tempo caracteristico ¢ o futuro: 100% se considerarmos apenas os verbos
para os quais o tempo foi atualizado (V. tabela 5-A). Nao importa a forma em que estd o verbo
(imperativo, futuro do presente, presente do indicativo), o tempo serd o futuro, exceto quando
temos o infinitivo com uma modalidade imperativa. Neste caso, o tempo ¢ ndo-marcado (Veja texto
n°. 50 - Falso vatapa - e n°. 54 - Para pintar o retrato de um passaro). Todavia, mesmo com o
infinitivo, ha um futuro deduzido do fato de que a situacdo terd realizacdo posterior a enunciagao

(v. exemplo 194).

(194) Ao sair, apagar as luzes e fechar a porta. (placa em uma reparti¢ao ptblica).

Finalizando, podemos dizer que as continuidades de tempo t€ém a ver com os subtipos
textuais dados pela relacdo entre o tempo da enunciagdo e o tempo referencial. Como na injungao

s6 ha uma relago possivel, temos sempre o futuro.

6.3.4. Continuidades de pessoa verbal

Na analise das pessoas verbais, consideramos que esta categoria ndo se atualiza apenas com
os verbos auxiliares, pois se considera que a pessoa atualizada ¢ do verbo principal. Para os demais
tipos de verbo, a pessoa se atualiza, exceto quando eles estdo no infinitivo ndo flexionado, no
gerundio, no participio e no participio e gerindio com valor de adjetivo. Todavia, pelo contexto, é
sempre possivel atribuir uma pessoa as formas nominais, em fungdo das relacdes e sujeitos

subtendidos, apesar de ela ndo estar marcada. A analise das pessoas nos deu as tabelas 6 e 6-A.



Segundo BASTOS (1985:67), para WEINRICH (1979) ha uma afinidade entre 1%. e 2%, pessoas e os
tempos do comentario de um lado e uma atracdo dos tempos da narracdo pela 3*. pessoa de outro".
Isto parece dificil de sustentar face ao que pudemos observar.

Como se pode ver pelas tabelas 6 e 6-A, a terceira pessoa foi dominante em todos os tipos
de textos, para o corpus analisado, o que parece levar a conclusao de que a categoria de pessoa nao
distingue tipos de textos uns dos outros. Todavia cabem algumas consideragdes.

Na dissertacdo, em virtude da busca de objetividade por razdes argumentativas, observa-se
uma tendéncia para usar pessoas que déem a impressdo de méxima objetividade, afastando a
imagem do produtor do texto, do enunciador. Temos entdo, sobretudo, a terceira pessoa ¢ a
primeira do plural em passagens como as de (195), em que o produtor se inclui naquilo de que fala,
ou entdo em trechos em que o produtor do texto usa o que se convencionou chamar de "plural de

modéstia".



TABELA 6
Categoria Verbal: Pessoa/Tipologia Textual

Pessoas
Pessoas
TOTAL
Tipos de texto ! 2 3 Sem pessoa
Dissertacio 10/323 232/323 81/323 323/323
¢ 3,09% 71,83% 25,08% 100%
Descrigdo estatica presente 3/223 157/223 63/223 223/223
(de comentario) 1,35% 70,40% 28,25% 100%
Descrigéo estatica passada 68/109 41/109 109/109
(de comentario) 62,39% 37,61% 100%
Descrigdo dinamica presente 1/148 84/148 63/148 148/148
(de comentario) 0,67% 56,76% 42,57% 100%
Descri¢do dinamica passada 71/117 46/117 1177117
(de narragao) 60,68% 39,32% 100%
Narracio presente 8/297 221/297 68/297 297/297
siop 2,69% 74,41% 22,90% 100%
Narracio passada 55/355 233/355 67/355 355/355
slop 15,49% 65,63% 18,87% 100%
Iniuncio 88/154 66/154 154/154
June 57,14% 42,86% 100%
TABELA 6-A
Categoria Verbal: Pessoa/Tipologia Textual
Pessoas Pessoas
TOTAL
Tipos de texto " 2 3
Dissertaci 10/242 232/242 242/242
ssertagdo 4,13% 95,87% 100%
Descrigéo estatica presente 3/160 157/160 160/160
(de comentario) 1,88% 98,12% 100%
Descrigdo estatica passada 68/68 68/68
(de comentario) 100% 100%
Descri¢éo dindmica presente 1/85 84/85 85/85
(de comentario) 1,18% 98,82% 100%
Descrigdo dindmica passada 71/71 71/71
(de narragao) 100% 100%
Narracio presente 8/229 221/229 229/229
40P 3,49% 96,51% 100%
Narracio passada 55/288 233/288 288/288
§40 pass 19,10% 80,90% 100%
Iniunciio 88/88 88/88
June 100% 100%




(195) a - "Ter medo e ansiedade diante de coisas assim, dentro de certos limites, € normal.
Trata-se de uma resposta do organismo diante de uma ameaga objetiva a propria
existéncia. Sabemos o que nos ameaga ¢ reagimos." (texto n°. 44).

b - "Mas afinal por que temos ansiedade em excesso? Provavelmente, esse
sentimento ¢ uma manifestacdo de conflitos ndo resolvidos ou porque conhecemos o
problema e ndo temos seguranga ou clareza para resolvé-lo ou porque trazemos,
inconscientemente, problemas ndo resolvidos de infincia em relacdo a emocgdes

como hostilidade, inseguranca, etc." (texto n°. 44)

Em casos como os de (195) pode-se, sem problemas, usar a terceira pessoa do singular mais
o pronome Se indeterminando o sujeito.

A primeira pessoa do singular (¢ também a segunda) parece que podem ocorrer na
dissertacao apenas com verbos ligados a situacdo enunciativa (Cf. final de 6.2) na introdu¢ao da
dissertacdo ou de trechos dela: eu (tu/vos) sei (sabes/sabeis), penso, acho, etc.

Na descricao, a pessoa predominante ¢ também a terceira, porque normalmente o produtor
do texto descreve algo diferente de si mesmo e do seu interlocutor. Mas podemos ter a primeira
pessoa predominando se o produtor do texto descrever a si mesmo e a segunda, se o produtor
descrever o interlocutor para este. Como estas situacdes sdo raras, também o sdo as descricdes em
primeira e segunda pessoas, que tendem a aparecer apenas na linguagem oral. Assim ndo se pode
dizer que a terceira pessoa caracteriza a descri¢do, como a dissertacdo, pois a predominancia da
terceira na descri¢do € resultado do que se descreve e nao de uma propriedade discursiva do tipo de
texto. Assim sendo, parece que a pessoa predominante na descricdo depende de para onde o
produtor do texto dirige seu foco: para si mesmo, para seu interlocutor ou para algo distinto dos
interlocutores (Cf. 4.2.2.4). Seria assim uma focaliza¢ao global do texto.

Em nosso corpus ocorreram algumas primeiras pessoas na descricdo. Todavia, observa-se
que esses casos de primeira pessoa ocorreram em trés tipos de casos: a) com verbos relacionados a
situacdo de enunciagdo (Cf. final de 6.2), introduzindo a descri¢do (v. exemplo 196), onde o autor
poderia ter usado também a terceira (vé€-se); b) com verbos localizadores, com o produtor
considerando-se na localizacdo dada (V. 197); c¢) em trechos de carater mais dissertativo, quase
sempre em oragdes subordinadas adjetivas (que ja dissemos tém a propriedade de inserir um tipo no
outro) com o verbo na primeira do plural (Cf. o que dissemos acima ao falar da dissertagdo) (v.

198).



(196) "Vejo as vezes passar o fugitivo bando Varzea ao longe, estendendo o vobo
prolongado." (texto n°. 10)

(197) "No entanto, estamos a cinco horas de voo de Nova loque, em pleno Pacifico, o
Japao a oito horas dali." (texto n°. 28)

(198) a - "O tamandué-bandeira, assim chamado por causa da cauda, coberta de pélos
compridos, bastos e dispostos em forma de leque, ¢ um dos animais de mais forga
que temos em nossas matas." (texto n°. 32)
b - "Los Angeles, com suas ruas desertas tomadas por engarrafamentos, parece nao
comegar nunca; a sensacdo ¢ a de que estamos eternamente em transito rumo a

cidade que nos escapa." (texto n°. 28)

Esses trés casos de possibilidade de ocorréncia da primeira pessoa, na descri¢ao em terceira,
sdo hipdteses a serem verificadas, j& que o numero de ocorréncias ¢ pequeno para permitir uma
generalizacao.

Também a narragao nao tem uma pessoa verbal caracteristica. A pessoa que predomina na
narracdo esta diretamente ligada ao ponto de vista do produtor do texto, do narrador (Cf. 4.2.4):

a) se o ponto de vista ¢ interno, predomina a primeira pessoa como no texto n°. 61 (Passeio
Noturno);

b) se ¢ externo, predomina a terceira pessoa, como na maioria das narragdes do corpus;

c) as vezes, temos uma combinacdo dos dois pontos de vista e ai alternam-se primeira ou
terceira pessoas, conforme tenhamos um ou outro ponto de vista. E o que se pode ver nos textos n°.
67 (A ultima cronica), n°. 59 (BERLINCK - 1987, Inquérito n°. 3 p. 20 linha 573 a p. 24 linha 709)
e n°. 57 (A crise cardiaca).

No texto n°. 65 (O médico e o monstro), temos uma primeira pessoa do plural de um verbo
ligado a situacdo de enunciagdo (Cf. final de 6.2), com que o narrador explicita a posicdo de
assistente em que a narragao coloca o receptor do texto. A primeira pessoa ai ndo tem ligagdo com

o ponto de vista, mas com o narrador e receptor diretamente (V. exemplo 199).

(199) "Ja estamos a essa altura, corno ndo podia deixar de ser, presenciando a

metamorfose do médico em monstro."

E possivel uma narracdo na segunda pessoa. Ela ocorreria numa situagdo em que, por
alguma razdo, o narrador contasse a seu interlocutor algo que aconteceu com este. Por exemplo,

porque ele ndo se lembra de algo que fez uma vez que estava bébado. Esse tipo de narragdo ¢ raro.



Pode-se dizer que o ponto de vista narrativo tem a ver com a focalizagdo, na medida em que o
produtor do texto se identifique com um narrador que focaliza acontecimentos ocorridos com ele
(1. pessoa) - ponto de vista interno -; com seu interlocutor (2%. pessoa), ou com alguém distinto dos
interlocutores (3. pessoa) - ponto de vista externo.

Na injuncao, para os textos analisados houve um predominio da terceira pessoa gramatical
(na verdade, a segunda pessoa do discurso com o tratamento "vocé", que leva o verbo para a
terceira pessoa gramatical). Todavia, este fato se deve mais & modalidade de prescricdo que
predominou nestes textos com isto, estamos postulando que as pessoas verbais que aparecem na
injuncao estao ligadas mais as modalidades que as caracterizam do que a outro fator, caracterizando
assim subtipos de injungao.

Quando a injungdo ¢ caracterizada pelas modalidades de "ordem" e "prescrigdo", temos
sobretudo a segunda pessoa do singular ou plural (tu e vos) ou a terceira do singular ou plural (com
vocé e vocés, portanto, na verdade, uma segunda pessoa do discurso). A primeira pessoa do plural
pode aparecer com a prescrigdo em textos como o do exemplo (5), no capitulo 2. Portanto, ha uma
restricdo discursiva a que alguém dé ordens ou faca prescri¢des a si mesmo visto como o "eu" do
discurso. A gramadtica leva em conta este fato ndo estabelecendo, por exemplo, uma forma de
primeira pessoa do singular no imperativo. Com as modalidades de "obrigagao", "permissao",
"proibicdo" ¢ "necessidade" temos a primeira pessoa do singular ou plural para a injungdo. Com a
"volico" podemos ter a primeira (do singular ou plural) ou a terceira (do singular ou plural). Neste
ultimo caso parece sempre haver, subtendido, um performativo de volicdo na primeira pessoa do

singular (compare 200-a com 200-b).

(200) a - Que ele consiga o emprego!

b - Desejo que ele consiga o emprego.

Dessa forma, temos que as continuidades de pessoas sdo resultado, nos diferentes tipos de

texto, da atuacgdo de diferentes fatores discursivos.

6.3.5.- Continuidades de voz.

A categoria de voz s6 ndo ¢ atualizada para os verbos auxiliares, pois neste caso a categoria
¢ vista como sendo do verbo principal. Para os demais tipos de verbo, consideramos a voz como
ndo atualizada, quando eles aparecem no participio funcionando como adjetivo, o que s6 ocorreu na

descricao.



TABELA 7-A Categoria Verbal: Voz/Tipologia Textual

Vozes

Vozes
TOTAL
Tipos de texto Ativa Passiva Reflexiva Medial Sem voz
Dissertaci 287/323 36/323 323/323
G0 88,85% 11,15% 100%
Descrigéo estatica presente 172/223 26/223 3/223 22/223 223/223
(de comentario) 77,13% 11,66% 1,34% 9,87% 100%
Descrigdo estatica passada 79/109 4/109 5/109 21/109 109/109
(de comentario) 72,48% 3,67% 4,59% 19,26% 100%
Drzssgf:" dindmica 99/148 12/148 2/148 14/148 21/148 148/148
Fde comentario) 66,89% 8,11% 1,35% 9,46% 14,19% 100%
Daessszréza" dindmica 88/117 3/117 2117 11/117 13/117 117/117
p - 75,22% 2,56% 1,71% 9,40% 11,11% 100%
(de narracdo)
Narracio presente 256/297 27/297 2/297 12/297 297/297
glop 86,20% 9,09% 0,67% 4,04% 100%
Narracio passada 344/355 11/355 355/355
glop 96,90% 3,10% 100%
Iniuncio 151/154 1/154 2/154 154/154
Jung 98,05% 0,65% 1,30% 100%
TABELA 7-A
Categoria verbal: Voz/Tipologia Textual
Vozes Vozes
TOTAL
Tipos de texto Ativa Passiva Reflexiva Medial
Disserta¢ao
Descrigdo estatica presente 172/201 f§c@§)}ﬁo marcados. V. Tabela 7 3/201 201/201
(de comentario) 85,57% 7370 1,49% 100%
Descrigéo estatica passada 79/88 4/88 5/88 88/88
(de comentario) 89,77% 4,55% 5,68% 100%
Descri¢do dindmica presente 99/127 12/127 2/127 14/127 127/127
(de comentario) 77,95% 9,48% 1,58% 11,02% 100%
Descri¢do dinamica passada 88/104 3/104 2/104 11/104 104/104
(de narragdo) 84,62% 2,88% 1,92% 10,58% 100%

Narracdo presente

Narragao passada

Todos sdo marc

dos. V. Tabela 7

Injungéo

Todos s@o marc:

dos. V. Tabela 7

Todos sdo marcados. V. Tabela 7




Com a analise das vozes, obtivemos as tabelas 7 e 7-A, pelas quais se pode perceber que
nenhum dos tipos ¢ caracterizado por alguma voz, ou seja, ndo ha uma relagdo de interdeterminagao
entre tipos e subtipos textuais e as vozes verbais. Assim, pode-se afirmar que motivacdes
discursivas para o uso da voz ndo estdo ligadas a questdes tipologicas.

A voz ativa ¢ sem divida a mais freqiiente em todos os tipos de texto. Para muitos a voz
medial ndo existe, podendo-se considerar os casos em que ela ocorre como de voz ativa, o que faria
crescer a porcentagem de ocorréncia desta. A voz reflexiva, no corpus analisado, ndo apareceu nos
textos dissertativos e injuntivos, pode-se dizer, por acaso e coincidéncia, mas os exemplos (201) e

(202) mostram que sua ocorréncia nestes tipos de texto ¢ perfeitamente possivel.

(201) O ser humano se penteia mais por vaidade do que por questdes de higiene.
(dissertagao)

(202) Maria, penteie-se rapido que estamos atrasados! (injungao)

Portanto todas as vozes aparecem em todos os tipos de textos, ndo havendo especializacao
de nenhuma delas para nenhum tipo, embora a injun¢do, quando traz determinacgdo para realizagao
de agdes, mantenha uma clara preferéncia pela voz ativa, mais compativel com tal determinagao.
Nos textos analisados, que ja vimos serem todos prescritivos, o Unico caso de voz passiva ocorreu
em trecho que, dentro da superestrutura dos textos injuntivos, pertence a parte que chamamos de
explicagdo ou incentivo e € constituida de narra¢do e/ou dissertacao e/ou descrigdo (Cf. item 6.4.4).

Essa ocorréncia de passiva estad reproduzida no exemplo (203).

(203) “A tampa, que ficou presa ao ima, poderd também ser facilmente retirada.” (texto
n°. 46)

6.3.6 - Continuidades de formas verbais.

A tabela 8 contém o resultado da andlise que fizemos das formas verbais presentes nos
textos indicados em 6.1.
Antes de mais nada, ¢ preciso registrar que o uso das formas verbais estd condicionado pelas
categorias do verbo que cada uma atualiza, em func¢do dos papéis que essas categorias podem ter na
constitui¢do e funcionamento discursivo do texto, portanto em relagdo com as propriedades

discursivas que distinguem cada tipo de texto. Desse modo, as continuidades de formas verbais



TABELA 8

Formas e Categorias Verbais/Tipologia Textual

Formas Flexionais Indicativo Imperativo Subjuntivo Formas Nominais
Infinitivo T Participio
Gerundio P
Pres. fret gre}. Pr;t. ;r l;ut;ro gut;ro Afir. Neg. Pres. fret Futuro Nio TOTAL
) mp. erf. q.Perf. o Pres. o Pret. mp. Flex. Ind. Adj.
Tipos de texto Flex
Dissertacio 208/323 | 1/323 2/323 11/323 | 3/323 11/323 2/323 44/323 | 3/323 21/323 17/323 323/323
¢ 64,40% | 031% | 0,62% 341% | 0,93% 0,62% 0,62% | 13,62% | 0,93% | 6,50% 5,25% 100%
Drzss‘;r;f:" estatica 160/223 7/223 11/223 20/223 | 25/223 223/223
p . 71,75% 3,14% 4,93% 897% | 1121% | 100%
(de comentario)
Daiiféia" estatica 67/110 /110 5/110 9/110 5/110 23/110 110/100
p . 60,91% 0,91% 4,545% 8,18% 4,545% | 2091% | 100%
(de comentério)
Drzsscer;f;" dindmica | g7 ¢ 4/148 30/148 6,148 21/148 148/148
p . 58,79% 2,70% 20,27% 405% | 14,19% | 100%
(de comentdrio)
E;SS‘;;;‘;“O dindmica 70/117 1117 sm7 |7 ;*/‘;Jﬁ 53"/‘{‘{1;“ 47 |17 |t
0, 0, 0, 0, 0, 0, 0,
(de narraciio) 59,84% 0,85% 427% | 085% | (esor | Togeu, | 342% | 1026% | 100%
Narracio presente 202/303 | 12/303 | 9/303 7/303 3/303 1/303 40/303 19/303 10/303 303/303
gaop 66,67% | 3,96% | 2,97% | 2,31% 0,99% 0,33% 13,20% 6,27% 3,30% 100%
Narracio passada 12/356 | 53/356 | 208/356 | 11/356 1/356 21356 2/356 38/356 | 4/356 21/356 4/356 356/356
a0 p 337% | 14,89% | 58,43% | 3,09% 0,28% 0,56% 0,56% 10,67% | 1,12% | 5,90% 1,12% 100%
Inunco 5/154 3/154 71/154 6/154 2/154 55/154 11/154 1/154 154/154
Jung 3,25% 1,95% 46,10% 3,90% 1,30% | 35,71% 7,14% 0,65% 100%




estdo ligadas as continuidades de categorias em sua relagdo com propriedades discursivas de cada
tipo. Além disso, o uso das formas verbais e seu conseqiiente aparecimento nos textos depende de
funcdes de cada categoria ligadas a ordenagdo de situagdes, a concordancia, a relevancia, a
indicagdo de realidade e irrealidade, a progressao, a organizagao de situacdes, etc. (Cf. capitulo 4).

Na dissertacdo presente, a forma verbal predominante ¢ o presente do indicativo (64,40% -
v. tabela 8), porque com ele tem-se os aspectos imperfectivo, comecado, cursivo e indeterminado
ou habitual, o tempo presente com valor onitemporal, a modalidade de certeza. As modalidades
dednticas e a possibilidade aparecem marcadas por auxiliares ou expressdes no presente do
indicativo. Ou seja, tem-se as categorias caracteristicas da dissertagao presente.

Os pretéritos imperfeitos (v. exemplo 204) e perfeito do indicativo que apareceram no
corpus ocorreram sempre em trechos (as vezes oragdes) narrativos inseridos (v. também exemplo

167 ¢ comentario em 6.3.3).

(204) "O inseto estava disseminado por todas as partes da planta." (texto n°. 45)

Este exemplo (204), o unico com pretérito imperfeito que ocorreu, parece truncado: parte de
uma narrativa incompleta usada para exemplificar a afirmagdo da frase anterior.

Mesmo estando em trechos narrativos, os pretéritos podem ser vistos como tempos
retrospectivos da disserta¢do, o que se evidencia nas ordenagdes referenciais pelo tempo (Cf. 5.3.3).

O pretérito imperfeito do indicativo serd o tempo base da dissertacdo no passado, que ¢
exemplificada por textos como os de n°. 38 (Indez I) e n°. 39 (Indez II) ou por trechos como o de

(205).

(205) "Em 1960 a navegacdo das espaconaves era baseada no trabalho do matematico
Walter Hohmann. Hohmann calculara a trajetdria capaz de levar uma nave de um
planeta para outro gastando o minimo de combustivel. A trajetoria ¢ uma elipse
(espécie de circulo alongado). Uma das extremidades da elipse toca a Terra e a outra
toca o planeta alvo.

A trajetoria de Hohmann era ideal para os primeiros foguetes, que nao podiam
levar muito combustivel, mas tinha uma desvantagem: era o caminho mais
econdmico, mas ndo o mais curto. Usando uma orbita de Hohmann, a Voyager 2
levaria 30 anos para ir da Terra a Netuno. ("Naves usam forca dos astros" in Jornal

do Brasil - 1° caderno. Ano XCIX, n°. 129. Rio de Janeiro, 15/08/89:pag. 5).



O pretérito perfeito e o mais-que-perfeito do indicativo parecem ser os tempos da
dissertacdo passada em trechos como os de (191), sobretudo naqueles com verbos estaticos e

trechos de avaliagao como (191a,d) e (206).

(206) A cana-de-agucar foi muito importante para o Brasil.

Estes pontos sobre a dissertacdo passada sdo hipdteses a serem verificadas.

J& mostramos no capitulo 2, ao distinguir narragdo tipo historia de narragdo nao-histoéria, e
no capitulo 5, nos itens 5.3.7 (comentando VIIl.a,b) e 5.3.9 (comentando X.a,b), que os pretéritos
perfeito e mais-que-perfeito do indicativo podem constituir comentarios através do intercambio de
tipos.

Nestes casos, apesar do aspecto perfectivo, ndo se pode estabelecer uma ordem referencial
para as situagdes (quase sempre em virtude de VIII a, b e de X. a, b). Freqlientemente, os pretéritos
aparecem no mesmo periodo com formas proprias da dissertagdo ou temos pretéritos de verbos
estaticos.

Parece que, no Portugués, temos, com os verbos estaticos e dinamicos, a tendéncia

especificada em (XXI)'.

(XXI) - pretérito perfeito ou mais-que-perfeito de verbos estaticos - dissertacao
(comentario).

- pretérito perfeito ou mais-que-perfeito de verbos dindmicos - narracao.

J& dissemos que o pretérito perfeito composto do indicativo (ter no presente do indicativo +
participio) ¢ forma caracteristica da dissertacido marcando tempo "passado até o presente".
WEINRICH (1968:129) diz que esta forma ¢ o tempo da retrospec¢ao do mundo comentado.

O futuro do presente pode aparecer na dissertagdo presente, como vimos em 6.3.3, em
trechos preditivos, ou seja, de dissertagdo futura inseridos (v. exemplos 189a, b) ou apenas para
marcar posterioridade (V. exemplos 90 e 91 no capitulo 5).

O futuro do presente deve ser o tempo basico da dissertagdo futura. Isto € uma hipdtese a
verificar, mas parece dificil a montagem de um corpus para fazé-lo, pois, até onde pudemos

observar, parece que a dissertagdo futura s6 ocorre em pequenos trechos, quase sempre com a

'%0 Esta tendéncia ¢ semelhante a que WEINRICH (1968: 381) registrou para o Latim:
- perfectum de verbos depoentes e passivos = comentario.

- perfectum de verbos ativos = narragéo.



dimensdo de uma Unica oragdo ou frase, sendo, pois, mais um tipo tedrico do que natural no
Portugués.

O futuro do pretérito aparece na dissertacdo para marcar a situagdo como provavel
hipotética, portanto ndo realizada no tempo de um ponto de referéncia, que pode ser outra situagao
(a cuja realizagdo a situagao no futuro do pretérito quase sempre esta condicionada), o momento da
fala ou outro momento dado. Dessa forma, o uso do futuro do pretérito na dissertacdo se liga a
indicagdo da irrealidade da situacdo. (Cf. em 5.3.4 os exemplos 100 e 102 e as colocacdes sobre
esta questdo). Para WEINRICH (1968), o futuro do pretérito no comentario ¢ uma metafora
temporal de validez limitada. O que estamos propondo ¢ que essa validez limitada ¢ derivada de um
valor de irrealidade que nasce do valor basico de marcador de posterioridade do futuro do pretérito,
conforme discutido em 5.3.4. Nao encampamos a idéia de metafora temporal porque a validez
limitada ocorre mesmo na narragdo. Veja-se para exemplo o texto n°. 72 (O jantar) e compare-se a
versao no futuro do pretérito com as versdes no pretérito perfeito do indicativo e no futuro do
presente. Ai temos uma narragdo com valor de irreal idade: uma série de eventos provaveis,
hipotéticos, porque apenas desejados, propostos.

As formas verbais do subjuntivo aparecem na dissertacdo, marcando sempre possibilidade,
probabilidade, hipotese, duvida e, derivada dai, as vezes também irrealidade. Veja, no exemplo

(102), a locugao "estejam causando"; em (90-a), o verbo "quiser" e os exemplos de (207).

(207) a - "Nao existe rejeigdo ou qualquer outro problema que impecga o seu crescimento."”
(texto n°. 40)
b - "Assim, se¢ 0 medo e a ansiedade ficarem muito intensos, ndo se desespere: seu
médico tem muito a fazer por voce." (texto n°. 44)
¢ - "O compromisso do jornal é contribuir para que esta decisdo se faga a partir do
maximo de informagdes, ¢ do mais vivo contraste entre convicgdes politicas
divergentes" (texto n°.37)
d-" Ja que as condi¢cdes edafoclimaticas associadas ao uso da irrigagdo
contribuem favoravelmente para uma exploragdo em escala comercial permitindo
que as industrias processadoras da regido operem o ano inteiro, o que nao € possivel

quando se explora essa olericola em regime de chuvas." (texto n°. 45)

As formas do subjuntivo podem vir indicando certeza (v. exemplos 208 e 209).



(208) "Além disso, a idade dos computadores da nave, projetados nos anos 70, faz com
que sua capacidade de memoria seja muito reduzida." (texto n°. 43)

(209) Sou seu pai e, embora ele te ame, ndo permitirei esse casamento.

Todavia o uso do subjuntivo as vezes obedece a um jogo sutil entre certeza de um lado e
probabilidade e possibilidade de outro, associado ainda a um jogo entre realidade e irrealidade. A
probabilidade ou possibilidade que motivou o uso do subjuntivo, mesmo com um certo valor de
certeza, pode ser, por exemplo, de um enunciador ¢ ndo de outro para o qual a situacdo ¢ vista
como certa. Temos entdo um caso de polifonia. Isto ¢ exemplificado pelas oragdes com embora,
onde a certeza e realidade ndo ¢ aceita pelo enunciador-locutor, mas € aceita pelo seu interlocutor
(V. exemplo 209). As vezes a situagdo tem status factual de certa e/ou real num contexto, mas de
apenas provavel ou irreal em outro (V. exemplo 207-d).

Todos estes fatos sobre o uso do subjuntivo parecem ser validos também para a descri¢do e
a narragio. E preciso fazer um estudo detalhado sobre as motivagdes de uso do subjuntivo,
incluindo a hipdtese que acabamos de levantar em seus desdobramentos e detalhes.

Pela tabela 8, observa-se que as formas nominais sdo as mais freqiientes na dissertacao,
depois do presente do indicativo: 26,30% (infinitivo + gerindio + participio). o infinitivo € a mais
freqiliente das trés (47/85: 55,29%), seguida do gerundio (21/85: 24,71%) e do participio (17/85:
20%).

O infinitivo apareceu, na maioria das ocorréncias, formando oragdes subordinadas
substantivas, sobretudo subjetivas, objetivas e completivas nominais, o que se justifica, porque
assim se pode fazer a andlise, avaliacao etc. de situagdes dentro da dissertacdo. Um nimero bem
menor de infinitivos aparece com preposigoes, formando oragdes subordinadas adverbiais finais ou
temporais, uso do infinitivo comum também na descri¢@o, narragdo e injuncao.

O gerundio aparece sempre fornecendo informagdo subsidiaria, secundaria sobre uma outra
situagdo no presente do indicativo, quase sempre o modo de realizagdo desta, seu resultado, causa,
etc.

J& o participio quase sempre constitui uma ora¢do reduzida subordinada adjetiva, com o
verbo na voz passiva. Se o valor ¢ de presente, esta oracdo ¢ dissertativa, se ¢ passado, a oragdo ¢
narrativa. No segundo caso, o participio ¢ sempre um estado que caracteriza algo ou alguém no
texto e ¢ resultante da situacdo narrada ja realizada.

Vé-se pois, que as formas nominais, excetuado o infinitivo quando forma oragdes
subordinadas substantivas, expressam informagdes secundarias, o que tem relagdo com o fenomeno

de relevancia especificado em 4.2.2.2.



E preciso fazer um estudo quantitativo dos papéis de cada forma nominal apontados acima,
verificando se hé outros papéis além dos que apareceram no corpus analisado.

Nas descri¢cbes presentes, a forma verbal predominante é o presente do indicativo,
enquanto nas descrigdes passadas ¢ o pretérito imperfeito do indicativo, exatamente porque estas
formas expressam as categorias de aspecto, modalidade e tempo caracteristicas destes subtipos de
descricao. Pode-se propor a hipdtese de que o futuro do presente serd a forma caracteristica da
descrigdo futura, mas isto tem que ser verificado em um corpus de descrigdes futuras que, todavia,
parecem, como a dissertacdo, ocorrer apenas em pequenos trechos (v. exemplo 210) e portanto

também ser um tipo mais teorico do que natural no Portugués.

(210) Seu filho crescera belo e saudavel. Aos vinte anos serd alto ¢ forte, tera um belo

sorriso que lhe dard um ar sempre afavel.

Em TRAVAGLIA (1987), dissemos que, na descri¢ao passada com o pretérito imperfeito
do indicativo, o produtor do texto apresenta as caracteristicas sem se comprometer com sua
validade para o momento da enunciagdo, ou seja, com sua realidade neste momento. Ja na descri¢ao
presente, com o presente do indicativo, o produtor se compromete com sua validade, sua realidade
no momento da enunciacdo. CASTRO (1980:63-64 e 76), ao tratar das formas verbais presentes na
parte chamada "orientagdo" da superestrutura narrativa (normalmente descritiva) registra que ai,
geralmente, se tem o pretérito imperfeito do indicativo, mas que o presente do indicativo nado ¢ de
todo estranho a esta parte, pois "quando as caracteristicas que identificam as personagens ou a
situagdo ndo sdo restritas ao passado, mas se estendem até a atualidade da enunciacdo, usa-se o
presente para a expressdo do processo verbal". O presente também ¢ usado na orientagdo para
"enfatizar o contraste entre caracteristicas que existiram no passado e caracteristicas que o0s
substituem no presente". CASTRO trabalhou apenas com narrativas orais, passadas, mas suas
observagdes ratificam nossa proposta.

Os pretéritos perfeito e mais-que-perfeito do indicativo s6 aparecem na descri¢do quando
esta ¢ feita através do intercambio de tipos como no texto n°. 34 (Duque de Caxias) e nos exemplos
de (171); ou em usos como o do exemplo (74-c), em que ndo se expressa a situagdo em curso num
momento dado e que faria parte da descricao, mas a situacdo de cuja realizagdo anterior a primeira
resultou. Além de (74-c), o texto n°. 68 (O Arquivo) traz vérios exemplos desta espécie de uso (V.

exemplo 211).



(211) "Mais uma vez mudou-se. Finalmente, deixara de jantar (= nao jantava mais). O
almogo reduzira-se (era um) a um sanduiche. Emagrecia, sentia-se mais leve, mais
agil. Nao havia necessidade de muita roupa. Eliminara certas despesas inuteis,

lavadeira, pensdo(= certas despesas intiteis estavam eliminadas).

O futuro do pretérito tem na descricdo funcionamento idéntico ao que apresenta na
dissertacdo. A unica ocorréncia no corpus analisado pode ser vista no exemplo (104). Veja também
o exemplo (105). Dessa forma, nossa afirmacao precisa ser ratificada por um niimero significativo
de ocorréncias dessa forma na descrigao.

O mesmo. pode ser dito do subjuntivo que parece ter na descrigdo o mesmo valor e papel
que na dissertagdo. O verbo sublinhado em (212) foi a tinica ocorréncia de subjuntivo no corpus

analisado.

(212) "...borboletas tontas, como se despertassem dum torpor de narcético, esvoagavam

de ramo em ramo;..." (texto n°. 5)

Ao lado do presente e do pretérito imperfeito do indicativo, as formas verbais mais
freqlientes na descrigdo sdo as formas nominais, sobretudo o participio e o gerindio, este mais na
descri¢ao dinamica (V. tabela 8). O participio aparece por vezes como verbo, mas principalmente
como adjetivo, indicando atributos ou estados que seriam resultado de uma situagdo dindmica
realizada. O participio adjetivo é caracteristico apenas da descri¢ao e particularmente da descri¢ao
estatica, pois, quando aparece na descri¢gdo dinamica, ocorre em passagens de descri¢ao estatica. O
gertindio, que aparece mais na descrigdo dinamica (média de 20,39%) e menos na estatica (média
de 6,55%), normalmente indica modo ou detalhes de caracteristicas dadas por verbos dindmicos no
presente ou no pretérito imperfeito do indicativo. O gerindio, portanto, da informagdo secundaria
ligada a informacdo essencial ou principal. O infinitivo comporta-se exatamente como na
dissertacdo: excetuando casos em que o infinitivo tem um auxiliar subtendido, ou ele aparece em
oragdes subordinadas substantivas (subjetivas, objetivas e completivas nominais) ou em oragdes
subordinadas adverbiais de fim, modo ou tempo nesta ordem de freqiiéncia, pelo menos no corpus.
Pode-se afirmar que, também nas descricdes, as formas nominais veiculam informagdes
secundarias.

Na narracdo presente, a forma basica é o presente do indicativo (66,67% - v. tabela 8); na
narragao passada, as formas basicas sdo os pretéritos perfeito e mais que perfeito do indicativo

(61,52% - v. tabela 8). Na narragdo futura, temos a hipotese de que ¢ o futuro do presente a forma



basica; ver os textos n°. 77 (O cavaleiro da esperanga), 81 (Ibitinga incentiva produ¢ao rural); 82
(Jerusalém corrompida serd purificada); 83 (Prémio mambembe em novo formato), 85 (O Reino do
Messias); 86 (Soneto XIX). Além do futuro do presente, podemos ter formas perifrasticas como as
de "ir (no presente do indicativo) + infinitivo". A narracdo progride através dessas formas basicas
(Ver 4.2.1.8).

Na narragao presente, os pretéritos imperfeito, perfeito e mais-que-perfeito do indicativo
podem aparecer marcando o passado, que, como ja visto em 6.3.3, ttm a fungdo de fazer
"flashback" e marcar anterioridade. Com os pretéritos perfeito e mais-que-perfeito a narrativa
progride. O pretérito imperfeito, tanto na narracdo presente quanto na passada, ¢ usado para
constituir trechos de pano de fundo. O presente do indicativo aparece na narracao passada, como
vimos em 6.3.3, marcando tempo presente com a funcdo de relevancia, marcando trechos grande
dramaticidade e envolvimento emocional.

Ja vimos em 5.3.4 e no inicio deste item, que o futuro do pretérito ocorre na narragdo para
marcar posterioridade e, por isso, situacdo nao realizada no momento do tempo referencial (aqui
tempo da historia), em relagdo com o tempo do texto, em que a situagdo ¢ referida. Sua ocorréncia
em narragdes presentes estd condicionada a ser uma narracdo de presente histdrico e ndo uma
narragdo presente simultanea. Ver exemplos ja arrolados em 5.3.4.

O imperativo ndo aparece na narragao, a ndo ser em trechos de fala que sdo injuntivos.
Todavia, na tabela 8, registramos duas ocorréncias de imperativo afirmativo. Elas apareceram em

textos diferentes, mas em situagdes semelhantes com o mesmo verbo marcador conversacional

(Veja 213).

(213) a - "De repente, olhe o tuim na varanda!" (texto n°. 58)

b - "Dez minutos depois, 0lha o menino de volta todo sem graga." (texto n°. 62).

As formas do subjuntivo aparecem na narragao, tal como na disserta¢ao e na descri¢do, para
marcar possibilidade e probabilidade (incluindo hipdtese e divida) e as vezes irrealidade. Portanto,
parece que o uso das formas do subjuntivo ndo esta condicionado a tipos textuais, mas a indicacao
de irrealidade através das modalidades de possibilidade, probabilidade e volicdo. Como ndo
estamos considerando na narragdo os trechos de fala em discurso direto, indireto ou indireto de
livre; tivemos no corpus analisado a ocorréncia de apenas trés formas do subjuntivo: Veja os verbos
"aguardasse" (exemplo 179), "tirasse" (exemplo 180b) que aparece subordinado a um verbo que
refere a modalidade de possibilidade (impedindo = tirando a possibilidade) e "fosse" no exemplo

(214) abaixo.



(214). "Passaram meses sem que fosse convidado para festa alguma no bairro." (texto n°.

62)

No que diz respeito as formas nominais, nota-se que, em conjunto, elas ocupam o segundo
lugar em quantidade: 22,77% na narragao presente e 18,81% na narragdo passada, com predominio
do infinitivo seguido do gertindio e do participio. Tal como na disserta¢do e na descri¢do, as formas

nominais veiculam informacgdes secundarias.

O infinitivo acompanhado de preposicao pode indicar tempo (V. exemplo 85), modo (V.
exemplo 77b) ou fim (V. exemplo 215), ou entdo o infinitivo forma oracdes subordinadas

substantivas, geralmente completivas (de nome ou de verbo).

(215) "Depois foi la dentro fazer uma coisa que estava precisando fazer, e, quando voltou
para dar comida a seu tuim, viu s6 algumas penas verdes e as manchas de sangue no

cimento." (texto n°. 58)

O gerundio indica situacdo que marca o momento de ocorréncia de outra, sua causa,
resultado ou que ¢ simultanea a outra (V. exemplo 75-b) ou constituinte da outra. No caso do
gertindio marcar situacdo simultdnea a outra no presente ou no pretérito perfeito ou mais que
perfeito do indicativo, esta fica em primeiro plano e a situa¢do no gerundio em segundo plano (V.
também exemplos de 79).

O participio, quando ndo constitui voz passiva com o auxiliar eliptico, pode indicar causa ou
tempo de outra situacdo vista como principal (Veja exemplos de 216). Esta forma quase sempre

indica um estado resultante de algo acontecido (que € a situagdo narrada).

(216) a - "Cercados por atiradores de elite ha quase 48 horas, os seqiiestradores
concordam em libertar o menino...”. (texto n°. 66) (= porque esta-vam cercados)

b - "Chegado ao alto do morro, Serafim estacou." (texto n°. 9) (= quando chegou)

Finalmente, temos as continuidades de formas na injun¢do. Como a injungéo ¢ o tipo de
texto que ¢ dado pelo modo de interlocucdo caracterizado basicamente pelas modalidades
imperativas, a volicdo e a necessidade, as formas que sdo basicas sdo aquelas que podem veicular

tais modalidades, a saber;



1) a - o presente do indicativo de sujeito indeterminado com o pronome se (Veja para
exemplo o texto n°. 49, Espremedor de frutas Arno) ou com o pronome vocé (V. exemplo 217).
Nestes casos ¢ como se tivéssemos o auxiliar modal "dever" no presente do indicativo,

subentendido, dando a modalidade de prescrigao.

(217) "Entao vocé arranca delicadamente uma das penas do péassaro e €sCreve seu nome
num canto do quadro." (texto n°. 54)
b) o presente do indicativo de auxiliares modais que expressam as modalidades
imperativas e volitiva ; dever, ter de/que, ordenar, desejar, proibir, permitir, obrigar ,

etc. (V. exemplo 218); ou de expressdes (V. exemplo 219: € preciso).

(218) "Deve haver uma xicara bem cheia de puré de cenoura." (texto n°. 55)

O presente do indicativo pode aparecer em textos injuntivos, em descrigdes ou dissertagdes
que compoem as partes chamadas "descricdo" e "explicacdo" de sua superestrutura (v. exemplo

219).

(219) "Para ligar a antena externa € preciso, primeiro, conectar o plugue que acompanha

o televisor ao cabo da antena, " (texto n°. 52)

2) o futuro do presente (V. texto n°. 48, Os dez mandamentos).

O futuro do presente pode aparecer em textos injuntivos simplesmente marcando
posterioridade (V. exemplos 92 e 93), normalmente indicando resultado das agdes realizadas como
vimos no capitulo 5.

Vimos que o pretérito perfeito do indicativo sé aparece em textos injuntivos, em trechos
narrativos inseridos. E o caso de "ficou presa" no exemplo (93);

3) o imperativo, que foi a forma usada na maioria dos textos analisados para compor a
tabela 8, dai a maior porcentagem registrada para essa forma: 46,10%. Veja os textos n°. 46
(Abridor afiador automatico Arno), 51 (Hordéscopo de Jean Perrier), 52 (Ligacdo das antenas
externas), 55 (Suflé de cenoura).

As formas do subjuntivo aparecem para marcar probabilidade e possibilidade, normalmente
em trechos nao injuntivos (descritivos, dissertativos ou narrativos). Veja exemplos nos textos n°. 55
(Suflé de cenoura: "Até que esteja crescido e dourado”, "até que estejam macias"), 46 (Abridor

afiador automatico Arno: "de modo que encoste", "para que este possa’''), 54 (Para pintar o retrato



de um passaro: "que o passaro queira cantar", "Quando o passaro chegar, se chegar", "quando
estiver") . Como se v€, normalmente temos com o subjuntivo indicagdo de tempo, resultado, fim;

4) o infinitivo com modalidades imperativas, sobretudo a prescricdo, como no exemplo
(194) e nos textos n°. 47 (Bolinhos de batata), 50 (Falso vatapd), e 54 (Para pintar o retrato de um
passaro). Isto explica a alta porcentagem dessa forma nominal na tabela 8 (35,71%).

Todavia, nem todos os infinitivos usados nos textos injuntivos tém esse valor modal de
prescri¢do. Temos o infinitivo indicando modo, fim ou formando oragdes substantivas tal como nos
outros tipos de textos. O gerundio aparece indicando sempre o modo de realizar uma acao, que ¢é
expressa em uma das quatro formas basicas acima com modalidades imperativas ou voligdo ou
necessidade. O participio, quando ocorre, parece ser sempre para indicar um estado resultante de
uma ag¢do realizada antes da situagdo, em que serd utilizado o elemento cujo estado ¢ dado pelo
participio. Marca, pois, anterioridade, tal como visto no capitulo 5. Em (220a) temos a Unica
ocorréncia nos textos analisados e computada na tabela 8. Talvez se pudesse computar também a

ocorréncia de (220b) que nos pareceu mais um participio adjetivo de valor descritivo.

(220) a - "Adicione a mistura de leite ja esfriada." (texto n°. 55)
b - "4 batatas médias cozidas em agua e sal e amassadas" / "Junte a batata

amassada, o sal, a salsa picada e a farinha de trigo.” (texto n°. 47)

Deve ter ficado claro, pelo que foi dito em 6.3.1 a 6.3.7, que nos textos preditivos
predominam as formas verbais que expressam o tempo futuro: futuro do presente, futuro do
subjuntivo, ir ou haver (no presente do indicativo) + infinitivo.

Finalmente ¢ preciso ressaltar mais uma vez que as continuidades registradas neste capitulo sdo
validas para os tipos e subtipos analisados. Para a dissertacdo passada e futura, para a descrigdo e
narragdo futuras e alguns subtipos de descricdo em termos de comentadora e narradora, apenas
levantamos vérias hipoteses que precisam ser verificadas por estudos que tratem especificamente

desses casos.

Todas as colocagdes feitas em 6.2 e 6.3 confirmam a proposi¢do de que, para caracterizar
um tipo, ndo ¢ suficiente levantar-lhe as marcas, mas ¢ preciso correlaciona-las com propriedades

daquele tipo de discurso e texto. Portanto, tais colocagdes devem ser vistas nesta dtica.



6.4. RELACAO ENTRE "TIPOS DE VERBOS E SITUACOES E FORMAS E
CATEGORIAS VERBAIS" E "SUPERESTRUTURAS TEXTUAIS".

6.4.1. Preliminares

O que vamos expor aqui refere-se ao fenomeno especificado em 4.2.5.

A superestrutura'® ¢ uma estrutura global que e caracteristica de um tipo de texto. E uma
espécie de esquema (modelo cognitivo global) formal, abstrato, de carater convencional e, portanto,
dependente da cultura. Normalmente envolve uma seqiiéncia esquemadtica e caracteristicas de
linguagem, de recursos retéricos ou estilisticos. Interessam aqui mais as seqiiéncias esquematicas
constituidas por "partes" que podem ter ou ndo uma ordem fixa e posi¢des determinadas e ser ou
ndo recursivas. Essas "partes" representam categorias esquematicas da superestrutura que podem
ser obrigatérias ou opcionais. Todos estes elementos sdo dados por regras de formacgdo da
superestrutura, que inclusive os hierarquiza, ja que a superestrutura tem carater hierarquico.

A seguir, buscamos mostrar as relagdes que pudemos detectar entre tipos de verbos e
situacdes, formas e categorias verbais, e a superestrutura de textos descritivos, dissertativos,

narrativos e injuntivos e que sao ligadas as continuidades expostas em 6.2 ¢ 6.3.
6.4.2. - Textos descritivos
Utilizamos aqui a superestrutura descritiva proposta por RICARDOU (1973) e adotada por

ADAM e PETIEAN (1982 e 160 - 1982a)'® com algumas pequenas alteracdes. Essa

superestrutura € representada pelo seguinte esquema:

1l Ver VANDIJK (1983a: 141-173) e (1986), KOCH e TRAVAGLIA (1989: 65 ¢ 92, 93) e MARQUESI (1990).
102 Apud NEIS (1986), KOCH e FAVERO (1987) E MARQUESI (1990).



(XXII)

Objeto ou tema - titulo

[ ] I

situagdo qualidades elementos ou partes

€spago tempo formas dimensdes  nimero etc. elemento ou elemento ou etc.
tamanhos parte A parte B

novos objetos

-ttt T T "~
. . | |
situagdo qualidades elementos ou situagio qualidades elementos ou
partes partes

Reproduzimos abaixo as especificagdes de NEIS (1986: 50), para as trés categorias basicas
da descrigao:

"- a situacdo do objeto-tema no espago e/ou no tempo, situagdo essa que pode, por sua vez,
fazer surgirem novos objetos, ou seja, subtemas, suscetiveis de se transformarem em matéria de
descrigao;

- as qualidades do objeto-tema, quer sejam fisicas, tais como dimensdes, formas, cores,
quantidades, etc., quer sejam psiquicas, morais, intelectuais, etc.;

- os elementos, ou partes que compdem o objeto e que também podem, como subtemas,
passar a constituir matéria de descrigao."

Portanto, através dos elementos ou partes as categorias da descri¢do se tornam recursivas.

Em nosso estudo ndo observamos relagdo entre essas categorias e categorias e¢ formas
verbais, mas uma relacdo entre as categorias da superestrutura e os tipos de verbos e situacdes. A
introducdo do objeto ou tema-titulo ou a introdug¢do de subtemas (elementos ou partes) €, com
freqiiéncia, feita:

a) através de verbos ligados a situa¢ao de enunciagdao descritiva tais como: ver, observar,
contemplar, etc. Veja por exemplo: "Espraiou um largo olhar" (texto n°.9 - A vila da praia); "Entdo
vi a mulher..." (texto n°. 61-Passeio Noturno), "Védes ali um pulpito" (in OLIVEIRA - 1965: 276);

b) por verbos existenciais (ter, haver, existir) ou de posse (ter, possuir). Veja por exemplo:
"havia um grande nicho" (texto n°. 18, A cela do religioso) e os exemplos (221) retirados de textos

de OLIVEIRA (1965).

(221) a - "Existe um chafariz abandonado

Na vetusta cidade de Ouro Preto"



(P. 19: "Chafariz secular" - Luis Carlos)

b - "Junto a janela, havia um traste que a primeira vista ndo se podia definir..." (P.
25: "Um quarto de moga" - José de Alencar)

¢ - "Havia em casa uma cadelinha, cor de ganga, bonita - era uma perfeigao." (P.

205: "A menina ma" - Mendes Leal);

¢) pelo verbo ser. Veja por exemplo: "era uma triste cela sombria e espagosa". (texto n°. 18
- A cela do religioso), "Era uma rua sem salda..." (texto n°. 23 - Uma rua como aquela), "Era o
casardo cléssico das antigas fazendas negreiras" (texto n°. 16 - A casa da fazenda);
d) por verbos como conhecer, lembrar. Veja exemplos do texto n® 22 (Quarto de moga).
Observa-se também uma relacdo entre os verbos localizadores e a categoria de

"situagdo" da superestrutura descritiva. Veja exemplos (222).

(222) a - "No entanto estamos a cinco horas de voo de Nova loque, em pleno Pacifico, o
Japao a oito dali." (texto n°® 28)
b - "E é numa das mais curiosas - a Rua do Sol horas que fica o Museu Artistico e
Histérico do Maranhio,..." (texto n® 31).

¢ - "Situa-se na elevada cordilheira dos Andes peruanos.” (texto n°® 20)

6.4.3.- Textos dissertativos e argumentativos.

As superestruturas desses dois tipos de textos sempre sdo propostas em termos de categorias
logicas e argumentativas.

KOCH e FAVERO (1987) propdem que o tipo expositivo ou explicativo tem uma
superestrutura realizada pela analise e sintese de representagdes conceituais e constituida de

categorias com as seguintes possibilidades:

a) generalizacdo - especificacdo (via dedutiva)
tema: b) especificacao - generalizagdo (via indutiva) tema:

¢) generalizagdo - especificacdo - generalizagao (via dedutivo-indutiva).

Para o texto argumentativo "strictu sensu", KOCH ¢ FAVERO (1987) propdem uma
superestrutura argumentativa com as seguintes categorias: (tese anterior) premissas - argumentos -

(contra argumentos) - (sintese) - conclusdo (nova tese). Os parénteses indicam opcionalidade.



Para VAN DIJK (1983:158-163) as categorias basicas da superestrutura argumentativa sao a
"hipotese", os "argumentos" e a "conclusdo" que podem ser subdivididos constituindo o seguinte

esquema hierarquico:

(XXIIT)
Argumentacdo
|
| |
Justificativa Conclusao
| : |
Marco ou situagao Circunstancia
|
| |
Pontos de Partida Fatos
| : |
Legitimidade ou Refor¢o
garantia

OBS.: "Marco" do espanhol corresponde a "frame".

A legitimidade sdo regras gerais que autorizam as conclusdes (podem ser do conhecimento
de mundo e ndo explicitadas). o refor¢o ¢ uma explicacdo da legitimidade e o marco a situacdo em
que eles valem. VAN DIJK dé o exemplo de um antincio publicado nos jornais da Holanda no final

de 1976 e que reproduzimos em (223).

(223) (I) Compre gasolina Shell (conclusao)
(IT) A gasolina Shell contém ASD (fato)
(IIT) ASD limpa o motor (justificativa/argumento 1)
(IV) Um motor limpo consome menos gasolina (reforco).
(V) (Il e IV) Demonstrado mediante experimentos (argumento 2/fato).
(VI) Menos gasolina ¢ mais barato (reforco 2)
(VII) Vocé quer dirigir com pouco dinheiro (motivacao = justificativa 2)
(VIII)Vocé nao quer gastar mais por gastar (justificativa 3)

(IX) Vocé dirige um carro (marco ou situagao).

Apenas II, III, IV e V aparecem explicitamente no anuncio. Os demais estdo implicitos. o

que se pode observar ¢ que nas categorias de especificagdo (texto dissertativo) ou dos



argumentos/justificativa (texto argumentativo) podemos ter descrigdo, dissertagao ou narracao (esta
pode aparecer na forma de exemplos). Ai teremos as continuidades proprias de cada tipo. Num
texto argumentativo narrativo como a fabula, por exemplo, a justificativa serd a narracdo e a
conclusdo, a moral. Como essas categorias sdo facultativas, pode-se dar a justificativa e deixar a
conclusdao para o ouvinte ou leitor, por exemplo. Parece que a injungdo, com suas continuidades,
tem afinidade com a conclusdo do texto argumentativo, podendo ai aparecer. Além dessas duas
hipoteses, ndo pudemos detectar nenhuma outra possibilidade que resulte, em tltima instancia, em
uma relacdo entre certas categorias da superestrutura dissertativa e argumentativa de um lado e

continuidades de tipos de verbos e categorias e formas verbais de outro.

6.4.4. Textos injuntivos

FAVERO e KOCH (1987) propdem como superestrutura para os textos injuntivos o

seguinte:

Tema: A¢do 1 + Agdo 2 + Acdo 3 +...+ Ac¢do n = resultado ou produto.

Esta superestrutura parece ser valida apenas para textos injuntivos que, como dissemos no
capitulo 5, equivalem a planos, tais como receitas culindrias e manuais de instru¢do para montagem
e uso de aparelhos. Todavia, mesmo este tipo de textos tem partes de que a superestrutura acima
nao da conta. Em funcdo disso ¢ buscando explicagdo para certos fatos observados no estudo das
continuidades nos textos injuntivos, idealizamos uma superestrutura para este tipo de textos que
fosse valida para todos os tipos de textos que consideramos injuntivos. A seguir expomos esta
superestrutura.

Um texto injuntivo ¢ constituido de trés partes ou apresenta trés categorias esquematicas, a
saber:

a) o elenco ou descri¢do em que se apresentam os elementos a serem manipulados na acao
a ser feita. Pode-se dar apenas uma lista desses elementos (V. ingredientes das receitas culinarias)
ou pode-se lista-los e descrevé-los, como nos manuais de instru¢do em que, comumente, a
descricdo ¢ substituida por fotos ou desenhos com indicagdo dos nomes das partes seguida ou nao
de indicacao de sua funcao;

b) a determinac&o ou incita¢éo em que aparecem as situagdes a cuja realizagdo se incita ou

por determinagdo ou desejo. Aqui teriamos a injun¢ao em si ;



¢) a justificativa, explicacdo ou incentivo em que se da razdes para a realizagdo das
situag6es especificadas em b.

Estas partes ndo tém ordem fixa e podem se intercalar. A Unica parte obrigatoria ¢ a
determinagdo, mas as vezes o produtor do texto apenas da a justificativa ou explicacdo e a
determinagdo fica implicita, sendo deduzivel através de inferéncias. Isto ¢ comum em hordscopos

(V. exemplos de 224).

(224) a - Cancer/satde: "A dieta da Lua ¢ especialmente recomendada para as
cancerianas" (Horoscopo da revista Elle. Ano 2, n°. 10. Sdo Paulo, Ed. Abril,
outubro 1989:209).

b - Carneiro/pessoal: "A amizade exige as vezes discri¢do e sacrificios." (texto n°.
51).

¢ - Touro/pessoal: "Dia favoravel para transformar sua casa." (texto n°. 51)

A explicacdo aparece vinculada a determinacdo até no nivel da frase, onde a oracdo
coordenada explicativa estd vinculada a oragdes com modalidades proprias da injungdo (embora

ndo seja esse o unico caso de aparecimento da coordenada explicativa) . V. exemplos de (225).

(225) a- Nao venha amanha, que ndo estarei aqui.

b - Eu te obrigo a pedir desculpas ao Jodo, pois foste grosseiro com ele.

A parte do elenco ou descri¢ao ¢ sempre descritiva e por isso temos ai as continuidades de
tipos de verbos e formas e categorias verbais proprias da descricdo vistas em 6.2 e 6.3. A
determinacéo ou incitacdo ¢ sempre injuntiva e ai as continuidades serdo as proprias da injungao
(Cf. 6.2 e 6.3). A explicagdo, justificativa ou incentivo pode ser descritiva, dissertativa ou
narrativa e nela tem-se as continuidades levantadas em 6.2 e 6.3 como caracteristicas
respectivamente da descricdo, dissertacdo ou narracao, conforme o caso ou dos tipos que aparegam
combinados nesta parte. Portanto, nos textos injuntivos, a. continuidade ¢ sempre do(s) tipo(s) de
texto que aparecem constituindo cada parte. Em 6.2 e 6.3, por virias vezes, fizemos referencia a
superestrutura dos textos injuntivos, que aqui propomos, para explicar fatos observados no estudo
das continuidades em termos de condi¢des de ocorréncia no texto injuntivo de tipos de verbos (Cf.
6.2) e de formas e categorias verbais (Cf. 6.3). Essas referéncias mostram fatos ligados a relagdo
entre os tipos de verbos e as formas e categorias verbais e a superestrutura do texto injuntivo.

Parece-nos desnecessario, por redundante, recolocar aqui tais referéncias e observagoes.



6.4.5. Textos narrativos.

Os textos narrativos do tipo histéria sdo, sem duvida, o tipo de texto que teve sua
superestrutura mais estudada, inclusive para subtipos. A seguir apresentamos alguns esquemas de
superestrutura narrativa propostos por diferentes estudiosos.

LABOV ¢ WALETZKY (1967) ¢ LABOV (1972)'® propdem uma superestrutura para
narrativas orais de linguagem consuetudindria que teria as partes ou categorias elencadas em

(XXIV) .

(XXIV) 1) sumario ou resumo; 2) orientagdo; 3) complicacdo; 4) avaliag¢do; 5) resolu¢do ou

resultado; 6) coda.
LARIVAILLE 162 (1974)'** estudando contos, propds a superestrutura de (XX V).

(XXV) Estado inicial
detonador
Transformacgoes agao
sang¢ao

Estado final

VAN DIJK (1983:153-158) propde a superestrutura de (XXVI) para narrativas do dia-a-dia
que pode ter ainda as categorias de "anuncio" e "epilogo" (do qual a moral seria um subtipo) . VAN
DIJK (1990), considerando a proposta de LABOV ¢ WALETZKY, propde o esquema hierarquico
de (XXVII). VAN DIJK (1986)'® propde uma superestrutura para as noticias de jornal a que,
levando em conta as consideracdes de VAN DIJK (1990) , demos a forma de (XXVIII) , onde a

linha pontilhada indica possibilidade, ou seja, os comentérios podem aparecer nas reagdes verbais.

163 . também em CASTRO (1980) ¢ BASTOS (1985).
1% Apud BASTOS (1985: 48 ¢ 88.).
165 V. também MARQUESI (1990: 42 ¢ 88.).



(XXVI)

Narrativa

Historia Moral
l
[ I
Trama Avaliagao
Episddio.
l
[ I
Situacdo ou “marco” Evento ou acontecimento
l
[ |
Complicagdo Resolugdo
(XXVII)
Narrativa
|
I I
Sumario ou . Coda conclusdo
Acontecimento(s)
Resumo ou moral
I I I I
Introdugao Complicagdo Resolugao Avaliagdo
I
I I
Cenario Orientagdo



Discurso da

(XXVIII) noticia
Sumario ou Resumo Relato noticioso
Manchete Texto introdutério Episédio Comentarios
(LGLead”)
Eventos ou Conseqiiéncias / Expectativas Avaliagdo
Acontecimentos Reacdes | |

I I I I I

Evento(s) ou Background Eventos/Atos Reagoes verbais ---------------=

Acontecimento(s)
principal(pais) |
Circunstancias Hitoria

Contexto Eventos ou

Acontecimentos prévios



ADAM (1985)'% propde o esquema de (XXIX) corno superestrutura narrativa.

(XXIX)
T. Narrativo
r——""""—" =" — — — — — — -T- - - - —"-" - — — — — — - |
: [
I Antes Depois I
! |
! |
| |
| | Acgéo ou avaliacdo |
resumo orientagdo  complicagdo resolucdo Moral ou moral
estado
final

BASTOS (1985) trabalha com uma superestrutura composta de categorias propostas por
ARIVAILLE e LABOV e WALETZKY, através de relacdes que se podem perceber pelo quadro de

equivaléncias proposto a pag. 54 e reproduzido em (XXX).

(XXX)
Resumo
Orientacdo Estado inicial
. Detonador
Comnlicacao < ]\
Acao
Avaliacdo — | Transformacoes

Sancao
Resolucio < }

Estado final

Coda

MOISES (1973), ao falar da estrutura do conto, da novela e do romance, considera
categorias como espago, tempo, personagens, agdo, acontecimentos, trama, comego ¢ epilogo,
climax, desenlace que, se comparadas as categorias de outros tipos de narrativa, mostram que as
literarias tém superestrutura basicamente igual as demais narrativas. A apresentacdo de
personagens, tempo, espago (lugar) faria parte da orientagdo; a trama composta de acdo,

acontecimentos que chegam a um climax e tém um desenlace correspondem a complicagdo e

166 Apud KOCH ¢ FAVERO (1987).



resolugdo. O comeco ¢ o epilogo podem fazer parte da trama, mas o comego pode ser constituido
de um resumo e apresentagio de personagens e um cenario. MOISES (1973: 250 e ss.) fala do
aparecimento de trechos dissertativos sobretudo no romance com o objetivo de comentar
personagens e suas agdes para ajudar a compreendé-las e avalid-las. Nao nos estenderemos mais,
todavia cremos que esta evidenciada a semelhanca entre a superestrutura de narrativas literarias ¢ a
de outros tipos de narrativas.

Parece que, abstraidas as diferentes denominagdes dadas a categorias iguais ou semelhantes,
observado os fatos de que uma categoria pode ou ndo ter sido subdividida e de que algumas
categorias podem ou nao aparecer, em determinados sub-tipos de narragdes do tipo historia de que
estamos tratando aqui, pode-se afirmar que todas essas narrativas compartilham uma superestrutura
comum. A seguir vamos falar de cada uma das categorias que parecem fundamentais nesta
superestrutura narrativa. Ao mesmo tempo, comentaremos a respeito das continuidades possiveis
nestas categorias ou partes (em funcdo do que observamos, levantando hipdteses), e que constituem
as relacdes que sao nosso objeto neste item 6.4. Em varios momentos utilizamos, como exemplo
evidenciadores da validade de nossas proposi¢des, exemplos do estudo de CASTRO (1980) a que
nos referimos em 4.2.5 e que se refere aos tempos verbais (para nds formas verbais) em narracdes
passadas orais.

A narrativa pode ter uma introdu¢do. Na introdu¢do pode haver um anuncio, que pode
tomar formas como: "Esta ¢ a historia de...", "Vamos contar agora os fatos que se sucederam/o que

"

aconteceu...", "Oucam a triste historia de...", etc. Quase sempre este aniincio vem acompanhado de
um resumo, que pode aparecer sem o anuncio. O resumo e o anuncio sdo facultativos. O resumo
sintetiza os acontecimentos mais salientes em poucas oragdes ou frases seqiienciando-os. VAN
DIJK (1986) divide o resumo das noticias em duas categorias: a manchete ¢ o texto introdutério
(ou "lead"). Como ele ¢ essencialmente narrativo e de primeiro plano ou figura, espera-se que as
continuidades atendam a essas caracteristicas, isto ¢, sejam as continuidades proprias da narragao
vistas em 6.2 ¢ 6.3. E exatamente 0 que ocorre nas narrativas passadas orais onde CASTRO (1980)
(v. quadro 5 no capitulo 4) encontrou 74% de pretérito perfeito do indicativo. As formas de
presente (14%) e pretérito imperfeito do indicativo (12%), segundo a autora, ocorreram em
sumarios um pouco mais longos (na verdade mini-narrativas), em partes de orientacdo e
avaliag:ﬁolm, de tal modo que, em resumos mais sintéticos, o pretérito perfeito foi a inica forma

(70,3% dos sumarios). Na narrativa presente, mesmo a com presente historico, como a narracdo se

pressupoe simultanea aos acontecimentos, dificilmente aparece o resumo.

167 Cf. CASTRO (1980:59-61).



O cenario, contexto ou situacdo especifica e descreve tempo, lugar, participantes e
personagens. A orientacdo especifica quem fazia o que, quando a a¢do ocorreu, ou seja agdes €
comportamentos que formam um quadro de referéncia para a acdo narrativa. Muitos estudiosos ndo
separam o cenario da orientagdo, reunindo-os em uma categoria com o nome de orientagdo. A
orientacdo (cenario + orientacdo) ¢ facultativa e recursiva, podendo aparecer toda vez que temos
um novo episddio (v. adiante) ou o produtor julga necessario dar mais elementos do quadro de
referéncia ou pano de fundo da agdo em andamento. A orientacd@o ¢é essencialmente descritiva e ai
temos as continuidades de tipos de verbos e situa¢des e de formas e categorias verbais proprias da
descri¢do (cf. 6.2 e 6.3). CASTRO (1980:61-65, 74- 76 e 82) comprova isto ao verificar que o
pretérito imperfeito do indicativo (73 ,1-%) e o presente do indicativo . (17,2 % ) (Cf. quadro 5 no
capitulo 4) sdo, com suas categorias, as formas tipicas da orientacdo. Ja dissemos em 6.3.7 que o
uso do pretérito imperfeito ou do presente ¢ regulado pelo fato de o produtor do texto ndo se
comprometer com a validade da descricdo para o momento da enunciagdo (pretérito imperfeito) ou
se comprometer com essa validade (presente do indicativo). O pretérito perfeito s aparece na
orientacdo em dois casos:

a) quando ele tem aspecto ndo-acabado tal como nos exemplos (171) e no texto n°. 34
(Duque de Caxias), em que temos descricdo, como visto em 6.3.1. CASTRO (1980:76) da o

exemplo que transcrevemos sob n°. (225);

(225) "Eu sempre fui feia (...), sempre fui, nunca fui bonita."

b) em expressdes temporais como as seguintes retiradas do Inquérito n°. 3 (BERLINCK -
1987): "Teve uma ocasido" (pag. 8), "Foi no Carnaval" (pag. 3) "foi no primeiro semestre" (pag.
16). Veja o exemplo de (226) apresentado por CASTRO (1980:26-27).

(226) "Essa crise me deu dia 21 de abril ha dois anos passado. Foi de domingo."

A orientagdo na narracdo presente, quando ocorre, e sempre reduzida, devido a insercao de
produtor e receptor na situacdo. Os trechos de orientagdo que ocorrem tém as formas e categorias
proprias da descri¢do presente.

Outra categoria da narracdo é a trama ou acdo. Esta ¢ composta quase sempre de duas
outras: a complicacdo e a resolucdo e as vezes de uma terceira que ¢ o resultado. A complicacéo
¢ composta de acontecimentos em seqiiéncia que podem vir acompanhados de orientacdo

(incluindo o cenario) formando os episddios. Os acontecimentos podem ser principais ou



secundarios (como os constituintes do "background" na noticia - Cf. XXVIII) e evoluir para um
climax que muitas vezes precede a resolucdo. Esta ¢ da mesma natureza da complicagdo, isto ¢,
composta de acontecimentos. Complicago e resolugio sio obrigatorias'®, ou seja, sem elas ndo ha
narrativa tipo histéria. Essas duas partes sdo essencialmente narrativas e portanto, tem-se nelas as
formas e categorias da narracdo (Cf. 6.2 e 6.3). Por isso que CASTRO (1980:75-71 e 82) registrou
que, nas narrativas orais passadas, o pretérito perfeito do indicativo e a forma quase exclusiva
(96,5%) nestas partes. O pretérito imperfeito aparece em trechos de orientagdo intercalados na
complicacdo e na resolugdo e o presente do indicativo aparece: a) para indicar dramaticidade e
grande envolvimento emocional como ja vimos ou b) em verbos ligados a situacdo de enunciagdo
cujo presente tem a ver com o tempo da enunciacdo em passagens como: "Lembro que ele correu
para o portio e gritou". E interessante observar que, em trechos de "background" (Cf. noticias de
jornal), muitos dos acontecimentos sdo expressos por nomes ou nominaliza¢des de verbos. Importa
pesquisar este fato bem como outros ligados ao uso de nomes para expressar acontecimentos da
narragdo: que elementos favorecem e/ou determinam esse uso. Naturalmente, em narragdes
presentes, a forma predominante e caracteristica da complicacdo e resolugdo sera o presente do
indicativo com aspecto perfectivo e as demais categorias vistas em 6.3. A continuidade de tipos de
verbos ¢ situagdes ¢ de formas e categorias que se tem no resultado vai depender da natureza do
mesmo. No resultado temos consequéncias da complicagao e resolugao que podem ser: a) estados;
b) eventos/acontecimentos/atos e c) reagdes verbais (Cf. XXVIII) que sdo um tipo particular de b
(eventos, etc.). As continuidades que teremos ai dependem do tipo de texto que constitui a
conseqiiéncia:

a) em se tratando de estado, normalmente temos descri¢do e as continuidades proprias dela.
Veja o exemplo de (227) tomado a CASTRO (1980:68) que o apresenta como de resolugao (esta,

na verdade, ¢ o acontecimento, ndo explicitado, que resulta no estado: "casei").

(227) "Ai, quando me mostraram o dito cujo eu disse: Eu, namorar um velho? De jeito

nenhum: Dai a 5 anos tava casada com o velho:..."

b) os eventos/acontecimentos/atos normalmente sdao narrativos com as continuidades

proprias da narragao;

168 Segundo VAN DIJK (1990) a resolugio ndo costuma estar presente em narrativas de preconceito, o que tem um valor

argumentativo.



c) as reagdes verbais sdo mais comumente dissertativas (constituindo comentario: v.
adiante) ou narrativas com as continuidades proprias desses tipos.

Outra categoria da narrativa s3o os comentarios, que podem ser de trés tipos: a) avaliacéo;
b) expectativas e c¢) explicagéo.

A avaliacao e a explicagédo tém carater dissertativo e, assim, teremos nelas as continuidades
proprias da dissertagdo Na avaliacd@o, o narrador expde "seu ponto de vista e seus sentimentos em

169 . .
. A forma predominante sera

relacdo ao que narra", "seu juizo" sobre os acontecimentos narrados
o presente o indicativo com as categorias proprias da dissertacao (V.6.3.)

O pretérito perfeito do indicativo pode aparecer na avaliagdo em trechos como os dos
exemplos (191a, d) e (206). Na explicacdo, o narrador comenta o significado e a razao dos
acontecimentos e atitudes dos personagens. A forma predominante, e o presente do indicativo com
as categorias proprias da dissertagao (V. 6. 3).

As expectativas, como diz VAN DIJK (1986), fazem referéncia a acontecimentos futuros
possiveis e, portanto, tém carater narrativo preditivo. Assim se pode dizer que nas expectativas
ternos as continuidades proprias da narragao futura.

Finalmente, temos o epilogo ou conclusdo que pode ser realizado sob diferentes formas
corno a coda, a moral e o fecho. Todos tém a funcdo de dar por encerrada a narragdo. O fecho

declara explicitamente este fim (V. exemplo 228) ou usa férmulas as vezes estereotipadas como as

de (229). O fecho, e sempre narrativo e feito no pretérito perfeito do indicativo.

(228) "Acabou-se a histéria do tuim." (texto n°. 58).
(229) a- E pos-se a fabula em ata.

b - E o que tinha de ser contado o foi.

A moral representa em certo sentido uma "conclusdo" pratica, uma "licdo" de vida que
orienta o que se fard ou ndo no futuro, se se tem em mente os acontecimentos da narrativa. Ela tem
carater dissertativo e por isso apresenta as formas e categorias proprias da dissertagdo, sobretudo o
presente do indicativo e as categorias que expressa. Em (230) ternos a moral de duas conhecidas

fabulas.

1% Nio estamos considerando as avaliagdes propostas por CASTRO (1980:71 e ss.) feitas por "unidades de expressdo peculiares a
outras se¢des da narrativa" (complicagdo e orientagdo) através de recursos varios como repeticdes, posi¢do dos elementos no todo da
narrativa, entonagdes, etc. Estamos considerando, pois, apenas a avaliagdo propriamente di-ta, que a autora apresenta como avaliacdo
do tipo C. Assim sendo, a alta porcentagem, no quadro 5 (capitulo 4) de pretéritos perfeitos (45,2%) e imperfeitos (39,3%) se

ex-plicam por serem de complicacéo e resolucdo e de orientagdo respectivamente.



(230) a- Quem ama o feio bonito lhe parece. (A aguia e a coruja)

b - Quem desdenha quer comprar. (A raposa ¢ as uvas).

A coda encerra o discurso narrativo, fazendo com que se volte ao momento da enunciagéo.
Ela pode fazer isso de inimeras maneiras que nao cabe expor aqui (Cf. CASTRO - 1980: 37-40 e
77-82). Ela tem carater dissertativo, de modo que temos ai as continuidades proprias desse tipo de
texto. E por isso que CASTRO (1980) observou que o presente do indicativo predomina nesta parte

(70,7% - Cf. quadro 5 capitulo 4). Veja exemplos de (231) tomados a CASTRO (1980).

(231) a-"Que eu me lembro & isso ai." (pag. 78).
b - "A gente faz brincadeira assim, mas ndo ¢ muito." (pag. 79).

¢ - "Ali, até hoje num posso V& aquela mulher, viu."

Quando o pretérito perfeito ocorre na coda, ha sempre um vinculo com o presente (exemplo
232) ou h4 uma avaliagdo do narrador a partir do presente (exemplo 233), conforme observagdo de
CASTRO (1980:80 e 81) de quem sdo os exemplos. Também segundo a mesma autora, o pretérito
imperfeito aparece na coda quando o "narrador... repete ou introduz dados de orientagdo numa

tentativa de completar o relato" (pag.81). Ver exemplo (234).

(232) a- "Dai depois daquela fiquei com um medo desgragado, viu." (pag.80)
b - "Ai também num me aborrecero mais."
(233) a - "Mas foi uma briguinha..." (pag.80)
b - “E foi mesmo por milagre de Deus é que nasceu, sendo ndo nascia, viu." (pag.81)
(234) "Mais apanhava da minha mae sd, que do meu pai, ele nunca bateu ni nois. Meu
pai, ele gostava de brinca co nois, joga terrdo, essas coisa. Mais baté ele num batia

ndo. Ele num ponhava nem a mao ni néis." (pag.81).

Como se pode ver, pelas colocagdes feitas em 6.4, existe uma relagdo entre tipos de verbos
e situacdes e categorias e formas verbais de um lado, e categorias ou partes das superestruturas por
outro. Evidentemente, o que apresentamos aqui sao apenas os principios basicos dessa relagao,
corno hipdtese de trabalho para uma pesquisa bastante extensa que estude tais relacdes para tais
tipos e subtipos de textos, cada um com uma superestrutura especifica, embora acreditemos que

deva ter por base as superestruturas gerais dos tipos que apresentamos aqui. Este parece ser o caso,



uma vez que exemplificamos as hipodteses para tais relagdes na narracdo com dados de CASTRO
(1980), que trabalhou apenas com a narrativa passada oral. Nesta relacao ¢ importante a afinidade

entre as categorias verbais e as fungdes das partes ou categorias das superestruturas.



CONCLUSAO

Acreditamos que as propostas feitas e o estudo realizado confirmaram plenamente a
hipdtese de que ha fatos no uso das formas e categorias verbais que s6 podem ser percebidos e/ ou
explicados numa perspectiva textual e discursiva e de que o verbo, através dessas mesmas formas e
categorias contribui para o estabelecimento da textualidade.

A existéncia de tais fatos de carater textual e discursivo fica bem evidenciada pelo que
expressamos nos capitulos 4 a 6. Os fendmenos tratados ali certamente ndo podem ser captados ¢
explicados a ndo ser no nivel do texto e do discurso. Uma gramadtica da frase certamente ndo os
registrard e/ou explicard. Vimos também que varios destes fatos t€ém a ver com a coesdo e a
coeréncia e, sendo diretamente ligados ao funcionamento discursivo do texto, estdo inteiramente
comprometidos com o estabelecimento da textualidade ja que ela ¢, conforme propomos no
capitulo 1, a préopria condicao discursiva da seqiiéncia lingiiistica, fruto do uso significativo da
lingua.

O elenco de fatos ou fendmenos do capitulo 4, o estudo do seqiienciamento/ordenagdo de
situacdes do capitulo 5 e das continuidades de tipos de verbos e situagdes, ¢ de formas e categorias
verbais do capitulo 6 deixam evidenciada e confirmada a importancia do verbo na organizagao
textual, tanto a nivel de coesdo como de coeréncia.

O estudo do funcionamento textual-discursivo do verbo (suas formas e categorias) permitiu
verificar ¢ demonstrar que a continuidade, apontada como elemento caracterizador basico da
coeréncia, se da nao s6 no plano do sentido, através dos conhecimentos ativados pelos itens
lexicais, mas também no plano gramatical (cf. continuidades de categorias do verbo no capitulo 6).

Devido a estreita inter-relagdo do funcionamento textual-discursivo das formas e categorias
do verbo com o tipo de funcionamento discursivo que caracteriza cada tipo de texto, através da
configuragdo de suas propriedades discursivas, este estudo, sobretudo através do exposto nos
capitulos 5 e 6 e do que ali se conclui, contribui, a nosso ver de maneira significativa, para a
questdo da tipologia e a constitui¢do futura de uma teoria tipoldgica, embora este ndo fosse o seu
objetivo primeiro. Diversas caracteristicas de cada tipo (ligadas ao seqiienciamento/ordenacao de
situagdes e as continuidades de formas e categorias verbais, inclusive em sua relagdo com a
superestrutura de cada tipo de texto - cf. item 6.4) estdo levantadas nos capitulos 5 e 6.
Principalmente o estudo das continuidades no capitulo 6 deixa claro que a caracterizacao de tipos
ndo pode ser feita apenas pelo levantamento de marcas (aqui formas e categorias verbais), mas que

¢ fundamental referi-las as propriedades discursivas de cada tipo ou subtipo de texto. Pode-se tomar



para exemplo o presente do indicativo e as categorias que ele pode veicular em seu funcionamento
na descri¢do, dissertagdo, injungdo e narragdo. As marcas s6 tém um sentido em sua relacao com as
propriedades. Se as caracteristicas vistas referem-se normalmente a tipos mais gerais, ¢ possivel
agora estender o estudo a subtipos. Assim, falamos de ordenagdo e continuidades em narragdes tipo
historia, pode-se estudar o mesmo para diferentes subtipos de narragdes tipo historia, tais como
romances, novelas, contos e seus subtipos, fabulas, contos infantis, apdlogos, reportagens, piadas,
narrativas orais X escritas, etc.

Confirma-se a hipotese que tinhamos, e ja colocada por pelo menos um autor (cf. HOPPER
- 1979:37 ¢ 1982: 4, 5 ¢ 16), de que o aspecto'° ¢ uma categoria essencialmente textual e
discursiva que define tipos através de continuidades (cf. 6.3.1); constitui o principio basico de
ordenacdo de situagdes (cf. capitulo 5); atua na relevancia, marcando primeiro plano ou figura e
segundo plano ou fundo (cf. 4.2.2.1); distingue trechos de progressdo dos de elaboracdo de um
ponto (cf. 4.2.1.8); além de aparecer em fendmenos de concordancia (estes, parece que apenas no
nivel da frase) (cf 4.2.1.7) e como marcador de um ponto de vista do falante em relagdo a situagdo
(cf. 4.2.4). Este ponto de vista daria a situagdo como completa (perfectivo) ou nao-completa

(imperfectivo), derivando dai uma série dos fatos discursivos acima, conforme o quadro 6.

Quadro 6
Ponto de Vista Nao completo (imperfectivo) Completo (perfectivo)
Ordenagdo Simultaneidade Seqiienciamento
Relevancia 2° plano/fundo 1° plano/figura
Progressao Elaboragdo de um ponto Progressao

Isto ndo quer dizer que outras categorias do verbo ndo tenham uma relagdo com o discurso,
uma vez que o tempo ¢ o resultado da relagdo do tempo referencial com o tempo da enunciacao,
logo discursivamente definido, a pessoa e a indicagdo dos participantes da situagdo discursiva ¢ a
modalidade se liga as imagens: como se v€ aquilo de que se fala.

Importa lembrar que, para fins da pesquisa, separam-se os fatos ou fendmenos de uso
textual-discursivo das formas e categorias verbais, mas observa-se que, com freqiiéncia, eles
funcionam ou ocorrem interligados. E o que se pode deduzir do exposto no quadro 6 e se constata,

quando, na analise de textos, se observa haver uma relacdo entre progressao e elaboracao (cf.

170 Os autores vistos e que tratam o aspecto de uma perspectiva discursiva (= textual), limitam o aspecto & distingdo perfectivo X
imperfectivo e/ou a tipos de situagdo ou "aktionsart" ("situation aspect" para SMITH - 1986). Ndo consideramos os tipos de situa ¢do

como aspecto e usamos o quadro de aspectos proposto em 3.3.3.



4.2.1.8) e questdes de relevancia (cf. 4.2.2.1 ¢ 4.2.2.2): em textos de qualquer tipo, a progressao se
faz através de formas e/ou categorias que constituem figuras, primeiro plano e que veiculam
informacdo essencial ou principal, enquanto a elaboracdo se d4 através das formas e categorias
constituem fundo, segundo plano e que veiculam informa¢ao secundaria.

Parece interessante que, em vez de falar em metaforas temporais (cf. WEINRICH - 1968),
se fale em efeitos de sentido, discursivamente determinados, de elementos do texto (no caso deste
estudo, formas e categorias verbais). A idéia de metafora prevé um sentido, um valor basico
(primeiro, central, proprio, caracteristico) e depois o uso fora desse valor que ¢ a metafora. Seria,
pois, necessario estabelecer os valores, sentidos e usos bdasicos, caracteristicos para depois
estabelecer quais sdo os metaforicos. A idéia de efeito de sentido resulta da conjugacao de fatores
presentes no texto, discursivamente constituido, e elimina o problema de determinar qual o valor, o
sentido, o uso considerado como bésico, primeiro ou caracteristico, que muitas vezes € visto como
tal apenas por ser o mais freqiiente.

Finalmente, ¢ preciso dizer que pretendiamos que este trabalho tivesse um carater
programatico, isto €, que abrisse a possibilidade para varios estudos posteriores. Parece que isto
ocorre. Primeiro, pelo proposto no capitulo 4, que abre uma série de veios a serem explorados, seja
de maneira mais geral e abrangente, seja em particularizagdes de detalhes ou pontos mais
especificos envolvidos nos fendmenos textuais-discursivos do uso das formas e categorias verbais
ali arrolados, seja no que se refere a estudar os fendmenos em tipos e subtipos mais particulares de
textos. No estudo da ordenagdo (capitulo 5) e das continuidades de tipos de verbos e situacdes, e de
formas e categorias verbais (capitulo 6), essa possibilidade de multiplicacdo de topicos de estudo
neste campo ficou evidente pelo registro que fizemos de mais de duas dezenas de pontos a serem
pesquisados. Entre estes, gostariamos de destacar o registro de que € preciso observar melhor a
questdo das situagdes indicadas por nomes em fendomenos como ordenagdo, progressio e
elaboracdo de um ponto. Neste estudo, apenas tocamos nesta questdo, porque o centro de interesse
era o verbo, mas ja ficou patente que o estudo desses fendmenos ndo serd completo sem a
consideragdo das situagdes indicadas por nome. Isto aponta também para o fato de que as bases
langadas aqui talvez possam ser utilizadas no estudo de questdes nao ligadas ao verbo. Em segundo
lugar, tem-se o veio de estudos ligado as questdes tipoldgicas para as quais o estudo dos fendmenos
textuais-discursivos do uso do verbo (ou de outros elementos da lingua, inclusive outras classes de
palavras e suas categorias) pode trazer contribuigdes significativas. Em terceiro lugar tem-se a
possibilidade de utilizar as bases aqui estruturadas no estudo de questdes nao ligadas ao verbo,
como o que vimos, quando, no capitulo 5, falamos sobre a atuagdo de outros elementos que ndo o

verbo (suas formas e categorias) na ordenagao referencial e textual.



Desse modo, parece-nos que essa tese cumpre um dos papéis que se considera importante,
sendo fundamental, para um trabalho deste tipo: instaurar ou configurar um campo ou uma linha de
pesquisa. Acreditamos ter, com esse trabalho, configurado um projeto de pesquisa dentro de uma
perspectiva textual-discursiva e dado os primeiros passos em sua execu¢ao. Além disso, desejamos
que as bases estruturadas para sua proposi¢ao possam ser aplicadas a outras questdes, relativas ao
verbo ou ndo, servindo a outros projetos de estudo. Esperamos que aqueles que lerem este trabalho,
fazendo dele uma apreciacdo, nos ajudem a perceber, se existirem:

a) problemas que possam perturbar seu entendimento, sobretudo porque, como dissemos na
introdugdo, acreditamos que o resultado da teorizagdo deve poder ser comunicado, aprendido e
aplicado;

b) problemas que possam perturbar o desenvolvimento do projeto de pesquisa aqui
configurado;

c) possibilidades que ele abre e que ndo chegamos a explicitar convenientemente.



REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

- ADAM, Jean Michel. (1985). Quels types de textes?" in Le Frangais dans 1e monde, n°. 192.
Paris, Hachette, Larousse, abril de 1985. (apud KOCH ¢ FAVERO - 1987).

- (1987). "Textualité et séquentialité. L'exemple de la description” in Langue Francaise
n°. 74. Paris, Larousse, maio de 1987:51-72.

- ADAM, Jean Michel e PETITJEAN, A. (1982). "Introduction au type descriptif". Pratiques. n°.
34. Metz, 1982: 77-92. (apud NEIS-1986 e MARQUESI-1990).

- (1982-a) . "Les enjeux textuels de la description". Pratiques. n°. 34. Metz, 1982: 93-117.
(apud NEIS-1986 e MARQUESI - 1990).

- ALEXANDRESCU, S. (1966). "Sur les modalités croire e savoir" in Langages 43. Paris, Didier-
Larousse, 1976. (apud KOCH - 1984).

- ANDRE, Hildebrando Afonso de. (1978). Curso de redac&o. Sao Paulo, Marco.
- BACH, Emmon (1986). "The algebra of events" in DOWTY, David (ed.) Tense and aspect in
discourse. Linguistic and philosophy. Vol. 9, n°. 1. Dordrecht/Boston/Lancaster/Tokyo. D.

Reidel Publishing Company, 1986:5-16. 1

- BARWISE, Jon e PERRY, John (1981). "Situattons and atitudes" The Journal of phllosophy.
78:668-691. (apud COOPER - 1986).

- (1983). Situations and atitudes. MIT Press, Bradford Books, Cambridge, Mass. (apud
COOPER - 1986).

- BASTOS, Lucia Kopschitz Xavier (1985). Coesdo e coeréncia em narrativas escolares
escritas. Campinas, Editora da UNICAMP.



- BEAUGRANDE, Robert-Alain de e DRESSLER, Wolfgang Ulrich. (1981). Introduction to text

linguistics. Londres/New York, Longman.

- BECHARA, Evanildo (1968). Moderna gramética portuguesa. Sdo Paulo. Nacional.

- BENVENISTE, Emile (1976). "Estrutura das relagdes de pessoa no verbo" in Problemas de
linglistica geral. Sdo Paulo, Nacional/Ed. da Universidade de sdo Paulo, 1976: 247-259.

- CAMARA, Ir., Joaquim Mattoso. (1970). Dicionario de filologia e gramatica. Rio de Janeiro, J.

Ozon.

- CASTILHO, Ataliba T. de (1967). "Introducdo ao estudo do aspecto verbal na Lingua
Portuguesa". in Alfa (Revista do Departamento de Letras da Faculdade de Filosofia, Ciéncias ¢
Letras de Marilia) n°. 12. Marilia, 1967: 7-135.

- (1987). "Para o estudo das unidades discursivas no Portugués". Campinas,
UNICAMP/IEL, texto inédito ( 32 pags.).

- CASTRO, Vandersi Sant'Ana. (1980). Os tempos verbais da narrativa oral. Campinas,
Dissertagdao de mestrado / UNICAMP-IEL.

- CERVONI, Jean (1987). A enunciac8o. Sdo Paulo, Atica, (Série Fundamentos, 61).

- CHAROLLES, Michel (1987). Les études sur la cohérence, la cohesion et la connexité
textuelles depuis la fin des années 1960. Université de Nancy 2, copia de texto inédito, nov./1987.

22 pags.

- COOPER, Robin (1986). "Tense and discourse location in situation semantics" in Linguistics
and philosophy, vol. 9, n°. 1 DOWTY, David (ed.) (1986). Tense and aspect in discourse.
Dordrecht/Boston/Lancaster/Tokyo, D. Reidel Publishing Company, 1986: 17-36.

- COROA, Maria Luiza Monteiro Sales (1985). O tempo nos verbos do Portugués: uma

introducdo a sua interpretacdo semantica. Brasilia, Thesaurus.



- (1990). Sobre a construcgédo da coeréncia temporal. Campinas, copia de texto inédito,
janeiro/1990 (24 pags.).

- COURDESSES, Lucile (1971). "Blum et Thorez en mai 1936 Analyses d'énoncés" in Langue

Francaise n°. 9: Linguistique et societé. Paris, Larousse, fevereiro/1971:22-33.

- CUNHA, Celso Ferreira da (1975). Gramatica da Lingua Portuguesa. Rio de Janeiro,
FENAME.

- DAVIES, Christie (1987). "Taking Jokes (apart) seriously" in Semiotica 66(4). Amsterdam,
Mouton de Gruyter, 1987: 451-454.

- DOWTY, David R. (1986). "The effects of aspectual class on the temporal structure of
discourse: semantics or pragmatics" in Linguistics and philosophy, vol. 9, n°. 1, DOWTY, David
(ed.) Tense and aspect in discourse. Dordrecht/Boston/Lancaster/Tokyo, D. Reidel Publishing
Company, 1986:37-61.

DRESSLER, Wolfgang U. (1974). Introduzione alla linguistica del testo. Roma, Officina
Edizioni, 1974.

- DUBOIS, Jean et alii. (1973). Dictionnaire de linguistique. Paris, Larousse.

- FAVERO, Leonor Lopes ¢ KOCH, Ingedore G. Villaga. (1983). Linglistica textual: uma

introducdo. Sao Paulo, Cortez.

- (1985). "Critérios de textualidade" in Veredas. EDUC 104. Sao Paulo, Editora da
PUC/SP, 1985:17-34.

- FERNANDES JR., Alcebiades (1986). "Cronologistica: um estudo gramatical do texto" in
Estudos linguisticos - X1V anais de seminarios do GEL-SP. Campinas, UNICAMP, 1987: 239-
259.

- FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. (1975). Novo diciondrio da lingua portuguesa. Rio

de Janeiro, Nova Fronteira.



- FILLMORE, Charles J. (1981). "Pragmatics and the description of discourse" in COLE, P. (ed.).
Radical pragmatics. Nova York, Academic Press, 1981:143-166.

- FOUCAULT, Michel. (1986). Arqueologia do saber. Rio de Janeiro, Forense Universitaria.

- FUCHS, Anna. (1987). Aspecto verbal e déixis. Universidade de Brasilia/Universidade de
Gottingen, copia de texto inédito (36 pags.).

- GENETTE, G. (1966). "Frontiéres du récit". in Communications, 8:152-163. (apud NEIS -
1986).

- GUIMARAES, Eduardo R.J. (1979). Modalidade e argumentacao lingtistica. Sao Paulo, Tese
de doutorado/USP.

- GUIMARAES, Eduardo R.J. (1986). "Polifonia e tipologia textual” in FAVERO, Leonor Lopes e
PASCHOAL, Mara S.Z. (orgs.). Linguistica textual: texto e leitura. Sdo Paulo, EDUC-Editora da
PUC-SP, 1986:75-87 (Série Cadernos PUC, 22).

- (1987). Texto e argumentacdo: um estudo de conjungdes do portugués.

Campinas/SP, Pontes.

- (1989). "Enunciacio e historia" in GUIMARAES, Eduardo (org.). Histdria e sentido na
linguagem. Campinas, Pontes, 1989:71-79.

- GURPILHARES, Marlene Silva Sardinha (1986). "Os verbos de movimento e os critérios de
textualidade" in Estudos linguisticos - X1l anais de seminarios do GEL-SP. Lins, SP, Faculdade
Auxilium de Filosofia, Ciéncias e Letras, 1986:170-177.

- HALLIDAY, M.A K. e HASAN, Rugaiya. (1976). Cohesion in English. London, Longman.

- HINRICHS, Erhard. (1986). “Temporal anaphora in discourses of English" in Linguistics and
Philosophy, vol. 9, n°.1



- DOWTY, David (ed.). Tense and aspect in discourse. Dordrecht/Boston/Lancaster/Tokyo, D.
Reidel Publishing Company, 1986:63-82.

- HOPPER, Paul J. (1979). “Some observations on the typology of focus and aspect in narrative
language" in Studies in Language 3(1). 1979:37-64 (apud HOPPER - 1982).

- (1982). "Aspect between discourse and grammar: an introductory essay for the volume"
in HOPPER, Paul J. (ed). Tense-aspect: between semantics and pragmatics.
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 1982:3-18 (Typological Studies in
Languaqge - Vol.1).

ILARI, Rodolfo. (1989). Sobre os adveérbios aspectuais. Texto apresentado no III Seminario do

Projeto Gramatica do Portugués Falado. Copia de texto inédito, novembro de 1989. 36 pags.

- JOTA, Zélio dos Santos. (1981). Dicionario de linglistica. Rio de Janeiro, Presenga/INL-MEC.

- KALMAR, Ivan. (1982). "The function of Inuktitut verb modes in narrative texts" in HOPPER,
Paul J. (ed.). Tense-aspect: between semantics and pragmatics. Amsterdam/Philadelphia, John
Benjamins Publishing Company, 1982: 45-64. (Typological Studies in Language - vol. 1).

- KAMP, J.A.W. (1979). "Events, instants and temporal reference" in R. Bauerle, U. Egli, and A.
von Stechow (eds.). Semantics from different points of view. Berlin, Springer Verlag. (apud
HINRICHS - 1986).

- KOCH, Ingedore G. Villaga. (1984). Argumentacdo e linguagem. Sao Paulo, Cortez.

- (1988). Principais mecanismos de coesdo textual em portugués. Campinas,

UNICAMP, copia de texto inédito. 8 pags.

- (1989). A coeséo textual. Sao Paulo, Contexto.

- (1981). "O verbo poder numa gramatica comunicativa do Portugués". Cadernos PUC
n°. 8. Sdo Paulo, EDUC - Editora da PUC, pp. 102-113.



- KOCH, Ingedore G. Villaga e FAVERO, Leonor Lopes. (1987). "Contribui¢des a uma tipologia
textual" in Letras & Letras, Vol. 3(1). Uberlandia, EDUFU, junho/1987:3-10.

- KOCH, Ingedore Grunfeld Villaga e TRAVAGLIA, Luiz Carlos. (1989). Texto e coeréncia. Sao
Paulo, Cortez.

- KOCH, Ingedore Grunfeld Villaga e TRAVAGLIA, Luiz Carlos. (1990). A coeréncia textual.

Sao Paulo, Contexto.

- LABOV, Willian. (1972). "The transformation of experience in narrative syntax" in Language in
the inner city. Studies in the black english vernacular. Philadelphia, University of Pennsylvania
Press, 1972:354-396.

- LABOV, Willian e WALETZKY, Joshua. (1967). "Narrative analysis: oral versions of personal
experience" in HELM, J. (ed.). Essays on the verbal and visual arts. Washington, Washington
University Press. 1967:12-44. (apud BASTOS - 1985 e CASTRO - 1980).

- LARIVAILLE, Paul. (1974). "L'analyse (Morpho)logique du récit". Poétique 19. Paris,
1974:369-388. (apud BASTOS - 1985).

- LAVANDERA, Beatriz R. (1984). Variacion y significado. Buenos Aires, Hachette.

- (1985). Curso de linguistica para el analisis del discurso. Buenos Aires, Centro

Editor de América Latina.

- LEVINSON, Stephen C. (1983). Pragmatics. London, Cambridge University Press.

- LI, Charlesi THOMPSON, Sandra A. ¢ THOMPSON, R. McMillan. (1982). "The discourse
motivation for the perfect aspect: the mandarin particle LE" in HOPPER, Paul J. (ed.). Tense-
aspect: between semantics & pragmatics. Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing
Company, 1982: 19-44.

- LOBATO, Lucia Maria Pinheiro. (1975). "Os verbos auxiliares em Portugués contemporaneo” in

Anélises linguisticas. Petropolis, Vozes, 1975:27-91.



- LONGO, Beatriz N. de Oliveira. "O valor coesivo do tempo verbal" in FIORIN, José¢ Luiz e
NEVES, Maria Helena de Moura (org.). Texto, discurso, enunciagdo. Boletim do Programa de
Pos-graduagdo em Lingiiistica e Lingua Portuguesa. Ano III, n°. 3. UNESP/Campus de Araraquara,
1987:94-108.

- LYONS, John. (1969). Introduction to theoretical linguistics. Cambridge, Cambridge
University Press. (apud KALMAR - 1982).

- MAGALHAES, José Olimpio. (1980). Um intermediario ao sintagma livre e ao sintagma

fixo: o sintagma semifixo. Rio de Janeiro, dissertagdo de mestrado/PUC-R]J.

- MAINGUENEAU, Dominique. (1976). Initiation aux méthodes de I'analyse du discours:
problémes et perspectives. Paris, Hachette.

- (1986). Geneses du discours. Bruxela:B, Pierre Mardaga Editeur.

- (1987). Nouvelles tendences en analyse du discours. Paris, Hachette.

- MARCUSCHI, Luiz Anténio. (1983). Linguistica de texto: o que é e como se faz. Recife,

Universidade Federal de Pernambuco.

- (1985). Marcadores conversacionais: tipos, funcdes e coocorréncias. Recife, UFPE,

copia de texto inédito, 23 pags.

- (1986). Anélise de conversacao. Sio Paulo, Atica.

- (1987). Marcadores conversacionais no Portugués brasileiro: formas, posicoes e

funcdes. Recife/Freiburg, copia de texto inédito. 27 pags.

- MARCUSCHI, Luiz Antonio. (1988). Coesdo e coeréncia na conversacdo (Organizagao

tépica). Recife, copia de texto inédito. 39 pags.



- MARQUESI, Sueli Cristina. (1990). A organizacao do texto descritivo em Lingua Portuguesa.
Sao Paulo, PUC-SP / Tese de doutorado, 243 pags.

- MARTIN, R. (1983). Pour une logique du sens. Paris, Université de France. (apud SIQUEIRA -
1987).

- MATEUS, Maria Helena Mira et alii. (1983). Gramatica da Lingua Portuguesa. Coimbra,

Almedina.

- MATTOS, Geraldo. (1972). Nossa cultura; Portugués para o 1° colegial. Sdo Paulo, F.T.D.

- MELO, Gladstone Chaves de. (1976). Ensaio de estilistica da Lingua Portuguesa. Rio de

Janeiro, Padrao.

MOISES, Massaud. (1973). A criagdo literaria. Sdo Paulo, Melhoramentos.

- MORAES, Olinda Martins. (1986). "Um estudo das relagdes de coesdo em portugués." in Letras
& Letras Vol. 2 (2). Uberlandia, EDUFU, dezembro de 1986:359-384.

- NEIS, Ignacio Antonio. (1984). "Problemas de tipologia do texto narrativo" in Boletim n°. 06 da
ABRALIN. Campinas, ABRALIN/UNICAMP, marg¢o de 1984:72-81.

- (1986). "Elementos de tipologia do texto descritivo" in FAVERO, Leonor Lopes ¢
PASCHOAL, Mara S.Z. (orgs.). Linglistica textual: texto e leitura. Sao Paulo, EDUC-Editora da
PUC-SP, 1986:47-63 (Série Cadernos PUC, 22).

- NERBONNE, John. (1986). "Reference time and time in narration" in Linguistics and
Philosophy vol. 9, n°. 1, DOWTY, David (ed.) Tense and aspect in discourse.
Dordrecht/Boston/Lancaster/Tokyo, D. Reidel Publishing Company, 1986:83-95.

- OLIVEIRA, Cebfano Lopes de. (1965). Flor do Lé&cio. Sao Paulo, Saraiva.

- ORLANDI, Eni Pulcinelli. (1986). "A analise de discurso: algumas observacdes" (retrospectiva)
in D.E.L.T.A. Vol. 2, n°. 1. Sao Paulo, PUC-SP/ABRALIN, 1986:105-126.



- (1987). A linguagem e seu funcionamento: as formas do discurso. Campinas/SP,

Pontes.

- (1988). "Une confrontation dans le langage" in Langage et société n°. 46. Paris, Maison
des Sciences de L'Homme, décembre/1988:45-66.

- PARTEE, Barbara. (1973). "Some structural analogies between tenses and pronouns in English"

in The journal of philosophy n°. 70, pags. 601- 609 (apud HINRICHS-1986).

- PECHEUX, Michel. (1969). Analyse automatique du discours. Paris, Dunod.

- (1981) "L'énoncé: enchassement, articulation et déliaison" in Matérialités discursives.

Coloques des 24, 25,26 avril 1980. Vol 1. Paris, Presses Universitaires de Lille, 1981:143-148.

- PIRES, Orlando. (1981). Manual de teoria e técnica literaria. Rio de Janeiro, presenga/Brasilia,
INL.

- PONTES, Eunice. (1973).- Verbos auxiliares em portugués. Petropolis, Vozes.

- POSSENTI, Sirio. (1986). Discurso, estilo e subjetividade. Campinas, UNICAMP/Tese de

doutorado.

- RAFFERTY, Ellen. (1982). "Aspect in conversational Indonesian" in HOPPER, Paul J. (ed.).
Tense-aspect: between semantics and pragmatics. Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins
Publishing Company, 1982:65-87.

- RASKIN, Victor. (1985). Semantic mechanisms of humor. Dordrecht/Boston, D. Reidel
Publishing Company. (apud DAVIES - 1987).

- REICHENBACH, Hans. (1947). Elements of symbolic logic. New York, The MacMillan
Company. (apud COROA - 1985 ¢ DOWTY - 1986).



- RICARDOU, J. (1973). Le nouveau roman. Paris, Seuil. (apud NEIS - 1986 ¢ MARQUESI -
1990).

- SARAMAGO, José. (1986). A jangada de pedra. Lisboa, Caminho.

- SCHIFFRIN, Deborah. (1987). Discourse Markers. Cambridge University Press. (apud COROA
- 1990).

- SIQUEIRA, Jodo Hilton Sayeg. (1985). "As macrocategorias do texto dissertativo" in FAVERO,
Leonor Lopes e PASCHOAL, Mara S.Z. (orgs.). Linguistica textual: texto e leitura. Sdo Paulo,
EDUC - Editora da PUC-SP, 1985: 133-139. (Série Cadernos PUC, 22).

- (1987). "Aspectos textuais do tempo verbal: o futuro e o condicional" in Estudos

lingUisticos - XV Anais de seminarios do GEL-SP. Santos, UniSantos, 1987: 417-424.

- SMITH, Carlota. (1986). "A speaker-based approach to aspect" in Linguistics and philosophy,
vol. 9, n°. 1: DOWTY, David (ed.) Tense and aspect in discourse. Dordrecht/Boston/
Lancaster/Tokyo, D. Reidel Publishing Company, 1986: 97-115.

- TAHAN, Malba. (s/data). "Os cegos ¢ o elefante". in BUENO, Francisco da Silveira. Paginas

floridas. (12a. ed.rev.). sdo Paulo, Saraiva, s/data.
- TRAVAGLIA, Luiz Carlos. (1981). O aspecto verbal no Portugués; a categoria e sua
expressdo. Uberlandia, Universidade Federal de Uberlandia, 1981. (2% edi¢do revisada, EDUFU,

1985).

- (1987). "O discursivo no uso do pretérito imperfeito do indicativo no Portugués" in

Cadernos de estudos linguisticos n°. 12. Campinas, UNICAMP/IEL, 1° semestre de 1987:61-98.

- (1987a). "Quando amor rima com dor: o discurso das musicas sertanejas" in Letras &

Letras, vol. 3, n° 2. Uberlandia, EDUFU, dezembro de 1987:125-151.

- VAN DIJK, Teun A. (1980). Estructuras y funciones del discurso. Madrid, Siglo Veintiuno.



- (1983), La ciencia del texto: un enfoque interdisciplinario. Buenos Aires/Barcelona,

Paidos.

- (1986). "News schemata" in COOPER, Charles R. ¢ GREENBAUM, Sidney (eds.).
Studying writing: linguistic approaches. London/Beverly Hil 1s/New Delhi, Sage Publications,
1986:155-185.

- (1987). Critical news analysis. Introductory paper for the Instituto de Semiotica y

comunicacion. Granada, 7 a 12/09/1987. 32 pags.

- (1990) . Curso LL148: Tipologia do Texto. Campinas, IEL/UNICAMP, margo de 1990.

(Notas pessoais).

- VAN DIJK, Teun A. e KINTSCH, W. (1983). Strategies in discourse comprehension. Nova

York, Academic Press.

- VENDLER, Zeno. (1967). Linguistics in philosophy. Ithaca, Cornell University Press.

- WEINRICH, Harald. (1968). Estructura y funcion de los tiempos em el lenguaje. Madrid,
Gredos.

- (1979). "Les temps et les personnes" in Poétique n°. 39. Paris, setembro/1979:338-352.
(apud BASTOS - 1985)

- (1981). Lenguaje en textos. Madrid, Gredos.

- WERLICH, E. (1975). Typologie der texte. Entwurf eines linguistisches Modells zur
Grundlegung einer Textgrammatik. Heidelberg. (apud KOCH e FAVERO - 1987 ¢ NEIS - 1984).

- WOLFSSON, Nessa. (1979). "A alternancia do presente historico na conversagdo" in Language
55.1979:168-182. (Traducao de Ataliba T. de Castilho e Geraldo Cintra - UNICAMP).



BIBLIOGRAFIA DO CORPUS

JORNAIS

- Estado de Minas. Ano LXII, n°. 17. 742. Belo Horizonte, 15/08/1989.

- O Estado de Séo Paulo, Ano 110, n°. 35.119. Sao Paulo, 15/08/1989.

- O Estado de S&o Paulo. Suplemento Agricola. Ano XXXIV, n°. 1766. Sao Paulo, 16/08/1989.

- O Estado de S&o Paulo. Ano 110, n°. 35.202. Sao Paulo, 21/11/1989.

- Folha de Séo Paulo. Ano 68, n°. 21.553. Sao Paulo, 06/04/1988.

- Folha de Séo Paulo. Ano 69, n°. 22.049. Sao Paulo, 15/08/1989.

- O Globo. Ano LXV, n°. 20.357. Rio de Janeiro, 17/08/1989.

- Jornal do Brasil. Ano XCIX, n°. 129. Rio de Janeiro, 15/08/1989.

- Jornal do Brasil. Ano XCIX, n°. 130. Rio de Janeiro, 16/08/1989.

- Jornal da Tarde, Ano 24, n°. 7.283. Sao Paulo, 16/08/1989.

- MAGALHAES, Ana Maria. " 'Otarios' do verde contra 'herdis' do vermelho" in Jornal do Brasil.
Caderno "Cidade". Ano XCIX, n°. 129. Rio de Janeiro, 15/08/1989.

- Noticias populares. n°. 9307. Sdo Paulo, 24/10/1989.

- O Popular. Ano L, n°. 13.232. Goiania, 15/08/1989.

LIVROS

- AMADO, Jorge. O cavaleiro da esperanca. Rio de Janeiro, Record, 1987.

- ANDRADE, Carlos Drummond. Reunido. Rio de Janeiro, Livraria José Olimpio Editora, 1969.

- ANDRE, Hildebrando Afonso de. Curso de Redac&o. Séo Paulo, Marco, 1978.

- Araxa p0e a mesa. Belo Horizonte, O Lutador. 1989.

- AZEVEDO, Aluisio. O mulato. Rio de Janeiro, Editora Tecnoprint, s/data.

- AZEVEDO FILHO, Leodegario A. de et alii (orgs.). Contos e cronicas. vol. 1. Rio de Janeiro,
Gernasa, s/data.

BANDEIRA, Manuel. Estréla da vida inteira; poesias reunidas. Rio de Janeiro, Livraria José
Olimpio Editora/INL, 1970 (pag. 105).

- Biblia Sagrada. Sao Paulo, Editora Ave Maria Ltda., 1964. (Edigao Claretiana).

- BRAGA, Rubem. "Histdria triste de tuim". in AZEVEDO FILHO, Leodegario A. de et alii.
(orgs.). Contos e cronicas, vol. 1. Rio de Janeiro, Gernasa, s/data: 17-20.

- BRAGA, Rubem. 200 crénicas escolhidas. Rio de Janeiro, Record, 1980.



- BORBA FILHO, Hermilo. "O almirante" in Os melhores contos brasileiros de 1973. Porto
Alegre, Globo, 1974:37-49.

- CAMPOS, Paulo Mendes. "O médico e o monstro" in Para gostar de ler - 2: cronicas. Sao
Paulo, Atica, 1978:20-22.

- CASTRO, Vandersi Sant'Ana. Os tempos verbais da narrativa oral. Campinas, Dissertagao de
Mestrado/UNICAMP, 1980.

- CONY, Carlos Heitor. "A farsa e os farsante" in AZEVEDO FILHO, Leodegario A. de et alii
(orgs.). Contos e cronicas, vol. 1. Rio de Janeiro, Gernasa, s/data: 63-65.

- FONSECA, Rubem. "Passeio Noturno" in Os melhores contos brasileiros de 1973. Porto
Alegre, Globo, 1974:179-181.

- FOUCAULT, Michel. L'ordre du discours. Paris, Gallimard, 1971. Tradugdo de POSSENTI,
Sirio, Campinas, UNICAMP, copia xerox, s/data.

-GIUDICE, Victor. "O Arquivo" in Os melhores contos brasileiros de 1973. Porto Alegre, Globo,
1974:223-226.

- O grande livro de receitas de Claudia. s/data. sdo Paulo, Ed. Abril,

- KOCH, Ingedore G.V. e TRAVAGLIA, Luiz Carlos. Texto e coeréncia. Sao Paulo, Cortez,
1989.

- Acoeréncia textual. Sdo Paulo, Contexto, 1990.

- LISPECTOR, Clarice. "A partida do trem" in Os melhores contos brasileiros de 1973. Porto
Alegre, Globo, 1974: 15-34.

- MATTOS, Geraldo. Nossa cultura: Portugués para o 1° colegial. Sdo Paulo, F.T.D., 1972.

- OLIVEIRA, Cle6fano Lopes de. Flor do L&cio. Sao Paulo, Sa- raiva, 1965.

- PREVERT, Jacques. Poemas. Introdugio, selecio de poemas e tradugdo de Silviano Santiago.
Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1985.

- QUEIROS, Bartolomeu Campos. Indez. Belo Horizonte, Miguilim, 1988.

- SABINO, Fernando. "A tultima crénica" in Para gostar de ler - 5: cronicas. Sio Paulo, Atica,
1979/1980:40-42.

- ZIRALDO. As melhores anedotas do mundo. Vol. 1. Rio de Janeiro, Globo, 1988.

REVISTAS
- Elle. Ano 2, n°. 10. Sdo Paulo, Ed. Abril, outubro de 1989.

- SelecOes do Reader’s Digest. Tomo XXXVII, n°. 218. julho de 1989.
- Superinteressante. outubro de 1989. Ano 3, n°. 10. Sdo Paulo, Ed. Abril,



- Superinteressante. Ano 3, n°. 11. Sao Paulo. Ed. Abril, novembro de 1989.

- Veja. Ano 21, n° 37 - 20/11/1889 - Edigdo especial "Republica" . Sao Paulo, Ed. Abril,
20/11/1989: 2°. contracapa.

- Veja. Ano 23, n°. 6. Sdo Paulo, Ed. Abril, 14/02/1990.

- Veja. Ano 23, n°. 11. Sdo Paulo, Ed. Abril, 21/03/1990.

OUTROS

- BERLINCK, Rosane de Andrade. Transcri¢cdo do inquérito n°. 3, gravado em 11/01/1987.

- Disneyworld com carinho especial. Folheto promocional de turismo. Uberlandia, Uberturismo,
1989.

- Folheto do 21° Festival de Inverno da UFMG. Belotur, Ano X n°. 113. Belo Horizonte, julho de
1989.

- Manual de instrug¢des dos aparelhos eletrodomésticos ARNO:
a) Abridor afiador automatico Arno;
b) Espremedor de frutas Arno.

- Manual de instru¢des do TV Phillips 14 CT 6401/UV.

- SOARES, Maria Elias e BALSELLS, Maria Rita Costa. Modelos para o ensino da redacao - 18
parte: descricdo. Projeto de melhoria do ensino da Lingua Portuguesa - 2° grau/ Secretaria

de Educacdo do Ceard, mimeografado, 1980.



